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KONFORMITAS ES ERKOLCS!

Conformity and Morals

A kovetkezokben a konformitas probléméjanak erkélesi aspektusairol lesz szo, a teljes-
ség igénye nélkiil. Minden tarsadalomban, k6zosségben vannak olyan alapvetd szabalyok
— ezek kozott kiemelkedd szerepet toltenek be az erkdlesi normak —, amelyekhez az egyén-
nek igazodnia kell (persze el is utasithatja azokat, de valamilyen mddon mindenképpen
viszonyul hozzajuk). Kultiranként, korszakonként, tarsadalmanként, kozosségenként val-
tozik az, hogy milyen szabalyokhoz kell igazodnia az egyénnek, illetve, hogy mi biztositja
az alapveté normaknak megfelel6 viselkedést, tehat a konformitast. Els6ként az erkdlcsot
¢és a konformitast is érint6 ujkori kulturalis valtozasokat tekintem at réviden. Ezt kovetden
a totalis rendszerek erkdlcsiségérdl esik szo, majd a II. vilaghdboru utani nyugati joléti
tarsadalmak téméank szempontjabol relevans fejleményeit vizsgalom. Végezetill mai jelen-
ségeket értelmezek, kisérletet téve egy (els6sorban a Nyugat tarsadalmaira érvényes) alkal-
mazkodasi tipoldgia felvazolasara, illetve néhany fontos fogalom atgondolasara.

Kulcsszavak: életcélok és értékek, pluralitas, konfirmitas és erkoles, kiviilrél iranyitottsag,
nyugati joléti tarsadalmak, autonémia, moralis minimum, sajat élet vagya

. A ,BELULROL IRANYITOTTSAG”. AZ ELETCELOK
ES ERTEKEK PLURALIZALODASA AZ UJKORBAN

David Riesman A maganyos tdmeg cimii hires konyvében a konformitas kii-
16nb6z6 megvalosulasi formait irja le. A szerzd a népesedési gorbék, gazdasagi
strukttrak és egyéb emberi tényezok (a sziilok, tanarok, kortars csoportok, ,,me-
semondok” szerepének) vizsgalata alapjan harom alapvet6 tarsadalmi karaktert
ir le, aszerint, hogy mi az alapja az egyén tarsadalmi konformitasanak. A szer-
76 értelmezésében a karakter nem a teljes ,,én”, hanem az ,,egyén 6sztoneinek
és szilikséglet-kielégitésének tobbé-kevéshé tartds, tarsadalmilag és torténetileg
kondicionalt szervezete — »készlilék«, amely 6sszekapcsolja az egyént a vilag-
gal és az emberekkel. A »tarsadalmi karakter« a »karakternek« az a része, amely

1 A témaval bdvebben foglalkozom megjelenés el6tt allé Kultlra, érték, lazadas cimii
konyvemben.
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a fontosabb csoportok tagjainal megegyezik.”2 A nagy névekedési lehet6ségek
idészakaban a tradiciotol iranyitottsag jellemzi a tarsadalmat: az egyénnek a
helyes viselkedés altalanosan elismert mércéjéhez kell alkalmazkodnia, ha el
akarja kerllIni a megszégyenitést. Az ilyen tarsadalmak lassan valtoznak, meg-
hatarozé a csaladi-rokoni szervezet, viszonylag kevés értéken nyugszanak, az
egyén szerepe rogzitett, attol nem térhet el, valasztasi lehetésége minimalis.3
A nyugati fejlédésben a kdzépkori tarsadalmakra jellemzok ezek az ismérvek.
Riesman szerint ezt a strukturat az ujkortol (ami mar az atmeneti népességno-
vekedés iddszaka) kibontakozo forradalmi folyamat hatasara olyan tarsadalmak
alakulnak ki, amelyek meghatérozé tarsadalmi karaktere a beliilrél irdanyitott
tipus lesz. E folyamat — melynek soran az emberek nagy része elszakad a csa-
ladra és rokonsagra épiil6 életformatol és a ,,termelés” hatarozza meg életiiket —,
részét képezi a reneszansz, a reformacio és ellenreformacid, az ipari forradalom,
illetve a 17., 18. és a 19. szazad politikai forradalmai (ezt egy masik ,,forra-
dalmi folyamat” valtja majd fel a 20. szdzadban, ami a termelés korszakabol
a fogyasztas korszakaba torténd atmenetet jelenti: ennek meghatarozo tipusa a
kiviilr6l iranyitott karakter lesz, de err6l majd késobb).4

Areneszansszal kialakul6 tarsadalmat a személyes mobilitds megndvekedett
lehetdségei, a toke felhalmozodasa jellemzi, tehat az allandd expanzio6 a terme-
lésben, a felfedezésekben, a gyarmatositasban. Az ujkorban mar szamos életcél
és érték kozil valaszthat az egyén (pénz, hirnév, hatalom, tudas, jésag, a ,,szép”
alkotas létrehozasa stb.). Abban, hogy mit valaszt, nagy szerepe van a sziildknek,
akik altalanos, de mégis szigoriian kivetendd célokat jeldlnek ki szaméra. A be-
lilrdl iranyitott embert sziilei ,,felszerelik” egy bels6 pszichikai iranytiivel (az-
altal, hogy kijeldlik a kdvetendd célokat), ami alkalmas arra, hogy a késobbiek
soran a sziilokhoz hasonlo tekintélyektol is jelzéseket vegyen fel. Amennyiben
az egyén eltér ettdl a belsd iranytiitdl, bintudatot érez (az ilyen ember gyer-
mekkoraban szigor nevelést kap, a sziilok és tanarok moralis sulya oriasi, mig
a kortars csoportoké elenyészd). Meg kell jegyezni, hogy a sziilok altal eldirt
idealok gyakran atitatodnak valamely tradicio elemeivel, jellemzden ez a hely-
zet a protestansoknal (itt a jo a legfobb ideal, amely mindent célt meghataroz,
mig pl. a reneszansz korszakban a ,,nagyszeriiség”, vagy akar — teszem hozza
— a felvilagosodas gyermekeinél az ,,ésszertiség” vilagi idedlja lehet iranyado).
A beliilrdl iranyitott embert az ,, anyag legyiirése”, a versenyben valo gyoze-
lem, céljainak minden dron valé megvalésitisa mozgatja, ekdzben nem kiméli

2 David Riesman: A maganyos témeg (forditotta: Szelényi Ivan, Polgar Kiado, Bp., 1996)
56. 0.

31.m. 63-67. o.

41. m. 58-59. o.
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magat, gyakran embertarsaira sincs tekintettel, mint a célja eléréséhez szilksé-
ges eszkdzokre tekint rajuk (csaladjara, barataira pedig elfoglaltsagai miatt nem
fordit kelld iddt). A kapitalista vallalkozot az emberi tényezd kevésbé érdekli
a termelésben, a munkat targyi folyamatnak tekinti. Ugyanigy a tudds, vagy
a mivész is mindenre képes egy tudomanyos felfedezés vagy egy mualkotas
megsziiletése érdekében. Az ésszerlien, igazsagosan berendezett tarsadalomeért
kiizdo forradalmar sziikségesnek tartja az emberaldozatokat az eszme megva-
l6sitasaért. Riesman szerint a beliilrdl iranyitott karakter életében ,,az 6rom és
a fogyasztas csupan kozjaték” (kiilondsen igaz ez a férfiakra): vagy a hivalko-
do fogyasztas jellemzi (jelentoségét, céljainak elérését bizonyitja a fogyasztas
soran), vagy a ,,menekiild” fogyasztas, amikor a kemény munka utan, kevéske
szabadidejében prébalja élvezni az életet.>

A célok megvalasztasa az Ujkor kezdetétdl tehat egyre inkabb egyéni szin-
ten torténik, a tradicio, a vallas nem jeldli ki azokat vilagosan. Fontos ramutat-
ni, hogy a beliilrdl iranyitott karakter nem egyenld az autonom emberrel (erre
Riesman is utal): az elébbi is Gigy ,,kapja” a kovetendo idealt, célt (ami egyénen-
ként mas és mas lehet), csak ennek megvalositdsaban van mozgastere, mig az
utobbi sajat maga valaszt a rendelkezésre allo utak, lehetéségek koziil (nyilvan
szamos hatas befolyasolja ezt, de mégis az 6vé a dontés).

Ebben az iddszakban kezdddik meg — ahogy erre Alasdair MacIntyre mo-
ralfilozofus ramutat — a teleologikus szerkezetii, erényalap morél (amely az
egyén és a kozosseg azonos céljat tételezi) jelentéségének csokkenése, egyre
kevéshé lesz egységes az erények értelmezése, illetve megjelennek az ,.emberi
természetre” alapozott etikak.

A teleologikus szerkezetli moralra az a haromtényezos struktira jellemzo,
amit Arisztotelész irt le a Nikomakhoszi etikaban (de ez mar az ¢ ideje el6tt is
meghatarozo volt a gorogoknél). Arisztotelész metafizikai elgondolasai szerint
minden [étezének van valamilyen célja, telosza. Az ember célja az eudaimonia,
a jol-lét, a boldogsag. Az erények azok a tulajdonsagok, amelyek az egyént az
eudaimonia elérésében segitik (de ennek megvalositdsahoz mas tényezok is
szilkségesek, igy az értelmes élet, a tevékeny élet és a szerencsejavak). Etikai
felfogasa tehat harmas struktarara épiil: az elso ,,az emberi természet, ahogyan
torténetesen van”, a masodik ,,az emberi természet, amivé lehetne, ha megvalo-
sitana teloszat”, illetve harmadikként a racionalis etika eldirasai (amelyek eré-
nyekként fogalmazddnak meg), mint az elsd allapotbol a masodikba jutas eszko-
zei. Arisztotelész szamos erényt ir le, amellyel az egyénnek rendelkeznie kell, ha
meg akarja valositani céljat, ezek koziil kiemelkedden fontos az igazsagossag, a
baratsag, a phronészisz (okossag), a mértékletesség erénye. A phronészisz, mint

51.m. 67-71., 93-190. o.
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észbeli erény nélkil nem gyakorolhatdak a jellembeli erények, amelyek egyen-
16k a kozéppel (ha erényesen cseleksziink, elkeriiljiik a tilzast €s a hianyt): azt,
hogy ez mit jelent, a helyes ész alapjan kell meghatarozni. Az igazsagos ember
megadja mindenkinek azt, amit megérdemel, nem akar a megérdemeltnél tobbet
maganak sem. A pleonexia (birvagy) vétkének elkertiléséhez sziikség van a mér-
tékletesség erényére is. Arisztotelész a baratsagnak tobb értelmezését adja, ezek
koziil a legjelentdsebb a polisz-tagok kozotti baratsag, akik ugyanugy véleked-
nek az ember szdmara vald jorél és ennek megvalGsitasara egydttesen toreked-
nek.8 Ugyanez a harmas struktiraju moralfelfogas jellemzi a keresztény etikat
(de pl. a zsido6 vagy az iszlam etikat is). Nyilvan itt az ember célja az istenért
valé élet megvaldsitasa, amelyben a szeretet erényének van meghataroz6 szere-
pe: ami az Isten szeretete mellett az embertarsak szeretetét is jelenti. Az egyéni
és a kozdsségi cél itt is egybeesik.

A teleologikus szerkezetii moralfelfogas esetében, ha megmondjuk, hogy
adott korilmények kozott igy kell cselekedni, ezzel azt is mondjuk, hogy azért
kell ezt tenni, mert ez vezeti az egyént az ember igazi célja eléréséhez. Azonban
az Ujkor kezdetétdl a protestantizmus és a janzenista katolicizmus megjelené-
sével megkérddjelezddik az a felfogas, hogy az ész segitségével megérthetjiik
az ember igazi céljat. A felvilagosodas mordlfilozdfiai programja a telosz, a
minden ember szamara koz0s cél fogalmanak elvetésén alapult, tehat a harmas
szerkezetli erkdlcs helyébe a kettos szerkezetii etika Iépett, mivel az egyes szer-
70k kiiktattak ,,az emberi természet, amivé lehetne, ha megvaldsitana teloszat”
elemét. Az jkori gondolkodok az emberi természet valamiféle leirasat adjak,
majd ebbdl kovetkezden erkolcsi szabalyokat, eldirasokat allapitanak meg. E
program legjelent6sebb képviseldi talan Hume, Kant és Kierkegaard voltak. E
szerzOk moralrol alkotott felfogasaban Maclntyre szerint a kiilonbségek mogott
meghataroz6 azonossagra bukkanhatunk: a moral elobb emlitett kettds szerke-
zetében gondolkodnak. Hume az emberi szenvedélyek jellegzetességeibdl, Kant
az emberi racionalitashél indul ki. Kierkegaard az egyéni valasztasra épit Vagy-
vagy cimii miivében (az egyén dont arrdl, hogy az esztétikai, az etikai vagy a
vallasi életmddot kdveti-e), de nem ad olyan igazolast az erkélcsre vonatkozo-
an, mint az eldbbiek: ugyanakkor az ,etikai” fogalma megkérddjelezhetetlen
nala is, az etikai elvek adottak. MacIntyre ugy latja, hogy az esztétikai élet-
mad leirdsara a kanti hajlamfelfogas hatott, az etikai életméd megfogalmazasa-
ban ugyancsak a kanti erkolcsfilozofia hatasa érezhetd (csak amig Kant elveti

6 V0. Arisztotelész: Nikomakhoszi etika (forditotta: Szabod Miklés, Eurdpa, Bp., 1997),
ill. Alasdair MaclIntyre: Az erény nyomaban (forditotta Bironé Kaszas Eva, Osiris, Bp.,
1999) 80-81. 0., 199-222. o, tovabba Sir David Ross: Arisztotelész (forditotta: Steiger
Kornél, Osiris, Bp., 1996) 267-277. o.
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a szenvedélyeknek megfelelo életet, addig Kierkegaard az egyik valaszthato
életmddnak tartja). Kant elutasitja a boldogsag vagy az Isten kinyilatkoztatott
akaratanak etikai elvként vald kdvetését: a gyakorlati sz univerzalis elvére, a
kategorikus imperativuszra kell alapoznunk a moralt, ez egy olyan tesztet jelent,
amely alapjan elddnthetjiik minden helyzetben, hogy miképpen kell cseleked-
niink. (,,Cseleked;j ugy, mintha cselekedeted maximajanak akaratod révén alta-
lanos természettdrvénnyé kellene valnia.”)?

Hume szerint az erényes megallapitasahoz sziikséges spontan érzékenység
univerzalis jellemzdje az embernek, ezért mindenki képes megkiilonbdztetni a
helyest a helytelent6l. Ugyanakkor utal arra, hogy szdmos hibas erénykatalogus
létezik (pl. Pascalé). Maclntyre kritizalja az elobb emlitett elméleteket, pl. azért,
mert kimutathatd, hogy a kanti teszt alapjan akar immoralis maximak is igazol-
hatok, illetve Hume esetében az emberiség univerzalis itéletére valo hivatkozas
valdjaban azokra val6 hivatkozast jelent, akik természetlik, tarsadalmi helyzetiik
tekintetében egyetértésben vannak Hume-mal. Adott tehat az emberi természet-
nek, vagy az ember (tényként és nem elérendd célként meghatarozott) lényegi
jellemzojének a leirasa (amely mindharom szerzonél mas, és egymast kizaro ki-
induldpontokon alapul), tovabba a moralitas elve vagy elvei. Ugyanakkor ezek
a leirasok ,,az emberi természet, ahogyan torténetesen van” atértelmezésén, il-
letve az erkolcsi szabalyoknak a keresztény hagyomany alapjan allo készletén
alapulnak (e felfogas szerint meghatarozé volt Hume presbiterianus, Kant és
Kierkegaard lutheranus hattere erkdlcsfilozofiajuk kialakitasaban): a kett6 ko-
z0tti diszharmdniat nem tudjak feloldani, hiszen elvetik a telosz fogalmat. A
program kudarcanak kovetkezményei az erkolesrdl vald gondolkodasban egy-
részt az, hogy valamilyen modon megprobaljak ujra visszahozni a teleologikus
szemléletet, masfeldl a Kantot kovetd kisérletekben a gyakorlati ész természe-
tében keresik a moralis elvek igazolasat. Az elébbi jellemz6 az utilitarizmusra,
amelynél a boldogsadg maximalizalasa jelenti a teloszt, a masik az emberi jogi
elméletekre. Ugyanakkor Maclntyre szerint a ,,legnagyobb boldogsag a legtébb
ember szamara elv” semmiféle vilagos tartalommal nem rendelkezik (mivel a
boldogsag fogalma mar nem egységes), illetve az univerzalis emberi jogok léte-
zése nem bizonyithat6.8

Akar elfogadjuk, akar nem Maclntyre véleményét a felvilagosodas moralfi-
lozdfiai programjanak kudarcérol, az bizonyos, hogy a jo élet mindenki szamara
érvényes fogalma egyre inkabb hattérbe szorul az Gjkor kezdetét6l: az egyéni

7 Immanuel Kant: Az erkolesok metafizikdjanak alapvetése (forditotta Berényi Gébor, In.:
|. Kant: Az erkdlcsok metafizikajanak alapvetése, A gyakorlati ész kritikaja, Az erkolesok
metafizikaja, Gondolat, Bp.,1991) 53. o.

8 V6. Maclntyre: i. m. 58-113. o.
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célokhoz egyéni értékszemlélet is kapcsolddik. A pleonexia (a birvagy), amely
mind a gordg, mind a keresztény moralfelfogasban véteknek, illetve biinnek
szamitott, a kapitalizmus kialakuldsanak idészakaban az egyik meghatarozo
értek és életcél, a gazdagsag elérésének alapjat képezo tulajdonsagga valik. A
moralfilozofidban talalhatunk olyan elméleteket, amelyek ennek elfogadhatosa-
gat prdbaljak alatdmasztani, ezek koziil talan a leghiresebb Bernard Mandeville
A méhek meséje, avagy maganvétkek — kozhaszon cimii, 1714-ben megjelent
konyvében kifejtett allaspontja. A mii a szerz0 altal korabban irt verses fabulaval
indul (A lazongo kas), amelyben tobbek kozott azt olvashatjuk: ,,ime, biin min-
den oldalon, / de az egész — paradicsom!™, illetve: ,,igy a biin a jolét alapja, ha
korlatjat térvény kiszabja.”10 Mandeville meggy6z6dése szerint az ember csakis
a maga javaért cselekszik, legyen akar vad, akar civilizalt. A megn6vekedett
szabadsag idészakaban az erkolcsok is torzulnak, ugyanakkor ez nem is nagy
baj, hiszen az elkovetett biinok a gazdagsagot, a koz javat mozditjak eld, mig
az erényesség, pl. a mértékletességre vald torekvés csak visszaveti a gazdasagi
fejlodést. A jo és a rossz szétvalasztasa amugy is nehéz, hiszen egy tisztességes
foglalkozast tiz6 ember is hozzajarul a biindk elkdvetéséhez (pl. az, aki italokkal
kereskedik), ahogy a betorok tevékenységiik kovetkeztében megélhetést bizto-
sitanak a kovacsoknak, a rendfenntartoknak, a jogaszoknak.l! Mandeville tehat
egyfajta spontan gazdasagi rendet feltételez, amely gondolat nagy hatassal volt
Adam Smith-re, aki ugyanakkor téle eltérden irja le az emberi természetet 1759-
es erkdlcesfilozofiai és 1776-o0s gazdasagi fomiivében: az elobbi konyv az elfogu-
épuil.12 Smith szerint nincs semmi baj azzal, ha az emberek 6nérdekiiket kdvetik,
amig ez énuralommal parosul: a parttalan 6nzés azonban mar masok sérelméhez
vezet. Az egyén cselekedeteit a tarsadalom szempontjabdl itéli meg a benne
16v6 elfogulatlan szemléld, egyfajta ,,altalanos lelkiismeret”. Az embert jellem-
Zi az onzésre valo hajlam mellett a szimpdtia is, amelynek segitségével képes
masokkal egydtt érezni, belehelyezkedni a masik szerepébe. A szimpatia hozza-
segit bennlinket szenvedélyeink visszafogasahoz, ahhoz, hogy képesek legyiink
onuralmat gyakorolni, és igy elkertljiik azokat a cselekedeteket, amelyeket az

9 Bernard Mandeville: 4 méhek meséje (forditotta: Totfalusi Istvan, Kossuth Kiadd, Bp.,
1996) 15. 0.

0. m.2Lo.

V6. i. m., illetve: Bertok Rozsa: ,, Magdanvétkek — kozhaszon”? (Dr. Haller Média Kiado,
Pécs, 2002) 40-49. o.

12 Az erkolcsi érzelmek elmélete (1759), A4 nemzetek joléte (1776). Utobbi a lathatatlan kéz
fogalmara épiil, bar expressis verbis csak egyszer szerepel a miiben. Erre mutat ra Bertok
Rézsa: vo. i. m.
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elfogulatlan szemlél helytelenitene.l3 Smith az embert cserehajlami 1ényként
definialja, a munkamegosztast is a cserél6 hajlamra vezeti vissza. A lathatatlan
kéz metaforajanak segitségével magyarazza a piac milkodését: az iranyitd lat-
hatatlanul mikodteti a gazdasagi folyamatokat, a piaci szereplok nem latjak at
a piac miikodési mechanizmusat, mivel mindenki a sajat tevékenységével van
elfoglalva. Az altalanos joléthez mindenki hozzajarul, aki a sajat teriiletén dnér-
dekének megfeleléen cselekszik (de nem az 6nzés és més vétkek alapjan, mint
Mandeville-nél), a lathatatlan kéz ,,tevékenysége” nyoman pedig megvalosul az
érdekek kozotti harmonia. Az allamnak az a feladata, hogy biztositsa a gazdasag
zavartalan mikodését, a piaci folyamatokba valo allami beleavatkozasra csak
kivételesen kerilhet sor.14 Az 6nzést mérsékelhette tovabba a még mindig er6-
sen hat6 vallas is, amely keretet adhatott az egyéni céloknak, de nem korlatozta
a kapitalizmus eldretorését, sot a protestantizmus — ahogy Max Weber ramutat
—, meghatarozé modon el6 is segitette szellemiségének kialakulasat. A munka
hivatasként torténo felfogasa, a szorgalom gyakran hozzajarult az egyén meg-
gazdagodasahoz, de mindez nem volt biin, hiszen az Isten dicsoségére végzett
tevékenység eredményeként allt eld, és az egyént a takarékossag, a visszafogott
fogyasztas erényei is jellemezték.1>

Ugyanakkor az ipari forradalmat kovetd ,tarsadalmi felfordulds” iddésza-
kaban sokan nincsenek abban a helyzetben, hogy a sajat céljaikat kvessék, a
sziilok altal kijelolt célok gyakran megvalosithatatlanok egy 0j kdrnyezetben.
A polgari tarsadalom alapértékei, a jogegyenldségként értelmezett egyenldség
¢és a korlatozasoktol valo mentességként felfogott szabadsag sem teljeskorti a
nyugati allamokban, de ezek amugy is csak a szabad életmod és értékvalasztas
lehetoségi feltételét, keretét jelentik. Sokan érzik ugy, hogy a szamos valasztha-
to érték és életcél kozott elvesznek, vagy éppen valasztasuk kényszer-valasztas
¢s a tradicionalis, vallasi értékek sem jelentenek mar biztos itmutatot.

A fejlett orszagokban olyan tarsadalom jon létre a 19. szazadra, amelyet
Marx tobbek kozétt az elidegenedés és a kizsakmanyolas fogalmaival ragad
meg. Marx szerint a kapitalizmus elvalasztja a munkastol munkajanak termékét,
idegen targgya, mas tulajdonava teszi, elidegeniti t6le tevékenységének targyat
és eredményét. Az 1848-ban megjelent, Marx és Engels altal irt A Kommunista
Part kidltvanya cimet viseld hires szoveg két egymassal szembenalld osztalyt
kiilénboztet meg: a burzsoaziat s a proletariatust. A modern burzsoazia a szer-
70k szerint ,,egy hosszu fejlodési folyamatnak, a termelési és érintkezési mod-

13V6.i. m. 80-87. o.

14V/6. i. m. 77-121. o.

156, Max Weber: A protestans etika és a kapitalizmus szelleme (In: Max Weber: A protes-
tans etika és a kapitalizmus szelleme. Vallasszociolégiai irdsok, Gondolat, Bp., 1982)
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ban végbement sorozatos forradalmi atalakulasoknak a terméke”. A burzsoazia
hatalomra jutasat kdvetden konyortelentil széttépte a tarkabarka hiibéri kotelé-
ket, nem hagyott meg mas koteléket ember és ember kdzétt, mint a meztelen
érdeket. ,,A személyi méltosagot csereértékké oldotta fel, és az oklevelekben
biztositott, nehezen szerzett szamtalan szabadsag helyébe az egy lelkiismeretlen
kereskedelmi szabadsagot iktatta. Egyszoval, a vallasi és politikai illiziokba
burkolt kizsakmanyolas helyébe a nyilt, szemérmetlen, kdzvetlen, sivar kizsak-
manyolast allitotta.” — olvashatjuk a Kialtvanyban.16

Az értekek pluralizalodasa tehat az altalanos, mindenki altal kdvetendd ér-
tékekben valé elbizonytalanodast is magaval hozta, tovabba a kulturalis valto-
zasoknak szdmtalan vesztese is volt. Mindezek ellenhatasaként olyan eszmék
jottek létre, amelyek a tarsadalom radikalis atalakitasat tiizték ki célul. Ezek
képezték a 20. szazadi totalis rendszerek eszmei alapjait.

II. KONFORMITAS ES ERKOLCS A TOTALIS
TARSADALOMBAN

Torténelmi jelentéségiik miatt ki kell térnem néhany megjegyzés erejéig a
totalis tarsadalmakra is (ezekkel Riesman nem foglalkozik emlitett miivében).
A kommunista tarsadalom létrehozasa, illetve a nemzet és a ,,faj” érdekeinek
biztositasa volt a Nagy Eszme, a Nagy Cél, amelynek mindent ala kellett rendel-
ni, amely etikai abszoltitumot is jelentett. Az ilyen rendszerekben a tradiciotol
iranyitott tarsadalmakhoz hasonl6an az egyénnek nem maradt sok mozgastere,
egyéni céljai nem lehettek ellentétesek a Nagy Cél megvalositasaval. Itt csak a
néci erkolcsiséggel foglalkozom roviden, Adolf Eichmann nézeteinek bemuta-
tasan keresztul.

A nacik hatalomra jutasat megel6zden, a tarsadalmi valsag idészakaban Né-
metorszagban elbizonytalanodtak az értékek, illetve a célok az egyéni megva-
16sitasa sok esetben akadalyokba iitkozott. Ha feltessziik, hogy ebben a kor-
szakban még a sziiléi (vagy akar a tanari stb.) tekintély jelolte ki alapvetden a
célokat, elképzelhetdé — mivel ezek megvalositasa problémassa valt —, hogy az
egyén ,,belsé iranytiije” olyan tekintélyt, értéket, célt keresett maganak, amiben
mindenekfelett hihetett. Ilyen lehetett Németorszag, a Birodalom, a Fihrer. In-
nent6l az egyén tevékenysége (a kiadott parancs végrehajtasa) eszkdz a Nagy
Cél megvalodsitasa érdekében. Ezt mutatja Adolf Eichmann élettorténete is, aki-
nél mindehhez egy erés siker-orientaltsag jarult (vagy lehet, hogy ez erdsebb
motivacié volt, mint a Nagy Cél elérése).

16 Karl Marx — Friedrich Engels: A Kommunista Part kidltvanya, http://www.marxists.
org/magyar/archive/marx/1848/communist-manifesto/ch01.htm
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Hannah Arendt az Eichmann-pert elemz6 konyvének egyik 6 kérdése, hogy
vajon mi lehetett a zsido deportalasok megszervezéséért felelos €s a hatvanas
évek elso felében Jeruzsalemben birosag elé allitott naci ,,rém” tetteinek indi-
tooka. A filozofus arra a kovetkeztetésre jut, végigkisérve a per fejleményeit,
attekintve a dokumentumokat, hogy Eichmann gonoszsaga nem illethet6 az or-
dogi vagy a démoni jelzovel, nem volt egy vérengz6 vadallat, de nem is eszméi
vagy antiszemitizmusa magyarazzak tetteit (tébbszor hivatkozik ra, hogy neki
személy szerint nem volt baja a zsiddkkal és munkaja, tehat a deportalasok meg-
szervezése soran is igyekezett ,,jo viszonyt” apolni azokkal, akiket a halalba
kiildétt). Arendt a gonosz banalitasarol ir: Eichmann gonoszsagat mélységes
konformizmusa, gondolattalansaga, a képzelderd teljes hianya (képtelen barmit
is a masok szemszogébdl atgondolni) magyarazza. Eichmann egyetlen vagya az
volt, hogy sikeres legyen abban, amit csinal (és igy bekeriljon a ,,jé tarsasag-
ba”), az SS szolgalataban csak a kapott parancs minél tokéletesebb végrehajtasa
motivalta, barmire is irdnyuljon az (nagy fajdalma volt, hogy csak alezredesi
rangig vitte az SS-ben). Nem érzett lelkiismeret-furdalast a zsidok elpusztitasa
miatt, hiszen ez volt a ,,munkaja”, viszont a kapott parancs nem megfelelé mo-
don valo teljesitése mar ezt valtotta ki bel6le.1” A per soran egy izben Eichmann
Kantra hivatkozott és kiderilt, hogy a kategorikus imperativuszt is el tudja mon-
dani megkozelitd pontossaggal. Azonban ezt torz modon atértelmezte (igy mar
teljesen mas volt a jelentése, mint a kanti elvnek), ,,torvényhozas” alatt a stlyos
biincselekményeket is szentesitd allami torvényeket, illetve a Fiihrer akaratat
értette, tehat nagyjabol az elvet kovette, amit Hans Frank 1942-es konyvében
igy fogalmazott meg: ,,Cseleked;j Gigy, hogy a Fiihrer jovahagyja cselekedeted,
amennyiben tudomast szerez rola.”18 A raciéra alapozott moralis szabalyt addig
ferditik tehat, amig a széls6séges irracionalitds igazolasara is alkalmas lesz.

De jol modellezhet6 ez a gondolat Robert Merle Mesterségem a halél cimii
miive segitségével is. Robert Langot senki sem védi meg gyerekként a betegesen
vallasos ¢s folyamatos biintudattal kiizd6 apja terrorjatol, aki parancsait az Isten-
nek tetszo élet radikalis megvalositasara hivatkozva adja ki. Amikor apja meg-
hal, Robert elfordul a rakényszeritett vallastol, de tekintélytisztelete megmarad.
Talalkozik egy katonatiszttel, akinél a legnagyobb tekintély Németorszag érde-
ke (csak egyetlen blin van, ha valaki rossz német): ezt Rudolf is magaéva teszi,
¢s tizenhat évesen belép a seregbe, majd harcol az 1. vilaghaboruban. Katonai
sikereket ér el, de a haboru utani valsagos években segédmunkasként éhbérért
kell dolgoznia. Ugy latja, hogy ,,ij rendre” van sziikség, belép a nemzetiszocia-

17V6. Hannah Arendt: Eichmann Jeruzsalemben. Tudositas a gonosz banalitasarol (fordi-
totta: Mesés Péter, Osiris, Bp., 2000), kiilondsen: 38., 62., 278., 308-326. 0.
18], m. 158-159. 0.
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lista partba, majd a nacik hatalomatvétele utan egyre feljebb keriil a ranglétran.
Hazajanak ezattal nem harcosként van ra sziiksége: az auschwitzi munkatabor
parancsnoka lesz. Amikor ezt at kell alakitania halaltaborra, nem vizsgalja a
kapott parancs szornyliségét, egyetlen célja, hogy a foglyok elpusztitasa a felet-
tesei altal kivant itemben torténjen. Amikor felesége rajon, hogy val6jaban mi
is folyik a taborban, azzal védekezik: ,,Ezt a parancsot kaptam.”, ahogy letar-
toztatdsa utan kihallgat6janak is azt mondja: ,,Minek gy6tértem volna magam
gondolkodassal? Egyetlen kotelességem: engedelmeskedni a parancsnak.”19

I A, KIVULROL IRANYITOTTSAG”. KONFORMITAS ES
ERKOLCS A NYUGATI JOLETI TARSADALMAKBAN

Az jkorban az volt az egyik legfontosabb kérdés, hogy milyen értékek azok,
amelyeket mindenkinek el kell ismernie, barmilyen egyéni célt kovetnek is: ezek
az értékek valnak a liberalis demokraciak alapértékeivé. Ide alapvetden az em-
beri méltésag, a szabadsag és az egyenldség értéke és a beldliik szarmaztatott
tovabbi értékek tartoznak. Mindenki egyenléen szabad tehat egyéni céljai meg-
valésitasaban, ennek korlatjat csupan mésok szabadséaga jelenti. A szekularizalt
allam nem hatarozza meg a jo élet kizardlagosan érvényes fogalmat, csupan
biztositja mindenki szamara a sajat maguk altal meghatarozott jo elérésének
minimalis feltételét, a szabadsag és a jogegyenlGség értékeire alapozott demok-
ratikus rendet.

A II. vilaghaborut kovetéen a nyugati joléti tarsadalmakban a munkasok
megfeleld bért kaptak egyre konnyebbé valo munkajukért, ami azonban kevés
lehetdséget biztositott az onkiteljesités megvalositasara, ezért a tomegek egyre
inkabb a megndvekedett szabadidd eltdltése, a fogyasztas soran probaltak meg-
talalni ,,6nmagukat”.

David Riesman szerint a 20. szazad kozepétol jelenik meg a kiviilrol irdanyi-
tott tarsadalmi karakter (a szerzé altal ,,kezdeti népességcsokkenésnek” neve-
zett id6szakban — elsdsorban Amerikat vizsgalva —, még a tradiciotol, illetve a
beliilrdl iranyitott tipusok is jelen vannak, de egyre inkabb a kiviilrél iranyitott
tipus lesz a meghataroz6; meg kell jegyezni, hogy a szazad kdzepén jelent meg
Riesman hiressé valt elemzése, akinek ekkor az altala leirt atalakulas kezdeti
periddusara volt csak ralatasa). Erre a karakterre mar a helyes, sikeres életit
meghatarozasa tekintetében elbizonytalanodo sziilok és tanarok sokkal kevés-
bé hatnak, az iranyitast kortarsaiktol kapjak, kozvetlenil a kortars csoporton
keresztil, illetve kozvetett modon a tdmegkulturan keresztil. Azt, hogy mit is

19 Robert Merle: Mesterségem a halal (forditotta: Gera Gyorgy, Eurépa, Bp., 1974) 416.,
440. o.
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jelent a siker, a kiviilrél jovo jelzések folyamatos figyelemmel kisérése alapjan
probalja meghatarozni ez a karaktertipus. A siker definicioja ¢lete soran mindig
valtozik (méas gyerekkorban és mas a munka vilagaban), de a lényeg, hogy kor-
tarsai elismerésében részesiiljon, ez az egyetlen biztos mércéje a sikernek (az
ilyen ember ,.ellenérzo berendezése” inkdbb egy radarhoz hasonlit, mint egy
iranytith6z és nem biintudat jellemzi, hanem diffiz aggodalom). Ezen értelme-
zésen tuli siker, ami kiemeli az egyént a kortars csoportjabdl, inkabb riasztolag
hat a kiviilr6l iranyitott tipusra, hiszen retteg a maganytol, az egyéni célok ma-
ximum egy jo céghez val6 bejutasra korlatozédnak. A kortars csoportokat a fair
jatékra torekvés és az ,,antagonisztikus egyiittmiikodés” jellemzi (gy kiizdenek
az elismerésért, mintha nem zajlana nyilt versengés kozéttiik), ez megmarad a
munka vilagaban is: az lzletben a fair jatékbol ,tisztességes verseny” lesz. A
kiviilrdl iranyitott karakterii f6ndk ,,hamis személyességgel” viszonyul munka-
tarsaihoz, beosztottjaihoz, akiknek elismerését el akarja nyerni (amig ezzel egy
,,beliilrdl iranyitott” vezetd soha nem torddik), inkabb manipulacios technikak-
kal kényszeriti rajuk akaratat, mint hatalmi aktusokkal. Ebben a korszakban ke-
vesen végezhetik azt a munkat, amely igazan éromet okozna nekik, ugyanakkor
a munka nem olyan megterheld, mint korabban volt és a dolgozok kiilonbdzo
onmanipulacios technikakkal teszik azt elviselhetové (meggydzik magukat,
hogy tevékenységiik nélkiilozhetetlen, ,,csillogasra” torekszenek stb.). A boség
tarsadalmaban viszont megndvekedett szabadidd és szamos szorakozasi lehe-
toség all az emberek nagy részének rendelkezésére, €s ez mar nem hivalkodast
vagy menekdilést jelent szamukra, hanem a csoporthoz valé alkalmazkodas leg-
fobb eszkozét. A fogyasztas, mint mindségi élmények keresése az étkezéstol a
szexualitasig (amely maga is fogyasztasi cikké valik) az €let sulyponti teriilete
lesz. Az izlés tarsadalmasitasanak koraban vagyunk (ez valtja fel az etikettet): a
pillanatnyi izlés a legkiilonb6z6bb fogyasztoi javak, az 61tozkodés, a viselkedés,
sot az érzelmi €let vonatkozasaban tarsadalmilag konform magatartasra készteti
a kiviilrél iranyitott karaktert a szabadidejében is.20

Christopher Lasch a 70-es évek végén megjelent tarsadalomkritikai miivé-
ben vitatja Riesman-nek azt a tételét, hogy az amerikaiak a kiviilrdl iranyitott
korszakban szocialisabba, egylittmiikodobbé valtak. Lasch véleménye szerint
az amerikai baratsagkultusz csak alcazza, de nem semmisiti meg a javakeért és
poziciokért folyo gyilkos versenyt, sot a ,,fogyatkoz6 remények korszakaban”
a verseny csak még kegyetlenebb lett. Amig a haborti utani Amerika problémait
Arthur Miller dramdjanak hése, az ligynok Willy Loman szimbolizalta, aki csu-
pan azt akarta, hogy szeressék, a hetvenes évek szimbdluma a prostitualt lehetne,
aki a megélhetésért arulja magat, de egyaltalan nem fontos neki, hogy szeressék

20 V9. David Riesman: i. m. 71-79., 93-171., 191-230. o.
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is. Csodalatot, imadatot akar kivaltani, de akit képes elcsabitani, azt lenézi. Lasch
az 6nimadd, narcisztikus személyiséget koranak meghatarozé tipusaként irja le,
akit nem a masik ember érdekel, mert a vilagot énmaga tiikdrképének latja és ez
csak addig fontos szamara, amig 0t tiikr6zi vissza, ebben eltér a kiviilrl iranyitott
tipus riesmani leirasatol. Masokra csak azért van sziiksége, hogy folyamatosan
jelezzék neki gydztes-mivoltat. Az embereket céljai elérése érdekében manipu-
lalja, semmi més nem sz&mit neki, csak a siker, tigy véli, joga van barkit kizsak-
manyolni sajat sikere és kielégiilése érdekében (legbensdségesebb viszonyaira is
a kizsakmanyolas jellemzd). Egyaltalan nem a tisztességes versenyre torekvés
jellemzi, viszont azt, hogy mit jelent a siker, nagyon is az aktudlis tarsadalmi
értelmezéseknek megfelelden fogja fel, alapvetden tehat kiviilrdl iranyitott. Kii-
I6ndsen a média és a sztarok vilaga van ra nagy hatassal, ezek azt sugalljak neki,
hogy képes kiemelkedni a tdomegbdl, ezért gyakran elérhetetlen célokat tiiz maga
elé. Az énimadonak semmi sem szamit tehat (hol van mar a protestans etika...),
mint a gy6zelem a versenytarsak felett (mivel a karrier egyre inkabb szervezeti
karriert jelent, a kollégait is versenytarsnak tekinti, akik akadalyozzak az el6-
rejutashan). Mindez komoly lelki problémakat okozhat. Lasch ramutat, hogy a
pszichiatriai irodalom egyre tobb olyan betegrdl szamol be, akik az 6nértékelés
széls6séges kilengéseire, mindent athato iirességérzésre, illetve a boldogsagra
vald képtelenségre és a céltalansag érzésére panaszkodnak.2!

A modern pluralista demokréacidkban az emberek a legkilonfélébb erkolcsi
normak alapjan rendezhetik be az életiiket, ha betartjak az alkotmanyos alap-
értékeknek megfeleld torvényeket. Nincs kozos erkolesiség, ha csak nem a de-
mokrata erk6lcsisége, de abban nagy a bizonytalanséag, hogy ez milyen tulajdon-
sagokat kivan meg, mondjuk masok szabadsaganak és egyenldségének tisztelet-
ben tartasan és az ezekbdl kovetkezd elvarasokon kiviil. Nem véletlen, hogy a
modern demokratikus trsadalmakban az egyenié bandasmad és a tolerancia lesz
a kitiintetett erény, de mindkét fogalom problémas, mert az elobbit az esély-
egyenldség elve, a masikat pedig az egyéni szabadsag védelme irhatja feliil. A
tolerancia viszonyfogalom: helyessége attél fiigg, hogy mit toleralunk: az into-
lerancia toleralhatatlan, de az, hogy valaki mit nem tolerdl, egyéni vilagnézeti
és erkolcsi alapallasatol fligg.22 Egy pluralista tarsadalomban a legalapvetobb
erkolesi fogalmak értelmezésérdl €s jelentdségérdl is szamos nézet €l egymas

21 Christopher Lasch: Az éniméadat tarsadalma (forditotta: Békés Pal, Eurdpa Kiadé, Bp.,
1996) 59-119. o. Lasch viszonya a riesmani elmélethez meglehetdsen ellentmondasos,
egymasnak ellentmondd allitasokat talalhatunk a kényvben ezzel kapcsolatban. A két
elmélet kozotti kapcsolatot a magam részérdl a fent bemutatott modon interpretalom.

22 A tolerancia fogalmarol lasd: Bertok Rdzsa: Egy tolerancia-kutatas elméleti nehéz-
ségei (In.: Tolerancia?! Kirekesztés — megtiirés — befogadds, szerk.: Bertok Rozsa,
Barcsi Tamas, Bécsi Zsofia, Ethosz, Pécs, 2008).

22



Barcsi T.. KONFORMITAS ES ERKOLCS LETUNK 2010/1. 11-30.

mellett. Alasdair MacIntyre a modern tarsadalom meghatarozd karaktereiként
azonositja a fogyaszto ,,esztétat”, a biirokratikus szakértot, tehat a menedzsert,
¢s a terapeutat. Ezek a tarsadalmi szereplok fiiggetleniil attol, hogy mi az el-
méleti allaspontjuk, tobbnyire ugy gondolkodnak és cselekszenek, mintha az
emotivizmus (amely szerint minden értékitélet csupan érzéseket, preferenciakat
fejez ki) igaz volna. Maclntyre szerint azért mondhatjuk ezt, mivel nem vila-
gos fogalmakra racionalis kritériumként hivatkoznak, tehat erkolcsi fikciokat
alkalmaznak: ilyen fikciok a hasznossag, a jogok, de ide sorolhatjuk a haté-
konysagot is, mert a menedzserek a hatékonysagra, mint erkdlcsi tartalommal is
biré fogalomra hivatkoznak.23 Még ha az emberi jogokat ki is vessziik ebb6l a
felsorolashol, a gazdasagi élet sikerembere vagy a politikus erkdlcsi szempont-
bél megnyugtathatja magat, hogy dontései, illetve azok kdvetkezményei meg-
felelnek a vallalati hatékonysag vagy a tarsadalmi hasznossag sajat értelmezésii
kritériumanak (ha egyaltalan érdekli valami a sajat sikerén kivil).

IV. KISERLET NAPJAINK MEGHATAROZO TARSADALMI
KARAKTEREINEK LEIRASARA

A nyugati tarsadalmakban a kiviilr6l iranyitottsag tovabbra is meghatarozo, a
média nagyon erésen befolyasolja a fogyasztoi izlést és a sikerrdl alkotott elkép-
zeléseket, ez pedig egydimenzids tarsadalmat eredményez: a sokszor hangoz-
tatott Valésitsd meg onmagad! jelsz6 a munka és a szérakozas Rend-konform
értelmezését jelenti valdjaban (amely Rend a versenyre és a fogyasztasra épil),
tehat: Légy sikeres a versenyben! illetve: Szérakozz! azaz: Fogyassz!

A hatarok leomlasa, az informacios technoldgiai forradalom 0j lendiiletet
adott a kapitalizmusnak, aminek hatéséra a verseny fokozddik. Manapsag nem
annyira az ,antagonisztikus egyiittmi{ikodés”, a tisztességes verseny jellemzi
példaul a munka vilagat, hanem inkabb a nyilt verseny, az alig leplezett esz-
kozszemlélet. Mar nemcsak arrél van sz6, hogy a legtdbb ember olyan munkat
végez, amely nem til érdekes (és értelmes), hanem arrél is, hogy — mivel egyre
kevesebb munkalehetéség van —, nagy a verseny az allasokért, és aki dolgozik,
az sem tudhatja meddig lesz munkaja.

Napjainkban, ha a riesmani tipoldgianal maradunk, azt mondhatjuk, hogy
a kiviilrél iranyitott tipus mellett meghatarozé modon jelen van egy olyan ka-
rakter, amely a kiviilr6l és a beliilrdl iranyitott tipus ,,keverékének” tekinthetd
(persze teljesen , tiszta” tipusok nincsenek, erre Riesman is utal, a lenti katego6-
riak a meghatarozd jellemzoket jelentik, e személyiség meghatarozo sajatos-
saga a konformitas szempontjabol a két ,,riesmani karakterre” jellemzd jegyek

23 Maclntyre: i. m. 19-57. o.
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specialis keveredése, ez meglehetésen kozel all a Lasch altal leirt narcisztikus
személyiséghez). Az ilyen ember nagyon erdsen szeretné elérni egyéni céljait,
képes értlik kiizdeni, ezért barmire hajlando, akar masok ,,leigazasara” is (ez a
beliilrdl iranyitottsag jellemzdje), viszont céljait a sziikebb €s tagabb életstruk-
tiranak a sikerr6l adott értelmezése alapjan valasztja ki: a [ényeg a siker, barmit
is jelentsen az. Ez a tipikus Karrierista, aki minden rendszerben feltalalja magat:
a kapitalizmus jelenlegi valtozataban az ilyen karakterre a mindig valtozd szer-
vezeti célokhoz valé totélis alkalmazkodas és a sikerhez hozzatartoz6 fogyasz-
to1 magatartas tulzasokhoz vezeté megvaldsitasa jellemzd. Vannak koztiik, akik
szamara a munkaban valo eldrejutas, az adott rendben sikeresnek tekintett te-
vékenység soran valé 6nmegvaldsitas a fontosabb, masok inkéabb a sikeresség
kiils6 jellemzdinek elérésére, magas szinvonalu javak és szolgaltatasok fogyasz-
tasara torekszenek, a munkat (amit talan nem is szeretnek) az ehhez val6 elen-
gedhetetlen feltételnek tekintik. Az ilyen tipusok alkotjak meghataroz6 mddon
a szingli- és yuppie-kultirat, akik a Verseny Rend ideéltipusainak tekinthetok: a
verseny és a fogyasztas hatarozza meg mindennapjaikat (munka- és fogyasztas-
fiiggok, itt szingli alatt olyan nét vagy férfit értek, aki a karrierjének szenteli az
életét, kevés szabadidejében pedig szérakozni akar, igy partnereire a maganélet-
ben is mint az élvezethez jutas ideig-6raig hasznalt eszkdzére tekint, nem akar
,elkotelez6dni”).24 A tarsadalom tobbségét azonban az egyszeri kiviilrél iranyi-
tottak alkotjak, akik ¢€letiik stilypontjat a szabadidore, a fogyasztasban kimeriild
(kisebb részben valddi) dnkiteljesités-torekvésre helyezik, esetleg a ,,csaladért
¢lnek”, a munkat ugy fogjak fel, mint ami csupan az ehhez sziikséges anyagi
javakat biztositja (egyre jobban elvalik egymastol az ,.élet” és a munka): az
ilyen emberek is konform modon viselkednek, mivel mindent megtesznek azért,
hogy ne veszitsék el allasukat. Ok a biztonségot (a viszonylagos jolét fenntar-
tasat), mig a yuppie-k a sikert tartjak a legfobb értéknek, az egyéb értékeket
alarendelik ezeknek: nevezhetjiik az el6bbi tipust siker-orientalt, mig a mésikat
biztonsag-orientalt karakternek is.

Jelen vannak tovabba a nyugati tarsadalmakban a ,,sajat” értékeket, célokat
kovetd beliilrdl iranyitott €s autonom emberek (a kettd nem ugyanaz: az elobbi
a sziilok vagy mas tekintélyek altal beleplantalt értékeknek megfeleld célokat,
az utébbi pedig sajat maga altal valasztott célokat akar megvalositani). A sa-
jat célok kovetése jelentheti azt, hogy az egyén olyan hivatast tart fontosnak,
amelynek aktudlisan nem til nagy a presztizse (pl. tanar vagy szocialis munkas
akar lenni), ugyanakkor el6fordulhat, hogy a tarsadalom altal a sikeressé valas

24 Nem tartoznak ide tehat azok, akik egyediil élnek, de a karriertdl eltérd okok miatt, és
azok sem, akiknek minden vagyuk egy megfelel6 tars megtalalasa, 1asd Bridget Jones
és tarsai.
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biztositékanak tartott palyat valasztja (pl. kzgazdasz vagy tévériporter lesz), de
ezt hangsulyozottan érték-alapon teszi (az autonom ember emellett megfeleld
onismeret és atgondolt dontés alapjan). Tehat az ilyen emberek is lehetnek az
aktualis tarsadalmi mérce alapjan sikeresek, de nem akarnak mindenaron meg-
felelni a siker Rend-konform értelmezésének (mint a siker-orientalt személyisé-
gek), hivatasuk, alkotémunkajuk soran kiilonb6zé mas értekek megvalositasara
torekednek. Ezért nem jellemz6 rajuk a behodold magatartas az értékeikkel el-
lentétes helyzetekben, csak azért, mert érdekeik ezt kivannak, vagy ha megte-
szik, lelkiismeret-furdalasuk lesz, mig egy siker-orientalt ember mindenre képes
az eldrejutas érdekében (most nem beszélek azokrol az autonom emberekrol,
akik teljesen masként értelmezik a sikert, és sajatos életmodjuk miatt nem is
illeszkednek bele a tarsadalmi rendbe, roluk a kdvetkezo fejezetben lesz sz9.).
Nevezziik 6ket érték-orientalt személyiségeknek, akik nem azonosak a ,,jé em-
berrel”, hiszen nem biztos, hogy a szeretet az, ami meghatarozza az ilyen em-
berek céljait, lehet, hogy érték-orientalt Gnmegvalositasra torekszenek (pl. mi-
ndségi miisorokat készitd riporterek, jo tanarok vagy jo sebészorvosok akarnak
lenni). Novekszik tovabba azoknak a szama, akik felismerve életiik lirességét,
a ,tradicio altali” iranyitottsagba menekiilnek kisebb vagy nagyobb mértékben
alavetve magukat jellemzden valamely vallas szabalyainak.

V. AUTONOMIA: MORALIS MINIMUM
ES A SAJAT ELET VAGYA

David Riesman, mar ismertetett elméletében harom alapvetd korszakot ir le,
és ahhoz harom tarsadalmi karaktert kapcsol, az alapjan, hogy mi biztositja meg-
hataroz6 modon a tarsadalmi konformitast (ebbdl kettét vizsgaltunk meg alapo-
sabban). A tradici¢ altal iranyitott korszakban az egyénnek nem sok mozgastere
marad, a szokasok meghatarozzak a szerepeket; a beliilrdl iranyitott idészakban
a szoba johet6 szamos életut koziil az altalanos szil6i értékek alapjan valaszta-
nak az emberek; mig a kiviilrdl iranyitott tarsadalomban alapvetden a tomegkul-
turanak és a kortars csoportoknak van a legnagyobb hatasa a viselkedésmodok,
de az egyéni életcélok tekintetében is. Azokat az embereket, akiknek a magatar-
tasa eltér egy adott tarsadalom tipikus beilleszkedod karakterének viselkedésétol,
andmiasnak vagy autondmnak nevezi a szerz6. Riesman anomias alatt a be nem
illeszked6t érti, az autonomok pedig értelmezésében olyan emberek, akik ké-
pesek arra, hogy teljesitsék tarsadalmuk viselkedési normait (az anémiasokra
ez altalaban nem jellemz6), de szabadon valaszthatnak, hogy teljesitik-e azokat
vagy sem. Tehat az autonom Iehet beilleszkedd és nem beilleszkedd is. Minden
tarsadalomban voltak és vannak autoném emberek, nyilvan ez a tipus akkor van
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a legkevéshé jelen, amikor a konformitast a tradicié biztositja (de itt is vannak
menekiilési lehetdségek, pl. a kozépkorban a szerzetesrendek). Riesman szerint
a beliilrdl iranyitott korszak jobban kedvezett az autonom embereknek, mint a
kiviilr6l iranyitottsag idoszaka. Amig az elobbi korszakban az 1ij tertiletek, a
tulajdon vagy a munka védelmet jelenthettek az autondm ember szamara, addig
napjainkban az oriasi tarsadalmi nyomas miatt fokozott 6nismeret sziikséges az
autonomia elérésehez.2

Mig korszakonként és tarsadalmanként valtozik, hogy mi biztositja a
konformitast (tehat, hogy mihez kell igazodnia az egyénnek, hogy elfogadjak az
adott k6zdsségben), addig minden korszakban és tarsadalomban a tébbségét al-
koto beilleszkedk mellett talalhatunk autoném, illetve devians (a kovetkezok-
ben ezt a fogalmat hasznalom a riesmani ,,an6mias” helyett) embereket is. Ezek
azonban nem ,,abszolut” fogalmak, példaul azért nem, mert egy alapvetéen au-
tonom ember szamos tekintetben lehet beilleszkedd (betart egy sor tarsadalmi
szabalyt, pl. Aronson megjegyzi: hova vezetne az, ha valaki ugy akarna kimutat-
ni markans egyéniségét, hogy autojaval attérne a szembejovo savba?)?8, mig az
alapvetden beilleszkedd ember is hozhat autoném dontéseket. A valasztovonal
ott huzodik, hogy az autondm személyiség — amennyire lehetséges — maga va-
lasztja ki életmodjat, céljait, amelyek eltérhetnek a tarsadalmilag sikeresként
értékelt tevékenységektol, céloktol, de nem feltétleniil térnek el: tehat élhet és
cselekedhet kiviilrol nézve konform és non-konform moédon is.

Nem egyértelmii tovabba az autonomitas és a deviancia viszonya sem. A
deviancia fogalma nem egységes, hiszen jelenthet ,,biint” és ,,Oriiltséget”, il-
letve ezek kiilonbozo fokt megjelenéseit: a csak erkdlesi értelemben blinnek
szamitd cselekedetektdl egészen a jog altal szankcionalt blincselekményig, a
nonkonformista, szokatlan vagy megdobbentd viselkedéstol az elmebetegségig.
Az autonomitas és a deviancia kozott a kiilénbség szerintem nem az, hogy az
autoném maga valaszt, mig a deviansnak erre nincs médja. A devians embernek
persze sokszor valoban nincs valasztasi lehetdsége: egy oriilt nem a sajat don-
tése miatt képtelen a tarsadalmilag elvart viselkedésre. Egy blinzo is sokszor
ugy €rzi, hogy nem volt mas valasztasa, mint a blinelkovetés, ett6l még biinte-
tjogilag felelnie kell tetteiért, mas esetben viszont a blindzd tudatosan szegiil
szembe a tarsadalmi szabalyokkal. Tehat a devians viselkedés is alapulhat auto-
ném, végiggondolt, tudatos dontésen. Autondmnak azonban csak azt az embert
tekintem, aki sajdt élete kiteljesedése érdekében hozza meg dontéseit, és az eze-
ket kdvetd cselekedeteivel nem I€p at egy hatart, méghozza a masik ember mél-
tosaga tiszteletben tartdsanak hatarat, tehat nem biin6z6 (nem is akar az lenni),

256, Riesman: i. m. 323-345. o.
26 Elliot Aronson: A tarsas Iény (forditotta: Erds Ferenc, KIK-KERSZOV, Bp., 2002), 35. o.
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tovabba nem elmebeteg. Van tehat egy moralis minimum, amit meg kell kivan-
nunk, hogy autoném emberrdl beszélhessiink, tovabba a normalis elmemiikddés
is feltétel, hiszen egy oriilt eleve nem hozhat autoném dontéseket. Azonban fo-
lyamatosan valtozik, hogy egy adott kdzdsség mit tekint deviancianak, illetve,
hogy milyen ,,fokt” deviancianak mindsit egy cselekedetet. Gyakran eléfordul,
hogy az autoném ember cselekedetét, ¢letmodjat a tarsadalom deviansnak, sot
annak legszélsdségesebb megnyilvanulasi formainak, tehat oriiltségnek illetve
biincselekménynek mindsiti. A tarsadalom egy része, akar tobbsége igy mindsit,
ugyanakkor az autoném ember nem érzi magat sem Oriiltnek, sem biindsnek, sot
vannak relevans vélemények, amelyek vitatjak a tobbségi allaspontot (gyakran
csak az utokor ad felmentést). Michel Foucault miiveiben a racionalis Rend kii-
16nb6z6 hatalmi technikairdl ir, amelyek segitségével az jkortol kezdve a nyu-
gati tarsadalmakban kiiktatjdk mindazt, amit Rend-ellenesként azonositanak.
Az oriiltséget egyértelmiien a Rend-ellenességgel azonositottdk a 17. szazadi
Franciaorszagban: az elmegyogyintézetek elddjének tekintheté Kozkorhazba a
munkahoz, az erkdlcshdz, a rendhez val6 viszony alapjan kerlltek az emberek.
Az ,esztelenség” nem csak a ,,valodi” oriiltséget jelentette, hanem a kicsapon-
gast, a szentséggyalazast, a szabadgondolkodast is.2

Az Oriiltség rendszereiben, a totalis diktaturakban még szigortibban bannak
el a masként gondolkodokkal, viselkeddkkel, lasd pl. a naci Németorszagot. Egy
ilyen rendszerben az Oriiltség ¢és a biin a hétkdoznapok része, amit a tarsadalom
tobbsége az ideoldgiai megtévesztettség vagy a félelem miatt tudomasul vesz.
Abarbarsag ellen tiltakozot elmebetegnek vagy biindzonek mindsitik. Egy ilyen
rendszerben lehetetlen autondm életet éIni, az autondém ember csak lazado lehet
(vagy nem nevezhetd tobbé autonoémnak): elhatarolodik, tehat kivonul az Orii-
let tArsadalmabdl, amennyiben ez lehetséges, vagy aktiv mddon fellép ellene:
ilyenkor hdssé valik.

Az 6nallé gondolkodasra és dontésre, az elvarttol vald eltérésre képtelen
emberek egy diktatiraban vagy haborus helyzetben borzalmakra képesek, de a
békés hétkoznapokat is élhetetlenné, kegyetlenné tehetik. A konformitéas vonat-
kozasaban a kisérleti szocialpszichologia eredményei sem tul megnyugtatoak,
gondolhatunk itt Solomon Asch kisérletére a csoport nyomasanak az egyéni vé-
leményre gyakorolt hatasardl, vagy Stanley Milgram eredményeire a tekintély-
nek valo engedelmeskedéssel kapcsolatban.28 A nyugati demokraciak kiviilrol

21VV6. Michel Foucault: A bolondsag torténete a klasszicizmus koraban (forditotta: Sujtd
Laszld, Atlantisz, Bp., 2004).

28 Solomon Asch klasszikussa valt kisérlete a csoport nyomasanak a véleményre gya-
korolt hatasat vizsgalta. Az alany belép egy szobaba négy masik résztvevovel. A
kisérletvezetd egy egyenes vonalat mutat (X), majd 6sszehasonlitas végett még mutat
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iranyitott tarsadalmaiban meghatarozé tarsadalmi nyomasnak vannak Kitéve
az emberek, még ha ez nem is vethetd Ossze a tradicio altal iranyitott vagy a
totalis diktatirdk tarsadalmaiban uralkod6 befolyasolassal. Ugyanakkor ennek
egyik veszélye éppen abban van, hogy nem nyilt, er6szakos, hanem sok esetben
»technikai”, manipulativ, nem is beszélve a szakértok, mint tekintélyek orisi
szerepérdl a nyugati tarsadalmakban.

Még ha az egyén egy konkrét csoport vagy egy tekintély nyomasaval szem-
ben fel is tud lépni, a ,,nem direkt” tArsadalmi hatasok al6l mar nehezebben tudja
kivonni magat. Vajon van-e teljesen autondm ember, aki minden életszakaszaban
ugy ¢€l, ahogyan szeretne és ebben nem befolyasolja masok véleménye (azon tul,
hogy bizonyos tarsadalmi szabalyokhoz valé alkalmazkodas elengedhetetlen
szamara is)? Valosziniileg nincs. Talan mar azt az embert is autonémnak nevez-
hetjuk, aki képes meghozni az értékszemléletének megfelels , sajat” élet (tehat
az altala értelmezett jo élet) megvaldsitasahoz szilkséges dontéseket (a sajat élet
utani vagyat moralis eszményei mindig korlatozzak, illetve csak azt tekinti jo
életnek, ami nem jar moralis megalkuvassal). Folyamatosan valtozhat, hogy mit
jelent az egyén szdmara a j6 élet, de az autoném emberben mindig megmarad
a ,sajat” élet vagya, illetve ennek megvaldsitaséért tenni is hajlando: a vagy

3 maésik vonalat (A, B, C). Feladat: hatarozd meg, melyiknek a hossza egyezik meg
leginkabb az X vonaléval. Teljesen vilagosnak tiinik, hogy a B. De az alany el6tt nyi-
latkoz6 harom személy az A vonalat valasztja (beépitett emberek). Amikor az alany-
ra keriilt a sor, a kisérletben résztvevok 35%-a a nyilvanvaldan rossz valaszt mondta,
a tobbiek nyomasanak engedve (tehat az A vonalat valasztotta, nem bizott meg sajat
észlelésében). Stanley Milgram hires kisérletében az 6nként jelentkezd alanynak azt
mondjak, a Kisérlet targya a biintetés hatasa az emlékezetre. Ez azonban nem igy
van: a vizsgalat valodi targya, hogy az emberek milyen mértékben hajlandok enge-
delmeskedni a tekintélynek. A kisérleti alany a ,,tanar” szerepét kapja és egy masik,
zart szobaban, ,villamosszékhez” rogzitett személynek, a ,tanulonak” kérdéseket
kell feltennie az altala memorizalt listaval kapcsolatban (ez a személy beépitett em-
ber, de ezt a ,tanar” szerepét jatszo kisérleti alany nem tudja). Ha a ,tanulé” nem
tudja a valaszt, akkor a ,tanarnak” dramutésben kell részesitenie, egyre novelve a
feszultséget. A gyakorlat soran a ,,tanulé” tobbnyire helyesen valaszol, de ejt néhany
hibat is. Valahanyszor téved, a ,tanar” egyre erésebb aramiitést mér a ,tanulora”.
Az 6todik aramitésnél a ,,tanuld” nydszorogni kezd, 150 voltnal kéri, hogy hagyjak
abba, 180 voltnal fellivolt, majd dorémbdlini kezd a falon. A ,tanar” szerepét jatszo
alany a kisérletvezetdtol kér megerdsitést egy id6 utan, aki arra biztatja, hogy novelje
az ramitést (mivel a dérombdlés nem helyes valasz). A végén csend lesz a masik
szobaban (ahol persze senki sem kapott aramutést, de ezt a kisérleti személy nem
tudja: teszi azt, ami a feladata, illetve amit a tudds mond neki, a szakember biztos
tudja, hogy mit kell tenni — gondolhatja). Ami megddbbentd: a kisérleti személyek
nagy tobbsége (62%-a) ment el egészen a kisérlet végéig, amikor mar sejthette, hogy
halalos aramiitésben részesiti a masik személyt. A kisérletekrdl bévebben: Aronson:
i.m.33-71. o.
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nem elég, a szlintelen keresés is elengedhetetlen, még ha sokszor a val6s élete
szamos tekintetben nem is felel meg az idealisnak (de legalabb térekszik afelé).
Onismeret és batorsag sziikséges mindehhez. Az autoném ember figyel méasok
véleményére is, de ezek csak szempontokat jelentenek sajat dontéseihez. Persze
fennall a veszélye annak, hogy onzdévé valik, mikdzben a sajat Gtjat keresi, a
legnagyobb dilemmat meglévd emberi kapcsolatai, kotddései, és egy masik élet
utani vagyanak konfliktusa jelentheti. Az autoném ember nem feltétlentil 6nzd,
sot értelmezheti Gigy is a jo ¢letet, mint masokért valo élet, vagy kiizdhet masok-
kal egyiitt a veliik azonosan értelmezett jo ¢let elott allo akadalyok lebontasaért.
Az autondm ember bizonyos helyzetekben lazadové valik: elképzelhet6, hogy
lazadasa csak abban all, hogy elhagyja azt az élethelyzetet, vagy tarsadalmat,
amelyben lehetetlen jé életet éIni.2°
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29 Ugyanakkor a lazadé nem minden esetben tekintheté autonomnak, mivel egy te-
kintélyhez vagy egy lazadd csoporthoz vald hiiség teljes konformizmust is eredmé-
nyezhet: autondémnak csak azt a ldzadot nevezem, aki (akkor is, ha egy szervezethez
tartozik) sajat értékszemlélete alapjan dont arrdl, hogy meddig hajlandd elmenni a
kivant célok eléréséért.
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Conformity and Morals

Hereafter we will speak about the ethical/moral aspects of the problems of con-
formity without any pretence at completeness. In every society or community there are
fundamental rules — among which the ethical/moral rules play significant roles — which
a person is expected to conform to (of course, one can also reject them, but one certainly
relates to them in one way or the other). These rules that a person should conform to,
that is, those that warrant conducting oneself according to the appropriate fundamental
norms — i.e. conformity — vary according to cultures, epochs, societies and social groups.
First, | give a brief survey of cultural changes which also affect morals and conformity.
Following this, | discuss the morality of the totalitarian systems, and then | examine
the developments relevant to our topic in post World War 11 Western welfare societies.
Finally, | interpret current phenomena, making an attempt at adumbrating a typology of
conformity (primarily valid for Western societies), or rather, reconsidering a few impor-
tant concepts.

Keywords: life goals and values, plurality, conformity and morals, other-directed-
ness, Western welfare societies, autonomy, moral minimum, wish to live one’s own life
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TELJES POLITIKAI BIZALMATLANSAG
A RAKOSI-KORSZAKBAN

Total Political Distrust in the Rakosi-era

Magyarorszagon az 1948-t6l 1953-ig tart6 ot év, azaz a ,,klasszikus” Rakosi-korszak je-
lentette a politikai bizalmatlansag abszolut mélypontjat. Alapvetden meghatarozta ezt az
id6szakot természetesen a szovjet megszallas és a sztalini totalitarius kommunista rendszer
kiépitésének igénye, azonban ez 6nmagaban nem jelentett magyarazatot mindenre. Ez alatt
a néhany év alatt szinte a teljes magyar tarsadalom részegységekre bomlott, a bizalmat-
lansag nem pusztan a politikdban, hanem a gazdasagban, kultaraban, kozdsségi életben is
dominalt, ami 6riasi pusztitast végzett a hazai kézgondolkodashan.

Egy olyan abszurd hatalmi berendezkedés és iranyitasi moral jott Iétre, amely tudatosan
torekedett arra, hogy az embereket félelemben tartsa, és mindenkit arra 6szténdzzon, hogy
folyamatosan keresse és talalja meg a rendszer belsé ellenségeit. Az allampart legfontosabb
eszkoze ebben az AVO-AVH volt, amely egyet jelentett a korszakban a trvénytelenséggel,
elnyomassal, terrorral.

Ez a tipusu bolsevik iranyitasi modell mindent, még a magyar térténelmi hagyomanyokon
nyugvoé kultlrat, intézményrendszert és vallast is 4t akarta formalni, mégpedig alapjaiban
és rendkiviil gyors itemben.

Sztalin haldla és Nagy Imre szerepvallalasa az élet minden teriiletén enyhiilést eredménye-
zett, de ennek az 6t évnek a hatasa maig érezhetd a magyar politikaban és gondolkodasban.

Kulcsszavak: politikai bizalmatlansag, megszallas, kommunista diktatura, allampart, bii-
rokratizmus, kiils6 és belso ellenség keresése, objektiv ellenségképek, politikai rendorség

Sokan sokféleképpen vélekednek kulfoldon és hazankban a bizalomrdl a po-
litikai életben. Torténészek, politologusok és filozofusok kiilonbozd vizsgalati
alapokrol kiindulva, vagy mas-mas szempontokat tartva donté fontossagunak,
eltéré modon értékelik ezt a témat és a multat. Abban azonban tobbségiik egyet-
ért, hogy az 1948-t6l 1953-ig tart6 &t év, azaz a ,.klasszikus” Rakosi-korszak
jelentette az abszoliit mélypontot Magyarorszagon a politikai bizalmatlansag és
hitelvesztés szempontjabol.

Miel6tt részletesebben elemezném ezt az iddszakot, elétte par szoban min-
denképp fontos kitérni arra, hogyan jutott el ebbe a kiil- és belpolitikai helyzetbe
az orszag.
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A masodik vilaghabortl utan kényszerpalyan mozgott Magyarorszag. Két
nagyhatalom, az USA és a Szovjetunio akarata dominalt ekkortél, hazank pedig
foldrajzi elhelyezkedése ok&n a moszkvai terjeszkedési torekvések egyik cél-
pontjava valt. Mar a II. vilaghaboru kdzben késziiltek szovjet tervek arra vonat-
kozdan, hogyan és milyen irdnyban lenne érdemes kiterjeszteni a hatalmukat.
A harom leglényegesebb célja a moszkvai vezetésnek egy kozép-kelet-eurdpai
pufferzéna létrehozasa, Németorszag végleges legyengitése és a Foldkozi-ten-
gerre valo kdzvetlen kijutas volt a tengerszorosok birtoklasanak elérésével.

Bar csak nagy vonalakban, de az érdekszférak meghatarozasara 1944 ok-
toberében Moszkvéaban Sztalin és Churchill taldlkozojan sor kerilt. A Szovjet-
unié lemondott az ahitott tengerszorosokrol, cserébe a Nyugat ,,szentesitette”
korlatozott kdzép-kelet-eurdpai terjeszkedését. A papiron szereplé szazalékos
elosztas azonban sehol sem val6sult meg, mert egyrészt Anglia, Franciaorszag
¢és az USA is tartott a rendkiviil erds szovjet katonai potencialtol, mindamellett
nem akartak egy 0jabb vilagméretli haborut kirobbantani, igy beletérddtek abba,
hogy Eurdpa keleti felén egyre agresszivebben zajlottak a kommunista hatalom-
atvételi kisérletek.

Az atombombak felrobbantasa Hirosimaban és Nagaszakiban 1945 augusztu-
saban mar egy Moszkvanak szant figyelmeztetés volt. 1946 marciusaban Chur-
chill fultoni beszéde, 1947 marciusaban a Truman-doktrina, 1947 oktéberében a
Kominform, 1949. aprilis 4-én pedig a NATO létrehozésa annak a folyamatnak a
részét képezte, amelynek soran véglegessé valt az az 0j bipolaris vilagrend, ahol
hazank a Szovjetunio ,.kiilsé birodalmanak™ (BIHARI 2005: 83) részéve valt.

Magyarorszag 1944 6szEétol 1945 aprilisaig kettds (német—szovjet) katonai
megszallas alatt allt. 1944 0szétdl szervezddnek a régi-uj partok. A Figgetlen
Kisgazda, Foldmunkas és Polgari Part (Tildy Zoltan, Nagy Ferenc, Kovacs
Béla), a Magyar Kommunista Part, a Szocialdemokrata Part (Marosan Gyorgy,
Szakasits Arpad, Kéthly Anna), a Demokrata Néppart (Barankovics Istvan) és a
Nemzeti Parasztpart (Veres Péter, Erdei Ferenc, Farkas Ferenc) koaliciot alkot-
va létrehozta a Magyar Nemzeti Fliggetlenségi Frontot (MNFF).

Az ldeiglenes Nemzetgytilés 1944 decemberében alakult meg, 1944. decem-
ber 28-4n Magyarorszéag hadat izent a naci Németorszégnak, 1945. januar 20-an
pedig Moszkvaban az ideiglenes kormany képviseldi alairtak a fegyversziinetet.
A megallapodas alapjan a szovjet megszallas a békeszerzddés életbe 1épéséig,
azaz 1947 szeptemberéig tartott volna, azonban ezt a Szovjetunio késobb az
ausztriai utanpotlasra hivatkozva megszegte.

A Szovetséges Ellenérzo Bizottsag (SZEB) sem volt képes betdlteni hazank-
ban azt a szerepet, amiért eredetileg létrehoztak, egyértelmiien szovjet érdekeket
szolgalt. 1945 februérjaban hazankba érkezett Vorosilov marsall a SZEB elng-
keként, 6, majd utoda, Szviridov tdbornok tevékenysége nagyban hozzajarult a
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szovjet érdekeknek megfeleld rendszer létrejottéhez. Tobbek kozott beleszol-
tak abba, hogy hany part indulhat az 1945 novemberi valasztason, tovabba a
miniszterelnok és a koztarsasagi elnok kinevezésébe, késobb pedig résziik volt
tobbek kdzott Nagy Ferenc miniszterelndk lemondatasaban és Kovacs Béla le-
tartoztatasaban is (BIHARI 2005: 34).

Magyarorszagon a vilaghabort utan teljesen kicserélodott a politikai elit,
megszint az arisztokracia, az 0ri kozéposztaly és a régi nagybirtokrendszer.
Azonban a foldosztas eredményeként jelentdsen megndétt a kis- és kozépparaszti
réteg, melynek nagy része a baloldallal, elsdsorban a Nemzeti Parasztparttal
szimpatizalt.

A kommunistdk kozvetleniil a habora utan — az aktualis kiil- és belpolitikai
helyzet, s foként Sztalin korabeli stratégiaja miatt — letettek arrdl, hogy azonnal,
radikalis eszkozokkel létrehozzak a szovjet tipust szocializmust hazankban.
Mindamellett élt bennik egy naiv elképzelés arrol, hogy békésen, a szocialista
forradalom eszkdzeinek alkalmazasa nélkdil is 6vék lesz a hatalom, ezért kezdet-
ben mérsékelt programot hirdettek, tdimogattak tobbek kdzt a tobbpartrendszert,
a gyllekezési és sajtdszabadsagot, a magantulajdont és a piacgazdasagot is.

Az els6 sokkot szamukra az 1945 oktoberi budapesti torvényhatdsagi, majd
a novemberi nemzetgylési valasztas jelentette, ahol a Fliggetlen Kisgazdapart
57,03 %-aval és a Szocialdemokrata Part 17,41 %-aval szemben 6k csak 16,95
%-ot szereztek (BOTOS-GYARMATI-KOROM-ZINNER 1988: 155). A Fiig-
getlen Kisgazdapart az abszolut tobbség megszerzése ellenére kénytelen volt
koalicios kormanyt 1étrehozni a baloldal részvételével, mégpedig ugy, hogy at
kellett adniuk olyan kulcsfontossagi tarcat is, mint a beliigyminiszteri.

A kommunistak radikalizalodasa a valasztasok utdn nem sokaig varatott
magara. A koalicion beliil a ,,szalami taktika” részeként belsé bomlasztasi fo-
lyamatot inditottak el. A Szocialdemokrata Parttal és a Nemzeti Parasztparttal
szbvetkezve létrehoztak a Baloldali Blokkot a kisgazdak ellen. Ennek, valamint
a baloldali szakszervezetek és a kriptokommunista kisgazda képviseldk felhasz-
nalasanak koszonhetden a kormanyon beliil is 6k dominaltak. A B-listazas is az
6 érdekeiket szolgalta, a politikai rendérség és a kdzigazgatasi pozicidk tobb-
sége is az 6 keziikben volt, és szamos olyan kulcspoziciot birtokoltak, amellyel
egyre inkéabb biztosithattdk hegemén hatalmukat.

A bels6 bomlasztasnak és az ellenzék eltiprasanak részét képezte 1947 febru-
arjaban Kovacs Béla elrablasa, 1947 majusaban Nagy Ferenc miniszterelnok le-
mondatasa, és ugyanebben az évben Tildy Zoltan kdztarsasagi elndk eltavolitasa.

A folyamat eredményeként a Kisgazdapart kortlbelil 2 millié szavazattal
kevesebbet kapott az 1947 augusztusi valasztason, tdmogatottsaguk 15,4 %-ra
esett vissza (BOTOS-GYARMATI-KOROM-ZINNER 1988: 167), ezzel
szemben a Kommunista Part mar 22,27 %-ot szerzett. Bar a kommunistak kap-
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tak a legtobb voksot, rendkiviil messze voltak az abszolut tobbség megszerzésé-
t6l, valamint 1étezett még ekkor szamottevo ellenzékként a Demokrata Néppart
(16,4 %) és a Magyar Fliggetlenségi Part (13,4 %) is. Azonban a korlatozott
tobbpartrendszerrdl az egypartrendszerre valtas megallithatatlanul, egyre gyor-
sabb (temben zajlott, melynek részét képezte az ellenzéki partok ellehetetle-
nitése, ellenzéki szervezetek feloszlatasa, a cenzira, a gylilekezési szabadsag
tilalménak bevezetése...

1948 jiniusaban létrejott a Magyar Dolgozok Partja (MDP), a kovetkez6 év
tavaszan, a Magyar Nemzeti Fliggetlenségi Front létrehozasaval, altala a szévetsé-
ges partok felszamolasaval megvalosult az egypértrendszer, a totalitarius &llampar-
ti hatalom. 1949 augusztusaban bevezették az 0j alkotmanyt (az 1936-os sztalini
mintajara), amelyben — burkoltan ugyan — deklaréltak, hogy a Part, mint a munkas-
osztaly ¢lcsapata az alkotmany felett all. A kovetkezd évben az ennek megfeleld
intézményrendszer részeként bevezették a szovjet kozigazgatasi mintan nyugvé
tanacsrendszert is (BOTOS-GYARMATI-KOROM-ZINNER 1988: 223).

Az 1 allampart vezetése két nagyobb csoportra oszthatd, a moszkovitakra
(Réakosi Matyas, Geré Ernd, Farkas Mihaly, Révai Jozsef, Vas Zoltan, Nagy
Imre) és hazai ex-illegalisokra (Rajk LaszIld, Kadar Janos, Aprd Antal, Kallai
Gyula, Donath Ferenc, Péter Gabor).

A parton belill egyértelmiien a moszkovitak voltak elonyben, hiszen kivé-
tel nélkiil valamennyien toltottek el korabban hosszabb-rovidebb id6t moszkvai
emigracioban, nemritkan a szovjet kommunista vezetésen beliil is fontos pozici-
okat betdltve (Gerd Ernd és Nagy Imre példaul a Komintern vezetdségi tagja is
volt). Sztalin jobban ismerte 6ket, ezért sokkal inkabb megbizott benniik, mind-
amellett a Szovjetunioban eltoltott id6 alatt 6k is jobban kiismerték az ottani
rendszer mikodési mechanizmusait, buktatoit.

Rakosi vezetdvé avanzsalasanal példaul dontd fontossagu volt, hogy 1929-
t6l 1940-ig bortonben iilt, tehat a nagy szovjet belsd tisztogatasi hullimok alatt &
semmilyen szerepet sem vallalhatott, fel sem mer(ilhetett ellenzékiként a szemé-
lye, és 1940-ben Sztalin lekotelezte azzal, hogy az 1848-as forradalom elkobzott
zaszloiért cserébe Ot atadatta a Szovjetunionak.

A Magyar Kommunista Part szerkezeti felépitése, miikddési metodusa meg-
egyezett a Szovjet Kommunista Partéval, azaz a demokratikus centralizmus elve
alapjan szervezodott, melynek Iényege a rendkiviil szigort hierarchikus felépi-
tés, az, hogy a Parton belill az dsszes feliilrdl jovo utasitds minden alszintre
egyarant vonatkozik, emellett tilos volt a valddi ellenvetés, a frakcidzas, felfele
legfeljebb javaslattétellel lehetett élni.

Az orszagba szovjet tandcsadok érkeztek folyamatosan, akik a legfelsobb
kormanyzati szinteken tevékenykedtek, ok jelentették tulajdonképpen Sztalin
meghosszabbitott karjat (az egyik legismertebb koziilik az AVH mitkodését se-
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gito/feliigyeld Bjelkin tabornok, aki a Rajk-per elokésziileteiben, levezetésében
is részt vett).

Két sztalini tétel hatarozta meg a szovjet — és igy a magyar — politikai gon-
dolkodast a Rakosi-korszakban: Az els6 szerint az osztalyharc sziintelentil éle-
sedik a szocializmus épitése folyaman, aminek az allando kiilsé és belso ellen-
ségkeresés, ellenségkrealas lett az eredménye annak a torz elvnek az alapjan is,
hogy ,,az a leggyanusabb, aki nem gyanus” (BIHARI 2005: 95).

A masodik, hogy az ujabb haboru elkeriilhetetlen, és mar nincs tulsagosan
messze, ezért a legfontosabb az, hogy erre megfelelden felkésziiljiink. Ezt a célt
szolgalta a gazdasagi szerkezetatalakitas—iparositas is, tovabba az, hogy az élet
minden teriiletén (kultira, gazdasag, ideologia, sport stb.) megel6z6 harcot foly-
tattak a szocializmus ellenségeivel szemben.

Tobbek kozott ennek a gondolkodasmaédnak lett az eredménye, hogy a Réa-
kosi-korszak a teljes politikai bizalmatlansag id6szakava valt. A hazai politikai
¢letben is jelen voltak a sztalini szovjet totalitarius rendszerre jellemzd visz-
szassagok, minek kdvetkeztében egy olyan abszurd hatalmi berendezkedés jott
létre, ahol senki sem bizhatott meg senkiben maradéktalanul. A XX. szazadi
diktatirakra — és foleg a sztalini diktaturara — jellemzo ellenségkeresés a Parton
bellil sem jelentett biztonsagot, amire kivalo példa Rajk Laszlo, Kadar Janos
és masok esete.

Ekkorra teljesen megsziint a politikai bizalom ¢és hitelesség Magyarorszagon.
A folyamat részét képezte a szovjet megszallas, az, hogy a hazai bel- és kiilpoliti-
kaban egyarant a moszkvai (sztalini) akarat dominalt, hogy a korlatozott egypart-
rendszerbdl egypartrendszer, a korlatozott demokréaciabdl pedig partallami dik-
tatiira jott létre. A kommunistak 0j, a torténelmi hagyomanyokat teljesen felrugo
modszereket vezettek be a jogi és allami intézményekben, megsziintek a demok-
ratikus szabadségjogok. Szintén a rendszer torz mivoltat tiikrozte, hogy a végre-
hajto hatalom abszolut tlstlyba kertilt a torvényhozoi hatalommal szemben.

Magyarorszagon megvaldsult az ideokracia, az élet minden teriiletén a totali-
tarius kommunista ideolégia dominalt, melynek egyik leglényegesebb sarkkove
a Part omnipotens voltanak (mindenhatosaganak) és omnikompetens jellegének
(mindentudasanak) képe volt (BIHARI 2005: 94).

A Magyarorszagon is megjelend, a Sztalin és Rakosi nevével fémjelzett sze-
mélyi kultusz is ennek a bolsevik tipust rendszernek jellegzetes tiinete. A hozza-
juk kapcsolodo despotikus hatalomban 6k tévedhetetlen példaképként, szellemi
vezérként tlintették fel magukat, akiknek az akarata elsddleges és megkérddje-
lezhetetlen volt. A bolsevik vezetésen belil létezett egy legitimacios lanc: ,,a
part, a legféltettebb kincs, majd kovetkezik annak megalapitdja, Lenin; az 6
karizmajanak folytatdja, Sztalin, aki Lenin legjobb és leghivebb tanitvanya; vé-
giil az ,,4j tipusu lenini vezetonek”, Sztdlinnak a ,,legjobb magyarorszagi tanit-
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vanya”, Rakosi Matyas (BIHARI 2005: 103). Ennek megfelelden maga Rakosi
is kiszolgaltatott volt Sztalin és a Szovjet Kommunista Part akaratanak, 6 sem
érezhette magat biztonsagban, ezért minden tevékenységét a Sztalinnak vald
allando kényszeres megfelelés vezérelte.

A magyar tarsadalmat tudatosan félelemben tartottak. Egy 1j, osztalyideo-
I6gian alapuld tarsadalmi berendezkedést akartak létrehozni, ennek érdekében
pedig a korabbi tarsadalmi rendszer legtobb tartopillérét le akartak rombolni. Ez
magaban foglalta az egypartrendszert, az 0j intézményrendszert, a jogrendet, a
gazdasag atalakitasat, a szabad vallasgyakorlas és gondolkodas korlatozasat, a
cenzurat, a kultura ,,allamositasat”.

A téarsadalom alland6 mozgésitasa, illetve a folyamatos ellenségkeresés és
ellenségkrealas jellemezte az idGszakot. A bolsevikok mas XX. szazadi dik-
taturakhoz hasonldan objektiv ellenségképekkel (példaul valamely tarsadalmi
osztallyal, vagy valldssal) riogattdk a tomegeket, egészen a nem 1étezd belso
ellenség rémképéig.

Mivel az orszagban nem létezett valodi jogrend, és a Part akarata mindent
felulirt, az alkotmany felett allt, igy valodi bizonyitékokra, igazsagugyi eljarasra
sem volt sziikség ezekben az esetekben. Az ,.ellenségek” kore pedig egyre bo-
viilt az id6 mulasaval. E16szor a fasisztakra és a régi vezetésre dsszpontositottak,
de a kiil- és belpolitikai helyzet valtozasaval biinosokké valtak a nyugati impe-
rialistak és azok kémei, a keresztény kozéposztaly, az egyhaz és maga a vallas
is, a varosi polgarok és kuldk parasztok, az ellenzéki értelmiségiek, birokra-
tak, hivatalnokok, majd parhuzamban a szovjet mintaval a tit6istak, trockistak,
szocialfasiszta szocialdemokratak, nacionalistak stb. (BIHARI 2005: 94).

A jogtalansagokban, embertelenségekben részt vettek, feleldsek voltak a
rendérok, iigyvédek, birok is, de a terror legfobb eszkdze az Allamvédelmi Ha-
tosag (AVH) volt.

1945-ben Péter Gabor vezetésével létrejott a Budapesti Rendorfokapitanysag
Politikai Rendészeti Osztalya, majd még ugyanebben az évben Témpe Andras
iranyitasaval a Videki Fokapitanysag Politikai Rendészeti Osztalya. Rajk Laszlo
beliigyminiszter Tompét félreallitva 1946 ¢szén Magyar Allamrend6rség Al-
lamvédelmi Osztilya (MA AVO) néven egyesitette e két szervezetet, 1948-ban
pedig az 0j beliigyminiszter, Kadar Janos ,,Iéptette el6” (GYARMATI 2002: 10)
a Beliigyminisztérium Allamvédelmi Hatosagava (BM AVH). Az AVH 1949-
ben kivalt a Beliigyminisztériumbol, elobb a Minisztertanacs, majd a Honvé-
delmi Bizottsag feliigyelete ala tartozott. Valojaban Rakosi Matyas teljhatalmat
gyakorolt felette, bar meg kell emliteni azt is, hogy Péter Gaborék néhany eset-
ben dnalléan dontottek, volt tigy, hogy Rakosi tudta nélkiil hoztak utasitasokat.

,Onallo” Allamvédelmi Hatésagként 1950-t61 a Nagy Imre-korszak kezde-
téig miikodott, ez a néhany év volt a Rakosi-féle terror csticspontja, a ,,csengo-
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frasz” id6szaka (GYARMATI 2002: 22), amikor még az AVH szervezetén beliil
sem érezhette magat senki biztonsagban.

Erre j6 példa az AVH masodik emberének, Sziics Ernének a meggyilko-
lasa 1950 novemberében. Ot és fivérét sajat korabbi beosztottai verték agyon
— szokéas szerint mondvacsinalt indokokkal — a Part vezetésének utasitasara
(PUNKOSTI 1996: 327-328).

A Part dkle” fénykoraban korilbelll 9000 taggal és mintegy 40 000 titkos
informatorral rendelkezett. 1945. majus elsején létrehoztak a Politikai Nyilvan-
tartd Irodat, és ezzel azt a kartotékrendszert, mely az 1950-es évek elejére kozel
1,5 millié személy adatait tartalmazta.

Az AVH iranyitasa ala keriilt 1950-t6] a Hatarrendérség, majd a Katonapo-
litikai Osztaly is. Az AVH feladata volt a biintetés-végrehajtas feliigyelete, a
politikai koncepci6s perek kreélasa, lebonyolitasa, a hazai internal6- és munka-
taborok felugyelete...

A bestigohalozat segitségével a tarsadalmi €élet minden szintjét ellendrzésiik
alatt tartottak, az ,,egység” szellemében nem tlrtek el semmilyen ellentmondast.
Az AVH volt a kommunista rendszer kiépiilésének és megszildrdulasanak egyik
legfontosabb eszkdze Magyarorszagon.

A bels6 tisztogatas €s terror mértékét hiien tiikrozik a tényadatok: 1948 és
1953 kozott koriilbeliil 1 millio személy ellen indult eljaras, ebbdl mintegy 387
ezer embert itéltek el, dontd tobbségiliket koztdrvényes bilincselekményekért
(BIHARI 2005: 101). Az orszag népességének megkozelitéleg a fele érintett
volt személyesen, vagy valamely rokona altal.

A terror enyhiilésének oka Sztalin halala, az 0j szovjet vezetés szinrelépése
¢és Rakosi levaltasa volt. Nagy Imre korszaka, az ,,uj szakasz” politikaja enyhii-
1ést eredményezett az élet szinte minden teriiletén, az AVH-t Gjra a Beliigymi-
nisztérium ala rendelték, ezzel megsziintetve a teljesen onkényes egyszemélyii
vezetést, elkezdddott a korabbi politikai ,,blindsok™ rehabilitalasa, sok artatlant
kiengedtek a bortondkbol és munkataborokbol. Ez a koriilbeliil masfél év elin-
ditott egy valddi politikai, gazdasagi liberalizalédasi folyamatot, amely azonban
megtorpant és visszafordult Nagy Imre levaltasaval. Ennek elsédleges oka az
volt, hogy Moszkvaban ujra a keményvonalasok kaparintottdk meg a hatalmat.

A személyi kultusz, a szélsdségesen despotikus, diktatorikus hatalomgya-
korlas végleges megsziinését a Szovjet Kommunista Part XX. kongresszusa je-
lentette 1956 februarjaban, ekkor nyiltan kimondtak, hogy a két sztalini tétel
nem igaz, elitélték a személyi kultuszt, és meghirdették a békés egymas mellett
élés politikajat. Ez Rékosi sorsat is megpecsételte: 1956-ban a moszkvai vezetés
elhivta a Szovjetunidba, ahonnan soha tébbé nem tért vissza.

A Rékosi-korszakban kiépilt rendszer a kozélet és az emberi kapcsolatok
teljes eltorzulasat hozta magaval (NEMES 1988: 83). A tarsadalom atomizalt
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egyénekre, részegységekre bomlott, akik egymastdl is rettegtek sok esetben. A
bizalmatlansag és a tudatos félelemben tartas jellemezte ezt a korszakot. A teljes
politikai, tArsadalmi bizalomvesztés oka nem pusztan a megszallas, az egypart-
rendszer ¢és a diktatira volt, hanem az is, hogy a kommunistak nem tartottak
tiszteletben a magyar tarsadalom természetét, szokasait, mentalitasat, torténelmi
hagyomanyain nyugvo jogi és intézményrendszerét. A bizalmatlansag gerjeszto-
je volt mindenekel6tt az MDP ,,éberségi kampanya”. Rakosi — Sztalin jelszavat
ismételgetve — hangoztatta: minden parttag koételessége, hogy ,.a hibak mogott
keresse és talalja meg az ellenséget”. S hozzatette, hogy az ellenség igyekszik a
Parton belul kifejteni aknamunkajat.

Jo példa erre a vallassal szembeni gondolkodasmodjuk. A Rékosi-féle diktatira
nem csak az egyhazat, a ,,klerikalis reakciot” tartotta rendszerellenesnek, hanem
magét a vallast is. Ennek gyokerei szintén a sztalini bolsevik eszmerendszerig ve-
zethet6k vissza. Ugyanez az elv még késébb, a Kadar-rendszer alatt is érvényesiilt
(bar mérsékeltebb formaban). 1958. julius 22-én hozott hatarozatot az MSZMP
Kdzponti Bizottsdganak Politikai Bizottsaga ,,a vallasos vilagnézet elleni eszmei
harcrol”. Egyértelmiien kijelentették, hogy a marxizmus—leninizmus és a vallasos
vilagnézet kozott kibékithetetlen ellentét feszlil, a vallassal szembeni harcot pedig
politikai harcként kezelik (MSZMP HATAROZATAI 1979: 269-270).

Ennek elsésorban ideologiai okai voltak. A sztalini bolsevik tipust part on-
képe egy ,.totalis ideoldgian” (BIHARI 2005: 106) alapult. Véleményiik szerint
kizarolag 6k rendelkeznek tudomanyosan megalapozott és adekvat ideologiaval,
amely a teljes tarsadalmi, emberi és természetfilozofiai rendszert feldleli. Ezért a
Part akarata valt minden igazsag mércéjévé. Ennek az elképzelésnek a gyokerei
a marxi elméletig nyulnak vissza. Lukacs Gyorgy Taktika és etika és a Bolseviz-
mus mint erkdlcsi probléma cimii miive némi tampontot ny(jt ennek megértésé-
hez. Marx legfontosabb célja az egyenldség megvalositasa és az elidegenedett
tarsadalom felszdmolasa, atalakitasa volt, ennek létrejétte a kommunizmus.

A probléma Lukacs szerint az, hogy a kommunizmus itt transzcendens cél,
mig a hozza vezetd eszkozok kizardlag immanensek. A ,,cél szentesiti az esz-
kozt” elv alapjan ezert barmilyen evilagi torvény, erkdlcsi norma hattérbe szorit-
hat6 ennek eléréséért. Ok ezt politikai harcként kezelik, amelyben minden ember
egyénileg vivja kiizdelmét a kollektiv tarsadalom létrehozésa érdekében. Ebben
a transzcendens célban kell feltétleniil hinnilik, ami csak tigy valosulhat meg, ha
mindenki kizardlag erre dsszpontosit. A vallas ennek értelmében egy rendkivdil
fontos hatraltato tényez6, hiszen egészen mas célokat fogalmaz meg, valamint
ugyanugy hitet és elkotelezettséget kovetel meg az individuumtol (aminek jel-
lege szintén szdges ellentétben all a marxista elvekkel). A kommunizmus ezért
nem tiri meg maga mellett a vallast, vagy mas ideologiat. (LUKACS 1971b:
190-191., 194., 196-197.)
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A bolsevik rendszer tehat még a magyar torténelmi hagyomanyokat erdsen
befolyasol6 vallast és gondolkodasmaodot is teljesen at akarta formalni, mégpe-
dig alapjaiban és azonnal.

Ez a fajta teljes, drasztikus atalakitasi szandék még egy demokratikus jog-
allamon beliil is megrenditheti a tarsadalom bizalmat. A politikai gondolkodok
Machiavellit6l Grotiuson at Fukuyamaig altalaban egységesen ugy vélekedtek,
hogy végzetes hiba a vezetok részérdl (legyenek azok tjak, vagy régiek), ha nem
tisztelik az adott tarsadalom korabban kialakult szokasait, hagyomanyait, jog-
rendjét, etika- és normarendszerét, kultirajat és végiil — de nem utolsésorban —a
magantulajdon szentségét. A sztalini és Rakosi-féle kommunista diktatiira pedig
ezek kozll semmit sem tisztelt. A magantulajdon szentségének megsértésével
kapcsolatban elég a kitelepitésekre, internalasokra, allamositasokra és rekvirala-
sokra gondolni. Még egy olyan rendkiviil radikalisnak tartott politikai filozofus,
mint Niccolo Machiavelli is 6va intett minden hatalmon 1év6t a magantulajdon
szentségének megsértésétol, igyszintén az allami intézményrendszer, jogrend
drasztikus atalakitasatol (MACHIAVELLI 1964: 12, 84).

Francis Fukuyama szerint a szocializmus ,,egyik legszomortbb kovetkezmé-
nye a (...) civil tarsadalomban végzett iszonyu pusztitas volt” (FUKUYAMA
1977: 86), és az a véleménye, hogy ez az ideologia, amelynek egyik legfGbb
célja az emberi onzés kikiiszobolése volt, csak még onzobbekké tette az embe-
reket elsdsorban annak kdvetkezményeként, hogy a tarsadalmak részegységekre
bomlottak, és ahhoz volt kénytelen mindenki hozzaszokni, hogy leginkabb csak
sajat magéara szamithat a bajban.

A kommunista rendszerre jellemzd biirokratizmus és etatizmus is ennek a
jelenségnek a korképe, hiszen ezekben az orszagokban a bizalom hianyat uj
szabalyok, szerzédések sokasagaval probaltak potolni.

A Rékosi-korszak idedlis példaként szolgal arra, hogyan veszitheti el egy hata-
lom a hitelességét és az emberek bizalmat. Bar Magyarorszag ebben az id6szak-
ban egyértelmiien kényszerpalyan mozgott, a sztalini akarat dominalt a legfonto-
sabb kérdésekben, ennek ellenére a magyar tarsadalmi élet rombolasaért és a teljes
politikai bizalmatlansagért természetesen a hazai kommunista vezeték ugyanigy
felelosek. Sajnos az ehhez a korszakhoz visszavezethetd problémak a mai magyar
politikai, gazdasagi, kulturalis és kdzéletben is jol nyomon kovethetdek.
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Total Political Distrust in the Rakosi-era

Period between 1948 and 1953, the so called Rakosi-era touched the bottom of po-
litical distrust in Hungary. This period was predestinated by Soviet occupation and the
establishment of Stalinist system but these events can’t explain all the events happenned
at that time. Hungarian society went to pieces and distrust dominated not only in poli-
tics, but in economics, culture and social life, too.

These years brought great destruction to Hungarian mentality and materialized pre-
posterous power structure and ethic of control by consciously striving people to live
in fear and motivate them to look for internal enemies of the system. The main tool in
the hand of ruling political party was AVO-AVH which was a synonim for illegitimacy,
repression and terror. The Stalinist, Soviet bolshevik system even tried to transform in
roots institutions, religion, and culture built on Hungarian historical heritage. Stalin’s
death brought a relief but the impact of these 5 years are still preceptible in Hungarian
politics and mentality.

Keywords: political distrust, occupation, communism, party-state, bureaucracy, in-
ternal and external enemies, objective enemies, political police

40



Szilagyi M.: EGY IRODALOMTORTENET]... LETUNK 2010/1. 41-51.

821.511.141.09
821.511.141-4 Csokonai

Szilagyi Marton

: ELTE, BTK Magyar Irodalom- és Kultiratudomanyi Intézet
: szimar@freemail.hu

EGY IRODALOI\/ITQRTENETI LEGENDA
GENEZISE ES FUNKCIOJA

Csokonai Vitéz Mihaly és a nagyvaradi temetés

Genesis and Function of a Literary History Legend

A tanulmany a Csokonai Vitéz Mihaly (1773-1805) korli irodalomtorténeti legendak
egyikének vizsgalatat tiizi ki célul: a korszak legjelentdsebb koltdjének utolso, jelentds
nyilvénos fellépése ugyanis egy nagyvéradi temetésen vald részvétel volt, melynek sorén
felolvasott egy hosszil, verses bucstztatot. Noha a forrasokbol egyértelmii, hogy Csokonai
fellépése a nagyvaradi reformatus templomban zajlott le, a 19. szazad végi irodalomtérté-
neti szakirodalomban mar felbukkant az a beallitas, hogy Csokonai szabadtéren, a nyitott
sir mellett olvasta fel a miivét, s emiatt fazott meg annyira, hogy hamarosan meg is halt.
Ez az irodalomtdrténeti legenda hatasosan befolyasolta a szélesebb irodalmi kdzvéleményt
is. Ennek okét pedig a tanulmany abban latja, hogy ez a topossza valt beéllitas a Csokonai
koriili altalanosabb, leegyszertisitd, a popularis befogadasban komoly szerepet jatszo felfo-
gasokkal harmonizal. Csokonai ugyanis ilyen modon valhatott a szegény, kirekesztett, csak
a halala utan figyelmet kapo kolt6 prototipusava, azaz a tipikusnak tekintett, magyar kolt6i
sors jelképévé. A tanulmany ezzel a hagyomannyal szemben sorakoztat fel érveket arra,
hogy Csokonai koltdi palyaja mennyire mas tanulsagokat hordozhat, ha eltekintiink ennek
a tradicionak a szemléletet preformalo jellegétol.

Kulcsszavak: Csokonai Vitéz Mihély, Nagyvarad, temetési bucsuztato, 18—19. szaza-
di magyar irodalom, kultusztorténet, irdi biografia, irodalmi intézményrendszer, pro-
fesszionalizéci6 (hivatasosodas)

1804. aprilis 15-én zajlott le fényes kiils6ségek kozott Rhédey Lajosné
Kacsandy Terézia temetése Nagyvaradon. Ez az esemény kiilonds irodalomtor-
téneti jelentdséggel is bir, hiszen itt hangzott el a szerzo el6adasaban Csokonai
Vitéz Mihaly Halotti versek cimii, magyar nyelvii temetési blicstiztatoja, ame-
lyet hosszl ideje mint a Csokonai-¢letmii egyik kulcsfontossagu darabjat kezel
az irodalomtorténet-iras. Csokonainak a nagyvaradi temetésen vald részvétele
kapcsan az eseménysor szamos elemérdl nincsenek részletes informacidink.
Van azonban egy olyan mozzanat, amelyr6l mindmadig ¢l a koztudatban egy
tévedés: eszerint ugyanis Csokonai Rhédeyné Kacsandy Terézia nyitott sirjanal
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olvasta volna fol temetési bucsuztatdjat, s itt megfazvan, végso soron ebbe halt
bele. Noha a rendelkezésiinkre allo forrasok alapjan egyértelmilen megitélhetd,
hogy a temetési szertartas azon része, amelyben Csokonai kozremikodott, a
nagyvaradi reformatus templomban, azaz zart helyen jatszédott le; ezt mar a
temetésrol egykorian megjelent, s egyébként az 6zvegyen maradt férjtdl finan-
szirozott leiras is rogzitette.

A szakszer(i Csokonai-szakirodalom megalapozdjanak is tekintheté Toldy
Ferenc mindenesetre semmi olyat nem allitott, amelybdl a tévedés szarnyra kel-
hetett. 1844-es életrajzi vazlatdban minddssze az szerepel: ,,A szertartds alatt
Csokonai roppant athilést szenvedhetett, mert a kdvetkezett nap hajnalén ke-
mény laz razta fel a csak félig eszmél6t almabol...” Két évtizeddel késdbbi 0sz-
szefoglalasa pedig még csak ennyire sem volt konkrét, sot, ott mar a megfazas
emlitését sem lehet fellelni: ,ritka munkassag- és sok hanyattatasokkal eltolt
rovid életének a tiiddsorvadas 1805. januar 20. véget vetett”. Kulini Nagy Bend
1861-es dsszefoglalasa még ennyire sem mélyedt bele a konkrétumokba: ,,A
sors altal folytonosan {ildozott koltének életereje, egészsége, részint a munka,
kilénben is mar gyenge testalkata ltal el nem birt izgatottsag és éjezés, részint
a gondok s megtort remények sulya alatt, lassankint hanyatlani kezdett; lassan-
kint kezdé elhagyogatni élénk jo kedve, erélyes s kitiiné munkassaga és azon
szép korban, midon az ifju férfiva lesz, 32 éves koraban 1805dik évi januar
28kan anyja karjai kdzt halt meg, nagy reményeit kora-sirjaba vivén magaval.”
Szana Tamas 1869-es konyvében kétségteleniil diisabb és részletezobb a leiras,
uj elemként belép a megfazas emlegetése, de itt sem talaljuk meg még a nyitott
sirnal vald alldogalast mint okot. Szana j6 érzékkel utalt az utazas korilmé-
nyeire, mint olyasmire, amely valéban hozzajarulhatott a megfazashoz: ,,Kol-
tonk april 10-én indult Nagy-Varadra, s huszonnégy orai folytonos utazas utan
a hideg, nedves levegd, rendetlen élelem miatt elgyengiilve, masnap félbetegen
érkezett meg. (...) A temetési szertartas april 15-kén, a délutani drakban ment
véghez. Csokonai, diszes kdzonség elott szokott koltoi tiizével szavala el terje-
delmes miivét, de a szertartas alatt roppant athiilést szenvedett s a kovetkezo nap
hajnaldn mar erds laz razta fel almaibol, tiidd-lob tamadta meg.” Az elsé nyom,
ahol megragadhato a legendas megbetegedés leirasa, Haraszti Gyula 1880-as
konyve, amelyben a szerzd a felravatalozas helyét latszik el6szor félreérteni
— hiszen a haznal felravatalozott holttestet a szertartas idejére mar atvitték a
templomba —, s ebbdl fakad aztan a tobbi tévedés. Haraszti aligha szembesiilt
a temetés lefolyasat rogzitd, egykort leirassal, amelybdl kideriil, hogy aprilis
14-én (innepélyesen koporsoba helyezték a testet, majd a debreceni reformatus
kollégium koérusanak éneke és egy katonazenekar muzsikaja mellett vitték at a
nagyvaradi reformétus templomba méar éjfél utan, s itt a templom kozepén, a
szoszek elott allo, fekete posztoval bevont, eziisttel diszitett castrum dolorisra
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helyezték a koporsot: ,,A tomeg egyre gytil: diszes fouri csaladok, minden hit-
felekezetli egyhazi s vilagi méltosagok toltik meg a termeket s az udvart, hol
a ravatal all. A szertartds megkezdddik: a papok elimadkozzék, a kantorok el-
éneklik a magukét. Elhangzik két hosszu emlékbeszéd s csend all be: ekkor
kilép sapadt, dult vonasaival az ideges, beteg Csokonai, s szavalni kezdi roppant
kélteményét, tlizes és rettenetes actidjaval. Szemével, szajaval, haja szalaival,
karjainak s tagjainak minden mozdulataival beszél, indit s ontja ki a meggy(lt
érzést.” A gylilekezet el van ragadtatva: a kis szamu irigyek elfojtani kényszeriil-
nek parodidzé megjegyzéseiket. De a hosszadalmassag hallgatot, eléadot egy-
arant kifaraszt. A kiizzadt szaval6t meg-megcsapja az esti csipGs szél, rosszul
kezdi magat érezni: de azért mégis befejezi.” Haraszti rdadasul azt a sajatos
eljarast koveti, hogy idézetként, de forrasat fel nem tiintetve Domby Marton
konyvébol cital sorokat Csokonai eléaddi modoranak jellemzésére, csakhogy
egy olyan részletet, amelyben Domby a kollégiumi bucsubeszédet kivanta le-
irni. Haraszti megoldasanak csak az a mentsége, hogy Domby azt a beszédet
— hatdsossdga miatt — a nagyvaradi temetési biicstiztatohoz hasonlitotta. Forras-
kezelési metodusként azonban ez aligha nevezhetd teljesen korrektnek. Ferenczi
Zoltan 1907-es életrajzaban aztdn tdmorebb formaban, de lényegét tekintve
azonos elemekkel kapott helyet ez a legenda, amikor a szerz6 a Halotti versek
felolvasasa kapcsan igy fogalmazott: ,,Elképzelhetjik, a hideg aprilisi szélben
a rettentd megerdltetést, mert a mii hét énekbdl, ezer sorbdl all, melyet alig par
nap alatt, magat borral izgatva irt meg s igy mar kimeriilt volt akkor is, midén
a temetésen megjelent.” Ebben a mondatban elsdsorban persze a hideg aprilisi
szél emlegetése értelmezhetd olyan toposzként, amely a szabadban torténd te-
(példaul tankonyveken keresztiil) valt egyre kozismertebbé és népszeriibbé ez a
hatasosan jelenetezhetd beallitas, de az valdszini, hogy a tovabbéléséhez nagy-
ban hozzajarultak az ezt tovabbmondé szépiroi verzidk vagy iroi, irodalomtor-
ténészi esszék is, olyanok, mint példaul Mészély Gedeon ,.életregénye”, amely
szerint a temetés ugy zajlott le, akar egy falusi temetés, kantorral, s a ,,hatalmas
érckoporso kint allott a nyarfak alatt magas allvanyon, két oldalan a Rhédey
és Kécsandy paros cimerekkel”, s ezt vette korbe a gyaszold gyiilekezet. Ez a
beallitas igen hosszl életiinek bizonyult. Megtalaljuk évtizedekkel késobb Edrsi
Istvan egyik évfordulos cikkében is: ,,Csészari és kiralyi aranykulcsos kisrhédei
Rhédey Lajos grof feleségének temetésére masfél nap alatt megirt egy tébb mint
ezer soros filozofiai kolteményt, A 1¢lek halhatatlansaga-t, és ezt 1804. aprilis
15-¢én szakado esdben, a kotelességszeriien Osszegyllt gyasznép eldtt konyor-
telentil végig is mondta.” De idézhetjiik ugyanebbdl az évbol Mocsar Gabort is:
»Délutan a temetésen viharos sz¢l fijt, szur6s es6 csapkodott — igazi bolondos
aprilisi id6 —, s mire ra keriilt a sor, koltonk mar didergett. (...) Képzeljiik el,
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amint a vézna, kicsit csapott valll, alacsony — testmagassdga mindossze 161,5
centi —, nagy orrd, himléhelyes arcu, cstinya keszeg kolté megall a koporsdval
szemkdzt, s minden eddiginél hatasosabb, szivremegtetd szonoklatba kezd. (...)
A gyaszold nép a szoveget hosszallotta, oly csuf idoben rovidebb is megtette
volna, az el6adas tulgesztikulalt, harsany deklamacioja pedig alkalomhoz nem
illend6 teatrumnak mindsittetett.” Az irodalomtorténészek némelyike sem jarult
hozza a kérdés torténeti korilményeinek pontositasdhoz Csokonai sziletésenek
200. évforduloja alkalmabol. Szigethy Gabor egyik tanulméanyénak félreérthetd
és homalyos megfogalmazasa példaul aligha segitette a tisztanlatast. Szigethy
ugyanis el6bb arrol beszélt, hogy Csokonai egy ,.kellemetleniil nedves-szeles
napon” olvasta fel a kolteményt, emiatt ,,[t]idogyulladast kap”, majd késébb igy
folytatta: ,,igy a kolteménybol a keletkezés koriilményeinek, a szakadd esSben
szerzett tlidogyulladasnak s a kolto levélbeli fanyar-kesert tiltakozo gesztusa-
nak romantikusra hangolt meséje ¢lt tovabb.” Julow Viktor kismonografidjaban
is érdekes keveredést figyelhetiink meg, hiszen egyfeldl a szerzo rogzitette azt,
hogy templomi temetésrol volt sz6, masrészt a hlivos idore hivatkozas mégiscsak
fonntartotta a sirnal torténd megfazas legendajat: ,,A hiivos iddben, a nagyvaradi
templomi temetésen hallatlan beleéléssel, izzasig heviilo patosszal szavalta el
ezt a kolteményt, tiidégyulladast kapott, s nyomban agynak esett.”

Azt persze aligha éllithatnank, hogy a Csokonai-szakirodalomban éltalanos
lenne a nyitott sir legendajanak tovabbélése — bar a hatarozott cafolatra vagy
éppen a képzet eredetének reflexiv feltarasara sem tortént kisérlet. A szabadtéri
temetés narrativajanak az eredetét egyébként nem is egyszerli megallapitani,
egyértelmlien nem is lehet kijeldlni azt a szoveget, amelyre a kezdeményezés
szerepe raruhazhato, s az egymasra hatas lancolata is folottébb bizonytalan: hi-
aba tlinik Haraszti Gyula 1880-as konyve a legkorabbinak, ahol ezt a beallitast
megtalaljuk, ez a monografia semmiképpen nem tartozik a Csokonai-szakiroda-
lom legnagyobb hatasti miivei koz¢, s ezért igencsak bizonytalan, hogy éppen
ennek a tanulmanynak a hatasat kellene feltételezniink a késébbi felbukkanasok
hatterében. Mindazonaltal talan mégsem volt féldsleges végigkdvetni a képzet
— szdmomra jelenleg ismeretes — felbukkanasait, hiszen itt nem elszigetelt rész-
letrdl van sz6, hanem egy Csokonairol kialakitott, atfogo szemléleti keret egyik
konstans elemérdl. A temetés helyszinének meghatdrozasa ugyanis dsszefligg a
Csokonai koré kiépitett, legendas narrativak fonnmaradasaval.

Mar roviddel Csokonai haldla utan megfigyelhetd ugyanis néhany, a Csoko-
nai-életmi és a Csokonainak tulajdonitott kdltdi szerepértelmezés interpretaci-
6jaként felfoghat6 narrativa felbukkanasa. Ezek egyike a szegény, nyomorult
és kirekesztett koltd képét rajzolta fol, azt a képzetet tehat, amelybe a pénzért
temetési blicstiztatot irni kényszeriil poéta toposza is kivaloan beleillett. Csak-
hogy ennek a beallitdsnak erdsen ellentmondani l1atszik mindaz, ami Csokonai
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hagyatéka esetében megfigyelhetd. A legfontosabb, s a kortarsaktol is leginkabb
szokatlannak érzett 0j elem itt Csokonai anyjanak az aktivitasa volt. Mindez
azonban aligha magyarazhaté meg csupan a véletlennel, vagyis azzal, hogy
Csokonai hatramaradt hozzatartozo6i kézott akadt egy igencsak agilis személy,
mig példaul az 1796-ban elhunyt Dayka Géabornal, akinek szét is szorodott a
hagyatéka, s csak Kazinczy Ferenc erdfeszitéseinek kdszonhetden gyiilt 6ssze
nagy része, nem volt ilyen csaladtag. Hiszen Csokonai esetében nem egyediil
az anya cselekedett igy, hanem masok is. Gaal Laszld, Domby Marton és Ka-
zinczy Ferenc — hogy harom, egymastol jelentdsen eltérd torekvést emlitsiink
— nem Csokonainé intencidi nyoméan ténykedtek, s Csokonainé sem hozzajuk
igazodott. Még akkor sem, ha harméjuk koziil Gaal tagadhatatlanul kdzremti-
kodott Csokonainénak a fia hagyatéka ligyében folytatott levelezésében. Gaal
a hagyaték gondozéasanak szandéka — életrajzi foljegyzéseinek tanusaga sze-
rint — sajat belsé igényebdl kovetkezett. Ha nem igy lett volna, aligha 6rzi meg
Csokonainé halala utan az 6sszegylijtott kéziratanyagot, és juttatja el Toldyhoz.
Lathatdlag tehat itt tobb, igencsak aktiv és hatarozott elképzeléssel bird személy
latszik vallalkozni arra, hogy Csokonai kanonizéciojaban részt vegyen, néha
egymassal 0sszefonddod, néha egymast keresztezé vagy akadalyozd szandéko-
kat mutatva. Vagyis Csokonai ¢életmiive tobbeknek volt igen fontos mar szinte
haléla pillanatdban is. Hogy mennyire és milyen irodalom-felfogasok mentén,
azt a kovetkez6 évek irodalmi vitai, kdnonizacios térekvései rajzoltak ki plasz-
tikusan. Aligha meggy6z6 tehat ahhoz, a késdbbiekben erdteljes értelmezo to-
possza valt magyarazathoz folyamodnunk, hogy itt a nyomorult és kirekesztett
koltére csak a halala utan volt sziikség. Az életpalya nyomon kovetése ugyan-
is masrol arulkodik: Csokonai rosszkor, ha ugy tetszik, a siker kapujaban halt
meg, s ennek az érintésnyi kozelségbe Kkeriilt, a korszakban paratlannak latszd
sikernek a meghosszabbitasa volt az az igencsak vehemens kanonizécios vita
is, amely Csokonai halédla utan bontakozott ki. Ne feledjik: ha Csokonai akar
csak néhany honappal tovabb él, akkor megéri sajto alatt 1évo koteteinek meg-
jelenését, s ezzel a koltoi palyajarol sugallni akart kép megteremtését, amely-
nek egyébként meghosszabbitott segédegyenese is megvolt, a koltéi mitkddés
realis célképzeteként, a honfoglalasi eposz koncipidlasaban. Ezért is érdemel
kiilonds figyelmet, hogy milyen torekvések jellemzik Csokonai — egyébként
igencsak aktiv — utolso iddszakat. A koltdi beérkezés elokészitése (az életmil
kdtetekbe rendezése és a kiadasuk megszervezése) és az 6nalldsag iranyaba tett
elokeésziiletek (a sajat haz felépitésében manifesztalodo fiiggetlenedés) parhuza-
mosak voltak, s csak azért nem tiinhettek fel eddig egymast erdsit6 elemként,
mert a tl korai halal ténye atértelmezett minden torekvést, s igy az életkudarc
arnyéka vetiilt ra a Csokonai palyajat értelmezd narrativak mindegyikében a
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halalt kozvetleniil megel6z6 periddusra is. Pedig Csokonai szdmara inkabb a
tarsadalmi értelemben vett pozicio megtalalasanak és megszilarditasanak id6-
szaka volt az 1802 utani rovid 1d6szak, s ebbe a torekvésbe szovodott bele a
rendezett formaban kozzéteendd életmt 1étrehozasa. Csokonai egyik, levélben
megfogalmazott, 1803-as dnértelmezése pontosan ebben az értelemben rendelte
egymas mellé ezt a két célt —jellegzetes modon s retorikailag nagyon erdteljesen
—, egyébként hianykeént tlintetve fel mindazt, amit elérni kivan: ,, Tsak az géatol
és zavar, hogy még aprébb Munkaim nintsenek kinyomtatva, mellynek oka a’
Censuraknak és Typographidknak késedelmességek; és az, hogy egy Tiburban
vagy Tusculanumban meg nem vonhatom, vagyis ki nem derithetem magamat.”
Ez a mondat szinte szimbolikus médon 0sszegzi azt, ami az életpalya nyomon
kovetésébol is kiolvashatd: Csokonai a két cél elérését (a kotetek megjelenését
¢s a sajat privat tér megteremtését) parhuzamosan gondolta elérenddnek, kolt6i
beérkezése és polgari onallosaga nala nem tekinthetd kiilon programnak. S ez
persze azt is jelenti, hogy az ily modon formulézott életcél elérése, amely — ne
feledjuk, igen kdzel volt mar — egy fontos szakasz lezarasat is jelentette volna.
Hiszen Csokonai az idézett levélben igy hatarozta meg az ezt kovetd €letsza-
kasz tartalmat, hogy akkor immar halalaig az Arpadrol szolo eposzon kivan
dolgozni, vagyis ezutan mar kizarolag koltoi cél 1éteznék az ¢ szamara, tarsadal-
milag immar semmi. A beérkezés ugyanis a sajat, személyre szabott Tibur vagy
Tusculanum megteremtésével mar megtértént volna.

Mindehhez érdemes még egy mozzanatot hozzaszamitanunk: nagyszamu
vers siratta el Csokonai halalat (ezeket Vargha Balazs kiilon, terjedelmes fe-
jezetben gyijtotte Ossze adattaraban), am ezeknek a verseknek jo része nem
vezetheto le a személyes ismeretség miatti megrendiilésbol. A koltemények né-
melyike ugyanis arrél arulkodik, hogy a szerzdjiik Csokonairol csak a miiveibdl,
elsGsorban a Lilla-kotetbdl elvont narracios elemeket ismeri. Ezek a szovegek,
amelyek kozott nyomtatasban megjelent és kéziratban maradt miivek egyarant
vannak, tanusitjak Csokonai életmiivének az ismertségét, s ezt aligha lehet min-
denestil a korai halal miatt felébredt érdeklddéssel magyarazni. Indirekt modon
ez a szovegkorpusz is alkalmas lehet arra, hogy a sajat életében hatastalannak
bizonyuld koltéi miikodés toposzat kétségbe vonjuk.

Igen gyorsan elkezd6dott Csokonai sorsanak a mintava valasa is. Csokonai
meglehetdsen sok mindenben értelmezddott eloképnek. Imitalhato (vagy éppen
plagizalhato) koltdi életmiivet hagyott hatra, s mintat adott a kollégiumi diak-
koltészetnek, bar ennek igen erdekes tertileti eltérései voltak, hiszen, ahogyan
Csorsz Rumen Istvan kimutatta, Erdélyben joval késébb és lassabban terjedtek
Csokonai miivei kéziratban, s élete és életmiive is kevésbé vagy csak bizonyos
korokben valt ismertté. Mindazonaltal Csokonai hatastorténete egészében azt
mutatja, hogy hamarosan a koltoként valo létezés egyik alapformajat is beldle
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vezettek le. Ezért volt annyira erds Csokonai kozvetlen utoéletében is a biogra-
fiara iranyuld érdeklodés; ha elvonatkoztatunk az adatszer(iség és a hitelesség
kritériumatol, akkor a Csokonai-anekdotak gyors felszaporodasanak a jelensége
is ezt bizonyitja. Csokonai centralis helye a X1X. szazadi magyar irodalmi tu-
datban éppen ezért a koltészet elgondolhatdsaga és a koltészet tarsadalmi pozi-
cidjanak a meghatarozasa miatt is kiemelkedd: ez a hatds nem kizarolag ennek a
koltészetnek az esztétikai értékével magyarazhatd, még ha szamos atszovodést
lehet is latni a 1étrehozott életmii és ezt értelmezni kivano biografiai alapozasu
narracio kozott.

Csokonai helykeresése a magyar irodalmi intézményrendszer sajatos iddsza-
kéaban zajlott le. Csak néhany évtized mulva jelentek meg azok az intézmények,
amelyek lehetové tehették — még ha egyeldre egy igen sziik kor szamara is — az
irodalmi miikddésre alapozott, tarsadalmilag akceptalt életforma megvalosita-
sat. Nem véletlen tehat, hogy Csokonainal egyfeldl mennyire a feudalis mece-
natura kereteibe illeszkedd patronuskeresés dominalt (a kiszemelt, reménybeli
arisztokrata timogatokhoz irott leveleinek retorikaja jol mutatja ezt), masfeldl
pedig a kolté mennyire érzékenyen vette észre azokat az 0j lehetdségeket, ame-
lyek egy, ehhez képest mindségileg uj intézményi keret felbukkanasaval valtak
— latszolag — elérhet6vé. A mecénaskeresés hagyomanyos formai ezért tobbszor
is mar ennek az 0j célnak az elérését szolgaltak: a grof Széchényi Ferencnek
cimzett levél a frissen alapitott Nemzeti Mtzeum egyik allasat célozta meg,
Festetics Gyorgynél pedig a szintén Gjdonsagnak és unikalis jelleglinek szami-
t6 Georgicon professzori allasaért folyamodott. Csokonai palyajan ugyanakkor
illeszkedd, egyéb értelmiségi lehetoségek megkisértései: a folyoirat-szerkesztés
(a Diétai Magyar Muzsa mint megvalosult kisérlet, s a komaromi tartézkodasa
alatt felbukkano Nyajas Muzsa mint 6tlet) €s a tanitoskodas (a csurg6i helyettes
tanari tevékenység). Ezek egyike sem allandésult azonban, s ilyenforméan annak
is van nyoma, hogy mintha egy id6 utan Csokonai sajat koltdi tevékenységét
immar el kivanta volna szakitani egy ezzel 1ényegileg dsszefliggd létfenntartd
tevékenységtol: az ¢életének utolsod idészakaban felsejld terv a kereskeddveé va-
lasrol legalabbis erre latszik mutatni. A feudalis mecenatira logikajanak elfo-
gadasat mutatjak azonban a horatiusi Tusculanum-képzet folyamatos jelenlétét
bizonyitd levélrészletek éppugy, mint azok a kisérletek, amelyek egy kisded
folddarab adomanyozasaban lattak volna a mélto jutalmat a koltdi tehetségnek.
Ezek az elemek persze egy antikizald koltdi helyzet-meghatarozas keretében
helyezhetdk el, s illuzorikussaguk jol mutatja a korszak irodalmi intézmény-
rendszerének atmeneti allapotat.

Csokonai szamara nem lehetett még a vagyak szintjén sem realitasa egy, a
mitvekért kapott honorariumokra épitett koltdi életnek. Az irodalmi mitkodést
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tarsadalmilag akceptalt hivatassa avato tarsadalmi folyamatok szempontjabol
Csokonai éppen atmeneti fazist képvisel. A ,,hivatadsosodas” polgari formainak
hianyaban Csokonainak aligha kinalkozott mas lehetdsége, mint a korszakban
szamara elérhet6 irodalmar életformak valamelyikének a megcélzasa: am palya-
janak éppen az adhatja a modell-jellegét, hogy ezek kozill tébbnek az elérésére
is kisérletet tett, rovidebb-hosszabb ideig, kisebb vagy nagyobb intenzitassal.
S az sem keriilheti el a figyelmiinket, hogy 0sszességében képes volt sikeresen
Osszeegyeztetni koltoi mitkodését tarsadalmi statusanak a megérzésével: mikoz-
ben igen nagy terjedelmt ir6i életmiivet hozott 1étre, s miivei rdadasul vagy elju-
tottak a kiadasig, vagy kéziratként megdrzodtek, ennek a koltéi teljesitménynek
koszonhetden komoly, tarsadalmilag is figyelemre méltd kapcsolatokat tudott
kiépiteni (gondoljunk a Festetics Gyorggyel vagy Rhédey Lajossal valé meg-
ismerkedésére, amely bizonyos irodalmi sz6vegek mecénasi tamogatasaban is
targyiasultak), s eljutott a fiiggetlen megélhetés megteremtésenek kiiszobeére is.
Halala azonban mintha éppen abban a fazisban kdvetkeznék be, amikor élete is
forduloponthoz latszik érni: koltéi megmutatkozasanak terve ekkorra mar szinte
teljesen megvalosul, s sajat hazanak felépitésével 6nallosaga is kérvonalakat
6lt. Nem arrol van ugyan szo, hogy a kolt6i teljesitmény a tarsadalmi presztizs
emelkedésének kétségtelen eleme lesz, &m arra alkalmasnak mutatkozik, hogy
megorizze az ¢letmodnak azt a szintjét, amelybe Csokonai az apja halala utan
belend. Pontosan az valt ekkor kérdésessé, hogy ehhez a sajat labra allashoz
vajon hozzékapcsolddott, hozzakapcsolddhatott volna-e Csokonai teljes anyagi
fiiggetlenségének megteremtése is? A tragikus megszakitottsagot mutat6 életpa-
lya torekvései megengedik azt a feltételezést, hogy Csokonai szdmara ez is fon-
tos, megvalésitando terv volt. Csokonai életének talan éppen ez a vonatkozasa
tekinthetd a legnagyobb tarsadalomtorténeti érvényt kisérletnek: egy tudatosan
¢s latvanyosan folépitett koltéi palya talalta volna meg a korszak Magyarorsza-
gan sajat kereteit. Ez legalabb akkora horderejli €s példaképszert vallalkozas
lett volna, mint Kazinczy Ferenc Széphalomra lokalizalt kisérlete, amely egy
urbanizalt kérnyezet megteremtését kapcsolta dssze a birtokos nemesi életforma
lehetéségeivel, s ezt avatta az ir6i munka méltd keretévé. Aligha véletlen, hogy
Csokonai szamara is ez jelentette a mintat, noha a Kazinczyétol jelent6sen eltérd
tarsadalmi helyzete miatt csak igencsak erds atértelmezéssel tudta megcélozni
ezt az eszményt. A halal akkor ragadta el Csokonait, amikor ez a Széphalom
mintajara elgondolt, de egy alfoldi szabad kiralyi varos kdzegében megvaldsi-
tando literatori privat tér mar majdnem elkészilt. Tervezesének és folépitésének
a folyamatat kovethetjiik csak nyomon, miikodését mar nem.

Az 1804-es nagyvaradi temetes korllményeinek kétségtelentl a Csokonai-
szakirodalom java terméséhez tartoz6 munkékba is beszivargo, legendas val-
tozata éppen azért lehetett ennyire virulens, s adatszerti cafolhatosaga ellené-
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re olyannyira népszerl, mert az egyik legkorabban megszilardult, s leginkabb
ellentmondasmentessé egyszerisitett életrajzi Csokonai-narrativat erdsitette:
az orszagot jaro, szegény vandorkolté toposzahoz illeszkedett, azaz egy olyan
Csokonai-képhez, amely a folklérnak — garaboncias- és taltos-képzeteket is

crer

kritikus végiggondolasa segithet hozzéa ahhoz, hogy Csokonai életpalyajat mas
keretben gondoljuk el: azoknak a megfontolasoknak a fényében, amelyeket az
elobb probaltam meg felsorakoztatni. S akkor Csokonai sorsa sem egyszertien
a kudarcos magyar koltdi €let prototipusa lesz csupan, hanem egy, az irodalmi
intézményrendszer kialakulasanak allapotahoz igazodd, nagyivii, s voltaképpen
sikeres helykeresés kisérlete. Mert ez utobbi is ott rejtdzik Csokonai életpalya-
janak adataiban.
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Genesis and Function of a Literary History Legend
(Mihaly Csokonai Vitéz and the funeral in Nagyvarad)

The aim of the study is to analyze one of the legends of literary history related to
Mihaly Csokonai Vitéz (1773-1805): namely, the last, notable public appearance of
the most important poet of the age was at a funeral in Nagyvarad, where he read a long
funeral speech in verse. Although it is unanimously confirmed by various sources that
Csokonai’s appearance took place in the Presbyterian church, by the end of the 19th
century we already find references to Csokonai reading his work by the grave, where he
caught a cold which caused his death very soon after. This legend had a great influence
on the wider literary public. According to this study the reason for the development
of the legend was that this presentation turned into a topos harmonized with the more
general, simplified perceptions which greatly influenced popular reception. Indeed, it
was in this way that Csokonai could become the prototype of the poor, excluded poet
who gained recognition only after his death, that is, the symbol of what was considered
to be the typical fate of a Hungarian poet. The study brings up arguments in defiance of
this tradition to show the moral that Csokonai’s poetic career might bear if we do not
consider the preforming influence of this tradition on our viewpoint.

Keywords: Mihaly Csokonai Vitéz, Nagyvarad, funeral speech, 18t-19t century
Hungarian literature, cult history, writer’s biography, system of literary institutions, pro-
fessionalization
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ASZTALTARSASAG ES HIRLAP*

A regényképz6 anekdota forrasai Mikszath regényeiben

Table-Companions and Newspapers

Egyes miiveiben, mint pl. a Beszterce ostroma (1894), illetve a Sipsirica (1902) cimii regé-
nyeiben kozvetleniil megjelenik Mikszathnal az asztaltarsasdg mint az anekdotaképzddés
autentikus helye és pillanata, de ugyanebben az id6ben keletkeznek azok az elbeszélései
is, amelyeknek alapjat Gjsaghirek szervezddése képezi. Tettenérheté az a folyamat elbe-
szélésmodjaban, amelynek soran a(z) — regényeiben hazugsag nyelveként funkcionald —
anekdotazas eljarasat a bricolage technika valtja fel. Legjellemzébb példaja ennek a tobb
Ujsaghir osszekapcsolasabol 1étrejott Aranykisasszony-sziizsé, illetve Az elado birtok cimii
elbeszélés, legismertebb és legenddsodott formaja a Noszty-regény (1907). Maig tartjak
magukat, sot erdteljesen befolyasoljak recepciojat azok az elképzelések, amelyek kdzvetlen
kapcsolatot feltételeznek a Szemzd—Ungar-afférrol kozreadott hajdani Gjsaghirek és a Mik-
szath-regény létrejotte kozott. JO példa erre az dGmoravicai szerelmi historiat feldolgozo, s
azt a Mikszath-regényre mindenféle distancia nélkiil vonatkoztaté 2008-as dokumentum-
film (Parti Andrea: A Szemzd firl esete Ungdr Piroskaval. Alternativa Film, Szeged).

A dolgozat az anekdota, az jsaghir és a regényfikcio kozotti kapcsolatokat, atjarasokat,
atalakulasokat vizsgalja a Mikszath-elbeszélések vilagaban.

Kulcsszavak: anekdotaképzddés, bricolage, Gjsaghir, asztaltarsasag, regényfikcio

MESELES ES BARKACSOLAS

A vilag és megismerhetdségének torténetszeri meghatarozottsaga (ami a
narratologiai elméletek kozponti kategoriaja) szervezi és miikodteti — termé-
szetszerlileg — a Mikszath-prozat, s a torténetre reflektaltsag képezi a benne
megjelend elbeszél6i onreflexiok legfontosabb kitételeit is. (Torvényszerti tehat
a torténetben/altala vagyunk, hatarozzuk meg énmagunkat gondolata, s az iro-
dalom onreprezentacioként, az epika létformaként valo értelmezése.) A torté-
netre/torténetekre és a beldle/beldlilk szervezhetd (ontdrvényti) vilagra/vilagér-
tésre vonatkozo legismertebb mikszathi reflexiot a Galamb a kalitkaban (1891)
elsd mondatai képezik: ,,Valamikor (tiz év el6tt) Gigy irtam az elbeszéléseket,
hogy két-harom témabal takoltam dssze egyet; az egyik sziizsémet, mert révid
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volt, hozzaragasztottam egy masikhoz s a kettob6l mégiscsak kitelt egy jokora
torténet. Mire megvéniil az ember, kifogy a leleményességb6l. Most mar csak
egy témam van, s két elbeszélést akarok belSle irni.” (MIKSZATH 1973: 7.)
A téma-sziizsé—torténet—elbeszélés viszonyrendszerére, s a beldliik alkothato
vilagra vonatkozé bevezetd mondatok a bricolage technika XIX. szazad végi —
feltehetden a hirlapiras, az irodalomnak a tomegtajékoztatds e formaiban valo
jelenlétével Osszefliggd — l€tjogosultsagara és térhoditasara mutatnak ra. Fontos
tanulmanyok és az ¢letmiivet feldolgozo monografiak vizsgalati alapjat képezik e
mondatok. ,, Torténetek metaforikus interakcioja”-rol, szovegkoziségrol, a ,,bar-
kéacsold Mikszath”-rol szolnak e a kutatasok!, masrészt a realista irodalmi be-
szédmod romantikustol valo eltavolodasanak ir6i felismerésérol és kinyilatkoz-
tatasarol, minthogy a Mikszath-szoveg a kovetkezoképp folytatodik?: ,,(...) Mert
a muzsa is kivéniilt ddma mar; aki a vilagot uralta egykor, most mindossze egy
apro pipere-iizletet tart; hajdan koltoket inspiralt, ma, a csinalt viragok korsza-
kaban, legfollebb a toalettet teheti hangulatossa. A haztartasa is mas volt azel6tt;
szép szobalanyat, a Fantaziat, elbocsatotta szolgalatabol s ahelyett egy szurtos,
mogorva mindenest tart: a Megfigyelést.” (Uo.) Vizsgalatunk szempontjabol e
sokat idézett bevezeté mégsem jelolt utalasai, hanem idovonatkozasai, a mult
és a jelen szovegalkoto eljarasa kdzott vont mikszathi distancia miatt fontos:
amiben nem annyira a romantikatél val eltdvolodas folyamatat, hanem a torté-
net forrashelyének megvaltozasat latjuk — nemcsak a Mikszath-opusban, hanem

1 Hajdu Péter: Torténetek metaforikus interakcioja. Mikszath Kalman: Galamb a kalit-
kaban = Szegedy-Maszak Mihaly — Hajdu Péter szerk. Romantika: vilagkép, miivészet,
irodalom. Budapest, 2001, 219-242. , U6.: Csak egyet, de kétszer. A Mikszath-prdza
kérdései. Budapest-Szeged, 2005; Rozsafalvi Zsuzsanna: A szdvegkoziség a Mikszath-
poétikaban = Eisemann Gyorgy szerk. A kanon peremén. Budapest, 1998, 137-150.

2 T6bbek kozott Schopflin Mikszath-monografiajara (1941) hivatkozva irja Domokos Ma-
tyas, hogy eltavolitva bel6le a fantazia tilzasat Mikszath , kijozanitotta a romantikat”.
(DOMOKOS 1974: 408.); Hasz Fehér Katalin: ,,A »romantika« és »realizmu«s kérdé-
sét Mikszath négy évvel kés6bb, a Galamb a kalitkdban bevezetbjeként a kozonséggel
beszéli meg, de lényegesen megvaltozott hozzaallassal, miszerint a két vitatott szemlé-
letmdd: a Fantazia és a Megfigyelés, vagyis a romantika és realizmus sem kiilon-kiilon,
sem egymast kiszoritva, hanem egy ittesen, egymast valtogatva adja meg a kivant hatast.
Eppligy — magyarazza Mikszath —, mint azok a képek a magyar hézakban, melyeket
ha szembdl néznek, akkor Garibaldit abrazoljak, ha oldalt, akkor Pius papat. Az egyik
magaban foglalja a masikat, viszont nincs olyan pozicio, amelybdl mindkettd lathatod
lenne, €s a képet nézo személy legfeljebb a hatassal jatszadozhat, ha hol az egyiket, hol a
masikat, tetszoleges gyorsasagu valtogatassal szemléli. Ezt a nézOpontcserélgetést, me-
lyet a stiluskérdésen és elbeszél6i technikan tulmenden Mikszath ismeretelméleti problé-
maként is kezel, a Galamb a kalitkdban két torténetét tekintve kilon-kilén, egymastol
teljesen szétvalasztva alkalmazza, de sok helyen a kettot egyiitt, ugyanazon mondatban
hozza be, ez elméleti tisztazast megel6z6 elbeszélésekben is.” (HASZ-FEHER 2008.)
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a magyar irodalom alakulastorténetében egyarant. Azok a torténetek ugyanis,
amelyek a szazadk6zép romantikus elbeszéléseinek alapjat képezték, rendre asz-
taltarsasagok korében folytatott mesélés, beszélgetés soran meriiltek fel, hogy
a szazadvégi anekdotikus elbeszélé proza (ahol az anekdota mar egészen mas
szerepet tolt be: a csattands, fordulatos torténetek flizére helyett nyelvként funk-
cional: a val6sag elfedéseként szolgalé hazugsagként) sziizséjének forrashelye
a hirlap legyen: jellemzd, hogy Mikszath romantikusabbnak tartott elbeszélése-
inek alapjat rendszerint nem hirlapi sziizsé, hanem (gondolhatunk itt pl. a Tét
atyafiak és A jo palocok legenda és a ballada alakzatait érvényesité darabjaira)
a gyerekkorban hallott/hallgatott csaladi mesélés képezi. Ha pl. a Tot atyafiak
két darabjat, Az arany kisasszonyt és az Az a fekete folt cimiit helyezziik egymas
mellé: az el6bbi ironikus elbesz¢ldi felhangja indukald erejét az ujsaghir(ek)
furcsasagot/kiiloncséget — szanalmat/megvetést érvényesité hangvételében is-
merhetjlik fel, mig a brezinai torténetben a legendak heroikus kozvetitettsége
is érzékelhetd. Tehat Az arany kisasszony-tipusu novellakat barkacsolta (hozta
létre bricolage technikaval), vagy miként 6 mondta: ,.takolta ssze” tobb hirlapi
cikk sziizséjébdl Mikszath a Galamb a kalitkdban bevezetdjében emlitett tiz
évvel korabbi idészakban. De, hogy mennyire igaza van, amikor a romantika és
a realizmus nyelve kozotti atcsuszasokat és egylitt hatasokat érzékeltetve olyan
képrol beszél, amelyekben két kép van egymasra aplikalva (,,Ha szembe nézik
Oket, akkor Garibaldit abrazoljk, ha oldalt, akkor Pius papat.” [MIKSZATH
1973. 7.]), mi sem bizonyitja jobban, mint hogy a Galamb a kalitkaban utan is
irt olyan elbeszélést, ahol kdzponti szerepet télt be az anekdotazo asztaltarsasag
nemcsak a regénytorténet, de az elbeszéloi reflexiv terek szintjén is.

Van Mikszathnak két olyan regénye, amely valamiféle beszédmaédbeli
titkozéponton helyezkedik el: a kettd egyiitt, azaz az asztaltarsasag és az 0j-
sagcikk torténetindukald elve, a csattands rovid meseként, illetve a hazugsag
nyelveként felfogott anekdota egyarant funkcional és érvényesiil vilagukban.
Az egyik a Beszterce ostroma, a masik 4 Noszty fiu esete Toth Marival cimi
regény. Mindkettd esetében rendkiviil jelentds szerephez jut a befogadas, illet-
ve a recepcio; a mil ,,folyamatosan megtorténd esemény”-ként valo 1étezése:
azaz mindkettonek eseményekben gazdag utoélete és torténete van, noha eltérd
iranyultsagokkal. A hébortjairdl elhiresilt Pongracz Istvan torténetét Mikszath
asztaltarsasagi mesékbol szovi, majd a mii (1894-ben a Pesti Hirlapban negy-
venhét folytatasban, majd konyv alakban torténd) megjelenését kovetden — a
konkurrens — Vasdrnapi Ujsdg (megszolaltatva még é16 taniit és részeseit) atir-
ja, atformalja a torténetet. A Noszty-torténet viszont (ijsaghirbol terebélyesedett
regénybeli fikciova.
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A BESZTERCE OSTROMA

Az asztaltarsasagot mint a torténetképzo anekdota elhangzasanak helyét
Mikszath szinte demonstrative emeli ki a Beszterce ostroma Bevezetésében:
,»Esztenddk sora ota egyiitt szoktam vacsoralni az Istvan foherceg vendégloben
az igen t. baratommal, grof Pongracz Karoly képviselével és tabornokkal. A
hosszu téli estéken sokszor csak ketten iiltiink a szokott asztalnal, (...) s ha mar
kifogyott az aktualis beszélgetési anyag, szivesen cstiszunk kijjebb a jelentdl,
az ¢lményekben, szinekben duzzado mult felé. (...) Sok, sok év alatt egyszer is,
masszor is folemlegette Pongracz Istvan grofot, az 6 vitézi cselekedeteit, hadja-
ratat, egész excentrikus 1ényét. (...) Rokonok jottek az asztalhoz, azok ismét uj
meg Uj vonast fedtek fel eléttem Pongracz Istvanrol. Egy napon rajéttem, hogy
a megboldogult groffal magam is taldlkoztam volt egy egy izben, lattam szem-
t6l szembe és beszéltem vele. Most mar érdekelni kezdett az alak, a megiras
szempontjab6l.” (MIKSZATH 1974: 7.) A sziizsé keletkezésének médijat és a
megiras szempontjat Mikszath tipografiailag is kiemeli a szovegben, az 1896-
0s évjelzettel, de ‘95-ben napvilagot latott regény befogadasanak alakulasaba
mégis beleavatkozik a sajto, olyannyira, hogy Mikszath Nyilt levélben kénytelen
reagalni. Nagy MiklGs, a Vasdrnapi Ujsdag szerkesztéje — sejthetden konkurrens
szempontok altal vezérelve — lekdzli a nedeci varar portréjat, Mednyanszky
Laszl6 rajzat a varrol, megszolaltatja a megboldogult grof ismeréseinek visz-
szaemlékezéseit és cikkeit. Ezekbdl a visszaemlékezésekbdl egy, a regénybeli-
nél — miként Domokos Matyas jegyzi meg — ,,szinesebb, originalisabb figura”
(DOMOKOS 1974. 415.) arcéle bontakozik ki eldttiink. Mikszath valaszlevele
regénypoétikai kitételeket tartalmaz: az 0jsag és a cikkiroi sugallta torténelmi
hitelesség, illetve anekdotai realizmus eljarasa helyett a regényteremt6 fikcio
miikodtetését irja le. Egyébként is erds elvi kiilonbozoség mutatkozik az ujsag,
illetve a regényird torténeti latasmodjaban, illetve hitelesség-képében. Az Gjsag
a hitelességet a valodisag, a valoban létezett személyek és megtortént esemé-
nyek felismerhetdségében és megfeleltethetdségében latja azonosithatonak, mig
az ir6 valoszerliségrol beszél: ,,Ami a Beszterce ostromaban igaz, az mind nem
valoszinii. Csak az valoszinii benne, amit én gondoltam bele, azaz, ami meg nem
tortént. (...) Sok mindent tudtam még, amit beraktam, lekalapacsoltam a végét,
¢és sok ujat a magam téglaibol tettem hozza; a malter persze mind az enyim.”
(MIKSZATH 1896: internetes forras). A Vasdrnapi Ujsdghan elbeszélt torté-
netek ugyanakkor a grof alakjaban csak a kiiléncséget jelenitik meg, illetve az
anekdota szorakoztatd narrativaként mikodo valtozatat prezentaljak. A miksza-
thi latdsmod Pongracz torténetében az egyarant megmutatkozé torténelmi és a
tarsadalmi tragikumot fogja be. Hogy az aktualis befogad6 nem latja meg benne,
illetve elhatarolodik a Miszath-mii tartalmazta, az elbeszélés jelenére vonatkozo
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stlyos tarsadalmi szatiratol, 1¢élektani motivumokkal magyarazhat6. Az viszont,
hogy a 17. szazadi magyar térténelem tragikus képe is felismerhetetlen volt, az
aktualis €s vita targyat képezi a késobbi, s6t, a mai befogadoi stratégiakban is, a
torténelemrdl alkotott eltérd képzeteinkbdl, s a torténelmi regény sokféle értel-
mezéslehetdségébol ered. Nem szeretnék e dolgozat keretében belebonyolodni
e kiterjedt és folyamatos irodalomelméleti-torténeti diskurzust jelentd kérdésbe,
csak annyit: meggy6z6désem szerint a Beszterce ostroma az elbeszélt torténet
¢s az elbeszélés ideje kozotti ralatasi tavlat (az idobeli perspektiva) — latszola-
gos — hianya ellenére is torténelmi narrativaként értelmezhetd, amennyiben a
miifajtipust a torténelem egy meghatarozott korszaka emberi-tarsadalmi viszo-
nyainak utanképzésével, a torténelemrdl szold beszéd kiilonbozo valtozataival
osszefuiggésben értelmezziik, hiszen itt, a Mikszath-regényben, a XVII. szazadi
Magyarorszag tarsadalomtorténeti képe a jelen kori anekdotazas, illetve a tor-
ténelmi jaték narrativai mogiil bontakozik ki: tigy, hogy Pongracz €s tarsai el-
jatsszék, reprodukaljak/felidézik a két évszazaddal korabbi létformakat, sorsbeli
meghatarozottsagokat.

A NOSZTY FIU ESETE TOTH MARIVAL

,Olvastak Ondk bizonyara az oreg Ungér esetérdl. Kemény, dreg bacskai
zsid6, mellékesen milliomos és egy szép ledny apja. Az 6reg Ungar leanyat el-
szoktette egy htisz éves dzsentri gyerek. Egész Bécsig elszokatt a szerelmes par.
Tovabb azonban nem mehettek. Az oreg lefiilelte dket és a leanyt visszahozta.
A leanyszoktetd ifjonc megkopott rokonai koriilvették az oreget: — Ezen mar
csak a hazassag segithet. Az 6reg aztan kitlizte az eskiivé napjat. Amikor aztan
egyiitt volt a diszes naszkoszorti, megjelent az dreg, és odadobta kdzéjiik lednya
gyonyori selyemruhdjat, és mondta a maga egyszerii paraszti nyelvén, de ko-
rilbeldl ezt: A milliéval nem vagyok hajlandé restauralni a dzsentrit. A lanyom
kulféldre utazott, a kapu nyitva...!”

A fentiekben idézett — hiressé valt — jegyzetet Ady Endre irta, a Nagyvaradi
Napl6 1901. julius 21-i szamaban jelent meg. Az irodalmi kéztudat mindma-
ig ezzel, a korabeli bulvarsajtd felkapta esettel azonositja Mikszath Kélman A
Noszty fiu esete Toth Marival cimi regényének sziizséjét, még akkor is, ha a
torténet végkifejletén kivil sem a nevek, sem az elbeszélt torténet mas aspektu-
sai nem felelnek meg a valdsagban lezajlott korlilményeknek. A Beszterce ost-
romahoz képest tehat forditott iranyu folyamatok jatszodtak le: amig az el6bb
vizsgalt regényben a nevek és a torténések azonossaga ellenére sem tartottak a
regénybeli f6hds alakjat a valosagos Pongracz groffal megegyezdnek, addig itt
a nevek és mas attributumok kiilonbségei ellenére is megtorténhetett az azo-
nositas befogaddi eljarasa. Kétseégkivil ebben nagy szerepet a sajtd szenzaci-
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Ora hangoltsaga jatszott, illetve a korabeli olvasé mézes-méazas szerelmi tor-
ténetek iranti fogékonysaga. Ezen igények, illetve igénytelenségek fényében
kovette aztan a fovarosi €s a bacskai sajtd a két csalad kozotti poroskodések
¢és botranyok sorozatat, s keletkezhetett a két vilaghabort kozott a Mikszath-
regénynek nem is egy olyan atirasa, szinpadi és filmadaptacidja, amely happy
enddel zarja le a torténetet: Noszty Feriék vilagat tisztara mosva, az akadalyo-
zott szerelem hazassagkotés révén valo boldog beteljesiilését nyujtja a befoga-
doénak. A recepciokutatds® mindenekel6tt Harsanyi Zsolt* nevét emeli ki, aki
a legmesszebbre ment Noszty Feri romantikus hdsszerelmessé formalasaban.
Szindarabot, filmforgatokonyvet irt a Mikszath-regény alapjan, a darab német
véltozataban a szerelmes Noszty Feri (Die Liebe des jungen Noszty) alakjat al-
litja szinpadra. A II. vilaghaborut kovet6 eszmei-szemléleti valtozasok viszont
e torekvéseket forditjak visszajara, a hsszerelmes Noszty helyett most a pénz-
éhes, romlott, kizsakmanyolé dzsentri allittatik eléblink. Kellér Andor félreértve
a Mikszéth-regény Utdhangjanak az irodalom alakulasairdl (a riport felé torténd
kilendiilésérdl) szolo kitételeit, megirja Noszty Feri életrajzat, amelyben Noszty
a csaladjat terrorizalé monstrumma zillik. Kellér teljes egészében azonositja a
két alakot: ,,Szemzé Gyula tehat a Noszty fin...” (KELLER 1974: 184) — irja,
noha maga Mikszath sem az idézett Ut6hangban, sem mas formaban nem irta
le és nem vallalta regényhdsének ilyen értelmil beazonositasat, az Ungar csalad
tiltakozasat és fenyeget6zését elutasitoan és értetleniil fogadta. Az viszont igaz,
hogy a vajdasagi magyar miivel6déstorténeti és irodalmi emlékezet altal csak
Gyusziként emlegetett Kamjonkai Szemz6 Gyula ¢és az allhatatos Ungar Piros-
ka a botrany és a tobb éves huzavona ellenére, végil mégis hazassagot kotott:
gyermekiik szliletett (vagy gyermekeik szillettek), s pontos adat van arrdl, hogy
hazassagukat 1915. januar 16-4n Zomborban bontottak fol. A két vilaghabo-
ra kozott, majd a II. vilaghaborttol a XX. szazad nyolvanas éveinek végéig
fellelhetd Noszty-adaptaciok és értelmezések (Szemz6—Noszty azonositasok)
nyilvanval6 ideoldgiai sémaknak feleltek meg és tettek eleget, annak viszont
mar nincs érdemleges magyarazata (hacsak nem a térségi embernek az anekdo-
tazast létformava fejleszto lelki beallitottsdga lenne az, amirdl elsésorban XX.
szazad végi irodalmi szdvegek beszélnek), miszerint a térségi kollektiv emlé-
kezet miért tartotta fenn, s legendasitotta a Szemz6 Gyuszi—Noszty Feri ana-
I6giat mind a mai napig. Annyi lathatd, hogy e folyamatban igen nagy szerepe

3 PL. Hajdu Péter: A Noszty Feri alakvaltozatai = Szegedy-Maszak Mihaly — Veres Andrés
szerk. A magyar irodalom torténetei 1800-t6l 1919-ig. Budapest, 2007. 670-682.

4 Harsanyi Zsolt: A4 Noszty-fiu esete Toth Marival. Vigjaték 4 felvonasban. M. K. regénye
nyoman szinpadra irta Harsanyi Zsolt, Budapest, 1926; Harsanyi Zsolt: Die Liebe des
jungen Noszty. Budapest, 1933;
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volt a vajdasagi magyar prozairodalomnak, mindenekel6tt a bacskai uri vilag
irant erdteljes nosztalgiat érzd, Szemz6 Gyuszirdl mint bacskai rablolovagrol
megbocsato hangvétellel emlékezé Herceg Janosnak, 6néletrajzi regényeinek és
emlékezéseineks, illetve azoknak a helytorténeti kutatdsoknak, amelyek ezeket
az irodalmi miiveket forrasként kezelték.

A Szemz6—Noszty-legenda legujabb fejezete 2008-ban irddott. Egy émora-
vicai fiatal htiszperces dokumentumfilmet készitett, s mind Magyarorszagon,
mind a Vajdasagban bemutatta. 4 Szemzé fiui esete Ungar Piroskdval cim,
egyébként kivalo film, ugyan a két szemben allo csalad torténetérdl szol, ugyan-
akkor a Szemz6 Gyuszi—Noszty Feri azonossagot tényként kezeli. A szerelmi
torténetrol ¢és a kalandos életli Szemz6 Gyularol alkotott legendakbol épitke-
zik: kevés dokumentumot mutat fel, a két vilaghabort kozotti bulvarsajto hireit
anekdotaként tarja elénk: pl. a hires kalandor a Parizsba tart6 vonaton két ko-
csit is kibérelt, s ott cimboraival ciganyzene mellett megallas nélkil mulatott,
mikdzben az ellendrzést elmulaszté vamtisztek nem jottek ra, hogy a nagybo-
gbben mesés vagyon rejtézik; 1937-ben pedig az a hir jelent meg a Magyar
Ujsagban és a Naploban, hogy ,,Nyomtalanul eltiint az egykori hires bacskai
gavallér!” |, A tudositas szerint Szemz6 Gyula 1934-ben feleségiil vett egy dus-
gazdag amerikai n6t, és Rio de Janeiroban mulatot tartottak, fénylizé palotaban
élték a milliomosok pazar életét. Gyula rajongasig szerette a feleségét, am egy
id6 utan vilagga ment, allitdlag szerelmi csalodas érte. A felesége oriasi hirde-
téseket adott fel az ujsagokban, miszerint fél éve nyoma veszett a férjének, és
nagy jutalmat igért annak, aki hirt ad rola. Ugy tiinik, Gyula sohasem keriilt eld,
a mendemonda azt tartja, hogy rablotdmadas vagy blintény aldozta lett, netan a
braziliai 8serdékben széttépték a vadallatok.” (FEHER MAYER MARIA 2008:
a Csaladi Kor on-line kiadasa). Herceg Janos a Modosulasokban arrdl beszél,
hogy a Il. vilaghabort utan még lattak a Keleti Pélyaudvaron, mikdzben cigaret-
tat arult. Az Ungar csalad egyik, a filmben is megsz6lalo leszarmazottja szerint
Szemz6 Gyula 1955-ben hunyt el, de nem tudni, hogy ¢és hol. Ungar Piroska a
valas utan allitélag teljesen magara maradt, az Ungarok nemigen tartottak vele
a kapcsolatot, Pesten trafikosnd volt. 1944-ben tlint el, feltehetden a holokauszt
aldozata, miképp a negyvenkét tagot szdmlalé Ungar csalad tagjai kozul, otik
kivételével, mindenki. A filmben megszolalo dr. Ungar Pél szerint a csalad tagjai
sohasem kételkedtek abban, hogy Mikszath roluk mintazta a Noszty-regényt: s
mert komprommittalonak érezték, még ,.titokban sem” olvastak; a mai napig
nem olvasta el maga sem.

5 Herceg Janos: Mddosulasok. Ujvidék, 1989; Ué. Régi dolgainkrdl, Ujvidék, 1992
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NEM TUDOMANYOS BEFEJEZES

E sorok ir6ja vette magéanak a faradsagot, és 2008 szeptemberében elment
a film émoravicai (ma: Bacskossuthfalva) bemutatdjara, amelyet a még allo, a
baptista felekezet altal feldjitott és hasznalt Ungar-hazban mutattak be. Felszo-
lalésénak lényege az volt, miszerint a regény (mint amilyen Mikszath K&lméan
A Noszty fiu esete Toth Marival cimi{i miive is) és a legenda Iétformaja, befoga-
dasuk mikéntje eltér alakzatokat és stratégiakat jelent.

Azt akartam valahogy elmondani, hogy a két miiforma nem azonos: Mikszath
feltehetden a Noszty-torténetet nagyon sok ujsagcikkbdl hozta létre bricolage
technikaval. A film alkotdja, aki tanitvanyom volt: értetleniil nézett ram, csak-
hogy azt nem mondta, épp maga nem hiszi a dolgot, aki tanitotta az egyetemen.
Akkor megértettem, hogy a legendaképzddés erésebb az irodalomtudomany tel-
jes eszkoztaranal.
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Table-Companions and Newspapers

The sources of anecdotes that inspired Mikszath’s fictions

In a number of Mikszath’s works, like for example in his novels Beszterce ostroma
(The Siege of Beszterce) (1894) or Sipsirica (1902), the table-companions, as the authen-
tic place and moment for the creation of anecdotes is actually present, and this was also
the time in his life when he produced short stories, basing them on and patching them
together with news items. The process can be captured in his manner of telling the story,
during which he changes the method of anecdotizing — which functions as the language
of telling lies in his novels — for the bricolage technique. The most characteristic exam-
ple of this is the sujet of Aranykisasszony (The Golden Maid) or the short story under
the title Az eladé birtok ((An Estate for Sale), and the best-known and legendized form
of this way of telling the story is the novel A Noszty fiii esete Téth Marival [The Young
Noszty’s Affair with Mary T6th (1907)]. The notions which presume a direct connection
between the Szemz6—Ungar affair published in news items of the time and the crea-
tion of Mikszath’s novel still hold, and moreover, greatly influence the reception of the
novel. The documentary film shot in 2008, which elaborates the case of a love affair in
Omoravica, and refers it to the Mikszath novel without any reservations, is a good ex-
ample of this approach. [Andrea Parti: 4 Szemzé fii esete Ungdr Piroskaval. (The Young
Szemzd’s Affair with Piroska Ungér) Alternativa Film, Szeged].

The paper examines the relations, transitions and transformations between anec-
dotes, news items and fiction in the world of Mikszath’s stories.

Keywords: creation of anecdotes, bricolage, news item, table-companions, fiction
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A MIKSZATH-NOVELLAK KONCEPCIOJA

The Conception of Mikszath’s Novellas

A vizsgalat célja a Mikszath-novellisztika metaforikus és metonimikus folyamatainak fel-
tarasa, illetve a mise en abyme miikddésének értelmezése. A Galamb a kalitkaban, Az el-
ado birtok, valamint Az arany kisasszony cimii szovegek képezik a vizsgalat kozéppontjat.
A Galamb a kalitkdban két olyan elbeszélésbél all, melyek egy és ugyanazon torténet val-
tozatainak tekinthetok. A vizsgalodas szempontjabol viszont két kiilon allo szovegtestnek
mindsiilnek. Az eladd birtok és Az arany kisasszony két kiilon allé széveg, viszont olyan
parhuzamba allithatdk, mint a Galamb a kalitkaban elbeszélései. Kovetkezik ez a két torté-
net elemeinek azonossagabol, kiilonbozoségébdl, analogiajabol.

Kulcsszavak: mise en abyme, metaforikus és metonimikus folyamatok, bricolage-barka-
csolas, intertextualitas

MISE EN ABYME

A Mikszath-miivekre nagymértékben jellemzé a képi beszédmod, ellipszis,
parafrazis. A Galamb a kalitkban torténetei egymas tilkorképei, igy a mise en
abyme jelenség szempontjabol vilagitom meg az erre vonatkozo tulajdonsago-
kat. Mig a masik két sz6veg, mint emlitettem, k6zds elemeket tartalmaz, ezért az
intertextualitas, szovegkoziseég fogalmat vezetem be a szévegek targyalasakor.

A Mikszath-novellisztika képletszert leirdsa, illetve dbrazolasa a kovetke-
z6képp alakul:
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2 BRICOLAGE — BARKACSOLAS

3 INTERTEXTUALITAS

ANEKDOTA - BALLADA 1 NARRATOR

4 METAFORIKUSSAG — METONIMIKUSSAG
5 ELOBESZED-SZERUSEG

1. dbra

1. A narrator, elbeszél6 a novellaba bizonyos anekdotat épit.

2. A barkacsolas modszere szovegkdziséget eredményez.

3. A szOvegkoziség (tehat a szdvegek érintkeznek, kapcsolddnak egymas-
hoz) metaforikus, metonimikus mezdket hoz létre.

4. Mikszath kdzos horizontot teremt az olvasoval, ezért az él0beszéd hatasat
kelti az olvasat.

Kéalman C. Gyérgy (KALMAN C. GYORGY internetes forras) foglalkozik
amise en abyme fogalmaval, miikodésével. Szerinte a fent emlitett fogalom egy-
fajta metafora, mely a két szoveg egymasra vonatkoztatasaval valésul meg. Bel-
s6 elbeszélés az onreflexio valtozataként is megjelenhet. A Galamb a kalitkaban
esetében a két szoveg reflektalja egymast, egymas tiikorképeként jelenve meg.

Rozsafalvi (ROZSAFALVI 1998: 138) beszél Lévi Strauss ,bricolage”-
transzponalasi folyamaton megy keresztiil. Az ujsagokbol, naplokbol, pony-
vafiizetekbol valogatott pretextuson (HANS GEORG GADAMER 31) olyan
szOvegeket értiink, melyek megértése nem az értelem bennilk intencionalt at-
adasaban rejlik, hanem valami elleplezett jut benniik kifejezésre. A pretextusok
a barkacsolas elve szerint atértelmezddnek, kombinalddnak, asszociacids me-
z6ket és képeket hoznak létre. Igy a barkacsolas az intertextualitas mitkodését
feltételezi, amely a sz6vegben, szévegek kozott metaforikus és metonimikus
mezoket hoz létre. Valdjaban a mise en abyme jelenség azért valosul meg a
Mikszath-novellaban, mert az egyik torténet olvashat a masikban, igy kezel-
het6 a szoveg a torténet a torténetben jelenségeként. Tehat az elbeszélés tobb
szOveget mozgat egyszerre. A két torténet rekonstrualasa révén megképzodik a
virtualis torténet. A torténetek hasonlosagai, kiillonbozoségei metaforikus, me-
tonimikus, rész—egész viszonyt feltételeznek. Egyfajta belsd intertextualitasrol
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van sz0, mivel a ,,torténet a torténetben” esettel allunk szemben. Jelen esetben
Galamb a kalitkaban két elbeszélése, valamint Az eladé birtok és Az arany kis-
asszony torténetparokkal. Hogyan is miikddnek a metaforikus és metonimikus
folyamatok Mikszath szovegvilagaban?

GALAMB A KALITKABAN

A kiilon cimet visel6 torténetek (Az elsé elbeszélés, A masodik elbeszélés)
iddben tavol allnak egymastol. Az els6 torténet a négyszaz évvel korabbi Italia-
ban, mig a masodik a kortars Budapesten jatszodik. Az omnipotensnek nevezhe-
t6 elbeszeld a masik torténetre utalva teszi fel a kérdéseket. Az elsé torténet tele
van olyan utalasokkal, amelyek csak a masodik térténet olvasasa utan valhatnak
vilagossa. Itt kozli az olvasoval, hogy az egyik torténet a masik tlikorképe. A
Galamb a kalitkaban torténet esetében tehat olyan fajta mise en abymerdl be-
szélhetiink, mely ravilagit a ,,torténet a torténethen” esetére, vagyis a ket elbe-
sz€1és csak egymast olvasva valik vilagossa, igazodva a narratorhoz, amiképp 6
is megjegyzi, hogy tulajdonképpen az olvaso egyazon torténettel all szemben.
A torténeteinek helyszinei Verona és Budapest. Az elsd elbeszélésben a kovet-
kezo6ket olvashatjuk: ,,Valamikor (vagy négyszaz év el6tt) €It Verondban egy
becsiiletes, joszivli ember, név szerint Balduin Gervasius, aki rendkiviil szerette
a viragokat. Ez az egy szenvedélye volt. Hozatta a nevezetes tulipAnhagymakat
Hollandiabdl, a rézsakat Torokorszagbdl, s boldog volt abban a hitben, hogy neki
van a vilagon a legszebb kertje.” ( MIKSZATH 1956: 8) Magat a paradicsomot
festi meg a kert leirasaval. Ez a gondolata tdmad az elbeszéldnek is a masodik
elbeszélés kezdetén: ,,Ugorjunk at négyszaz esztendot. Hipp-hopp, itt legyiink
Budapesten. Hiszen igyis csak némileg van dsszefiiggés a két elbeszélés kozott.
De tén rossz helyre ugrottunk, mert Budapest nem nagyon alkalmas hely, hogy
csodalatos dolgok torténjenek benne, irok tollara méltok.” (MIKSZATH 1956:
31) Ellentétbe allitja a veronai és a budapesti tajat: itt mar nincs viragillat, har-
mat, sem madardal. A Galamb a kalitkaban els6 szovege akkor 1ép metaforikus
mitkodésbe, amikor egy sétanal Balduin a kalitka tartalma feldl érdeklodik. Az
elbesz¢l6i kommentar sz6l rola, hogy Balduin azért nevezi kalitkanak a hazikot,
mert kalitkara, filagoriara emlékeztette. Zalabai szerint (ZALABAI 1998: 25)
a két dolog képe egymasra vetil, vagyis a rdzsa és Esre analizisével egymasra
vonatkoztatjuk, szintetizaljuk, majd absztrakcio utjan elhagyjuk a kiillonbozo
tulajdonsagokat. A rozsa itt utal Gnmagara, valamint rejtett tulajdonsagaira, me-
taforikus értelmére. Az elsd jelentés mint rdzsa, kapcsolatba hozhat6é a masodik
jelentéssel Esre, s itt folytatodik a kett6skép, Esre attittidje maga utdn vonja a
galamb jelentést. A metafora mélystrukturaja szerint az analoégiaelmélet maga-
ban foglalja a metafora masik miikddési elvét, a kiilonbozoséget.
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Al és A2------ hasonldsagokbdl all
Esre és a rozsa -----szeretnival6, kedves tulajdonsagok
A3 és Ad-—-—--- kiilonbozoségekbal all

A galamb nem olyan mint Esre
2. &bra

A metafora mélystruktirajahoz tartozik az interakcié elmélete is. 1. A.
Richards (ZALABAI 1998: 106—108) nevéhez fiizodik, kifejtette, hogy amikor
metaforat hasznalunk, két egylittesen hato, de kiilonbozo dologrol beszéliink,
ezeket 6sszekapcsolja a két dolog interakcidja. A metaforat két fogalom egy-
masha jatszasanak interakcidjaként jeldli meg, avagy kontextusok atvitelének:
transaction between contexts.

Al és A2 A3
Esre rozsa galamb
Esre  galamb rozsa
3. &bra
A B
4. &bra

A és B kiilon all6 elemek, de hasonldsagaik vannak. Legyen az AEsre,aB a
galamb, amivel Albertus jel6li a lanyt. Kézos vonasaik miatt jutott eszébe ez a
hasonlat, melyek lehetnek a szelidség, kedvesség, félénkség.

A rajz alapjan a kovetkez6 értelmezés sziiletik meg: ,.4 metafora kettoskép:
két — mas-mas mezdosszefiiggéshez tartozo-jel (fogalom, jelenség) kolcsonvi-
szonya, melyet részben a szemantikai dsszeférhetetlenség, részben pedig a sze-
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mantikai osszeférhetéseg hataroz meg, létrehozva a két jel kozott az analogikus
vondsokat tartalmazo ikont.” (ZALABAI 1998: 111)

Arozsa és a galamb metaforaja ott kapcsolodik 6ssze, amikor Balduin kijelenti,
hogy 6 a galambhazban 1év6 rozsat valasztja. Albertus nem tiltakozik, hogy nem
rézsa van a hazban, mert az 6 nyelvén Esre tényleg rozsa. Mikor Balduin meg-
tudja, hogy a rozsa Esre, atall Albertus nyelvére, és elmondja, hogy nem kdvetelte
volna, ha tudja, hogy galamb van a hazban, nem pedig rézsa. ,,A két trténet azon-
ban nemcsak a narratori kommentarokban olvassa egymast, hanem abban a két
metaforarendszerben is, amely mindkét elbeszélésnek kozos szubtextusat alkotja.
(...) A narratori diskurzus, amely kihirdeti a fikcionalitast, mindazonaltal val6szi-
nll szekvenciakat hoz létre. Ezek a szekvencidk olyan szubtextusokka fejlodnek,
melyek a szoveg egészét tilkrozik, melybe beagyazddnak, és igy megkonnyitik a
szOveg interpretaciojat. Egyfajta mise en abyme ez.” (HAJDU 1999: 694)

Hajdu Péter (Uo.) elemzése szerint két torténet dialogikussaga Szabd Daniel
szavai utan megerositést nyer. Az elsé torténetben Albertus Esre gydmja ¢és
kérdje, a kalitka a védettség jelképeként van jelen. A masodikban Szabo Déniel
gyam, de nem kérd, s a kalitka a hatalom jelképeként miikddik. Tehat Daniel
annak adja Esztert, aki tobbet fizet, mig Esrének joga volt donteni. A galamb
valamilyen médon devalvalédik, mely maga utan vonja a rdzsa degradalddasat,
amely a masodik részben olvashaté. Korlathy beleharap Eszter karjaba. A rozsa
mar csak a lany arcan jelenik meg az agresszio jeleként. Eszter elhagyja vole-
gényét, és elutazik. A virag-szubtextus itt bontakozik ki, amikor Esre arra kény-
szertll, hogy virdgarusleany legyen, ¢s kozben mosolyogjon a vevokre. Hajdu
Péter szerint (HAJDU 1998: 700) kétiranyu metaforanak tekinthet6 a mosoly és
a virag. Erezzik, hogy van valamilyen mellékzongéje, afféle viragarusleany és
prostitualt mosolya egyben. Majd Eszter lakhelyérdl olvashatunk, a padlasszo-
barél. A padlasszoba is egyik mozzanata a galamb, kalitka metamorfdzisanak.
A két torténet itt a ndk szemszogébol olvassa egymast. Az els6ben a kalitka
mint védelem manifesztalodik, ahova Esre boldogan ,repll” vissza. A maso-
dik torténetben a kalitka egy hamburgi padlasszobava, majd tényleges kalitkava
valtozik, amikor a rendér igy szol: ,,On a térvény nevében foglyom. Kdvessen,
asszonyom.” (MIKSZATH 1956: 65) Altorjay egy év mulva érdeklédni kezd
Eszterrdl, akirdl kideriil: ,,A galamb most kalitkaban van.”

AZ ELADO BIRTOK ES AZ ARANY KISASSZONY

Roézsafalvi Zsuzsanna (ROZSAFALVI 1998: 137-148) szovegkoziségrol
beszél Az eladd birtok és Az arany kisasszony esetében. Mivel a szovegek di-
alogizalnak egymassal, kapcsolodasi pontokat fedezhetiink fel bennik, mely a
recepcioban valik teljessé. ,,Valamikor (tiz év el6tt) tigy irtam az elbeszéléseket,
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hogy két-harom témabdl takoltam 6ssze egyet, az egyik sziizsémet, mert rovid
volt, hozzaragasztottam egy masikhoz, s a kettob6l mégiscsak kitelt egy jokora
torténet. Mire megvéniil az ember, kifogy a leleményességb6l. Most mar csak
egy témam van, s két elbeszélést akarok beléle irni.” (MIKSZATH 1956: 8)
Selmecbanya gorbe és kilénc varos, melynek emberi vonatkozasait az arany a
romlottsag jelképeként reprezentalja. A két torténet (Az elad6 birtok, Az arany
kisasszony) szinhelye azonos, ez metaforikus és metonimikus kapcsolatokat
eredményez. Selmechanya mindkét szévegben ugyanolyan jelentéstartalommal
bir, szinte mar dialogizalnak egymassal. Azonban Az arany kisasszonyban az
elbeszélésvilag része, mig Az eladd birtokban nyelvileg kédolva van. Furcsa
vidék, a baratndk atkiabalnak egymasnak, viszont ha meg akarjak latogatni egy-
mast, akkor orakig kell gyalogolniuk. A szokatlan tér anekdota-, legendaszeri
torténetet eredményez. Az elado birtok szévegében Marjanszkyék megindulnak
Selmecbanya fel¢, az elbeszéld eldre jelzi, hogy a gorbe varos felé, amelynek
gyomraban ,,pokol” van: ,,A structollas kocsis egyet cserditett ostoraval, s aztan
megindultak a gérbe varos felé, amelynek a gyomraban egy pokol van aranyhol.
Kovarnoktol Selmecbanydig masfél napig tart az ut, varak mellett, erdok kozott,
mindég hegynek fel, istenverte uton, folyton a felddlés esélyeiben. Elunja azt
nemcsak az ember, aki ide-oda l6tydg a hatulsé Glésen, hanem még talan a 16
is.” (MIKSZATH 1957: 76) A természeti jelenségek is fokozzak a hely jelen-
tette viszontagsagokat, teljes sotétségben kell haladniuk: ,...felho kerekedett s
ugy elnyelte a mennyei fényes kiflit egy harapésra, mint egy falank fekete ku-
tya”. (MIKSZATH, 1957: 78) Selmecbanya emlitése megidézi az 6rdog-képze-
tet, mely a varos egy részét jel6li. Tekinthetjik az 6rddg és a varos kapcsolatat
metonimikus viszonynak, ugyanis Selmecbanya a pokol képzetével azonosul.
»..MEgis borzasztd, hogy erre is emberek laknak. Nem j6 ez, csak 6rdogok
szankaz6 helyének. Szent Jozsef, Sziiz Maria, siillyesszétek el, kérlek! Almos
volt az isten, mikor teremtette. Hogy nem volt a keze ligyében gyalu, amivel a
gorbeségeit lefaragja!” (Uo.)
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denotatuma

Selmecbanya ——— banyavaros, pénz-arany

konnotatuma
topografiai elhelyezkedésbdl kifolyolag:

Pokol, 6rdogdk lakjak, arany

5. dbra

Ok-okozatbeli viszony rejlik Szurina és az 6rdég kapcsolataban.

Selmecbanya pokol
arany
Szurina pénz ordog
6. abra

Szovegszertien is reflektalodik, hogy az egész varos gonosz fészek. Borcsa-
nyi pénzért akarja odaadni valakinek a lanyat, akarcsak Az arany kisasszony
cimii novellaban. Tobb kdzds vonas jelenik meg a két szovegbeli Selmecbanya
kozott. Az arany kisasszony elbesz¢l6je in medias res kezdettel inditja a novellat,
a hallgatosagot szélitja meg, alapozva a Selmecbanyaval kapcsolatos kollektiv
tudasra: ,,Uraim, ha a pokolban egyszer az a gondolatjuk tamadna az 6rdogok-
nek, hogy varost épitsenek, az bizonyosan olyan lenne, mint Selmecbéanya (...)
Nydjas olvaso, ki még nem jartal e gorbe orszagban, képzelj magadnak harom-
ezer hegycsucsot, ugyanannyi volgykatlant, egy tucat sziklat, mely stirtin be van
épitve mindenféle alakti hazakkal, melynek el6része sokszor haromemeletes,
mig ellenben a hata szerényen odalapul a hegyhez.” (MIKSZATH 1967: 7) Az
arany kisasszony Selmecbanyajanak leirasa a gorbe orszag, melyet hegycstcs,
volgykatlan 6vez, tilkorképe Az eladd birtok varosanak, amely szintén erd6k
ovezte tton teriil el. A Selmecbanya jellegzetességeit megjelenito szovegrészek
dialogizalnak egymassal. ,,Ha végigjarod e maga a természet altal kikovezett
varost, szived csordultig megtelik humanisztikus érzelmekkel, s elérzékenydil-
ten sohajtasz fol: Hat még itt is emberek laknak? A vidék kietlen, rat, az id6ja-
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ras mostoha. A zimankos »Szitnya, a »felhok szeretdje« erdvel aszott keblére
huzza le szeretdit, akarmerre tartanak. Ha felhdje nincs, mint a melldzott vén
leany, duzzog, folfjja magat. Ha tehat es6 nem esik, sz¢él sivit végig a zigzugos
utcakon, a sikatorokon. Szomoru véros ez! A levegdje méreg a banyak kiparol-
gasatol, vizétdl »golyva« né a halvany arct leanyok ¢és idétlen férfinép nyakan.
(...) (Szinte szégyenlem megirni).” (MIKSZATH 1957: 8)

Az altalam vizsgalt mivek szembetlind jelensége az embléma-motivum.
(ROZSAFALVI 1998: 140) Az emblematikus kapcsolat dsszetevoi a lehetséges
vilag — fikcio, mely a valos vagy egy masik ilyen vilaggal van osszefiiggésben.
Az arany kisasszonyban az arany strukturalja az elbeszélést. Ez hoz létre hizo-
nyos anekdotikus szovegosszefiiggéseket. A masik torténetben a  Bogarkéaért,
birtokért folytatott kiizdelem lassan atvaltozik a Bogarkaért mint néért folytatott
harcca. A narrator az olvaso cinkosa. Az olvaso az els6 perctdl fogva a Bogarka
mint birtok megnevezést hamis kijelentésnek érzi. Amikor a hds kozeledik a bir-
tok felé, egyre vilagosabba valik a folyamat, ahogy Bogarka a ndi lényre vetiil.

A cim mintha magaban foglalnd a masik torténet cimét: Az arany kisasz-
szony — Az eladd birtok. A lanyt aranyért adjak el, illetve a szovegvilagban erre
ténylegesen nem ker(l sor. Az arany kisasszony esetében komplex metaforaval
van dolgunk, bar ironikus kicsengéssel parosul. Arannya soha nem valik a kis-
asszony, mert a volegény nem hozza meg a kért mennyiséget. Masodsorban nem
kisasszony, ez inkabb ironikus tartalmakat fed. Ha ezt kifejtjiik, rajoviink, hogy
a cim ok-okozati viszonyokat takar. Olyan metonimiaval van dolgunk, amely
az ok-okozatbeli, elozménybeli-kovetkezménybeli érintkezésen alapul, vagyis a
kauzalitas mozzanata rejlik benne:

Ok okozat

Krisztina mérete az ¢életfogytiglanig tartd aranyisas

7. dbra

Viszont a cimben megjelenik az arany jelzé, amely mar a torténet végére
mutatva jelzi, hogy toposzként miikddik a szovegvilagban. Vagyis: az arany
fogalma azt jeldli, érte cselekszenek, mivel a kisasszony jelentését fedi, viszont
ha ezt a cselekedetet (aranyasas) véghez kell vinni, mar nem ,kicsi”, hanem
»hagy”, vagyis megfizethetetlen sulyu.

Patancsy anekdotikus alakjanak fluggvénye a birtok, Bogarka aruba bocsa-
tasa. Az eladé birtok cselekménymagja megegyezik Az arany kisasszony cimii
novella torténetének magjaval, amikor a hos a lanyaért cserébe pénzt, Selmec-
banya topografiai helyzeténél fogva, aranyat kovetel. Ez felidézi az aruba bo-
csatott lany balladajat. Az anekdotikus cselekménymagok a digressziv torténet-
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vezetést tartjak fenn. Az ilyen anekdota elmesélésénél, mivel a narrator hangja
kozel all az él6szohoz, a szerzo €s az olvaso egyiittgondolkodasat feltételezi.

Tehat a birtok ndi szerepet tolt be Marjanszky életében. Amikor megtudja,
hogy a Bogarka elad6, megkezdddik a maszk lefejtése, vagyis a né megszere-
tése és valosagos megismerése. A kaland soran, amig a Bogarkahoz érnek, mar
talalkozik a novel, ezt csak késobbi kifejtés soran tudjuk meg. Az utazas soran
megallnak Kartonynal, aki lanya lakodalmat tinnepli. A részlet szorosan kotddik
a szOvegvilaghoz, hiszen az eladott lany balladajara éplil az egész. Kartony lako-
dalma pedig metaforikusan jelentheti a lany aruba bocsatasat, eladasat. Karnevali
jellegli az 6sszejovetel, melynek az elbeszél6 egyéni szinezetet ad a ,,podzabucski
tanc” megnevezésével. A defloracid mar itt kibontakozik. Kértony jelleme is
anekdotaba ill6, aki a palinkat a szajan veszi be, és a szemén jon ki. Vagyis az
italtol sir, és nyelve nem forog, majd egy juhaszdal éneklésébe kezd. Az ilyen
betétek az intertextualitas jelenségét jelolik, viszont a fikcid szintjén, mert ezeket
az elbesz¢lo talalja ki. Marjanszky felmegy a padlasra aludni, ahol talalkozik a
tulajdonképpeni ,,elad6 birtokkal”, Erzsikével. Az elbeszéld kozvetiti a hds belsd
beszédét: ,,Marjanszkynak kaprazott a szeme, mintha egy latomany lenne, egy
tiindérkép kodbol szove. Hiszen szinte ismerds. Megdorzsolte a homlokat. Igen,
igen, egy istalloban van. Maga a Madonna ez! S dnkéntelendl a tehénke felé
fordita tekintetét. Hatha minden ugy van, mint régen a szent regében. Hatha a
gyermek is ott fekszik a jaszolban...” (MIKSZATH 1957: 85) A defloracié, avagy
and tényleges megszerzése a testet 6ttt gonoszsagnak, az 6rdog kisértésének a
kdvetkezménye: ,,Marjanszky j6 ember volt, de mégiscsak ember. Az 6rddg ott
jart a sarkaban. Hiszen minden embernek van egy lathatatlan inasa, az 6rdog. Ott
van ez mindig kéznél éjjel-nappal. Az 6rddg incselkedni kezdett vele: Ne menj
el uram, hiszen kellemes itt... Hogy vergddik az a fehér kis galamb! Hatha mégis
elhull valami tolla. Bizony bolond volndl, ha elmennél.” (MIKSZATH 1957:
88) Az 6rdog metaforikus kifejezése, ,,lathatatlan inas”, valamint a hds jelleme
a rész—egész viszonyan alapszik. Ha azon az uton indulunk el, hogy az 6rdog az
ember rosszabbik énje, amely jelen esetben csabitasra ingerli Marjanszkyt, akkor
az 6rdog az emberi tudat egy részének megjelenitdje.

A Borcsanyi-haz baratja Plange ur. Az alakjahoz fiiz6d6 torténet parhuzamba
allithatd Az arany kisasszony Csutkas tanar uranak jellemével. A kovetkez6 ko-
riillirasban fény dertil arra, hogy 0 is a lanyra palyazik: ,,...kis ajtot csinaltatott a
Borcsanyi-kertbe, ami a szabad bejaras jogat jelentette. De miutan Plange urnak
is volt kertje és sokkal szebb ennél, ez a jog nem sokat latszott érni. De minthogy
Plange urnak nem volt felesége (harmadéve halt meg feketehiml6ben), és Er-
zsike délutanonkint mindig a kertben tartozkodott, ez a jog mégis sokat latszott
érni.” (MIKSZATH 1957: 103) A kértyakompania leirasa intertextusnak tekint-
het6 Az arany kisasszonyban leirt, Csemezéknél 6sszegylilt tarsasaggal szemben.
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A miiben az eladds motivuma ténylegesen az aruba bocsatasra utal, mig Az arany
kisasszony cimii novellaban az aranynak pszicholdgiai vetiletei vannak.
Erzsike és a galamb-motivum a defloracié el6tt megjelenik, mely a Galamb
a kalitkdban szovegvilagaval teremt parhuzamot. ,,...Hanem ott vannak a posta-
galambok. Ezek a jo tantk, akik bebizonyithatjak. Mikor elviszik oket sotét ka-
litkdban, vasuton, zart kupéban, az 6todik orszagba (...) és ha kieresztik, mégis
egyszerre megindulnak egyenes iranyban és szallnak, szallnak vissza mesés gyor-
sasaggal, fennakadas nélkiil abba a varosba, abba a hazba, ahonnan elvitték. (...)
Hanem a postagalambok tudomanya nincs benne az 6t érzékben. Ez megfoghatat-
lan, ismeretlen forrasu tudés, ez mér a hatodik érzék. Es ha méar egyszer megvan
a galamboknal, az a tehetség ne volna meg az emberben?...” (MIKSZATH, 1957
112) ,,Reggel koran kelt és egy viragbokrétat rendelt Erzsikének a kertésznél. Mig
a kertész dsszevalogatta, kétszer is megkérdezte: Nincs-e valami szebb, valami
kiilonb? A kertész méregbe jott: — Hol latott az ur szebb szekfiiket, szebb rozsakat?
Hogy Budapesten? No, azt meghiszem. Majd bolond az r kedvéért a selmeci
fold, amelynek a gyomra ki van lyukasztva, hogy olyan névényeket hozzon, mint
a pesti homok. A selmeci foldté] ez is elég....” (MIKSZATH 1957: 113) A részlet
utal a Galamb a kalitkdban torténetére, melybdl a kert és a virdg metaforajat
idézi. Esre maga egy rozsa, mely a kertnek a része. Albertus a kertjének €l, vagyis
a viragjanak. A metonimia helybeli érintkezését tapinthatjuk ki. Megjelenik az
Italiaval ellentétes Budapest, ahol nem teremhet olyan szekfli, mint Selmecen.
Csemez anekdotikus, metaforikus alakja parhuzamba allithat6 Borcsanyiéval
(lanyukért pénzt kovetelnek). Bar Borcsanyi a tényleges adossag miatt kovetel
aranyat, mig Csemez urnak, ugymond, 6nkényességbdl jut eszébe a Krisztina
sulyanak megfeleld mennyiségli aranyat kérni. Az ,,Egy kis virag leszakitasara
harom kéz nyul” cimii fejezetben maga a defloracid jelentése fejezddik ki. A
a meleg flirdébe vagyakoznak, amelybdl mikor benne van az ember, nyomban
kikivankozik”. (MIKSZATH 1967:10) El8szor is Csutkas tanar ar anekdotikus
alakjat helyezem parhuzamba Plange ur alakjaval. Csutkas tanar ur alakja a fik-
Ci0 és a valdsag dualitsat mossa 0ssze. A szdveg a valos torténelembe agya-
zodva fejti ki Csutkas multjat, amelynek kdzponti magva, hogy Petéfit tanitotta
selmecbanyai didksaga idején. A valdosagos Petdfi-legenda elmesélésére nem
kerdl sor a kitérések kovetkeztében. (EISEMANN 1998: 15) Csutkéas alakjanak
leirasat szatirikusan fogalmazza meg: ,,Csutkas tanar ur egy rajongoé pedagogus,
egy valdsagos Pestalozzi, ki a modern elvekbdl indulva ki, jutalmat ebben leli,
s ezzel dicsekszik egész az unalomig. Keveset beszél, csendesen, elmélyedve
Ul esténként két baratja kozt, csak néha veti fol szemeit, egyet szippant ismert
metddusa szerint a burnotszelencéjébol, és halkan dormogi: csiiggnek rajtam...”
(MIKSZATH 1967: 11-12) Csutkés a felkialtas alatt tanitvanyai szeretetét érti,
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viszont ironikusan megjegyzi az elbeszéld, hogy nincs olyan gazdag és fényes
multja, mint Luppan lovagnak. Az elbeszélés azért 6lt ironikus hangnemet, mert
Luppan lovag multja is csak a sajat fikciojan beliil igaz. (EISEMANN 1998:16)
,»M¢ég olyan dolgokat is elmond, aminék sohasem torténtek meg vele, amikrol
csak 6 képzeli, hogy atélte, atszenvedte.” (MIKSZATH, 1967: 14) Elmeséli fe-
lesége és gyermekei halalanak torténetét, mely az 6 képzeletének keretein beliil
igazsagot nyer. Kislanyat Eszternek hivtak, mint a Galamb a kalitkdban hésndjét.
Egyfajta intertextualitasnak lehetiink tanui, amely az elbesz¢l6 homogén szoveg-
vilagabol fakad. Mint emlitettem, Az eladé birtokban a tényleges eladasrél van
sz0, Az arany kisasszonyban pedig pszicholdgiai esetrdl beszéliink. A két hésnd
regénybeli alakokba szerelmes, igy a szerelem is negativ kicsengésiivé, pejora-
tivva valik. Az arany kisasszonyban megfogalmazodik Mirkovszky gondolata az
érzelmekrdl: ,,szeressen akit akar, de legyen az én ném” (MIKSZATH 1967: 24),
tehat a szerelemr6l, mint az érzelmek nem is 1étez6 kategoridjarol van szo.
Kirajzolddik a metafora vazlata:

Selmecbanya

Elado birtok ‘ ‘ Az arany kisasszony

-az apa eladja lanyat -az apa pénzt kér lanyaért
defloracio

-a viragot leszakitjdk ~  -----mmmmmmmem oo -4sds

balladaisag
Bede Anna
Péri lanyok
Gal Magda
Anika
Timar Zsofi

8. dbra
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1. Selmecbanya metaforaja
2. A defloracio metaforikus miikddése, avagy az aruba bocsatott lany motivuma

A vizsgalodas Mikszath Kalman novelldinak metaforikus és metonimikus
folyamatait, valamint a mise en abyme miikodésének folyamatait veszi alapul.
Az elemzett szdvegek a Galamb a kalitkdban, Az eladé birtok, valamint Az
arany kisasszony. Munkamban megprobalom koérvonalazni a szovegek kozotti
atjarhatosagot, melyek a bricolage révén, intertextusok nyoman figyelhet6 meg.
Az interextusok metonomikus és metaforikus mez6osszefliggéseket hoznak 1ét-
re, melyek a két szoveg egymasra vonatkoztatasaval, a mise en abyme létrejottét
feltételezik. Kulcsszavak: bricolage, intertextualitas, anekdota, él6beszédszerti-
ség, mezOosszefliggés.
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The Conception of Mikszath’s Novellas

The aim of this study is to reveal the metaphorical and metonymic processes operat-
ing in Mikszath’s novelistic works, that is, the interpretation of how the mise-en-abyme
functions. The texts of Galamb a kalitkban (Pigeon in the Cage), Az elado birtok (An
Estate for Sale) and Az arany kisasszony (The Golden Maid) are in the focus of the
study. The Pigeon in the Cage consists of two short stories which can be considered as
two versions of the same story. Nevertheless, from the viewpoint of our analysis they
qualify as two separate textual bodies. An Estate for Sale and The Golden Maid are two
separate texts; nevertheless, they can be paralleled the same way as the short stories in
the Pigeon in the Cage. This follows from the sameness, otherness and analogy of the
two stories.

Keywords: mise-en-abyme, metaphorical and metonymic processes, bricolage, in-
tertextuality
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IKHTHUSZ

Ichthus

Az antik gorog, a korakeresztény, a bizanci, a skolasztikus, a reneszansz és a felvilagoso-
das kori halértelmezések és halabrazolasok torténeti attekintése soran szembe6tls, hogy
némely elem évszazadok, miivelodési korszakok, sot kulturalis hasadasok folott is ativel.
Ezek mindegyike a gorogség filologizald s egyben filozofald, azaz az individualis nézetek-
nek teret add, s 6ket csoportositani kész torekvéseinek hagyomanyabol ered.

Az egyik ilyen: a hal legtagabb értelmével a vizben €16 allatok dsszegzd neve. Nem a spe-
cifikumra figyelmeztetd értelem a meghatarozo e nézetek esetében, hanem az altalanos
jelentés.

A masik vonasa: az ember mikrokozmosza és az univerzum makrokozmosza kozott analo-
giak allithatoak fel, s ezek elmondasa soran a két kozmosz kézti organikussag kivilaglik. A
halra hivatkozas ennek a beszédmddnak a szolgalatat vallalja.

Kulcsszavak: miivel6déstorténet, ikonografia, szimbolumtorténet

1. AHAL

Thomas Cantipratensis Konyv a dolgok természetérdl cimi, skolasztikus ter-
mészetbolcseleti karakteri miivéhez fordulva, a halsag eszencidjat keresgélve,
nem a halnak nevezett taplalék, medicina, illetve szakralitas, de nem is egyik
vagy masik jelképe tiinik eld, hanem az a bonyolult konglomeratum, amelyet a
halrdl val6 képzetek halmaza hordoz. Persze, ez egykor nem is volt olyan kép-
telenség: végtére is a mi szerzdje a kdzépkorban €lt, a mai Belgium teriiletén.
Cantipratensis (1202-1270) Agoston-rendi, majd domonkos szerzetes, az antik
¢s arab természetr6l szolo irodalmat tanulmanyoz6 Albertus Magnus tanitva-
nya. S mivel Albert a mestere, figyelemmel fordult az arisztotelészi 6rokséghez,
két nagy hatasu, iskolai tananyagga is valt természettudomanyos mivet is irt, az
egyik éppen a folemlegetett.

Cantipratensis, hogy kétségeimrol altala szdljak, az alabbiakat irta:

,,A polip Plinius allitasa alapjan olyan hal, mely labait és kezeit karként hasz-
nalja. Karjaban annyi eré lakozik, hogy a vigyazatlan hajost barmely hajorol
erészakkal elragadja, tengerbe rantja, és felfalja. Szivesen taplalkozik ugyanis
hassal. A Velence kdrnyéki tengerben igen gyakori. Farka hasitott, hataban he-
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gyes ¢so van, amelyen a vizet hol jobb, hol bal felé ereszti at — tetszése szerint.
Igen kemény fejét ferdén tartva uszik. Hanyatt csimpaszkodik a sziklakra, ugy-
hogy lehetetlen lefejteni. A halak koziil egyediil a polip jar ki a szdarazfoldre. A
polipok télen kézosiilnek, tavasszal rakjak tojasaikat. Olyan termékenyek, hogy
felfoghatatlan. Ha koltozkodnek, emberi koponyakban szallitjak és viszik odébb
tojasaikat. A polipok a szarazfoldon fejjel lefelé kozosiilnek. Kotlani szoktak a
tojdsaikon, és mikozben rajtuk iilnek, szinte rostélyszerii karjaikbol kamrat for-
malnak koriilottiik. A kordl a polipot lehetetlen lefejteni. De ha valami biidoset
helyeziink oda, azonnal levalik rola. Kagylohussal taplalkozik, a kagylét 6lelé-
sével roppantja ossze. Lakhelyét tehat a koriilotte heverd kagylohéjakrol lehet
felismerni. A kovetkezo csellel is zsakmanyul tudja ejteni a kagylot: a kagylo
nem lat és érzékel, legfoljebb megérzi a taplalékot, és el tud menekiilni a veszély
el6l. Igy aztan, a polip megvarja, amig a kagylo kinyilik. Ha egyébként egy
sziklat taldalnak, ahogy Plinius, Szent Ambrus, sot Nagy Szent Vazul is mondja,
erésen ratapadnak, és a halakkal és kagylokkal szemben a sziklat hasznaljak fe-
dezékiil. Mikozben tehat a kagylo nem torddik az ismert dologgal, hiszen csupan
a sziklat veszi észre, a polip kovet vet a kagyloba, igy akadalyozva meg, hogy
bezaruljon. Majd raront, és kiszivia a husat. A polipok kéthavonta raknak toja-
sokat. Két évnél tovabb nem élnek. Sorvadasban szoktak egyébként elpusztulni,
es mindig gyorsan, mivel a sziilés utan nem sokaig élnek.”

Mashol pedig ezt mondja ugyano:

A cet, miként Szent Izidor is dallitja, minden halak legnagyobbika.’

[lletve:

,,A tengeri borjak Plinius szerint halak.”

Mit is szégez le — a kozépkorban megszokott modon, szaktekintélyek sorara
hivatkozva, itt Pliniusra, Ambrusra, Nagy Szent Vazulra, ott pedig Szent Izidor-
ra, mint ismereteinek forrasara ramutatva — Cantipratensis? Mindenekel6tt azt
(az elsd szovegre tekintve vissza), hogy a polip hal. Tovabba azt, hogy a polip
természetének része a furfang. De azt is, hogy 6 maga, a szoveget 1étrehozd
szerzetes sem tudja, miféle lény a polip — Plinius szerint mindenesetre hal.

Az elsd szdzadban €16 és alkotd, az antik természetbolcseleti mitvek legmo-
numentalisabbjat megalkotd, azaz kompilalé Caius Secundus Plinius lenne a
sok (mai szemszogbdl nézve) tévtan Gsatyja? Végtére is a Historia Naturalisban
példaul a tengeri tehénrdl, amelyrdl ugyan tudja, hogy bundaja van, szarazfoldon
alszik ¢s leveg6t 1¢legzik, hatarozottan azt allitja, hogy hal. Miként a 1abasfej,
azaz puhatestl poliprol is. Csakhogy Plinius el6tt is sok-sok szaktekintély élt,
kutatta a természetet, és hozott létre a hagyomanyhoz kapcsol6do szévegeket,
amelyekben ugyancsak hasonld allitasok talalhatdak, s a modszerik sem mas
egyéb, mint amit Thomas Cantipratensisnél figyelhettiink meg. A szakkérdé-
sekkel foglalkozott egykori kutatok megnevezése elegendd ahhoz, hogy halnak

’
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tekintsiik azt, amirél ugyan ellendrizhet6 adatok is azt sugalljak, hogy nem hal:
a sajat tapasztalatot folulirja a hagyomanyos vélekedés.

Minduntalan tintapacas lesz tehat az a papir, amelyen a halakrol sz416 széve-
geket silabizalom ki, mert rendre a halak kdzé keveredik hol egy halnak gondolt
foka vagy meztelen tengeri csiga, hol egy val6sagos tintahal, avagy egy polip!

Ha attekintem a képi abrazolasokat, a rajtuk lathat6 halak révén a fentihez
hasonl6 problémara bukkanok. Koztik pl. erre: a tengeri vagy édesvizi lénye-
ket bemutato megjelenitéseken szemiinkbe 6tl6, ma halként azonositott 1ények
korukban halnak szdmitottak-e? Az antik mozaikokon és freskokon, majd a ko-
zépkori tablaképeken kiilonb6z6 hordozoanyagokra valtozatos modszerekkel
felrajzolt dbrakon felbukkano vizi 1ények mindegyikét halnak gondoltak-e?

A kérdést természetesen filologiai modszerekkel meg lehet valaszolni: gyor-
san ki is deriil, hogy a vizi ¢élettérben eléforduld lények mindegyikét, mind az
irott, mind a képi szovegekben eldszeretettel tigy értelmezik, hogy azok, legye-
nek bar halak vagy sem, egy tulajdonsaguk folytan a halak kézé, a halak cso-
portjaba sorolhatok. A hal szinonimaja lehet a vizben él6 lénynek.

De a filologiailag megvalaszolt dilemma ellenére mindenkor ott horgosul
a kérdés annak feje folott, aki éppen egy abrazolast vizsgal (hacsak nincs az
abra mellé irva, mint az egyiptomi festészetben, az abrézolt dolog neve is): azt
talalja-e rajta, amit éppenseggel vél, amit a maga szavaval gyorsan s pontosan
meg is nevez?

Nem konnyti a korok nézetei kozott tajékozodni. A minden lazasagtol, kiilono-
sen a tag értelmi jelképektdl purgalt természettudomanyokon nevelkedett mai ol-
vasonak/nézonek a helyes olvasat eléallitasahoz tudnia sziikségeltetik, hogy mily,
nemegyszer rafinaltan Osszetett kodok segitségével jut a szoveg/kép szerzdje a
sziilokora szerinti értelemhez. (Ahogy azt is, milyen kaosz sziilethet abbdl, ha pl.
mai fullel hallgat egy régi zenét azért, hogy a korabeli értelemben hallja.)

Thomas Cantipratensis polipot bemutat6 Bestiarium-részlete a joszag visel-
kedését mai értelemben is szakszerlien irja le. De ha ehhez a labasfejtit abrazolo
szbveghez annak idején egy abréat szerzett volna egy illuminator, és ma csak ezt
az abrat ismernénk, azt bizonyosan nem gy értenénk, mint a tudoés szerzetes
tarsai, azaz nem halnak, hanem annak, aminek ma a tudomanyos vizsgalatok
eredményeként a tudomanyos kdzosség elfogadta.

2. PHYSIOLOGUS

A kozépkor legelterjedtebb vallasos-szimbolikus munkajahoz, a Physiolo-
gushoz, népszeriiségét és ismertségét bizonyitva, Eurdpa és Kis-Azsia szamos
vidékén sok-sok illusztracio késziilt. E kézirat eredetije gorog nyelvii, valoszi-
niileg Alexandridban keletkezett a masodik szazadban, s az idék folyaman a
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kéziratai sziinteleniil valtoztak, atdolgozzak, bovitik, a kor igényei szerint at-
alakitjak Oket. A sok nyelvre leforditott, sokat forgatott kéziratokat a konyv-
nyomtatas megjelenése utan szamtalanszor kiadtak — méltan tekinthetd igy a hal
keresztényi tartalma leghatasosabb kialakitojanak és elterjeszt6jének. A munkat
koptra, etiopra, drményre, szirre (azaz a goérdg mentalitasu keresztények szama-
ra), majd pedig szir kdzvetitéssel arabra is leforditottak — s ennyiben az, ha nem
is az iszlam szimbolikara, de a kdznapok praxisara is hathatott.

A Physiologus az els6 olyan mii, amely a természetrdl szo16 gordg-hellenisz-
tikus bolcseleti ismeretekkel és a kialakuléfélben 1évo keresztény allegorikus
értelmezéssel egyidejiileg irja le a Biblia ¢161ényeit.

A Physiologus kéziratmasolatok tartalmi sszevetéseként harom csoport ké-
pezhetd. Az eredeti, az 5-6. szdzadi, majd a 11. szdzadi szovegvaltozatok jol
tlkrozik a kdnyvre igényt tartok halrél valé képzeteinek valtozasat. Ami azon-
ban mindegyik médosulas alapja, hogy a mii létrejottekor még minden vizben
¢lo allatot, a szo eredeti ,,hal” jelentése ellenére, piscis néven emlegettek. A
Physiologus, mivel nem csak a gorog kultura 6rokségét folytato keleti keresz-
ténység alakjainak fantaziajat izgatja, hanem az 5. szazadban, forditas révén,
a latinitas vilagaba is bekerll (e kortol kapja a nyugati vilagban a Bestiarium
nevet), a nyugati vilag halképét is meghatéarozta. Biologiai és moralis felvetéseit
végsd soron ugyanigy koveti az utolsé nyugati egyhazatya, Sevillai Isidorus,
aki a halak legnagyobbikaként a Jonast is elnyelni kész cetet ismeri, amire az-
tan ugyancsak hivatkozik Cantipratensis, s akinek enciklopédikus munkaja, az
Etimoldgia a kolostorok és a klerikus iskolak fontos kézikdnyvévé valik, mint
Albertus Magnus, aki ugyszintén konyvet irt az allatokrol, és hosszan értelmezi
benne a halakat, akarcsak szdmos mas skolasztikus vagy reneszansz humanis-
ta. S a kései kovetdk kozott ott talaljuk a Hollandiaban tanult protestans papot
Miskolczi Géaspart is, aki 1702-ben adta kdzre a maga Bestiariumat, amelyben
erkdlcsnemesitd szandékkal a halakat illetden is kifejti épiiletes gondolatait. (A
munka valdjaban forditas: Wolfgang Frantze lutheranus teol6gus Historia sacra
animalium cim{i miivének magyaritasa — esetiinkben mindez azt bizonyitja,
hogy széles foldrajzi térség népessége lehetett beavatva pl. a miiben képviselt
hal-fogalomba is.)

A Physiologus, amely jelentds hatast gyakorolt a kozépkor gondolkodasara,
irodalmara, miivészetére, nem egyéb tehat, mint a Biblidban szerepl6 dsvanyok
¢s élolények erkolcesi jelentésének kifejtése; egyfajta erkolcsi enciklopédia, eleje
a 18. szazadig is nyulo eurdpai természetképnek. Minden meghatarozasa bibliai
idézettel veszi a kezdetét, majd természetbdlcselokre utalva, tekintélyiiket latba
vetve torténik, nemegyszer a csodas jelenségek eldsorolasa altal is bizonygatva,
azon sajatossagok folmondasa, amelyek az ismertetett Iényt jellemzik, s a ke-
resztény embert biinére, illetve erényeire emlékeztethetik.
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3. IXOYX

Hogy mara, természettudomanyi tartalman tal, mi a hal értelme, ahhoz, mo-
nografidk sora utan allithato, a kereszténység jarult hozza nagyban, és nem is a
keresztény elvek szerint alakulé tudomany, hanem a keresztény szimbolika. Az
iszlamban példaul nincs a halnak vallasi értelme, taplalék csupén, a gordg-helle-
nisztikus medicina nyoman kialakul6 arab orvoslashan pedig gydgyszeralapanyag.
A gorog és romai hal (beleértve sok-sok vizben usz6 allatot), az Alfahoz hasonlo
formahoz jutva, sokféle, e formaval nem azonosithaté 1ényt6l elhatarolodik.

A hal a kereszténység elotti gorog-romai antikvitdsban nem birt semmilyen
kulonds jelentéssel, hacsaknem annyival, hogy a mediterran népeknél (azaz a
termékenységnek, az élet boségének a jelképe. A keresztény szimbolumma ala-
kulasért tobb momentum is felelds, mindenekeldtt az, hogy a hal gordg neve
(IX®YE) egyben mozaikszoként is hasznalatos a keresztények korében, akik a
keresztény mellett ekkor még fontosnak gondoltak a gérog hagyomanyt is (Jézus
Krisztus Isten Fia Megvalto = Iészusz Khrisztosz Theu Hiiiosz Szotér). Raadasul
Jézus tanitvanyai kozott is akadt halasz, tobb is (Maté evangéliuma, 19).

A hal ekkor tehat a megkeresztelt ember szimboluma, tulajdonsagai egytol
egyig krisztianizalodason esnek at, s nincs olyan része, amelynek ne jutna ke-
resztény értelem.

A delfint (amelyrdl az antikok sosem allitottak, vizi ¢letmod;ja ellenére, hogy
hal, éppen azért, mert ismerték és tisztelték Arisztotelészt, 6 pedig a delfint a ha-
lak és az eml9sok koztes lényének mondta) a kései okeresztény abrazolasok ta-
nusaga szerint Krisztussal azonositottak, halla mindsitették vissza, a delfin valt
a halak (a keresztények) kiralyava. Ravennaban, a S. Apollinare Nuovo bazilika
kaprazatos mozaikjainak egyikén a halaszé Péter-Simont és Andrast lathatjuk, a
hallal telis-tele halo mellett pedig egy delfin bukik el6 a vizbdl. E delfin a parton
allo Jézus megjelenitdje, aki a feladatdra, a lelkek haldszasara figyelmezteti, s
kovetdjének hivija a testvérpart. E delfinalak végzi a topartra ér6 evangelizald
Jézus és apostolai cselekvésének szimbolikus azonositasat.

4. JERUZSALEMI SZENT KURILLOSZ: ,,JEZUS KIFOG TEGED
HOROGGAL, NEM AZERT, HOGY MEGOLJON, HANEM
AZERT, HOGY A HALAL ALTAL ELETET ADJON NEKED.”
(PROKATEKEZIS, 4)

A Bizanci Birodalomban és a vonzaskorzetében tevékenykedd, a gorog
hagyomany fenntartasaban érdekelt keleti egyhazatydk — akik a latin egyhaz-
atyakkal ellentétben a teoldgiai kérdések mellett természettudomanyosakkal is
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foglalkoznak — altalaban a Teremtés kapcsan fejtik ki nézeteiket az érzo 1élekkel
rendelkez6 allatokrol, igy a halakrol is: munkaikban az arisztotelészi allattan
és a Biblidhoz kot6d6é moralis allatszemlélet kapcsolodik egybe. A 10. szazad-
ban irddott az antik orokséget hangstlyozé SzUda-lexikon, amelyben mintegy
tizezer, a klasszikus szdvegek értelmezését tamogato cimsz6 talalhato, kéztik
allattaniak. Ezeket a cimszavakat ugyan Arisztophanész Biizantiosz Epitoméja
miivébol emelték at, de benniik a (vélhetéleg Theophrasztosznak kdszonhetd)
pszeudo-arisztotelészi Zoika ismeretei lelhetok fel. Arisztophanész, mondani
sem kell, nem elézmény nélkiil, az allatokat életteriik szerint csoportositotta,
igy hozta létre rendszertanaban a vizi llatok kiterjedt csoportjat.

A halak specifikuma — e bizanciak hasznalta fogalmak tartalmat jol megvila-
gitd munka szerint — a pikkelyesség.

S valdban, ezt minden bizanci mozaikon kovetkezetesen betartjak, ha mas-
ként nem is, a kdvecskék elrendezettségevel. Igaz, akad listajuk azokrol a halak-
rol, amelyek nem pikkelyesek (pl. a muréna, a tiskés réja). S miként tény, hogy
a halak kozé csoportositja a mii az igynevezett puhapancélosokat: a kiilonféle
rakokat is.

A Szlda-lexikonnak kdszonhetd, hogy a mozaikok vizi allatabraihoz szoveges
Osszegzéseket is tudott a keleti keresztény teriilet kozépkori embere tarsitani. De
kétségtelen, hogy a halismeretet inké&bb a vallas sz6vegvilaga tartotta fenn.

Pal apostol korinthoszbeli hivekhez irt, gorog nyelvii levelében (I. Kor. 39.)
azt képviselte, hogy az emberétdl eltéré husok is vannak, mégpedig a barmo-
ké, a szarnyasoké és a halaké. Azaz maga is az Arisztophanész altal kdvetett
arisztotelészi-theophrasztoszi 6rokség folytatoja lett, s feltételezhetéen nem bol-
csel6i megfontoltsagbol, hanem a korabeli kdzgondolkodas képviseldjeként.

Szent Baszileiosz, a keleti szerzetesség megalapitoja, akinek munkait a mai
napig olvassak, allitasa szerint is (Amphilokhosz ikonioni plispékhoz irt levele,
Ep. 188. 14. kénon) a Septuagintaban, az Oszévetség gordg forditasaban a hal
fogalman minden értendd, ami a vizben mozog. K6zben ugyanakkor felsorolja,
hogy id6kozben a hal fogalma aldl kiestek példaul a cetek, a balnak, a capak,
a delfinek, a fokak, a rozmarok, a flirészhalak, a kardhalak, amelyek, ki tudja,
miért, mégis vizben, avagy vizben is élnek.

A keresztény ember harom forrasbol juthat tehat hiishoz, s ezek egyike a vizi
lényeké, amelyet halaszattal ér el. Az id6szamitas szerinti 2. évszazadban ¢élt az
az egyetlen miivével az utokorra maradt sziriai Oppianosz, akinek Halieutika
(Halaszat) cimii zooldgiai és etologiai tankdlteményét utobb sokat forgatjak és
kivonatoljék. A halaszat titkait tarja olvasdja elé a Biborbansziiletett Konstantin
csaszar szamara készilt dsszedllitas is, a Geoponika 20. konyve. De hogy mi-
ként is lattak a bizanciak a halat, azt egy Velencében 6rzott sziriai kodex (Bibl.
Marc. Gr. Z. 479. fol. 59v.), illetve Nazianszoszi Szent Gergely szentbeszédeit,
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homiliait illusztralo kéziratok mutatjak. Ugyanolyan egyszeriiek ezek, mint a
falképeken, pl a ciprusi Panaya Forviotissa 14. szdzadi freskojan feltiing halak.

A vallasgyakorlashoz sziikséges abrazolatok kozott el6fordul a galileai ten-
ger mellett jaré Jézus €s a halasz6 Simon, akit Péternek hivnak, és testvére,
Andras taldlkozésat bemutaté képtipus (Maté 4, 19.), s magas szamban talalunk
a jézusi csodatételt, a két hal és a kenyerek szaporitasat bemutat6 képet (Maté
15, 32-39; vo. Mark, 8. 1-10.). (P1. Heptapégon — Thabga — mozaikja.)

5. BAROKK HALAS CSENDELETEK

A festészetben egyetlen képtipus akad, amelynek egyik valtozataban boség-
gel szerepelnek halak. A barokk id6szakaban annyira kedvelt csendélet képtipu-
sa ez. Viszonylag késon, a 17. szazad kezdetén valik a flamand, a holland és az
italiai festok tevékenykedése eredményeként autoném miifajja, ekkortol forma-
l6dnak népszertivé a viragokat, gyiimolcsoket, fegyvereket, konyveket, targya-
kat, konyhakat, asztali étkeket és teritékeket, piacokat abrazolé kompoziciok.

Kamraban elraktarozott vizi allatokkal (mégpedig két murénaval és két rak-
kal) mar Herculaneumban, a Szarvasok hazanak egyik freskojan is talalkozhat-
tunk. Az els6 szazadi ismeretlen fest6 a boséget idézi meg azzal, hogy polcokra
helyezett étkek nyersanyagait, szarnyasok, halak, gombak és gytimolcsok sok-
féleségét festette meg. Osszegzés ez is, miként tobb, vele egy iddben sziiletett
romai természetrajzi konyv, a boség tarhaza. Pliniustol tudjuk, hogy mennyire
kedvelték a romaiak ezt az enciklopédikus beszédet, képiséget, és azt is, hogy
mennyire iigyeltek, hogy minden részlet valosaghti legyen.

Mintha az éléskamra bdségét elénk tard képhagyomanyt folytattdk volna
Christoforo Gherardi, illetve Raffaello tanitvanyai, akik, amikor diszit6fiizére-
ket rajzoltak a palotak falara, természeti motivumokbdl allitottak 6ssze az Ures
falfeliileteket beboritd fesztonokat, s akik a novények kozé zsinegrél alalogod
halakat is fol-folvazoltak. A viragok, gytimolcsok és allatok egydittes latvanya is
gazdagsag és boség illuzidjat kelti, s nem csupan a valdban gazdag legfelsobb
korok épiileteinek divatos diszei, de a vidéki nemesség kuridiban, a kevésbé
tehetds polgarok hazaiban is feltiinnek.

A halak piaci, konyhai és asztali jelenetek dekorativ részei: mindegyik 1550
utan valt kedveltté, mintegy a direkt vallasi témak hattérbe szorulasaval a varosi
polgari kordkben. Vinzenco Campi halarusokat bemutaté festménye, Joachim
Antonisz Uytewael konyhai jelenete egyarant a tehetdsségrol, a merev €s pazar
szertartasossagrol, illetve a talarado béségrol szol. Elhissziik, hogy a képek tulaj-
donosa, aki megengedheti magénak, hogy draga festménnyel rendelkezzék, egy-
ben pedans, dolgait rendben tarto és gazdasagara feliigyeld, akkuratus gazda is.
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Szaz évvel késobb, amikor a bdség abrazolasa helyett a mértéktartod taka-
rossagé 1ép eld, egyre tobbszor tanyérra helyezett ételként és részletgazdag ab-
razolasra lehetdséget nyujtd dologként latjuk viszont a halat. Pieter Claesz do-
hanyzoeszkdzok, kenyeér és hering kompozicidjaval akar vallasos meditaciora is
biztathatja néz6jét, s nem kiilonbozik ett6l Luis Eugenio Meléndez csendélete
sem, amelyen két rézedény el6tt egy nyers halszelet és egy citrom lathat6. Hogy
valéban moralizal6 képtipussal akad dolgunk, amely raadasul a korszak vallasos,
meditaciot szorgalmazd magatartasat szolgalja ki, azt igazolja Vincenzo Campi
étkek kozott tevékenykedd asszonyt bemutatod alkotdsa. A nd valdjaban Marta,
amint otthonaban éppen vendégiil 1atja Jézust, aki fel is tiinik a kép hatterében.

6. A TERMESZETTUDOMANYOS ABRAZOLAS
IGENYENEK MEGJELENESE

Azokbdl a konyvekbdl, amelyeket manapsag élettudomanyi jellegliekként
mutatunk be, ambar egykor csupan a természetrajz egyik agat, az él6lényekkel
foglalkozot képezték, a reneszansz idejétdl a felvilagosodas végére lassan eltiin-
tek a moralizald hasonlatok. Igaz ez az illusztraciokra is: a hal, ha valaki a képét
szakkdnyvbe szanja, nem egyéb egy halnal. Nem taplalék, nem gydgyszeralap-
anyag, s nem profén vagy szakrélis jelkép. Ugyan az anatomia, majd pedig a
morfoldgia mai értelemben vett tudomanyokként csak a 18. szdzadban jelennek
meg, s mindezek, rokon tudomanyuk, a rendszerezés hagyomanyat kovetve, a
legtermészetesebb mddon hasznaljak fel a leiras, az 6sszehasonlitas és az ér-
velések soran a képeket, a természetrajz miivel6i mindenkor éltek a képilluszt-
raciok adta vizualis megjelenités elonyeivel. Azonban a 1ényeg: a jelképeitol
megfosztott hal képe, a tropusok nélkiili €l61ény, egy deszakralizacids folyamat
eredményeként a felvilagosodassal lesz eldszor lathatd. Masrészt észlelhetd,
hogy ezen iddszak utan vessziik észre, hogy a csupasz nyelvi kozlések is birnak
szerves résziiket képezd jelképiséggel.

A halak képe eldszor a Physiologust kdvetd bestiariumokban, illetve a neviik
alapjan fiiveskonyveknek gondolhaté herbariumokban jelenik meg. Herbarium-
ban, azaz az antikvitasban korvonalazott, dioszkoridésziként ismert orvoslasi ha-
gyomanyokat fenntartd gyogyszerek alapanyagait bemutato, leginkabb névénye-
ket felsorakoztaté miiben, Lonicerus munkajaban lathato a marna és a ponty kézzel
festett fametszete. (Lonicerus: Marna és a ponty. Kreuterbuch. Frankfurt, 1560.)

E mivel szinte egyidejlileg jelent meg a németalfoldi Pieter Brueghel réz-
metszete, amelynek cime: A nagy halak megeszik a kicsiket. Hogy miként is
hasznaljak fel a halat egy szatirikus, moralizal6 abrazolasban, s miként egy
biologiaiban, azt érdemes szamba venni. Nos, nem a repiild halra gondolok,
amely ebben a korban mar nem képtelenség, hiszen az Egyenliton atkeld portu-
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gal-francia €s spanyol hajosok sora szamol be [étezésiikrél — nem is a labakon
jar6 vagy a kagylohéjba zart halakra, amelyek kétséget kizarva allegorikusan s
emigyen etikai utalassal birnak, hanem arra az anatomiai precizitasra, amellyel
a miivész jelképes jeleneteinek megalkotdsa soran él.

A 18. szazad a standardizalodott szempontok szerinti allatillusztralas idésza-
ka — és ezek a fogalmi elképzelést nyomon kdvetd képi elvek elemeiket tekintve
mar a korabbi évszazadokban jelentkeztek A természethliség — a késé gotika
idején — nem élettudomanyi normaként jelentkezik, hanem etikai, éppenséggel
vallasetikai igényként. A zool6giailag pontosan megrajzolt halak az erkélcsiség
egzakt igényére utalnak.

A 18. szézadi halillusztraciokon az él6lények immar nem mozgasuk, hanem
anatomiajuk révén identifikaltak, leginkabb latvanyos feliiletiik, az oldaluk van
mindenkor lerajzolva (Ponty. Danubius Pannonico-mysicus, observationibus”,
etc. [7 vols., Hague, 1726] — Amselodami).

Luigi Ferdinando Marsigli grof Danubius Pannonico-Mysicus cimii tudo-
manyos miive a kései felvilagosodds terméke. A munka latin nyelven irodott,
mint ekkor a legtébb kézép-eurdpai természettudomanyi alkotas, és Nyugaton,
a szellemi kozpontban, Hagaban és Amszterdamban jelent meg 1726-ban. A
foldrajzi-asvanyi-halaszati-madaraszati mii valosaghii természetrajzi abrazola-
sai révén valt hiressé és értékeltté, tal azon, hogy ez az elsé Duna menti ter-
mészetrajz, s benne, a metszetek alatt, a halak magyar nevét is feltiintették. De
hogy ezek a rajzok, torténeti voltukon tul, miivészeti munkaként is értékesek-e,
vagy csak hiiségesek, am egyben dekorativak, eddig még nem dolt el.

7. A HAL: ANTIK ELKEPZELESEK TOVABBELESE

A halértelmezések és halabrazolasok torténeti attekintése soran szembe6tlo,
hogy némely elem évszazadok, miivel6dési korszakok, sot kulturalis hasadasok
folott is ativel. Ezek mindegyike a gordgség filologizalo s egyben filozofalo,
azaz az individudlis nézeteknek teret ado, s azokat csoportositani kész térekvé-
seinek hagyomanyabol ered.

Az egyik ilyen: a hal legtagabb értelmével a vizben ¢€l0 allatok 6sszegzd
neve. Nem a specifikumra figyelmeztetd értelem a meghatarozo e nézetek eseté-
ben, hanem az altalanos jelentés.

A masik vonas értelmezéséhez hozzajutunk Giuseppe Arcimboldo 1560-
1570 kozott festett, nyilvanvaloan allegorikus képe altal. A mii, amely a bécsi
Kunsthistorisches Museum féltett kincse, cimmel is el van latva. A viz (Aqua)
az egyik Gselemet képviseli, s éppen a fentebb emlitett filologiai és filozofiai
értelemben.
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A képi kompozicio aggalyos pontossaggal megfestett vizi allatokbol szer-
vezddik: rak, polip, angolna, raja, foka, tekndc, korall, béka, kagylo és egyebek
egylittese, azaz az antik értelmii hal kiilonféle egyedei adnak ki egy emberi ar-
cot. Portré ez a kép, még ha bizarr is: a négy elem és a négy évszak képciklus
részeként nem csak az antik idokt6l megmarado nedvkortan elvének a hivatko-
zGja, de annak is, amelyet a felvilagosodas végéig bolcs és kevéshé bolcs eurd-
paiak vallanak. Elképzelésiik szerint az ember mikrokozmosza és az univerzum
makrokozmosza kdzétt analogiak allithatéak fel, s ezek elmondasa mentén a két
kozmosz kézti organikussag kivilaglik.

A hal tehat — akérha a gorog, akérha a latin vagy a bizanci, akérha a keresz-
tény olvasatat nézzlik — ennek a beszédmddnak a szolgalatat vallalja.

Ichthus

When surveying the history of the interpretations and representations of the fish
symbol in various periods: Ancient Greek, Early Christian, Byzantine, scholastic, Ren-
aissance and the time of Enlightenment, it is striking that certain elements overarch
centuries, cultural periods and even cultural splittings. Each of the elements has roots in
the Greek tradition to philologize and philosophize, that is, their tendency and readiness
to provide room for individual views and then endeavour to arrange them in groups.

One of the interpretations is: fish, interpreted in its widest sense, is a summation term
of all the animals that live in water. It is not the sense that calls attention to the specific,
but rather the general one that is the determining factor in these views.

Another view is: analogies can be set up between man’s microcosm and the macro-
cosm of the universe and, by presenting them in parallel, the organic relation between
the two cosmoses becomes evident.

Keywords: cultural history, iconography, history of symbols
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A DARWINIZMUS MAI TOLMACSOLASA

Interpretation of Darwinism Today

Az ¢lovilag valtozatossaga lenyiigdzd. De vajon mindig is ilyen valtozatos volt? Mindig
is ezek a novény- és allatfajok népesitették be az életteret? A novényi €s allati szervezetek
szarmazdsanak problémadja egyidds az emberiséggel. Az emberben mindig €lt a kivancsisag
a rejtélyes dolgok irant. Ki vagy mi hozta létre az életet? Hogyan keletkeztiink mi, embe-
rek? A vilag létezését altalaban kész ténynek tekintették, ugy gondoltak, hogy az mindig is
olyan volt, mint ma.

Az €lovilag valtozasa rendkiviil lassu, észrevehetetlen folyamat. Tudjuk, hogy az élet mint-
egy 3,5 milliard évvel ezelott jelent meg a Foldon. Ez id6 alatt jutott el a mai fejlettségi
szintig. Egy-egy ember6ltd nagyon rovid idészak ahhoz, hogy barmilyen lényegbevago/
fejlodési valtozast tapasztalni tudjunk. Evszdzadokon keresztiil azt hitték az emberek, hogy
a fajok valtozatlanok. Ennek ellenére rejtélyes az élet és a fajok eredete és fejlodése.

A vallasalapitok és filozofusok is keresték a valaszt. Ezeket harom csoportba sorolhatjuk:
1. Végtelen id6ben 1étezd vilag (Arisztotelész);

2. Rovid ideig 1étezo, valtozatlan vilag (minden Istentdl szarmazik, minden teremtmény
véltozatlan és tokéletes). Scala naturae (a teremtmények sorozata — a létezé dolgok hierar-
chikus sorozata: kdvek, asvanyok... ember). Mai sz6hasznalattal értelmes tervezettségnek
(intelligent design, ID) nevezhetjik. Mert az dsszetett szervek részenként vagy apranként
nem johettek 1étre, foleg nem véletlenszertien. Ezért feltételezik egy intelligens tervezo
meglétét.

3. Fejlédo vilag. Léteznek szigortan rendszeres valtozasok, de vannak szabalytalanok is.
Az evoluci6 a valtozasoknak egy olyan tipusa, amely allanddan zajlik, és iranyultsaga is
van. A vilag nem statikus, hanem allando6 fejlédésben van.

Az els6 tudomanyos torekvéseket az 6gorog filozofusok tették meg. Voltak kozottiik mate-
rialistak és idealistak is.

Hosszt id6nek kellett eltelnie, mig Darwin egy 0j megkozelitésben magyarazta meg az ¢€16-
vilag fejlodését. Tanitasa ma is aktudlis. Nem Gjramagyarazott és atfogalmazott elméletrdl
van sz0, hanem a darwini tanitds korszer(i értelmezésérdl. Olyan 0j elemeket tartalmaz,
amelyekrél Darwin nem tudhatott, amelyeket a tudomany a kozelmultban tart fel és ma-
gyarazott meg.

Kulcsszavak: Darwin, darwinizmus, evolucio, faj.
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BEVEZETO

Nagyon sokaig az volt az ltalanos felfogas, hogy foldiink életkora nem tébb
néhany ezer évnél. A Szentiras is erre utal. Tudjuk azt, hogy bolygdnk mintegy
5 milliard évvel ezeldtt jott 1étre. Kezdetben izz6 allapotban volt, az életfelté-
telek sokkal késébb alakultak ki. Valdszinti, hogy mintegy 3,5 millidrd évvel
ezeldtt, az dstengerekben jelent meg az élet egészen egyszerl szervezetek — mai
értelemben egysejtlick — formajaban. A kiilonbozd fajok nem egyszerre, hanem
fokozatosan és folyamatosan jelentek meg a F6ldon (és tiintek is el), és foglaltak
el a vizek utan a szarazfoldet is, alkalmazkodva a fold kiilonb6z6 feltételeihez.
Tudjuk azt is, hogy kisebb-nagyobb természeti csapasok vagy lényeges valto-
zé&sok ndvény- és allatcsoportok kiveszéséhez vezettek. Mi, emberek is ennek
a folyamatos valtozasnak, fejlodésnek a részesei vagyunk annak ellenére, hogy
mindossze kb. kétmillio éve Iétezunk.

Az evolucio (fejlodéstan) a biologia relative fiatal 4ga, amely az él6lények
torzsfejlodésével foglalkozik. Tobb természettudomany, igy a biokémia, mole-
kularis bioldgia, dsszehasonlité anatdmia és élettan, embrioldgia, érokléstan,
geologia vagy a nuklearis fizika eredményeit is felhasznalja. Szamtalan kérdésre
probal valaszt adni, mint pl. arra, hogy mi az oka az élévilag valtozatossaga-
nak, hogyan alakulnak ki 0j fajok, miért hasonlitanak egymasra a kiilonbdzo
fajok, vagy éppenséggel, miért kiilonbdznek egymastol, miért van hasonlésag
a nagyon tavoli (baktériumok — ember) szervezetek kozott, miért van minden
szervezetnek egységes genetikai kodja stb.

Amig a fejloédés az ember megjelenéséig eljutott, kiilonb6z6 fokokon ment at:

kozmikus evolucio,

a Fold evoltcidja,

kémiai evolucio, és végiil a

bioldgiai evolicio.

Mi teszi aktualissa az evolucios tanitas(oka)t?

Két jeles datum, mindkettd Charles Darwin nevéhez fiizodik:

— kétszaz éve, 1809. februar 12-én sziletett,

— fémiive, 4 fajok eredete, szdz6tven éve, 1859. november 24-én jelent meg

(els6 magyar nyelvii forditasa 1873-ban kertilt kiadasra).

Ez a két jubileum alkalmat ad arra, hogy egy visszatekintést tegyiink a dar-

winizmus rogds Utjara és jabb kori magyarazatara.
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A VALTOZEKONYSAG FOGALMANAK MEGJELENESE

A merev alland6saggal szemben sokan azt hirdették és hirdetik, hogy a vi-
lagban igenis sok valtozas tortént, és sok folyamat alland6 véltozasban van.
Egyesek hirtelen valtozasokrol beszélnek. A bioldgia (paleontolégia) is ismer
ilyeneket. llyenek a makro mutaciok. Egyébként a ,,gyors” valtozasok is néhany
szazezer évig, olykor egymillio évig is eltarthatnak, tehat sz6 sincs hirtelen,
pillanatnyi valtozasokrol.

A XIIl. szazadtdl, de kilondsen a XV. és a XVI. szazadtol a természettu-
domanyok erdteljes fejlddésnek indultak. A XVIII. szdzadban mar az emberi-
ség igen nagy mennyiségii kémiai, geologiai és biologiai tudas birtokaban volt.
Tobb koviiletet is felfedeztek, megallapitottak, hogy azok kiilonbozé geoldgiai
rétegekbol szarmaznak. Arra kdvetkeztettek, hogy a mélyebben fekvo rétegek-
ben a koviiletek is régebbiek, kevésbé hasonlitanak a mai élGvilagra. Ahogy
haladunk folfelé, a hasonl6sag is mind nagyobb. Megallapitottak azt is, hogy a
foldi élet joval régebbi, mint ezt a bibliai genealdgia alapjan hitték.

fgy mar a XVIII. szazadban feltételezték, hogy a fléra és a fauna fajai hosz-
szan tartd valtozasokon mennek at. Kialakult a transzformizmus, azaz olyan
elmélet, amely az ¢l6lények atalakulasat hirdette.

A kozépkorban, a X VIII. szazadban Buffon volt az elsé, aki felfigyelt a kor-
nyezet valtozatossagot eredményezd hatdsara. A masik, valamivel késébb élt
tudos, George Cuvier (1796-1832) asatag csontvazak tanulmanyozasakor jutott
el addig a kovetkeztetésig, hogy valdszinli természeti katasztrofak kovetkezté-
ben ugrasszerli valtozas kovetkezik be: egyes fajok elpusztulnak, helyiikre Gjak
keriilnek — ujak teremtédnek.

Az elsd, ,,modern”, atalakulason alapuld elméletet Jean Baptista Lamarc
(1774-1829) adta. Lamarc a XVIII-XIX. szazad forduldjan ismerte fel az 6sma-
radvanyok és leszarmazottjaik (ma é10 szervezetek) kozotti kapcsolatot. Lamarc
nevéhez fiizdik az elsd tudomanyosan megalapozott fejlodéselmélet. A sziilok-
héz vald hasonlésagot a belss erdk iranyitjak. A szervezet arra torekszik, hogy
mind bonyolultabb legyen. Ezt a torekvést a szervezet gradacioval (fokozatos
atmenettel) éri el. Ez a fokozatossag az életfeltételektdl fliggetlen. Masrészt
viszont a kiilsé koriilmények megrontjak a gradacio rendes menetét, valtozast
idéznek eld. A valtozasok azonban csak valtozatosabba teszik a szervezeteket,
sohasem viszik at egyik [épcsofokrol a masikra. Lamarc szerint pl. a zsiraf hosz-
szu nyaka ugy alakult ki, hogy a révid nyaku ,,0szsiraf” kdrnyezetvaltozasa a
nyak aktivitdsanak megvaltozéasa folytan (folyamatosan nyujtogatta a nyakat,
hogy taplalékhoz jusson) 0j tulajdonsag (hossza nyak) alakult ki, azaz a szerzett
tulajdonsag orokletessé valik. Tipikus lamarcista az a sziilo, aki azzal ijesztgeti
nyelvét dltdgetd gyerekét, hogy nyelve kinn marad a sz4jabol.
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DARWIN EVOLUCIOS TANITASA

A Vizslan (Beagle) tett vilagkortili utja (1831-36) volt a torténelem egyik
legismertebb utazasa. Mi tette ismertté? Darwin ezen az Gton kezdett kételkedni
a fajok valtozatlansagaban. Tébb, mint 20 év munkajaba tellett, hogy az 6t év
alatt 6sszegylijtott anyagot attanulmanyozza ¢s elemezze. Foleg ezekre a bizo-
nyitékokra alapozta elméletét, amelyet 1859-ben publikélt A fajok eredete ,,On
the Origin of Species” (London, 1859.) cimmel (DARWIN 2004, 2009).

Darwin természettudomanyi ismereteit a geol6giabol meritette. Elfogadta
James Hutton (http://james-hutton.org.uk—2009.XI) és Charles Lyell (http:/
evolution.berkeley.edu/evolibrary/article/0_0_O/history 12 2009. X1.) nézeteit,
azaz a Fold sokkal magasabb korat, mint amit az egyhdz tanitott, illetve a Foldén
megfigyelhet6 valtozasok fokozatossagat, gradualizmusat. Egyetértett Hudson
uniformizmus-elméletével, mely szerint a f6ldon ugyanazok az erék hatnak ma
is, mint egykoron: talajerdzio, vulkankitorések, foldrengések, arvizek sth.

Darwin abbol indult ki, hogy ha Isten — ahogy a Biblia tanitja — rovid id6
leforgasa alatt (hat nap) teremtette meg a vilagot, a Foldet, rajta az ¢l6lénye-
ket is, akkor mivel magyarazhaté meg az ¢l6lények sokfélesége? Arra a kdvet-
keztetésre jutott, hogy a fajok valtoznak, Gjabb teriileteket foglalnak el, és az
egyik fajbol masik faj jon létre. Mar f6ld kortili utazdsa sordn meggy6z6dott
arrol, hogy a fajok nem egy idében és nem egymastol fliggetleniil alakulhattak
ki. A Galapagos-szigeteken €16 tekndsok ¢s madarak — amelyek Dél-Amerika
partmenti Ovezetében nem honosak, csakis azokbdl a fajokbdl szarmazhatnak
(radiacio), amelyek a kontinensen élnek. A szigeteken eléfordulok ugy johettek
létre az eredeti (kontinentalis) fajbdl, hogy alkalmazkodtak az adott feltételek-
hez, mikdzben a két allatcsoport egymastol elszigetelve élte életét. Ezt a gon-
dolatmenetet folytatva allapitotta meg, hogy ha egy fajbol radiacié utjan 2-3
létrejohetett, akkor a kiindulo faj is kozeli rokona lehet més fajnak. {gy pl. a ma-
darak egymas kozt kozelebbi vagy tdvolabbi rokonsagban vannak, de a madarak
a tobbi gerinces allattal is rokoni kapcsolathan vannak, és végil, a ndvények és
allatok eredete is egy kozos Osre vezethetd vissza (monofiletikus eredet).

Mivel magyarazhaté meg, hogy az egymashoz viszonylag kozel €16 nove-
nyek és allatok (pl. a szarazfold s a kozeli sziget éldvilaga) nagymértékben kii-
16nboznek egymastol?

Lamarctél eltéréen Darwin az evolucié mozgatdrugojat az €lélények szapo-
rodasaban, és a létrejovo nagyszamu utodban latta. A novény- és allatnemesitok
tapasztalatait tanulmanyozta. Mar régdta ismert, hogy egyazon sziilok utddai
sok tekintetben eliitnek elddeiktdl. Ezt a jelenséget hasznalja ki az ember, mes-
terséges kivalogatodas utjan uj fajtakat, olykor 0 fajokat hoz létre. Felismerte,
hogy a kivalogatddasban az (6rokletes) valtozékonysagnak van dontd jelentdsé-
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ge. Avaltozékonysagnak nincs hatara, minden egyed egy egyedi példany (Kosz-
tolanyi a halotti beszédben igy ir: ,,Ilyen az ember. Egyedili példany./ Nem élt
beldle tobb és most sem ¢él /s mint fan se né egyforma két levél, / a nagy idon se
lesz hozza hasonld”).

Mint emlitettik, a fajtak létrehozasaban a valtozékonysag és a kivaloga-
tas jatszik szerepet. A kivalogatast az ember végzi. Kérdés: a természetben mi
torténik? Valami hasonlonak kell lejatszodnia a természetben is. Az embert a
természet helyettesiti, azaz a természetes kivalogatddas mechanizmusa az, ami
szelektal. Ezt az elgondolasat Thomas Malthus On Population (BLOY 2009)
c. milve erdsitette meg. Malthus allapitotta meg elsének, hogy az ¢él6lények,
beleértve az embert is, szaporodasa mértani, mig a taplalék—gyarapodas csu-
pan aritmetikai progresszioban torténik. A jelentkez6 aranytalansagot habortk,
betegségek, invazidk korrigaljak, tehat a népesség és az eltarthatdsag kozotti
egyensuly visszaall. Darwin feltételezte, hogy hasonld valaminek kell lejatszod-
nia a természetben is, mint ami lejatszodik egy human populécidban. Ezt a je-
lenséget nevezte el természetes kivalogatédasnak.

A természetes kivalogatodast tekintette Darwin az evolicio f6 mozgatoere-
jének.

A gyakorlathdl — a mesterséges kivalogatddas példaibdl — tudta azt is, hogy
csak a természetes kivalogatodas nem vezethet 0j fajok kialakulasahoz. Ebben
a folyamatban nagy szerepet jatszanak a kiilonb6z6 izolaciés mechanizmusok
is. Természetes elszigetelddés nélkiil a valtozékonysag nem eredményezhet uj
fajokat.

Természetes izolaciés mechanizmusok lehetnek:

1. Bioldgiai izolacio:

a) Parosodas elotti mechanizmusok

— meggatoljak a kiilonbozo fajokhoz tartozd egyedek parosodasat,
— sziiléparok évszakos, ¢l6helyi elszigetelése,

— etoldgiai izolacio,

— mechanikai izolci6 (spermaétvitel nem torténik meg).

b) Parosodas utani mechanizmusok

— csokkentik a fajok kozotti keresztezddés sikerét,
— gaméta-inkompatibilitas,

— zig6ta-mortalitas,

- hibrid-életképtelenség,

— hibrid-sterilités.
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2. Foldrajzi izolacio (foldrajzi gat)_

— szigetképzddés (pl. a Galapagos-szigetcsoporton),
— hegyképzddés,

— erddirtas,

— folyoképzddés,

— tengerképzodés,

— északi és déli hegyoldal.

A DARWINIZMUS SORSA

Mar a XX. szazad elején, a genetika rohamos fejlédésekor a genetikusok
figyelme a mutaciora 6sszpontosult. Sokuk meggy6z6dése az volt, hogy apro,
orokletes valtozasok (muticiok) nélkiil nem létezne evoliicio sem. Ok azt a né-
zetet képviselték, hogy a fenotipus alkalmazkodasanak alapjat a nagy, hirtelen
valtozasok (makromutaciok) képezik. Még Mendel kdvetdi is azt a nézetet val-
lottak, hogy a szelekcios elmélet, amely az evolicid szamara az apro, f6lhalmo-
z0dé mutéciok sokasagat jelenti, helytelen. A darwinizmus kriziséhez vezetett
az a tény is, hogy a paleontoldgusok nem talaltadk azokat a leleteket, amelyek
egyértelmiien bizonyitottak volna ,,az aprd lépések elméletét”. Darwinnal szem-
ben, aki a fokozatos valtozasokban (gradualizmus) hitt, a paleontoldgiai is a
lépcsdzetes, hirtelen fejlodést tamogatta.

A populéciogenetika eredményeként az attorést a szintézis elmélete hozta
meg. Az orokléstannak ez az aga egy-egy népességen belili valtozékonysag
oroklodésmenetét tanulmanyozza. Felfedezték a poligénes droklésmenetet, azaz
tobb tulajdonsag genetikai meghatarozéasa tébb gén kélcsonhatasanak eredmé-
nye (pl. a mozgas gyorsasaga tébb gén fliggvénye). Az eredeti, darwini elkép-
zelés is, mely szerint az evolicio alapja az egyed, megddlni latszik, ugyanis
napjainkban az egyed helyére a populacio kerllt. Létrejott a szintézis elmélete,
amelynek els6 hirdetdi Mayer, E. taxonémus, Simpson, G. G. paleontologus,
Stebbins, L. botanikus, Dobzhansky, Th. voltak. Szintetikus elméletnek nevez-
ték el, mert egyesiti az idevonatkozo paleontoldgiai, biogeografiai, taxonomiai
ismereteket a populéaciogenetikai felfedezésekkel. Ebben az elméletben harom
tényez6 hangsulyozottan is kiemelt: 1. a variabilis populaciok jelentésége, mint
az evolucid egységei, 2. természetes kivalogatodas, mint az adaptacios valtoza-
sok (azaz az evolucio) legfontosabb mechanizmusa és 3. az evolucio fokozatos-
sdga (gradualizmusa).
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A DARWINIZMUS MA IS AKTUALIS

A modern evolucids szintézis (modern szintézis, neodarwinizmus) egyszerre
tartalmazza Darwin evollcios elméletét (természetes szelekcid) és a biologiai
oroklodés Mendel-féle elméletét (genetika).

A neodarwinizmus beleveszi az eredeti elméletbe a késdbbi tudomanyos
kutatasok eredményeit is, melyek Darwin szdméra ismeretlenek voltak (DNS,
genetika sth.), kiiléndsen olyan, az6ta vizsgalt jelenségeket, mint a rokonszelek-
cio, altruizmus, fajképzodés.

Széles korben elterjedt értelmezés, hogy a természetes szelekcid valodi egy-
sége nem mas, mint a gén (DAWKINS 1996, 2005). Dawkins a bioldgian kivili
teriletekre is kiterjeszti a darwini elméletet. EIképzelése szerint, ahogyan a biol6-
giai evolicidban a gének, tigy viselkednek a kulturalis evolucioban a mémek.

A modern szintézis szerint a populaciokban megfigyelhetd genetikai valto-
zatossag a mutaciok, azaz a DNS-szintézisében bekodvetkezett hiba és a homo-
16g kromoszomak meiotikus osztddasban torténd atkeresztez6désének (rekom-
binacidjanak) a kovetkezményei. Az evolicio elsdsorban az egymast kovetd
generéciok allél-gyakorisagainak megvaltozasaban all. Ennek oka a genetikai
sodrodas, a génaramlas €s a természetes szelekcio. Ha egy populdcio két része
kozott valamilyen (pl. foldrajzi) akadaly képzddik, amely a két csoport kozotti
szaporodast gatolja, fokozatosan 1 fajok jonnek létre. Ezek szerint a fajok az
egymassal szaporodni képes természetes populéaciok olyan csoportjai, ame-
lyek a szaporodas terén el vannak szigetelve a tobbi ilyen csoporttol. Viszont
a faj fogalmat genetikai értelemben is felfoghatjuk. A populacidban minden
egyed genetikailag egyediilallo és paratlan példany. Ebbdl kovetkezik, hogy
a faj genetikailag egyediilallo egyedek altal alkotott biopopulacio, az evolucio
pedig az egyes populaciok egyedeinek nemzedékrol nemzedékre torténd lassu
valtozasa.

Minden nemzedékben hatalmas mennyiségii genetikai valtozat jon létre,
koszonhetden kialakul az alkalmazkodasi készség.

Genetikailag minél valtozatosabb egy populacio, kedvezdtlen koriilmények
kozott annal nagyobb a valdszinlisége, hogy megfeleld genotipusokat is tartal-
maz. Az ivaros szaporodasnak kdszonhetGen (nagyobb szamu fenotipus jon 1ét-
re, mint mutacio Utjan) nagyobb aranyban marad meg a hasznos, €s gyorsabban
tiinik el a karos mutécio.

Nyilvanval6, hogy a kivalogatodas folyamatanak targya a genotipuson ala-
puld bizonyos fenotipust egyed. Viszont a szelekcids egység a gén, mert az
hatarozza meg az egyed genotipusat, amelyt6l nagyban fiigg a fenotipusa (is).

Milyen szinten torténik a szelekcio?

90



Czékus G.: A DARWINIZMUS MAL... LETUNK 2010/1. 84-99.

Ivarsejtek szintjén: pl. az 6nmegporzas megakadalyozasa. Az ivarsejtekben
torténhetnek valtozasok (rekombinacid, a homolog kromoszémak véletlenszeri
elkilonilése), a zigota mutacidja.

Csoportok szintjén — a szocialis csoportok elényben vannak (figyelmeztetés,
¢lelemmegosztas, védekezés). Mar az 6sember esetében is fontos szelekcios té-
nyez0 volt.

Olykor a rokoni kapcsolatok is lehetnek szelekcios tényezok — ezt nevezziik
rokonszelekcionak. Gondoljunk a tarsas rovarokra, de az ember esetében is meg-
nyilvanul — a meghosszabbitott gyerekkor, a hossza ideig tartd sziildi gondosko-
das nagy elényt jelent a kivalogatodasban (még tarsadalmi értelemben is).

A kialakult 1) fajok életrevalobbak a régebbieknél — a fajok szintjén is ta-
pasztalhato szelekcio (a fajok szelekcioja).

Végiil, a fajnal magasabb taxonok kozétt is kimutathatd, pl. a madarak és
eml6sok osztalyan beliil.

A természetes kivalogatodasbol mi mit tapasztalunk? Mi jatszodik le a ter-
mészetben? A 1étért valo kiizdelem.

Iszonyatos harc folyik. Hatékony a kiizdelem a kornyezeti kihivasokkal szem-
ben, amely taplalékért, lak6helyért vagy a tertiletért robbant ki. De all a harc a
mas fajhoz tartozo egyedekkel, és ami talan a legélesebb — a populécio tobbi
tagjaval is. Méas sz6val, mindenért, ami a sikeres szaporodashoz kell.

A fajok ko6zotti verseny a nyilvanvaldbb, latvanyosabb (nyul-roka harca). A
klasszikus esetek mellett éles harc alakulhat ki idegen faj megtelepedése utan.
A jovevény felbukkandsa €s elszaporodasa gyakran az dshonos faj kipusztu-
lasahoz vezet. Ez a kompeticié (versengés) a korona, gyokérzet, szaporodas,
taplalékszerzés terén is megnyilvanul. Alapjat Gauze fogalmazta meg. A Gauze-
féle kompetitiv kizaras elve szerint hosszu tavon egyazon teriileten a hasonlo
kornyezeti igényekkel fellépd populaciok nem tudnak megélni (két dudas egy
csardaban). A hatvanas évektdl a nyolcvanasokig vidékiinkon is lejatszodott a
vadgalamb és a balkani gerle cseréje. Minddssze néhany évtized alatt a balkani
gerle (Streptopelia decaocto) kiszoritotta a vadgerlét (Streptopelia turtur). Nap-
jainkban is egy negativ 6kologiai jelenségnek vagyunk a szemtanui. A hatalmas
szamban piacra dobott és divatallatnak megvasarolt kozonséges vagy voros fiilii
¢kszertekndsok (Trachemys scripta elegans) jelentenek nagy gondot. Nagyon
sokan tartjak 6ket. Sorsuk a kdvetkez0 lehet: vagy a tenyészténél pusztulnak el,
vagy a fogsagbol kiszabadulnak, vagy szabadon engedik dket. A tavi, mocsari
életfeltételek nagyon megfelelnek nekik, szaporék, a hideget is birjak. A baj
az, hogy éppolyan 6kologiai igényei vannak, mint a mocsari tekndsnek (Emys
orbicularis). S6t! Kdrnyezetéhez sokkal jobban alkalmazkodik, aminek az lehet
(lesz) a kovetkezménye, hogy az amugy is kis egyedszamu mocsari teknds po-
pulacidkat belathatd idén belill az ékszerteknds-népességek valtjak fel. Hogy
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ezt megel6zzék, a szomszédos orszagokban ma mar ,,01j” €kszerteknds fajok ke-
riiltek a piacra (LANYT 2008). Ezek a diszes ékszerteknds (Chrysemys picta),
hieroglifas ékszerteknds (Pseudemys concinna) és a Nelson-ékszerteknds (P.
nelsoni). Mindharom faj egyedei hasonlitanak az elterjedt k6zénséges ékszer-
teknosre, de mivel 6shazajuk a melegebb, tropusi vidék, héigényesebbek, a vi-
dékiinkdn uralkodo teleket joval nehezebben viselik el. Vizeinkbe esetlegesen
kikeriilve sem kell meghonosodasuktol tartani, nem szorithatjak ki az ¢shonos
mocsari tekndst.

Kevésbé attraktiv, de sokkal élesebb harc folyik a fajon beliil. Egyszerti pél-
daval ¢élve: a roka és a nyul kozott van 1étért valo kiizdelem. Ugyanakkor a
nyulak k6zott, illetve a rokak kozott is folyik. Minden nytl és minden roka is tal
akarja éIni ezt a harcot, amelyben a populéciotars/fajtars az ellenfél.

A létért val6 kiizdelem eredménye a természetes kivalogatodas lesz.

Milyen sebességgel jatszodik le a szelekcio?

Altalaban lassu folyamat. Ennek rendszerint két oka van:

1. mert a populacié géndsszetétele kdzel van az optimalishoz;

2. a kdrnyezet valtozatlan — az optimalis fenotipus megfelel az el6z6 nemze-

dék fenotipusanak. Ezt a jelenséget nevezziik genetikai homeosztazisnak.

Az evollcid bizonyitékairol nem célunk irni, de a molekularis térzsfa ismer-
tetését nem hagyhatjuk ki.

Az ¢lovilagban két , konzervativ” vegyiiletcsoport van, amelyek az élet meg-
jelenésétol napjainkig nemigen valtoztak, raadasul felépitésiik fajlagos. A fehér-
jék és a nukleinsavak elsddleges szerkezete igen jo Osszehasonlitasi alapként
szolgal. Hasonlosaguk vagy eltérésiik alapjan kovetkeztetni lehet arra, hogy az
evolucioé soran milyen molekularis szintll valtozasok jatszodtak le. Ha négy faj
azonos molekulajanak aminosav-sorrendjét megallapitjak, és azt tapasztaljék,
hogy azok kiilonb6z6 szamu aminosavban kiilonboznek egymastol, akkor azok
a legkdzelebbi rokonok, amelyek egymas kozt a legkisebb eltérést mutatjak.
Ezen a felismerésen alapszik a molekularis torzsfa felallitasa: kiilonb6zo tor-
zsekbe tartozo fajok azonos miikodésii fehérje/nukleinsav molekulai aminosav/
bazissorrendjének dsszehasonlitasa alapjan meghatarozhat6 a torzsek moleku-
laris (genetikai) rokonsaga. A fehérjék koziil elsésorban a citokrom-C moleku-
la alkalmas evolicids vizsgalatokra. Ez a mind6ssze 104 aminosavbol allo, a
mitokondrium bels6 membranjaban talalhato fehérje a sejtlégzés terminalis oxi-
dacitjaban vesz részt. Az oxidacio egyik elektronszallitdja, és minden biolégiai
oxidaciot folytatd sejtben megtalalhato. Jellemz6 ra, hogy mikodoképessége
akkor is megmarad, ha az aminosavainak 60-70%-a kicser¢lddik (mutacion esik
at). A kdzelebbi rokonok citokrém-C-je hasonlébb.

A semleges mutaciok mutacids rataja a molekularis torzsfa kormeghataro-
zésara is alkalmas. A citokrém—C-mutacios rataja 0,3 aminosav/1 millié év.
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hasonlitottik dssze a kutatok. Ennek alapjan jott létre a molekularis torzsfa. A vonalak
mentén lévo szamok az egyes elagazasok kozotti feltételezett (citokrom-C) mutdacioknak
(aminosav-eltéréseknek) felelnek meg. Minél kozelebbi rokonok a fajok, annal
kevesebb az eltérés (Berend nyoman)

DARWINIZMUS DARWINTOL NAPJAINKIG

1859: Megjelent 4 fajok eredete. A vallasi és tarsadalmi hagyomanyokkal
szemben Darwin a természetes kivalogatodast tekintette az evolticié alapjanak.

1871: Megjelent Az ember szarmazésa, amelyben az ember evoluciojat irta
le, magyardzatot adva arra, hogyan alakulhattak ki a mai emberre jellemzd ma-
gasabb szintii adottsagok.
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1882: Darwin halalanak éve. A darwinizmus els6 probatétele. Tobb kérdés is
megfogalmazddott, tobbek kozott az ember allati eredete;

A fejlédést belso erdk mozgatjak;

Az evolicid miikodése a sziil6i tulajdonsagok oroklése.

XIX. szazad masodik fele: Mendel megallapitotta, hogy az egyes ,,faktorok”
(mai terminologia szerint gének) az egymast kovetd generaciokban egymastol
fiiggetleniil 6rokloédnek. Ezt a felfedezést tartjuk a modern genetika alapjanak,
kezdetének.

XIX. szézad vége és a XX. szazad eleje: Weismann feltételezte, hogy a sejt-
magban 1év6 ,,csiraplazma” (kromoszomak) szerepet jatszhat az droklddésben.
Késobb bizonyosodott be, hogy a csiraplazma a gének anyagi alapja.

Mendel térvényeinek jraértelmezése: az 0 fajok a nemzedékek kozotti hir-
telen atalakulas (mutcio) Gtjan jonnek Iétre.

XX. szézad eleje: radioaktiv anyagok kutatasaval megéllapitottak, hogy a
Fold joval régebbi, mint hitték. Megcéafoltak azt az ellenérvet, mely szerint az
evolucionak nem volt elég ideje (Darwin ,,végtelen” idoben gondolkodott).

Morgan és mas genetikusok is kimutattak a gének létezését, a kromoszo-
makon elfoglalt helyét és az 6roklddésben betoltott szerepét. A kisérleti allat az
ecetmuslica volt.

XX. szazad huszas évei: bebizonyosodott, hogy a mutacio kovetkeztében
megjelend 11j valtozatok eldsegithetik a természetes szelekciot, de uj fajokat
nem hozhatnak létre.

Harmincas és negyvenes évek: a modern szintézis kialakuldsa. Az eddig
pusztan paleontoldgusok, evolucionistak (darwinistak), illetve genetikusok meg-
alkottak a szintézis elméletét, a neodarwinizmust. Nézetlk szerint a természetes
szelekcio és egyéb, véletlenszerii mechanizmusok utjan megy végbe. Uj fajok
az elszigetelt populaciokban lassan felgyiilemlett mutaciok tjan jonnek 1étre.

1953: Crick és Watson leirtdk a DNS-szerkezetét, és magyarazatot adtak
arra, hogy miként 6roklédik a genetikai informacio.

Hatvanas-hetvenes évek: a kelet-afrikai Nagyhasadék-volgyben folyo (Leakey-
csalad, D. Johanson vezette) asatasok soran emberel6dok koviiletei keriiltek elo.

N. Eldredge ¢s S. J. Gould megkérddjelezte a szintézis elméletét, a fokoza-
tos evoluciot. A fajok évezredeken keresztiil valtozatlanok; ezeket hirtelen egy
id6kozben elszigetelten kifejlodott rokon faj valtja fel.

R. Dawkins (A4z dnzé gén c. munkéja) és E. O. Wilson (Szociobioldgia c.
munkaja) élénk vitat valtott ki az evolucids valtozasok miikodésérdl.

P. és R. Grant kimutatta, hogy a természetes kivalogatddas rovidebb ido alatt
is 1étrehozhat olyan valtozasokat (1] fajt), nem kell évezredeknek elmulnia.

1977: C. Woese az éldlényeket genetikai hasonldsaguk alapjan csoportosi-
totta, ezzel 0j fejlodéstorténeti életfat hozott 1étre. O harom domént kiilonbozte-
tett meg (baktériumok, archeak, eukariotak).
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2003: Elkésziilt az ember géntérképe. A kozos Os 1étezését bizonyitja az em-
ber és a csimpanz drokletes anyaganak nagymértékii hasonlosaga.

Napjainkban: valoszinil, hogy a fajok valtozatossagat részben azok a mecha-
nizmusok okozzak, amelyek az egyedfejlodés soran a gének miikddését be- és
kikapcsoljak.

HOGYAN TEKINT MA AZ EGYHAZ AZ EVOLUCIORA?

Az 6si civilizaciok (India, Kina, Mezopotamia, Babilon, Egyiptom, Gordg-
orszag, Roma) mitoszaiban ugy tartjak, hogy a vilag a megteremtése ota valto-
zatlan. A teremt6 Isten, vagy istenek. A nyugati civilizacidban a legismertebb
mil a Szentiras, amely elso konyvében (Ter 1,1-2,24) leirja a vilag teremtését. A
Biblia allitasa évtizedeken keresztil szolgaltatott pro és kontrat. Ma a tudomany
masként tekint a Szentirasra. Az nem bioldgia (evollcid)-konyv, ezért nem is
kell (nem szabad) a tudomanyos elméletek alapjanak venni (HENZE 2006).
Ugyanakkor az Egyhaz véleménye is megvaltozott: a bibliai tanitasokat nem
kell, nem szabad sz6 szerint értelmezni. Ma mar a hivatalos Vatikan is elismeri
az evolucio tényét (WILDER-SMITH 1991, XII. Pius papa (1950), I1. Janos Pal
papa (1996) XII. Pius papa enciklikajaban arrdl értekezik, hogy az evolucioniz-
mus nem all ellentétben az egyhaz tanitasaval, s mint természettudomany kutat-
hato. Elfogadja azt a feltételezést, hogy az emberi test genetikailag evolucioja
soran valamely allatfajhoz kotédik. Az ember lelke, amelynek tanulmanyozasa
nem a természettudomanyok hataskorébe tartozik, az egyhaz tanitasa szerint
Isten kdzvetlen teremtménye. 1. Janos Pal papa (1986) arra int, hogy a Bibli-
anak a teremtésre vonatkozo részét (Teremtések Kényve) nem szabad sz6 sze-
rint értelmezni, foleg nem természettudomanyi szempontok szerint magyarazni.
Magyarazata nem természettudosok, hanem filozofusok és teologusok feladata.
Szintén I1. Janos Pal (1996) beszél a teremtésrél. Véleménye szerint az evolicio
értelmezése kétféle: az egyik a materialista-redukcios, a masik a spiritualis. Em-
Iékeztet a Humani generis-ben megallapitottakra: az emberi test az €16 anyagbol
szarmazik, amely mar az ember megjelenése eldtt is létezett, ellenben (minden
ember) lelkét kdzvetlendl Isten teremtette.

TOKELETES-E DARWIN ELMELETE?

Annak ellenére, hogy Darwin, majd késobb a genetikusok levezették az evo-
lacié folyamatat, felvetodik a kérdés, tokéletes-e, képes-e mindenre a természe-
tes kivalogatodas? Nos, azt kell konstatalnunk, hogy a természet ritkan alkot
tokéleteset, hiszen az Osszes evolucids szdrmazas-vonalak 99%-a kipusztult!
Ennek mi az oka? A természetben léteznek bizonyos korlatok (MAYER 2001).
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Ilyen a Genotipus korlatozott potencialja. Egy egyed/populacié/faj genetikai
adottsagai meghatarozzak ezek tovabbi fejlodését. A kutyanak csak kiskutyaja
lehet, a boglarka magjabol pedig boglarka fejlodik ki, sok esetben — annak elle-
nére, hogy adott az 6koldgiai niché (6kologiai guild) — ,,nem éltek” a lehetdség-
gel, pl. a virdgos novenyek nem foglaltak el a tengereket.

A masik korlatozo tényezd a megfeleld genetikai variacio hianya. Sok eset-
ben nincsenek meg az 01 szelekcidhoz sziikséges gének.

Léteznek olyan szelekcids hatasok is, amelyek nemhogy nem részesitik
elényben a potencidlisan eldnyds génkombinaciokat, hanem el is pusztitjak
oket. Illyen pl. az arviz, vagy az ember esetében az orvosi beavatkozasok.

Habar a (neo)darwinistak is elismerik, hogy az evolucié nem minden tekintet-
ben tokéletes, masok egyenesen evolucio-ellenesek. Ennek a tabornak az egyik
¢lharcosa Yahya (YAHYA 2006). Nézeteivel érdemes megismerkedni. A szerzo a
darwinizmust egyenesen a materialista filozofia megalapozoéjanak tartja.

Ugyancsak Yahya vélekedik tigy, hogy a véletlenszeri események semmi mast
nem okoznak, mint kdoszt és zlirzavart. Darwin és kdvetoi azt allitjak, hogy az a
csodalatos rend és tervezettség, amit a vilagmindenségben és az él6lényekben lat-
hatunk, véletleniil jott 1étre. ,,Ha Darwin az ut szélén sétalva talalna harom téglat
egymas tetejen, eszébe sem jutna feltételezni, hogy ezek a téglak véletlendl egy-
mas mellé keriiltek, és — ugyancsak véletlenil — egymas tetejére masztak.”

Az evolucid biokémiajat latolgatja Behe (BEHE 2002) Darwin fekete do-
boza cimii kdnyvében. Megallapitja, hogy bar sokat tudunk a mutaciorol, az
evolicidhoz képest az tovabbra is ,,fekete doboz” marad. Endlert (ENDLER
1988) idézve konstatalja, hogy 0j biokémiai jelenségek ritkan fordulnak el6 az
evoluci6 soran, eredetiik alapjai pedig gyakorlatilag ismeretlenek.

Ranganathan (RANGANATHAN 1988) a mutaciok altal létrejott valtozasok
jO ismerdje. Szerinte egy magasabb fejlettségi foku €l6lényben a véletlen val-
tozas vagy eredménytelen, vagy karos. Egy féldrengés nem javit a varosképen,
hanem pusztulast hoz.

Egyes molekularis elemzések is cafoljak az evoluciot. Molekularis szinten
egyetlen szervezet sem ,,0se” egy masiknak, nem is ,,kezdetlegesebb”, €s nem
is ,,fejlettebb” nala (DENTON 1995). Annak a valoszintisége, hogy egy atlagos,
500 aminosavhbdl allé fehérjemolekula Iétrejojjon (valamennyi peptidkotéssel
kapcsolodik dssze) 1 a 10950-hez.

Az evolucio a sejt szintjén is tdmadhatd. Maga Oparin, az élet keletkezését
felvazolo orosz tudos is ugy vélekedik, hogy ,,Nem tudjuk megmagyarazni, ho-
gyan jott [étre a sejt”. Matematikusok szamitasai szerint annak a valosziniisége,
hogy magasabb rendii életformak véletlentil alakuljanak ki, akkora, mint hogy a
roncstelepen végigsoprd tornado egy Boeing 747-es repiildgépet szereljen 6ssze
(HOYLE 1981).
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Cafolja az evoluciot a fizika egyik sarkalatos torvénye, a termodinamika ma-
sodik alaptorvénye is: normal koriilmények k6zott minden rendszer az eltelt id6
aranyaban a nagyobb rendezetlenség allapota felé halad.

OSSZEFOGLALO

Kétségtelen, Darwin nem csak a tudomanyos vilag vilagképét valtoztatta
meg, hanem az egyhaz és az atlagember nézeteire is nagy hatéassal volt.

Darwin a kdrnyezet kivalaszto szerepét és az utddok valtozékonysagat, orok-
letes valtozékonysagat dsszefiiggésbe hozta. Darwin elmélete az evolucio vari-
acios elmélete. Azzal, hogy az utddok valtozékonysaganak donté jelentéséget
tulajdonitott, a torténelem folyaman 6 volt az elso, aki felismerte a szaporodas
elényét, mint az orokletes valtozékonysag alapjat. Korszerti, tudomanyos szo-
hasznalattal ezt a jelenséget mutacionak nevezzik.

Mivel a természetes kivalogatodast tartja a dontdnek abban a folyamatban,
hogy a valtozékonyséag termelte valtozatok kozll melyik marad életben, ezt az
elméletet még szelekcids elméletnek is nevezziik.

Nagyon leegyszeriisitve azt mondhatjuk, hogy Darwin elmélete négy allita-
son és egy kovetkeztetésen alapszik:

1. Egyes fajok egyedei kdzott morfologiai, fiziologiai és/vagy etologiai kii-
I6nbségek vannak.

2. Az ivaros szaporodas sokkal nagyobb szamu utddot eredményez, mint
amit a kdrnyezet el tud tartani (taplalék, élettér, fény stb.).

3. Az utédok kozott verseny alakul ki, ez a létért valo kiizdelem.

4. Csak azok az egyedek maradnak fenn, amelyek a kdrnyezet feltételeinek
a legjobban megfelelnek (angolul: the fittest), a tobbiek eltiinnek. Amelyek élet-
ben maradtak, azok szaporodnak, és atadjak a tokéletesebb alkalmazkodashoz
kialakult tulajdonsagukat. A kornyezet ,,0ntdrvényd” eliminacids hatasa a ter-
mészetes kivalogatddas (angolul: natural selection).

Kovetkeztetés: a hossza idon keresztiil tartd apro orokletes variaciok felhal-
mozodasa nagy és Iényeges valtozasokhoz vezet, ennek eredménye 1j faj lesz.
A rokon populaciok egyedeinek keresztezése nem ad termékeny utédokat (lasd:
a faj fogalma). Az alfajok és fajtak Darwin szerint kialakul6félben 1év6 fajok, a
fajok ,,csiraja” (angolul incipient species).

Az evoluciod tényének tagadasahoz az egész tudomanyt kellene tagadni: ben-
ne a geoldgiai rétegek kordt, a foldrajzot és az antropoldgiat és a genetikat is.
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Interpretation of Darwinism Today

The diversity of the living world is enthralling. But was it always as varied as it is
now? Was our life space always populated by these same species of plants and animals?
The puzzle concerning the origin of plants and animals is as old as mankind. Man was
always inquisitive when faced with mysteries. Who or what created life? How were we,
human beings, created? The existence of the world was usually taken for granted; it was
thought to be always the same as it is in the present.

The changing of life-forms is an extremely slow and unperceivable process. We
know that the first traces of life on earth are about 3.5 billion years old. This is how long
it has taken the living world to reach its present stage of development. A life-span is too
short a time for one to be able to notice any kind of substantial evolutionary change.
Men believed for centuries that species were unchanging. Nevertheless, the origin and
development of life and species remained mysterious.

The founders of religions and philosophers were also seeking for answers; they can
be put into three groups:

1.The world exists in infinite time (Aristotle).

2.The world is unchanging and exists for a short period of time (everything takes its
origin from God; every creature is unchanging and perfect). Scala naturae (sequence
of creations, hierarchic sequence of existing things: rocks, minerals,...humankind). In-
telligent design, ID, as we would put it today; because complex organs could not have
developed part by part or bit by bit, and especially not at random. This is the reason for
presuming the existence of an intelligent designer.

3. The world is developing. There are strict, regular changes, but irregular ones also
happen. Evolution concerns types of changes which continually happen, and has its
orientation as well. The world is not static: it is continually changing.

The first scientific endeavours were made by Greek philosophers. We find both ma-
terialists and ideologists among them.

Along time had to pass before Darwin came to explain the development of life-forms
in a new light. His teaching is still topical. We are not dealing with a reinterpreted and
redrafted theory but an up-to-date interpretation of the Darwinian teaching. It includes
new elements of which Darwin could not have possibly known since science discovered
and explained them only in the near past.

Keywords: Darwin Darwinism, evolution, species
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IRODALMI DIVATOK 1910-BEN
Literary Trends in 1910

A tanulmany a szaz évvel ezel6tt divo irodalmi aramlatokat boncolgatja, azon kanon-
formal¢ irodalmi folyoiratok tiikrében, amelyek a német, a magyar és a szerb irodalmi
hagyomanyok sarkkovévé lettek. Az 1910-es év antologikus darabokat adott mindezen
irodalmaknak, mégpedig egy olyan faziseltolddasi folyamat részeként, amelyen belll kife-
jezésre juthattak az irodalmak sajatos izei — a massagok és az egyezések egyarant. Amikor
a német nyelvteriileten mar az expresszionizmus bontogatja szarnyait, a magyar és szerb
irodalmakban az esztéta-modernség, valamint a parnasszista-szimbolista lira modellalja az
izlést. A tanulmany elsGsorban a lirai gyakorlattal foglalkozik, de ahol sziikséges, egyéb
minemekre is kitér.

Kulcsszavak: lira, esztéta-modernség, parnasszo-szimbolizmus, expresszionizmus, német,
magyar, szerb irodalom, faziseltolodas

Sajatos érzés raébredni arra, hogy szaz év tavlata mennyire szét képes feszi-
teni a kereteket. Osszegzéskor elmerengtink, s a szamadas sokszor tavolabbra
tép, mint azt eredetileg képzeltiik. A csonkol6 horizontok santan kitagulnak: tér
¢és 1d6 szinte egymasért versengve veti el mankojat. Magdhoz vonz a szazas
mérfoldkd, mi lassan kortiltekintiink, atitat a dohszagt tavollét, s holdudvarabol
mar a kiutat sem latjuk. Szaz éve 1910-et irtunk...

frasom apropojat tobbek kozott két német nyelvii expresszionista folyoirat
centenariuma szolgaltatja; 1910-ben Innshruckban, a Ludwig von Ficker szer-
kesztéseben induld Der Brenner, valamint ugyanezen évben a berlini Herwarth
Walden Der Sturm els6 évfolyamanak elsd szama keriil ki frissen a nyomdabol.
Akor irodalmi divatjainak faziseltolédasait a magyar olvasoi izlés hegemoniajat
¢lvezd Nyugat, és a Belgradban, 1901-1941 kozott megjelend Srpski knjizevni
glasnik tiikrében gorditem végig. Tanulmanyomban elsdsorban a lirai Gsszkép-
re, koltok tipologiai faziseltolodasaira, arnyalataiban valtozo versirasi modsze-
rekre, liraesztétikai elvekre dsszpontositok. Goreso ala veszem a fent felsorolt
folydiratok 1910-es szamait, és kiemelem azokat a kiilénbségeket és egymassal
megegyez0 jelenségeket, amelyek ranyomtak bélyegiiket az egész évre.

Egy folyoirat indulasa mindig egy igényre — ez esethen izlésre - vald valasz
is (megsziinése szintugy, kivéve, ha anyagiakrol van szo), egy mar a(z) (el)hall-
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gatasra képtelen kielégulés/kielégités transzparens dinamikajat rejtegeti. Ilyen
értelemben az irodalmi folyoirat nem légures térben tenyészik: hatasok érik, és
maga is hatasokat general, bizonyos értelemben neveld erdvel is bir, és ezek az
erdvonalak messzire elgytirliznek, igy egy évszazadra rd, mi magunk is sokszor
meglepd csomopontokba, ismerds nevekbe gabalyodunk.

A Der Brenner c. folyoéirat példaul Desider Kosztolanyit6l novellakat ko-
z6l (GroRvaterl, Morgen im Stadtwaldchen?...), a Srpski knjizevni glasnik pe-
dig Hofmannsthaltol verset (Balada o spoljasnjem Zivotus), valamint az 1910
marciusaban, a Wiener Secessionban megrendezett Ivan Mestrovi¢-kiallitasrol,
a Nyugat lapjain Fémes Beck Vilmos, a Srpski knjizevni glasnikban pedig dr.
Milan Curéin ir beszamolot.

Német nyelvteriileten 1910-ben mar forrong az avantgard irodalmi-miivésze-
ti kozélet, ugyanekkor utoéletét éli, egyben lassan ki is latszik meriilni a szazad-
fordulos lirai szépségelv. Igaz, Rilke Duinéi elégidi majd csak ezutan irddnak,
Hofmannsthal is még nagyban irja Dramulettjeit és Lustspieljeit, Stefan George
majd csak 1928-ban adja ki a Das Neue Reich c. kotetét, de ezek mind-mind az
¢letmiivek kései szakaszaihoz tartoznak. A levegében megannyi indulé hullam
gylirtizik tova, és a Der Brenner az egyik folyoirat, amely mér a kezdetek kez-
detén teret enged Georg Trakl és Theodor Daubler lirajanak.

,,Ich kenne die Zdhne der Hunde,

In der Wind-ins-Gesicht-Gasse wohne ich,
Ein Sieb-Dach ist iiber meinem Haupte,
Schimmel freut sich an den Wéanden,

Gute Ritzen sind fiir den Regen da.”

A folyo6iratok kulturalis kontextusa az egymasra halmozodo évgytiriikkel
megsokszorozza perspektivait is. A légiires teret meghazudtolo aktiv kultar- és
irodalomszervezés egy olyan kozéleti igényre vall, amelyet még mai szem-
mel nézve is kimagaslé teljesitménynek tekinthetiink. A Der Sturmmal szoros
egylittmiikodésben Kandinszkij és a koréje gyilt képzomiivészek Miinchenben
létrehozzék a Der Blaue Reiter elnevezésii, azota epikussa lett csoportot; meg-
alakul a Sturmbihne, amely azéta is az expresszionista szinpad egyik legfon-
tosabb folyoiratdnak szamit. A felolvasdestek kozil a korai expresszionizmus
els6 berlini kifejezéit, a Der Neue Club elnevezésii csoportosulast kell megem-

1 DER BRENNER, 1913-14./4. Jahr, 2.Heft

2 DER BRENNER, 1913./3. Jahr, 16.Heft

3 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1912./1., sveska 12.

4 EHRENSTEIN, ALBERT: Wanderers Lied, In. Die Fackel, 1910./11. Jahr, 296-297. Heft
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liteniink. Ezek mellett természetesen még olyan antol6giakrol is szot kell ejteni,
mint a Brenner-Jahrbuch, a Sturmabende, a Menschheitsd@mmerung, tovabba
még sok mas, de ezeket mar évekkel késébb adjak ki.

1910-ben jelenik meg a Die Fackel c. bécsi folyGiratban a magyar zsido
csaladbol szarmazo Albert Ehrenstein korai expresszionista kolté tollabol a
Wanderers Lied c. vers. Az 6nmagukban allé, autoném versmondatok, a szét-
szabdalt versheszéd, a latszolagos befejezetlenség és az egyre fokozddd zakla-
tottsag az expresszionizmus iskolapéldajava teszik a miivet. Ebben az évben irja
meg Georg Heym a hasonléan borongds hangulata Der Gott der Stadt c. versét,
amely mar nem kizaro6lag a személyes megsemmisiilésrdl, hanem egy egyre szé-
lesedd térben a varosnak mint romlando civilizacios terrénumnak az elpusztula-
sarol szol. Ebben az értelemben szolnunk kell még Jakob van Hoddisrol is, aki
1911-ben mar a vilag végérél ir (Weltende).

A Nyugat ugyanekkor nem |épi at az avantgérd hatarat. Mara mar nagy ma-
gyar klasszikusoknak szamité miiveket kozolt folytatasokban, amelyek szilar-
dan gyokeret vertek a szazadforduld szimbolista, naturalista, szecesszios diskur-
zusaban. A folydirat megmarad a polgari izlés és izlésitélet keretein beliil, nem
vallalkozik vakmerd hadmitiveletek lebonyolitasara, s6t, bizonyos értelemben el
is sancolja magat. Babits Futurizmus® c. kritikajaban eléggé elmarasztal6 véle-
ménnyel illeti Paolo Buzzi Aeroplanok c. verseit, ugyszintén Marinetti masodik
futurista kidltvanyat tartalmazé kotetet, nem latvan benne osztrakellenességen,
vidéki dilettantizmuson, tematikai kopottsagon, lirai kozhelyeken és Nietzsche-
epigonizmuson kivil semmit. Az 1910-es Nyugat-szdmokban Ady Endre: Min-
den titkok versei, Cholnoky Viktor: Az alerion-madar vére, Moricz Zsigmond:
Sararany, és hasonld, ma mar a kanon vitathatatlan részéhez tartozd miivekre
bukkanhatnak az olvasok.

»Masként halalos csend és néma untsag.
Poros akac-sor, vakolatos utcak,
petréleumlampak és nyugalom,
Uiveggolyok a kertes udvaron.”s

Az év egyik érdekessége, hogy eldszor 1910-ben arat osztatlan sikert Koszto-
lanyi Dezs6, a Nyugat lapjain, majd tdbbedmagaval, végiil a kotetben megjelent
A szegény kisgyermek panaszai’ c. szimbolista-szecesszionisztikus versciklusa.
A ciklus a huszadik szazad folyaman a magyar lira egyik remekmiivévé nétte ki

S NYUGAT 1910/7. i
6 KOSZTOLANYI DEZSO: A szegény kisgyermek panaszai, In. Nyugat, 1910/7. szam
"NYUGAT, 1910/7.
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magat, gazdag belféldi és kilfoldi recepcidja szinte vilagirodalmi rangra emel-
te. Az 1910-es esztendd olvasoi szemmel lathatoan kovetik a faziseltolodasok
diktélta tempot. A versek sajatosan hulldmzé sorai eltérnek a francia és német
mintaktol, és bar ott mar kifaradt a szazadfordulos irodalmi stilus, ez a ciklus
mintapéldanya a Magyarorszdgon még javaban divatos esztéta-modernségnek.
A szecesszios ornamentika sok sz6tagos rimeinek kiaknéazasa szinte idegen (bi-
zonyos értelemben lehetetlen) a francia, angol és német nyelvii irodalmakban.
Ugyanakkor érdekes az erdteljes Freud-hatds, amely Kosztolanyinal a gyer-
mekkor felidézésével, a német expresszionistaknal pedig érdekes mddon az
Odipusz-komplexusban csticsosodik ki. Az elkiilonbozédés legszembetiinébb
ismérve a perspektivak ellentétes iranya, hiszen mig a magyar irodalomban to-
vabbélg esztétizald irasmod objektiv akar lenni a legszubjektivebb dologban is,
addig a német expresszionistak (és a tobbi avantgard iranyzat) a legk6z6mbo-
sebb dolgot is személyesen lattatjak.

Akétirodalmi korszak kozotti alapvetd kiilonbség a mimetikus-antimimetikus
irasmdd konzekvens hasznalata. A Der Brennerben publikald Trakl még a téjat,
helyzeteket, harcteret, utcakat tematizald verseiben is egy szélsdségesen sze-
mélyes szita szirdjét alkalmazza — nala még a természet is tarsadalmi, lélektani
konnotaciokkal béviil. Az 1910-ben, a Nyugatban publikalok szovegeit viszont
még a naturalizmusnak szikével metszett, részletes, természettudomanyos pon-
tossaga fémjelzi, és megjelennek benniik a Kosztolanyi-, Toth Arpad-, Babits-,
Juhasz Gyula-féle szecesszidés mintdk. Amig a Der Sturmban csupa mozgas,
csupa ige és fonév, csupa emblematikus megelevenités, csonkolas a vers, addig
a Nyugat hemzseg a hangulatfestd és hangutanzo szavaktol, arnyald mellékne-
vektol és dus, telitett mondatoktol. A metaforak hasonlitod és hasonlitott kozot-
ti feszlltségét organikust, természetet, évszakot konnotalé szavakkal teremtik
meg, a nyelvi jatékban, szemiink eldtt elevenednek meg az elvont élettelen tar-
gyak. A szovegekbdl szinte kiolvashatd — akar Rilkénél a klasszicizald hagyo-
many — az esztétizmuson atsziirt népmiivészet. A cél azonos, és a mintak is, csak
az id6 fogyasaval a kiilon utak megsziinnek parhuzamosak lenni.

A Srpski knjizevni glasnik 1910-es szama a lassan tovagyliriz6 irodalom-
torténeti korok érdekes esete. A délszlav irodalmak faziseltolodasi tendencidja,
keletnek és nyugatnak egyiittes hatésa, az esztétikum és politikum keveredése
az europai irodalom érdekes szinfoltjava teszi a korpuszt. Az 1910-es szam ke-
resztmetszetét adja annak a szerb irodalmi izlésnek, amely érdekesen otvézi a
nyugati verselési formakat a romantikan athagyomanyozott hazafias érzelmek-
kel. A szerkesztéspolitika egyrészt a kiilfoldi (elsésorban francia) irodalmi min-
takra alapoz, masrészt parhuzamosan kézol hazai és kilfoldi alkotokat. Rovatait
illetéleg kevésbé rendszeres jelleggel irodalmi, szinhazi, tudomanyos, politikai
szemlét is tartalmaz, de elsdsorban irodalmi lap. Koranak irodalmi lapja, amely
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zomeében szerb irok, koltok, irasait kozli, de olyan nevekre is bukkanunk, mint
Lou Andreas-Salomé, D.G. Rosetti, Csehov, Heine vagy Nietzsche.

»Kandilo i sad pred ikonom tinja,
I sad je pozno predbozi¢nje doba;
Al gluha jama sad je moja soba,

A ja list sveo pod bjelinom inja.”8

Amint fontebb lathattuk, az informacioaramlatok mar akkor a forditasirodalom
¢és a kapcsolattorténeti vonatkozasok sokasagat szolgaltak (Mestrovi¢), viszont
sokszor egymast taszitd tendenciaval. Amig a Nyugatban megjelent tanulmany
a szobrokat a kor esztétikai-miivészeti mércéjéhez viszonyitja, addig a Srpski
knjizevni glasnik — tobb helyen is, és ez mai szemmel még érdekesebb, horvét
szobraszrol 1évén sz6 — a térlat nemzeti jelleget, torténelmi ihletettségét emeli Ki.

Az imént felsorolt nevekbdl tobbek kozott kitetszik, hogy nem a kortars vi-
lagirodalmi alkotasokon van a hangsuly, Heinét6l példaul a Loreleit® valasztjak,
egy verset, amely kozel kilencven évvel azel6tt irodott. A kor szerbiai irodalmi
gyakorlata sem émlik bele az avantgard aramlatokba — ez majd csak a vilag-
haborti utan torténik meg, ahogy Magyarorszagon is —, a szerkesztok viszont
ugyanazzal a profétai szereppel bizattak meg, mint a nyugatosok. A szazadfor-
duld és az elsd vilaghabort kozott a szerb, sot tagabb értelemben a délszlav irok
az orosz realistak helyett a francia parnasszistakra és szimbolistakra néznek fel.
A folydirat eurdpai irodalmi értékeket hivatott kdzvetiteni akkor is, ha ezek az
értékek — atadvan mar helyiiket egy 0j nemzedéknek — Eurépaban mar kikertil-
nek a kortars esztétikai gondolkodashol.

Az 1910-es évnek — a magyar irodalomhoz hasonléan (A szegény kisgyer-
mek panaszai) — a szerb irodalomban is van egy antologikus darabja. A Srpski
knjizevni glasnik tarja az olvasok elé, Aleksa Santi¢ Pretpraznicko vecel® cimii
elégiajardl van szo. Erdekesmod, ez a hosszi vers is gyermekkori reminisz-
cenciakbol, egykori boldog karacsonyok meleg csaladi hangulatabdl taplalko-
zik. Santi¢ viszont nem a kifejlett modern szerb irodalom képviseléje, inkdbb
egy Ady-féle irodalmi jelenség, amely a tavoli — Csontvary-képeket felidézo
— Mosztarbol zar le és indit el egy 1j irodalmi gondolkodast. A gyermekkori
emlékekbe vald alameriilés nem olyan analizal6, problematikus eseményeket
tematizald, mint Kosztolanyinal, aki szinte kitapinthatan freudianus médsze-
rekkel nyul a személyes anyaghoz. Santi¢ inkabb egy abszolut multba, egy rég

8 SANTIC, ALEKSA: Pretpraznicko veCe, In. Srpski Knjizevni Glasnik, 1910/1., Sveska 1.
9 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1909/1., Sveska 9.
10 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1910/1., Sveska 1.
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letiint kor tavoli, bukolikus diszletébe olvasztja az eseményeket, és amelynek
alapelemeiben még jelenségszerlien (és az ebben a versben szépen latszik) to-
vabb ¢l a késdromantika, akarcsak Ady esetében.

A folyoirat segitségével, szaz év elmultaval, ralatasunk van a kor szellemi és
esztétikai aramlataira. Erdekesek az egyetlen szamon beliili ellentétes lirai sze-
repek: Milan Rakictol a Prelazno pokoljenje!l, Mirko Korolijetdl pedig a Srpske
crkve i manastiril? c. verseket kozlik, az egyik a téves korba val6 belesziiletést
pesszimizmusba oltja, a masik pedig a néhai nemzeti nagysagokhoz, események-
hez, helyszinekhez szdkik a jelen eldl. A folydirat helyet szorit a kiilfoldi min-
takra tekinté Raki¢nak, valamint a szerb irodalomban oly honos, Korolije-féle,
romantikabol atmentett harcias hazafisdgnak egyarant. Régi korok dicsdsége és a
jelenkor tétlen tespedtsége kozott fesziti ki buzdito ellentéteit Bozidar Puric is a
Sablja rdal3, és a Pesma o nasoj pesmil* c. versekben. Bizonyos értelemben tigy
is fogalmazhatunk, hogy a tizenkilencedik szazadi harcias nemzeti tematika él
tovabb e versekben, csak egy jabb, ,,nyugat-europaibb” parnasszista-szimbolis-
ta kontdsben. A magyar lirdban is létezik egy kanonizalt nemzeti vonal, amelyet
elsdsorban Ady képvisel, de ez az 6 részérdl inkabb birald, mintsem dics6it6 han-
gu. Ehhez az ifjii nemzedékhez tartozik tovabba az enyhén proletar kicsengésii
Nestor Zuéni®® és Rikard Nikoli¢16 is. Amint lathatjuk, a lap, ha egy kis késéssel
is, de koveti a vilagirodalmi esztétikai normakat, a politikai aramlatokat illetéleg
viszont a legellentmondasosabb polusok képviseltetik magukat. A huszadik sza-
zad eleji ideoldgiai mozgasnak minden arnyalata jelen van: a lirban, pr6zaban,
nemzeti szinjatszasban, tudomanyos értekezésekben fontos helyen szerepel a
nyelv, a torténelem és a széttagolt, tobb allamalakulatban é16 nemzet majdani Bal-
kani Konfdderacioja, de ugyanilyen intenzitassal irnak proletariatusrél, Marxrdl,
Engelsrél, megjelennek mar a munkdssorsot tematizald versek is és hasonlok.

Szaz év tavlatabol talan zsufoltnak tiinik ez az 1910-es év, telitettnek, to-
ménynek, fontosnak... Talan az is volt, de nem ezért tekintettlik at, hanem hogy
az idébeli parhuzamban megegyez0 €s eltéré vonasokat allapitsunk meg. Fontos
viszont megjegyezniink: egyik sem jobb vagy rosszabb — csak méas. Erdekes,
hogy a francia mintara irédott nyugatos lirdba hogyan épllnek bele a freudi
pszichoanalitikus tanok, ugyanakkor ehelyett a modern szerb lira a nemzeti szo-
lidaritasnak ad elsdbbséget. Német nyelvteriileten az els6 vilaghabortut megel6z6
évek egy uj mlivészeti hozzaallast, esztétikai normativat, beszéd-, sét gondolko-

11 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1910/1., Sveska 1.
12 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1910/1., Sveska 5.
13 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1910/2., Sveska 8.
14 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1910/2., Sveska 8.
15 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1910/2., Sveska 5.
16 SRPSKI KNJIZEVNI GLASNIK, 1910/2., Sveska 5.
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dasmodot fejlesztettek ki, egy olyan lirai novumot, amely majd csak a htiszas—
harmincas években éri el a széles magyar és/vagy a szerb olvasoi rétegeket. A
legérdekesebbek viszont azok a motivumokat kidomborité aprdsagok, melyek
felfedezéséhez csak a tobbszori olvasas vezet: a természeti jelenségek irodalmi
adaptacidja, a varos megjelenése iparvarosi monstrum vagy mezdvarosi €16 or-
ganizmus képében, a haboruért valo kozépkori idilleket ecseteld rajongas vagy
a gépeket, vért, felperzselt erdoket siratd pacifizmus. Ezekért érdemes olvasni
igazan. Az 1910-es év mélyfurata ebben az értelemben keresztmetszetét adja an-
nak a folytonos irodalmi mozgéasnak, amely ezen miivészeti ag lételeme, pulzald
attributuma egy poraibol megujuld 6rok erdnek.
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Literary Trends in 1910

The study analyses literary trends of a hundred years ago as reflected in those liter-
ary journals which became the corner stones of German, Hungarian and Serbian literary
traditions. The year 1910 produced anthological pieces for each of these literatures,
and this as a part of a phase shift which allowed for the expression of specific literary
flavours — both the otherness and the sameness. At the time when expressionism was
already trying its wings in the German speaking lands, in Serbian and Hungarian litera-
tures aesthetic modernism and Parnassian and symbolic lyric poetry were shaping the
tastes. The study primarily focuses on lyric poetry, but where necessary, it also deals
with other genres as well.

Keywords: lyric poetry, aesthetic modernism, Parnassian symbolism, expressionism,
German, Hungarian and Serbian literature, phase shift
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HERCEG JANOS ES A SZERB!
IRODALMI KULTURA

Janos Herceg and Serbian Literary Culture

A vajdasagi magyar kultara multikulturaként definialhato, igy elengedhetetlen tényezdjét
képezi a térségben €16 mas nemzetek és nemzetiségek kultirajaval valo parbeszéd. Herceg
Janos azok kozé a személyek kozé tartozik, akik nagyon tevékenyen részt vettek e dial6-
gusban; 6 valdjaban sokat hozzatett a magyar—délszlav irodalmi (kulturalis) kapcsolatok
kiépités¢hez és fenntartasahoz. A dolgozatban hangsulyos szerepet kap Herceg Janos for-
ditdi tevékenysége.

Kulcsszavak: Herceg Janos, multikulturalitas, forditas, Vuk és kora, Tavlatok/Perspektive,
Veljko Petrovi¢, Dura Jaksic.

. ... Néha idegen nyelvre kéne forditani magyar szovegeket, hogy megtud-
juk, mit is akarnak valojaban”. (ESTERHAZY 1996)

Herceg Janos 1909. majus 11-én sziiletett Zomborban; tehat tavaly, 2009-ben
tinnepeltiik sziiletésének szazadik évfordulojat, amirdl az is tanuskodik, hogy
latvanyosan tobb nem tudomanyos jellegli szoveg méltatta az ir6 munkassagat,
illetve kdzéleti szereplését. Ami a tudomanyos munkékat illeti, azt mondhatjuk,
hogy Herceg Janos a vajdasagi magyar irodalomtorténeti irasok viszonylag al-
lando targya, nemcsak azért, mert irodalmunk jelentds alkotoja volt, hanem azért
is, mert minden jabb dolgozat alkalmat jelent az {ijraolvasdshoz, miiveinek —
korunkhoz mért és az éppen aktualis irodalomtdrténeti gondolkodasnak megfe-
leld — atértelmezéséhez. Dolgozatomban én is igyekszem majd egy tijabb képet
festeni Herceg Janosrol; szeretném attekinteni azt a szovegkorpuszt, amelybol
kitiinik, hogy milyen mértékben (és hogyan) jarult hozza Herceg Janos a ma-
gyar—délszlav irodalmi (kulturalis) kapcsolatok kiépitéséhez és apolasahoz, ami

1 Ezen a helyen tulajdonképpen a jugoszlav jelzének kellene allnia, hiszen akkor még léte-
zett az igynevezett ,,nagy” Jugoszlavia, de a volt tagallamok irodalmaval vald kapcsolat
felkutatasa csak egy terjedelmesebb munka keretében lehetséges. Idénként azonban ki-
tekintek a horvat, bosnyak stb. irasok felé is.
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lehet, hogy mar kozhelyszdmba megy, de véleményem szerint nagyon lényeges
egy multikulturalis koz6sségben, amilyen a Vajdasag?. Allitasom alatamasztasa-
ra idézek Béanyai Janos Kisebbségi magyarora cimii kotetébol. A tanulmanyiro
a kovetkezoket allapitja meg a vajdasdgi magyar kultarardl (mely véleménye
szerint kiegyenlithetd az irodalmi kulturaval): a vajdasagi magyar kultiranak
,»a torténete val6jaban a befogadasok és »forditasok« térténete, hiszen a szazad
eleji habord utan a hagyomanytalansaggal, ennek a rémképével kiizdott meg,
mégpedig tigy, hogy ... megteremtette maga szamara az idegenre, a masra valo
raszorultsag tudatat, és igy sorozatosan lépett be gazdagitd parbeszédekbe ... A
vajdasagi magyar kulttra ily médon mint multikultara 1étesiilt, és ezt a vonasat
mindvégig megérizte”. (BANYAI 1996: 49-50.) Ez a folyamat természetesen
nem jelentette szamara a magyar kulturatol valo elszakadast, ,,még akkor sem,
amikor az izolaci6 korilményei kozétt szinte egészében énmagara maradt”.
(BANYAI i. m. 50)

Herceg Janos vajdasagi, magyar és kisebbségi ir6 (volt), s mivel — az el6z6
gondolatmenethez kapcsolodva — a kisebbségi kulturanak (Jacques Derrida sze-
rint a kultGranak altalaban) egyik 1étfontossagli eleme a forditas, érdemes lenne
eldszor a szerzo miiforditoi tevékenységével foglalkozni.

Herceg Janos hiiszéves volt, amikor 1929-ben Zomborban megjelentette
IKSZ (Irodalom, Kultara, Szemle) cimi folyoiratanak elsé és egyben utolso
szamat (TOLDI 1993), amelyben mar megmutatkozott, hogy igényt tart a dél-
szlav irodalmakkal val6 kapcsolatteremtésre. Budapesti tartdzkodasa alatt ma-
gyar folyoiratokban probalta kozolni forditasait; Ivo Andri¢ Mara milosnica
(Mara, a kegyencnd) cimii miivét elkiildte a Nyugatnak, a szoveg azonban nem
jelent meg3. Ennek ellenére Herceg Janos tovabbra is foglalkozott miforditassal,
munkassaganak szinte minden korszakaban, egy id6ben a Testvériség—Egység
Koényvkiado Vallalatnal fizetett miiforditoként is dolgozott. Olyan jelentds ju-
goszlav szerzoket forditott mint Miroslav Krleza, Prezihov Voranc, Ivan Tavcar,
Szlavko Janevszki, én azonban dolgozatom témajaval 6sszhangban csak a
szerbr6l forditott legfontosabb miivek cimét sorolom fel: Ivo Andri¢: Nyuszi,
Kisasszony; Branislav Nusi¢: A megboldogult, A miniszter felesége, A gyaszold
csalad; Borisav Stankovi¢: Riska; Jovan Popovié: Igaz legendéak; Branko Copi¢:
Nikola Burszdcs kalandjai. Ugy vélem, hogy ezek a miiforditasok nem kaptak
kelld figyelmet, nem sziiletett elegendd forditaskritika, illetve olyan jellegii ta-

2 Mindezt egy viszonylag révid és esszészerli dolgozat keretein beliil teszem, ezért nem
torekszem teljességére, hanem igyekszem kiemelni a téma (véleményem szerinti) legér-
dekesebb pontjait.

3 Ami Herecg Janos délszlav vonatkozasu szovegeit illeti, a Nyugat egyedil egy Vuk
Karadzi¢rol szolot kozolt.
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nulmany, amely 6sszefoglalna a forditasok jellemzoéit, kiilonlegességeit, esetle-
ges hibait. Mind a szerb, mind a magyar Herceg Janosrol sz016 irasok legfeljebb
emlitést tesznek Hercegnek e tevékenyseégérol, és helyenként felsoroljak az alta-
la forditott szerzoket és a miivek cimét. Ezek koziil a szovegek koziil a legjelen-
tésebb Aleksandar TisSma jellemzése, amely abbol az alkalombdl sziiletett, hogy
Herceg Janost a Vajdasagi Tudomanyos Akadémia tagjava valasztottak4. TiSma
véleménye szerint Herceg Janos az a vajdasagi magyar iro, aki forditasai altal —
Csuka Zoltan mellett — a legtObbet tett a magyar és a szerb (jugoszlav) irodalmi
kapcsolatok kiépitéséért és fenntartasaért, tobbek kdzt ezért tartotta mélténak az
akadémikusi cim viselésére.

A kultarak kozotti parbeszéd mindig kétoldall, egyébként nem is nevezhet-
nénk dialdgusnak, nyilvanvaldan a szerb (jugoszlav) irodalomban is megmutat-
kozott az igény arra, hogy megismerjék magyar kortarsaikat. Herceg Janosnak
hat miive jelent meg forditasban, négy szerb, egy ruszin és egy alban nyelvii.
Szerb nyelven megjelent kotetei a kovetkezok: Crni andeo (elbeszélések), Anin
oprostaj (regény), Nebo i zemlja (regény), Plavi topoljak (elbeszélések). Eze-
ket Seja Babi¢, Mladen Leskovac, Ivan Ivanji és Ormai Jend forditottak. Ami
hozzaférhetd a mai kutato szamara. Ugy tiinik, hogy a szerb (jugoszlav) kritiku-
sok, illetve irodalmarok tollabol akkor sziiletett a legtobb iras Herceg Janos al-
kotasairdl, amikor a Vajdasagi Tudomanyos Akadémia tagjava valasztottak (errdl
mar fentebb is szoltam). Az Odjek (Visszhang) cimii folyoirat 1980. szeptemberi
szamaban Svetozar Radonji¢ Ras a kovetkezoket irja Herecg Janos Kék nyarfas
(Plavi topoljak) cimii novellaskotetérol: , Kétségteleniil nagyon jelent6s miivész-
16l van sz0, akinek a tolla kifejezetten mélyre hatol az életbe, ... kiilondsen az
emberi l¢élekbe. .. Egyfeldl az életet festi, annak redlis és irrealis komponenseivel
egylitt, masfeldl pedig a hus-vér embert, akinek megmutatja arnyaltabb, miszti-
kusabb oldalét is, a tudalattit, mely sokszor szemben all az emberi akarattal.”

Amikor délszlav—magyar irodalmi kapcsolatokrdl van szo, altalaban emlités-
re kertil a valoban nagyon fontos mi, a Szenteleky Kornél altal 1928-ban kiadott
konyv, a szerb irok magyar nyelvii antologiaja, amely a Bazsalikom cimet viseli.
Tanulmanyaim soran azonban egyszer sem talalkoztam azzal az informéacioval,
hogy Herceg Janos két szerb nyelvii antologiat is osszeallitott. Az elsd, a Sest
Jutara ruza i druge novele majstora madarske pripovetke (Hatholdas rozsakert
és a magyar elbeszélés mestereinek mas novellai) 1953-ban jelent meg; Herceg
Jéanos irta hozza az elészot, a forditok pedig Lidija Dimitrijev, Pura Ruskuc és

4 Herceg Janost 1981.11. 24-én kinevezték a Vajdasagi Tudomanyos Akadémia rendes tag-
janak.
5 A kiemelt idézet a dolgozatird forditasa.

109



Drozdik-Popovié T.: HERCEG JANOS... LETUNK 2010/1. 107-112.

Aleksandar TiSma voltak. Babits Mihaly cimadd, kissé anekdotazo, inkabb sza-
zadvégib stilust novellaja mellett olvashatok benne Mikszath Kalman, Koszto-
lanyi Dezsd, Krady Gyula, Kaffka Margit, Brody Sandor, Téméorkény Istvan és
masok alkotéasai. Herceg Janos el6szavaban igyekszik atfogo képet festeni a XX.
szazad eleji magyar novellisztikarol, kiilon-kiilon beszél minden szerzd stilusa-
rol, esetleges hianyair6l, mindezt annak érdekében, hogy a szerb olvaso szdmara
,.betekintést nyajtson a magyar irodalmi életbe” (HERCEG 1953: 15.). Hid-szer-
keszt6 koraban valogatast’ jelentetett meg a folydirat 1956-0s szdmaiban meg-
jelent irasokbdl szerb nyelven. Az antol6gia kiadasara 1957-ben kerilt sor, cime
a magyar Hid-nak megfeleld Most volt. Parafrazis helyett inkabb Toldi Evét idé-
zem, aki Herceg-monografidjaban a kovetkezoket irja rola: ,,A valogatds mélto-
képp prezentalta az itteni irodalmi torekvéseket. Fehér Ferenc verse és Bori Imre
Fehér Ferenc-tanulmanya mellett Majtényi Mihaly Remények batdrjan cimii no-
vellajat és Borcsok Erzsebet elbeszélesét kozblte tobbek kozdtt a lap. De meg
kell emliteni Toméan Laszl6 kritikait szerb irok miiveir6l, Szirmai Karoly irasait
két jelentés konyvrl — Majtényi Mihaly: Bige Joska hazassaga; Herceg Janos:
Anna bucsuja ...” (TOLDI 1. m. 86). Nem sziikséges hangstlyozni a két antologia
relevanciajat a kapcsolatteremtés szempontjabol, és talan azt sem, hogy ezzekel
sem igazan foglalkoztak még sem a magyar, sem a szerb irodalomtdrténetben.

A szerb irodalomtorténet Herecg Janost elsésorban novellairoként tartja sza-
mon. Aleksandar TiSma a fentebb mar emlitett jellemzésében kilon kiemeli a
szerz6 azon novellait, amelyekben kifejezésre jut a vajdasagi régio, a vajdasagi
nép, még pontosabban a ,,bacskai ember”, akinek jellemét a sokéves egylittélés
formalta. Szoros baratsag mellett, miivészetének ez a vonasa is Osszekoti 6t
Veljko Petrovi¢ iroval és Milan Konjovictyal, a hires festomiivésszel. Hozzajuk
hasonléan Herceg is ,,a tajképnek a szerelmese, amely kozel sem szenved karak-
terhianyban. ... a legnagyobb figyelmességgel és kedvvel azokat a szituaciokat
festi, amelyekben a »mi« népink szerepel ...”8

Veljko Petrovictyal valo kapcsolataval mar sokat foglalkoztak. Egytittmiiko-
déstikrol tobb kotet is tantuskodik, ilyen példaul a Susreti s Veljkom Petrovicem
(Taldlkozdsok Veljko Petrovictyal) €s az Emlékezés Veljko Petrovicra, az jvi-
déki Szerb Matica Kényvtaraban levelezésiiknek részletei is megtalalhatdk; azt
is meg kell emliteni, hogy Herceg Janos volt az, aki Veljko Petrovi¢ magyar
nyelven megjelent miiveihez az elészot irta®.

6 1tt a X1X. sz&zad végére gondolok.

" Herceg Janos tulajdonképpen kisérletet tett a vajdasagi magyar irodalom szerb nyelvii
folyoiratanak meginditasara, sajnos csak egy szama jelent meg.

8 Aleksandar TiSma jellemzésébol.

9 Herceg Janos ugyanugy nagyon sok szerb nyelven megjelent magyar szerzé miivéhez is
irt el6- vagy utoszot.
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Az eddig felsoroltakhoz hozza kell tenni azt is, hogy Vuk Karadzi¢ sziileté-
sének kétszazadik évforduldja alkalmabol Herceg Janosnak Vuk és kora cimii
esszekotete jelent meg, amely azért kiilonleges, mert teljesen mas pespektivabol
szemléli Vuk nyelviijito tevékenységét, és a koriildtte zajlo eseményekhez olyan
szemszOgbol kozelit, amely véleményem szerint — talan némi elfogultsag mi-
att, vagy valamilyen mas okbol — ismeretlen a szerb olvas6é szamara. Vuknak
tudniillik erds személyi kultusza alakult ki a szerb nép korében, és ez érthetd
is, hiszen Vuk Karadzi¢ valoban sokat tett nemcsak a szerb nyelv, hanem a kul-
tura érdekében is, azonban sokszor elfeledkeznek arrdl, hogy 6 is ember volt,
hogy egyes — szintén tekintélyes — kortarsai a kor eszméivel ésszhangban joggal
ellenezték reformjait; olyan bolcs mondasokat tulajdonitanak neki, amelyeket
masok fogalmaztak meg stb. Herceg Janos viszont mindvégig szem el6tt tartja
a felsoroltakat, és — irasanak miifajabol kifolyolag — kommentalja a leirt esemé-
nyeket, affektiv reakciot fiiz hozzajuk.

Herecg Janos Tavlatok/Perspektive cimii akadémiai beszédében is reflektal a
szerb (jugoszlav) irodalomra. A sajatosan dsszeallitott sz6vegben, melynek egy-
egy fejezetében Eurdpa egy-egy kulturalis kézpontjahoz kapcsolodo élményeit
fejti ki a szerzo, a Vuk Karadzi¢-esszékhez hasonloan rendkiviil érdekes kontex-
tusban keriil szoba Pura Jaksi¢. A romantikus festémiivész és kolto, kinek szobra
ott talalhato az ujvidéki Duna park bejaratanal, a XIX. szdzad kdzepén Zmajjal
¢s tobb mas szerb ifjuval egyiitt Bécsben tartdzkodott. ,,Csapong6 és szeszélyes”
jellemérdl, koltészetérdl (melyre tobbek kozt Pet6fi Sandor is hatassal volt) gon-
dolkodva Herceg Janosban felmeriil a kérdés, hogy valoban DPura Jaksi¢-e az,
akinek eméktablat kellene elhelyezni azon a hdzon Bécsben, amelyben 1856-ban
egyiitt lakott Jovan Jovanovictyal, a késébbi Zmajjal. S ha mégis sor keriilne
a tabla felallitdsara, nem kellene-e Zmaj nevét is belevésni, akinek tobb kodze
is volt Bécshez, illetve hosszabb id6t toltott a csaszarvarosban. Herceg Janos
ezt a Pura Jaksi¢rol szokatlan apropobol sziiletett irasat — némileg a koltd stilu-
sahoz alkalmazkodva — a kovetkezOképpen zarja: ,,De hat mi k6ze mindenhez
Dura Jaksi¢nak, aki az esti harsfaknak zokogta el banatat, s mint aki sehol sem
leli a helyét, Miinchent is otthagyta nemsokara, hogy most mar flstds szerbiai
mehanak bohémjai kéz6tt olvassa fel verseit, s kozben megfesse a »Kékruhas
lanyt«, akibe oly reménytelentiil beleszeretett ...” (HERCEG 1984: 30.)

A vajdasagi magyar kultira valoban multikultira, és valoban a mas kultarak-
kal valo parbeszédekbdl épitkezik, am nincsen minden képviseldjének elegendd
akarata, de talan még inkabb elegendé tudasa ahhoz, hogy folytassa a dialogust.
Azt mondjak Herceg Janosrol, hogy 6 nem csupan irt, hanem irodalmat terem-
tett. En ugy latom, hogy ennek a teremté aktusnak nagyon lényeges pontjat je-
lentette a délszlav irodalmakkal valé kapcsolat fenntartasa.
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»,Nem lehetett olyan hamar elfelejteni. Milyen j6 érzés volt mégis, amikor
fiatalon felfedeztiik magunknak Krlezat és Ady-tanulmanyat! S a magyar koltd
letagadhatatlan hatdsat egy Crnjanski verseiben! Vagy amikor késébb, mar egy
Uj haboru kiiszobén, Jovan Popovi¢ rokonszenve nyilvanult meg minduntalan
a mi dolgaink irant, mikdzben ennél valamivel kordbban Vasa Bogdanov irta
cikkeit a Szervezett Munkasba!” (HERCEG i. m. 20.)

IRODALOM

BANYAI Janos 1996. Kisebbségi magyarora. Ujvidék

HERCEG, Jano§ szerk.1953. Sest jutara ruza i druge novele majstora madarske pripovetke.
HERCEG, Jano$ 1984. Tavlatok / Pespektive. Novi Sad

TOLDI Eva 1993. Herceg Janos. Ujvidék

Janos Herceg and Serbian Literary Culture

Hungarian culture in Vojvodina can be defined as multi-cultural and, as, such dia-
logue with cultures of other nations and nationalities is an indispensable factor. Janos
Herceg belonged to those writers who took an active part in this kind of dialogue; in
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KETNYELVUSEG ES SZOVEGERTES

Bilingualism and Text Comprehension

A kétnyelvii kdrnyezetben é16 kétnyelvii egyén két nyelvvel fedi le a kommunikacids tarto-
ményt. A Karpat-medencében a magyar nyelv az indoeuropai nyelvekkel érintkezik. fgy a
hataron tuli kétnyelvii besz¢él6kozosségekben a magyar nyelv kontaktusvaltozatait beszélik.
A korai kétnyelvii tapasztalat a nyelvi jelenségre iranyitja a gyermek figyelmét. A kétnyelvi
gyerekek — az egynyelviiekhez viszonyitva —jobban dsszpontositanak az olvasasi feladatra,
konnyebben szintetizalnak, sokkal inkabb tudatosodik benniik, hogy a grafémaknak és a
hangoknak szimbdlumijellegik van, és sikeresebben hangoljak 6ssze az olvasasi készség
kiépitéséhez sziikséges lelki funkcidk hasznalatat. Az Eszak-Bacskaban és Eszak-Bénat-
ban folytatott kutatas is a kétnyelviiség és a szovegértés kozotti pozitiv korrelaciora enged
kovetkeztetni.

Kulcsszavak: kétnyelviiség, kodvaltas, kontaktusvaltozat, szovegértés.

A két- és tobbnyelviiség torténete egyidds az emberiség kiilonb6z6 népcso-
portjai érintkezésének torténetével. A nyelvi érintkezés csak a mult szazad utol-
s6 évtizedeiben (az 1950-es években) kertilt a tudomanyos érdeklédés homlok-
terébe. Elétte a kétnyelviiség megkozelitése alapvetden nyelvészeti kiindulast
volt, mikdzben a jelenség tarsadalmi, pszicholdgiai, oktatasi sth. vonatkozésai
hattérbe szorultak. A nyelvek keveredésének kérdését, az érintkezd nyelveknek
foként a lexikonban tetten érhetd hatdsait vizsgaltak, az atvételek kiilonbozo
csoportjait osztalyoztak forma és jelentés szerint. A kontaktusok fonoldgiai, il-
letve szintaktikai vonatkozasai joval kevesebb figyelmet kaptak.

A nyelvészeti orientaltsag végét Einar Haugen és Uriel Weinreich szintetiza-
16 munkai jelentik 1953-ban. Etté] szamitva a bilingvizmus elészér Eszak-Ame-
rikaban, késobb Eurdpaban és masutt is egyre inkabb a tudoményos figyelem
kozéppontjaba kertl.

Akétnyelvii kdrnyezetben €16 kétnyelvii egyén két nyelvvel fedi le a kommu-
nikacios tartomanyt, az egynyelvii egyén eggyel. Haugen szerint a bilingvizmus
azon a ponton kezdddik, amikor is egy nyelv besz¢ldje teljes, jelentéssel bird
megnyilatkozéasokat képes létrehozni a masik nyelven. William Mackey a két-
nyelviiségre tigy tekint, mint két vagy tobb nyelv valtakozo hasznalatara egy-
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azon besz¢ld altal. Grosjean pedig ugy véli, hogy a kétnyelviiség két (vagy tobb)
nyelv rendszeres hasznalata, kétnyelviiek pedig azok az emberek, akiknek min-
dennapi életiik sorédn sziikségik van két (vagy tobb) nyelvre (BARTHA 2005).

A tobbnyelviiség szamtalan modon kialakulhat, érintve egyéneket vagy
egész beszél6i csoportokat:

1. gyarmatositas altal;

2. hatalmi-tertileti terjeszkedés soran;

3. hatarok atrendezddésével (békeszerzodések megkdotésével);

4. migréacio kovetkezményekent;

5.a kereskedelem szintén vezethet két- vagy tobbnyelviiséghez stb.
(NAVRACSICS 2004).

A tarsadalmi két- vagy tobbnyelviiség gylijtéfogalma azoknak a helyzetek-
nek, amikor is egyazon allamalakulaton belil egynél tébb nyelvet hasznalnak.
A kozosségi (kollektiv) két- vagy tobbnyelviiség arra utal, hogy az azonos te-
riileten ¢16 nyelvi csoportok kiilonbozo jellegli kapcsolataik révén érintkeznek
egymassal. Tehat a kétnyelvii beszélokozosség tagjainak részben rendezett,
kozdsségi normék altal ,,szabalyozott” nyelvi gyakorlatét jelenti, vagyis nem
kétnyelviiségi tipus, hanem a szociolingvisztikai megkdzelités szamara az egyik
legfontosabb vizsgalati keret (BARTHA 2005).

Ha megnézziik a vilag nyelveinek teriileti megoszlasat, a kétnyelviiség mint
nyelvi elrendezés természetes volta — Kiterjedtsége kovetkeztében — aligha vitat-
hat6. Minthogy a vilag orszagainak legtdbbjében egynél tobb nyelv hasznalatos,
e nyelvi-etnikai valtozatossagot alapul véve az egynyelviség az, amely specialis
esetet jelent. Vagyis a két- és tobbnyelviiség semmiképpen nem kivételes, ha-
nem természetes nyelvi helyzet.

,»A stabil kétnyelvii kozosségek megorzik az altaluk hasznalt nyelveket, és ez
annak tudhato6 be, hogy a nyelvek funkcionalisan jol elkiiloniilnek. A kétnyelvii-
ségnek nagyon ritka esete ez... Sokkal gyakoribb ezzel szemben az instabil két-
nyelvii kdzosség tipusa, ahol a nyelvek hasznalata nem kiiloniil el szabalyszeriien
egymastol, hanem atfedi egymast, aminek kovetkeztében a kdzosségek sajat nyel-
viik hasznalatarol attérmek a masik (altalaban a kdrnyezo) nyelv hasznalatara. Ez
utobbi kbzosségek a nyelvcsere folyamatat élik at” (KIEFER 2003: 366-367).

Ha az érdeklddés kozéppontjaban az all, hogyan valik az egyén kétnyelviive,
miként marad az, milyen stratégiakat alkalmaz a nyelvelsajétitas folyaman, va-
lamint a kiilonb6z6 kommunikacios helyzetekben, akkor az Gn. egyedi (egyéni)
kétnyelviiségrol beszéliink (NAVRACSICS 2004).

Gyakori vélekedés, hogy a kétnyelvii sziilok gyermekei nyelvi szempontbol
hatranyos helyzetiick. A megallapitas nem helytallo; mire ezek a gyermekek el-
érik az iskolaskort, a nyelvi fejlodés ugyanolyan szintjén allnak, mint egynyelvii
kortarsaik.
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Két nyelv elsajatitasanak folyamata azonban kiilénbozik attol, ahogyan egy
nyelvet sajatitunk el. Harom {0 fejlodési szakaszt kiilonboztetiink meg:

1. A gyermek kialakit egy szokincset, mely azonban mindkét nyelv szava-
it tartalmazza. Kozottiik ritkan fordulnak el¢ mindkét nyelv, egymasnak
megfeleld, azonos jelentésii szavai.

2. Megjelennek a két- vagy tébbszavas mondatok, egy mondaton bellil mind-
két nyelv szavai szerepelnek. A nyelvkeveredés gyakorisaga azonban ro-
hamosan csokken.

3. A gyermek szokincse boviil, megjelennek az egymasnak megfeleld, azo-
nos jelentésti szavak. Az eltérd nyelvtani szabalyrendszer elsajatitasa
azonban még tovabb tart; a gyermekek altalaban a 4. életéviikben érik el
ezt a szintet (CRYSTAL 2003).

A kétnyelviiségnek tobb tipusa ismeretes, melyeket szintén érdemes szem-
tigyre venniink. A hozzaad6 additiv kétnyelviiség esetében az egyén egy tdmoga-
to tarsadalmi kdzegben még egy nyelvvel gazdagithatja nyelvi repertoarjat, anél-
kiil, hogy anyanyelve karat latna. Illyenkor a masodik nyelv hozzdadasa az elsd
nyelvhez egy gazdagabb szocialis, kognitiv és nyelvi képességet eredményez.
Ezzel szemben a felcseréld szubsztraktiv kétnyelviiség esetében az egyik nyelv
megismerése a masik nyelv fokozatos felcseréléséhez vezet (GONCZ 2004).

»A nyelvek fiiggetlensége és egymastol valo fliggdségének pszicholingvisz-
tikai meghatarozasa az Osszetett és a koordinalt kétnyelviiséggel kapcsolatos. A
nyelvi jel és a szemantikai tartalom 0sszefiiggései alapjan az dsszetett kétnyelvi
valosziniileg egy rendszerben szervezi a két nyelvet, mig az igazi koordinalt két-
nyelvi két egymastol elkiiloniilt rendszerben” (NAVRACSICS 2004: 15. p.).

A nyelvek elsajatitdsanak egymashoz valé idobeli viszonyitasa szempontja-
bol megkiilonboztetjitk a gyermekkori (korai), a fiatalkori és a felndttkori (ké-
sei) kétnyelviiséget. A gyermekkori kétnyelviiségen beliil pedig elkiilonithetjiik
egyrészt az egyidejii (szimultan), masrészt az egymast kovetd (szukcessziv)
kétnyelviiséget.

Gyakran a korai és a kései kétnyelviiség szakkifejezések a nyelvelsajatitas
természetes vagy elsddleges, illetéleg mesterséges, masodlagos jellegét jeldlik.
Skutnabb—Kangas a természetes és az iskolai/kulturalis kétnyelviiségrol beszél,
Adler pedig a szerzett és a tanult kategdriapart hatarozza meg (KIEFER 2003).

A pszicholingvisztikai megkdzelités hivei a beszédprodukcio és -percepcio
szintjét szétvalasztva beszélnek kétnyelviiségrol. Eszerint produktiv kétnyelvii
az, aki mind a két nyelven beszél is €és ért is, szemben a passziv vagy receptiv
kétnyelviiséggel, amely esetében a masodik nyelvet csak érti az egyén akar irott
formaban, akar széban (GONCZ 2004).
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Kétnyelvii egyének diskurzusat hallgatva gyakran tapasztaljuk, hogy a be-
szélgetésben részt vevok 1dordl-idére nyelvet, vagyis kodot valtanak. Gal sze-
rint ,,a kddvaltas tarsalgasi stratégia, amelyet a csoporthatérok kijelolésére, at-
hagasara vagy lerombolasara hasznalnak; arra, hogy megteremtsék, eldhivjak
vagy megvaltoztassak az interperszonalis viszonyokat a veluk jaré jogokkal és
kotelezettsegekkel egyitt” (WARDHAUGH 2002: 89). Tébbnyelvii kozossé-
gekben, tobbnyelvii kommunikacios szituaciokban a kodvaltas a nyelvi kapcso-
lat tiikrozdje.

A nyelvvalasztast befolyasolo tényezok:

1. a beszélgetés résztvevoi;

2. a szituacio;

3. a beszélgetés tartalma;

4. a beszélgetés mint szocidlis interakcid funkcidja sth. (KIEFER 2003)

Li Wei (1994) a kodvaltas komplex jellegét hangsulyozza, tehat a lingvisz-
tikai tényezOk mellett érzelmi, szocidlis, pszicholégiai mozzanatok is szerepet
jatszanak a kddvaltasban (NAVRACSICS 2004).

A tobbnyelvil kozosségekben az egyes beszélok nyelvek kozotti valasztasa
nem véletlen dontéseken alapul, hanem bizonyos mintakat, szabalyszeriiségeket
kévet (BARTHA 2005).

Wardhaugh kétfajta kodvaltast kiilonboztet meg. ,,Helyzetnek megfeleld
kodvaltasrol akkor van szo, amikor a hasznalt nyelveket a beszélok azon hely-
zet szerint valtogatjak, amelybe belekertilnek: bizonyos helyzetben az egyik
nyelvet, a masikban egy masikat hasznalnak... Amikor a téma megvaltozasa
kivanja meg a hasznalt nyelv megvaltoztatasat, metaforikus kédvaltasrol beszé-
link... a kod megvalasztasa sajatos szinezetet ad annak, amit a témarél mon-
danak... a besz¢lok tényleges szavaikon tilmutaté informaciok hordozasara al-
kalmaznak bizonyos nyelveket... hogy meghatarozzéak a tarsadalmi szituaciot”
(WARDHAUGH 2002: 92-93). A kddvaltas ugyanakkor mindenképp pragma-
tikai vonatkozasu, vagyis kontextusfliiggo.

Struktarajat tekintve a kodvaltas magéaban foglalhat egy szot, egy allandosult
szokapcsolatot, illet6leg kifejezést, s egy vagy tobb mondatot.

A mondaton kiviili kédvaltas a legminimalisabb szintaktikai kotottségekkel
jar; hasznalatdhoz a masodik nyelvbeli minimalis kompetencia is elegendd. A
mondatok kozotti valtas tagmondat- vagy mondathataron jelenik meg; a maso-
dik nyelven is nagyobb folyékonysagot kdvetel. A legproblematikusabb tipus a
mondatokon beliili kodvaltas, mert a besz€ld itt véthet leginkabb vagy az egyik,
vagy a masik nyelv szabalyai (szérend) ellen. Ez a kddvaltasi tipus csak olyan
beszélokre jellemz6, akik mindkét nyelven magasabb kompetenciaszinttel ren-
delkeznek (BARTHA 2005).
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Az egynyelvl emberek igen kritikusak a kodkeverést illetéen. SOt gyakran
hasznalnak lekicsinylé megjegyzéseket az észlelt eredmények jellemzésére. A
jelenségnek ez az elutasitasa sulyos félreértésrdl tantiskodik. A tarsalgasi kod-
keverés nem csupan két nyelv véletlenszerti keverése lustasag, tudatlansag vagy
mindkettd miatt. A tarsalgopartnerektél éppen hogy a két nyelv és a kdzosségi
normak alapos ismeretét kivanja meg. Ezek a normak irjak el6, hogy igy hasz-
naljak a két nyelvet, hogy a tarsalgas résztvevoi kifejezhessék ismerdsségiiket
vagy szolidaritasukat.

A Kérpat-medencére torténetileg a soknyelviiség jellemzd. A magyar kisebb-
ségi kétnyelviiség teriiletileg és torténetileg tagolodik. A hataron tali magyar
anyanyelviiek csoportjai:

1. Torténelmi kisebbség; ide tartoznak azok, akik a trianoni békeszerzodés
megkOtése dta a torténelmi Magyarorszagtol mas orszaghoz elcsatolt te-
rilleteken élnek. Ez az éshonos magyar kisebbség eredeti lakohelyén €l
évszéazadok Ota.

2. Az elvandorlé magyarok f6ként Nyugat-Eurdpaba, Amerikaba, Kanadaba
és Ausztralidba teleplltek.

A Karpat-medencében a magyar nyelv az indoeurépai nyelvekkel érintkezik.
fgy a hataron tali kétnyelvii beszélskozosségekben a magyar nyelv kontaktus-
valtozatait besz¢lik, melyek a két- vagy tobbnyelvii kdrnyezet hatasat mutatjak.
Ez a tény a nyelvi variabilitas bizonyitéka. Ha egy nyelv tobb regionalis (nem-
zeti) valtozatanak is Ontorvényl és 6nallo formaja van, akkor tobbkozpontu
(plucentrikus) nyelvrdl szokas beszélni (CLYNE 1992).

A magyar és mas nyelvek kontaktusvaltozatainak néhany szembeszokd saja-
tossaga ismeretes. A kétnyelvii besz€ld 0sztonos nyelvi tudasanak elégtelensége
kivalté oka lehet olyan jelenségeknek, mint a talaltalanositas (a nyelvtani sza-
balyoknak sajat érvényességi koriikon kiviil valo alkalmazasa), az egyszertisités
(bonyolultabb nyelvtani szabalyok alkalmazasanak elmulasztasa), a talhelyes-
bités vagy hiperkorrekcio, a hiperpurizmus (az idegen szavak talzott keriilése
kovetkeztében sajat alkotasu szavak hasznalata), a norma-tulteljesités valamint
a nyelvi lapszus (egy sz6 vagy nyelvtani forma felidézésének képtelenseége) és a
nyelvi hiany. A nyelvi érintkezés kdvetkezményeként direkt kélcsonszok, tikor-
szavak, tlkorkifejezések, hibrid kdlcsénszavak és tikorjelentések keletkeznek
(FENYVESI 2005).

A ,,nyelvi érintkezésnek azonban sokkal kevesbé kimutathato hatésai is van-
nak. Ilyenek példaul az un. gyakorisagi eltérések; amikor (rendszerint a masod-
nyelv hatdsara) a kétnyelvii beszélok statisztikailag gyakrabban (vagy ritkabban)
hasznalnak bizonyos nyelvi elemeket (valtozatokat), mint egynyelvii tarsaik...
A nyelvi véltozé olyan nyelvi egység, amelynek megvaldsuléasi formaja van;
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ezek a valtozo valtozatai. A valtozo valtozatainak eléforduldsa nyelvi és/vagy
tarsadalmi tényezoktél fiigg” (CSERNICSKO 2004).

A kétnyelviiségnek ¢és kisérd jelenségeinek megitélése igen valtozatos. A
purizmus mozgalmanak képvisel6i — a nyelvi tisztasagot szem el6tt tartva —
helytelenitik az ilyen tipusu nyelvhasznalatot. Azonban felvethetjiik nekik azt
a kérdést, hogy ki a tokéletes anyanyelvi beszéld. A szociolingvisztika szerint
ugyanis nincs helyes és helytelen nyelvhasznalat. Ha a nyelv csak egy valto-
zatban élne, nem lennénk képesek arra, hogy nyelvhasznalati valasztasunkkal
kifejezzlk tarsadalmi hovatartozasunkat, verbalis, végeredményben tarsadalmi
flexibilitasunkat. Ha tehat egy nyelven beliil elfogadjuk a nyelvvaltozatokat, ak-
kor nem beszélhetiink egy adott nyelv idedlis beszél6jérdl, hiszen az elképzel-
hetetlen, hogy valaki a nyelvének dsszes valtozatat ismerje és aktivan hasznalja
is. Ha viszont nincsen idedlis egynyelvii, nehéz elképzelni olyan kétnyelviit, aki
mindkét (esetleg tébb) nyelvet anyanyelvi kontroll alatt tudja tartani.

Ebben a szellemben mondhatjuk, hogy a kétnyelvii beszél6kben tudatosita-
nunk kell anyanyelviink torvényeit, de mindemellett a pozitiv diszkriminacid
tekinthet6 elfogadottnak ilyen esetben.

Gyakran felteszik azt a kérdést, hogy vajon a kétnyelviiség elényt vagy
hatranyt jelent-e az egyén szdmara. Mivel a bilingvizmus rendkivil komplex
jelenség, a vélemények ilyen tekintetben megoszlanak. Kétségtelen, hogy a
tobbnyelviiek kommunikacios, ezaltal érvényesiilési lehetdségei kiterjedtebbek.
Szamukra a nyelvi kapcsolatfelvétel és -tartas lehetGsége megnd. Ismeretszer-
z¢ési lehetdségeik szintén megndvekednek; nyelvi, kulturalis és etnikai toleran-
ciajuk magasabb szintet ér el egynyelvi tarsaikénal. A nyelvtanulas elésegiti az
egyén kognitiv fejlodését: pozitivan hathat a gondolkodas gyorsasagara, sét, a
zenei és a matematikai képességekre is.

A kétnyelviiség noveli az érzelmi alkalmazkodoképességet, és serkenti a
nyelvi készségek kiteljesedését. ,,Az utébbi masfél évtizedben sok empirikus
vizsgalat targyat a korai kétnyelviiség és a metanyelvi képességek fejlodése ko-
zotti kapcesolat képezte. Az eredmények eléggé egyértelmiien bizonyitjak, hogy
a korai kétnyelvii tapasztalat, akar a csaladban, akér intézményes formaban, fel-
gyorsitja a metanyelvi tudatossag (elsésorban a fonemikus tagolasi képesség
¢és a szotudatossag bizonyos formdinak) fejlodését, fokozza a nyelvi analizis
képességét, és konnyiti az frasbeliség elsajatitasat” (GONCZ 2004: 48).

Paul és Lambert (1962) kutatasaban azonos szocialis hattérrel rendelkezo,
kiegyensulyozott kétnyelvi, tizéves gyermekeket hasonlitottak dssze egynyelvii
tarsaikkal. A kétnyelviiek az egynyelviieknél jobban teljesitettek mind a verba-
lis, mind pedig a nonverbalis intelligenciatesztekben; mindez a kognitiv flexibi-
litdsukra enged kovetkeztetni.
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Bain és Yu (1980) 22-24, majd 46-48 hénapos gyermekeket tesztelve szin-
tén megéllapitotta, hogy az ,.egy személy — egy nyelv” kornyezet felgyorsitja a
kognitiv fejlodést.

Bialystok (1987) szerint a kétnyelvli gyermekek sikeresebben emelik ki a
szavakat a mondatokbol, csak a sz6 formajara vagy tartalmara 6sszpontosita-
nak, masként tudnak elnevezni ismert targyakat. Mindez a fokozott metanyelvi
tudatossagra utal. A kétnyelvii gyerekeknek jobbak a nyelvi készségeik, mint az
egynyelviieknek. Konnyebben absztrahalnak, rugalmasabbak ¢€s nyitottabbak.
Nagyobb a nyelvi érzékenységik (NAVRACSICS 2004).

Goncz és Kodzopelji¢ (1991) kutatasi eredményei szerint a korai kétnyelvii
tapasztalat befolyasolja a metanyelvi képességek alakulasat. Az dvodaskori in-
tézményes idegen-nyelvtanulas belemeriilési és hagyomanyos oktatasi program
hatasat az egynyelvl fejlddéshez viszonyitottak. Eredményeik szerint a korai
kétnyelvii tapasztalat a nyelvi jelenségre iranyitja a gyermek figyelmét. A szo6 és
az éltala jelolt targy vagy jelenség kozotti kapcsolat fellazulésa éltal a gyerekek
sikeresebbek a szavakkal végzett mentalis miiveletekben: kénnyebben elfogad-
jak a névvaltoztatas lehetdségét, 6sszehasonlitjak egymassal a szavakat, és azo-
kat sikeresebben elemeikre bontjék.

Goncz és Kodzopelji¢ kutatasaik soran arra is ravilagitottak, hogy a termé-
szetes koriilmények kozott kialakult magyar—szerb kétnyelviiség és a metanyel-
vi tudat fejlodése kozott — ha alacsonyabb is — szintén pozitiv korrelacios 6sz-
szefliggés fedezhetd fel.

A szerzok tovabbi vizsgalodasai arra iranyultak, hogy a korai kétnyelviiség
kiilonb6z6 tipusai befolyasoljak-e a szotagtudat, a fonemikus tagolasi képesség
és a szotudat alakulasat, és mindez milyen kapcsolatban van az olvasasi készség
kialakulasaval. A kétnyelvli gyerekek — az egynyelviiekhez viszonyitva — job-
ban Gsszpontositanak az olvasasi feladatra, konnyebben szintetizalnak, sokkal
inkabb tudatosodik benniik, hogy a grafémaknak és a hangoknak szimbo6lum-
jellegiik van, és sikeresebben hangoljak 6ssze az olvasasi készség kiépitéséhez
sziikséges lelki funkcidk hasznalatat.

Kodzopelji¢ (1995) 6nall6 kutatasdban is bizonyitotta, hogy az olvasés el-
sajatitasanak sikerességére hatassal van az 6vodaskorban kialakult metanyelvi
képességek szintje. Megallapitotta, hogy az dvodaskori fonématudat, a szavak
hosszlisaganak becslése, valamint a rimelési tesztben kapott mutatd pozitivan
korrelalt a késobbi olvasasi teljesitménnyel (GONCZ 2004).
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AZ ESZAK-BACSKABAN ES ESZAK-BANATBAN
FOLYTATOTT KUTATAS

A kutatas célja a szOvegértési képesség fejlettségi szintjének megallapitasa
az altalanos iskola 1V. osztalyaban.

Kutatasi hipotézisek:

A Kkutatds generdlis hipotézise (a célokkal és a feladatokkal dsszhangban):
Az éltalanos iskola IV. osztalydban a szdvegeértési képesseg fejlettségi szintje
alacsony.

A generdlis hipotézissel 6sszhangban megfogalmazhat6 alhipotézisek:

a) A tanulok kétnyelvii kdrnyezete pozitiv hatast fejt ki a szovegértési képes-
ség fejlettségi szintjét tekintve.

b) Statisztikailag jelentds 0sszefliggés (pozitiv korrelacio) all fenn a tanulok
szociokulturalis hattere (a sziilok iskolai végzettsége) ¢€s a szovegértési
képesség fejlettségi szintje kdzott.

c) A nemeket tekintve statisztikailag jelents eltérés tapasztalhato a szoveg-
értési képesség fejlettségi szintjét illetden.

d) A szdvegben explicit modon kifejezett informaciokat a tanulok 60%-a
azonositja (ismeri fel).

e) A szovegben implicit (rejtett) modon adott informaciokat a tanulok 40%-a
fedezi fel.

A kutatashan alkalmazott modszerek: deskriptiv (leird) mddszer, torténel-
mi modszer, az elméleti analizis mddszere, statisztikai mddszer. Ugyanakkor
a deskriptiv modszeren alapul6 tesztelés és a dokumentumok tanulmanyozésa
jelenik meg.

A kutatés eszkozei:

a) Nem formélis (nem standard) teszt a IV. osztalyos tanulok szdvegértési

szintjének megallapitasara, amely objektiv tipusu feladatsort tartalmaz.
A szovegértési képesség felmérésére elbeszéld (folyamatos) és dokumen-
tum tipusti (nem folyamatos) szovegek szolgalnak. A szovegek értelmez¢é-
se zart (feleletvalasztds) €s nyitott tipusu kérdések (feladatok) megolda-
saval, explicit mddon kifejezett informaciok visszakeresésével, valamint
implicit (rejtett) modon adott informacidk feltarasaval, kdvetkeztetések
levonasaval torténik.

b) Az objektiv tipust feladatsort tartalmazo teszten kiviil dokumentum tanul-
manyozasa torténik. A pedagogiai gyakorlatban a tanulokrol sz616 doku-
mentacio dsszetett, komplex (t6bb részbdl all). Esetiinkben az anyakony-
vi kivonathoz csatolt sziil6i kérddiv jelentdséggel bir, mert tartalmazza a
sziilok iskolai végzettségérol szo16 adatokat.
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A kutatasi minta:

A kutatas nem véletlenszeri minta vizsgalataval torténik. A mintahoz 150
kétnyelvii (szam szerint 74 lany és 76 fiu), valamint 150 egynyelvil (szam sze-
rint 72 lany és 78 fit1) kornyezetben €16 tanuld tartozik.

A kutatés helye és ideje:

A Kkutatas az észak-bacskai és az észak-banati altalanos iskolak 1V. osztalyai-
ban valosult meg, a 2007/2008-as tanév majus—jinius iddszakaban.

AZ EGYNYELVU ES A KETNYELVU KORNYEZETBEN
ELO TANULOK SZOVEGERTESI TELJESITMENYENEK
OSSZEHASONLITASA (KOMPARACIOJA)

A homogén (egynyelvii) és a heterogén (kétnyelvii) kdrnyezet mintaja alap-
jan meghatarozott statisztikai mutatdkat 6sszehasonlitva lényeges kovetkezte-
téseket vonhatunk le. A kétnyelvli kornyezet esetében a szamtani kozépérték
20,34, vagyis 1,12-vel magasabb, mint az egynyelvii kdrnyezetben mért 19,22,
Hasonlé modon a 21,00 értékti median is magasabb, mint az egynyelvii kdrnye-
zetben megallapitott 20,50. A moédusz tekintetében még nagyobb mértékin kii-
16nbséget észlelhetlink — a kétnyelvi kdrmyezet javara —, ugyanis a kiszamitott
értékek a 24,00 és a 18,00.

A sz6rodas mérdszamait szemlélve lathatjuk, hogy az egynyelvii kornye-
zetben a szdrodas terjedelme (R) 28,50, a széras pedig 7,12366. Ugyanakkor a
kétnyelvli kdrnyezetben R=29,50, mig a szoras értéke 6,69201. Vagyis a desk-
riptiv statisztika ezen adatai nem tiikrozik egyértelmilen a két statisztikai sor
kllénbségét.

A kutatas egyik hipotézise szerint a tanulok kétnyelvii kdrnyezete pozitiv
hatast fejt ki a tanulok szovegértési képességét tekintve. Ezt a feltételezést a y2-
probaval szeretnénk bizonyitani.

A megallapithatd adatok esetében minden egyes jelenségre vonatkozoan al-
talaban két vagy tobb jellemz6rdl, tulajdonsagrol van informacionk. Esetiinkben
tudomésunk van a szévegértési tesztet megoldo tanuldk pozitiv vagy negativ
eredményérdl és nyelvi kornyezetérdl.

Az y2 lényege, hogy megvizsgaljuk, a kapott adatok lényegesen eltérnek-e a
vart adatoktol, amelyeket akkor kellene kapnunk, ha a kiemelt tényezé (a nyelvi
kérnyezet) nem hatna a vizsgalt jelenségre (a szovegertési képességre).

Megallapithatjuk, hogy ¥2=4,813724944. A szabadsagfok (df) értéke 1. Aki-
szamitott 2 értékét 6sszehasonlitjuk a y2-eloszIas tablazataval. Az 1-es szabad-
sagfokhoz (df) és a 95%-os valdsziniiségi szinthez (p=0,05) rendelt érték 3,841,
mig az 1-es szabadsagfokhoz (df) és a 99%-os valoszinliségi szinthez (p=0,01)
a 6,635-0s érték kapcsoladik.
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Az 6sszehasonlitaskor kijelenthetjiik, hogy a kiszamitott y2=4,81 a 95%-os
valoszinliségi szintnél statisztikailag jelentés. Vagyis a kétnyelvii kdrnyezet po-
zitiv modon befolyésolja a tanulok szovegértési teljesitményét.

Az egy- ¢s kétnyelvili kornyezet mintdjanak szovegértési teljesitményét egy-
azon koordinatarendszerben is abrazolhatjuk (gyakorisagi poligon és gyakorisa-
gi hisztogram segitségével). [gy az adatsorok Gsszehasonlitasa soran kovetkez-
tetéseket vonhatunk le.

Osszehasonlité poligon - az egy- és kétnyelvii kdrnyezet mintajanak szévegértési
teljesitménye
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Osszehasonlité hisztogram - az egy- és kétnyelvii kdrnyezet mintajanak
szdvegértési teljesitménye
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Bilingualism and Text Comprehension

Bilingual people living in a bilingual environment use two different languages for
communication. In the Carpathian Basin Hungarian interacts with Indo-European lan-
guages. Bilingual communities across the Hungarian border speak the varieties of Hun-
garian contact languages. Experiencing bilingualism in the early childhood focuses the
child’s attention to language. Bilingual children (compared to monolinguals) are more
successful in completing reading tasks, synthetizing, they tend to recognise the fact that
graphemes and phonemes are symbols. They are also more successful in coordinating
the use of mental functions required in the process of developing reading skills. Re-
search performed in northern Bacska and northern Bénat suggests that there is a positive
correlation between bilingualism and comprehension.

Keywords: bilingualism, code switching, varieties of contact language, comprehension
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§Vegyészeti—EIeImiszeripari Kozépiskola, Csdka
: konyacsoka@gmail.com

A LOURDES-I HIMNUSZ VAJDASAGI
ROKON DALLAMAI

Melodies Related to the Lourdes Hymn in Vojvodina

Lourdes-ban, a keresztény vilag egyik legismertebb zarandokhelyén, a faklyas kdrmenet
soran éneklik a keresztény hivok a jelenést elbeszélé egyik éneket, melynek szovege tobb
nyelvre le van forditva. Dallamat pedig — az egyébként hagyomanyos pireneusi melédiat
— sokan himnuszként tartjak szdmon. E dallam véltozatait, rokondallamait féllelhetjuk a
vajdasagi magyar népénekek kozott is. A kozelmultban terepen gytijtott énekek néplink
még mindig €16 zenei varialé kedvét bizonyitjak.

Kulcsszavak: népének, dallam, Lourdes, vajdasagi valtozat

Evtizedekig a Hitélet! volt az egyetlen vajdasagi katolikus népénekeskony-
vink, amely a Szent vagy, uram!? énektar anyagahoz igazodott ugy, hogy azokat
az énekeket is kdzreadta, melyek az eredeti énektarban nincsenek, de a Béacs-
kaban és a Banatban kozkedveltek. llyen az Urangyalat végzi a kis Bernadett
kezdetii ének3 is, melynek szovege a lourdes-i jelenést4 irja le, melddiaja pedig
a lourdes-i himnusz dallama.

I. A LOURDES-I HIMNUSZ DALLAMA ES VALTOZATAI
(1, 2., 3. ES 4. SZ. ENEKEK)

A vilaghalon hallhat6 és olvashat6 valtozatok — gyakran a Szeplételen Mdria
(Immaculate Mary) kezdetii szoveggel — viszonylag egységes kottaképet mu-
tatnak. Az 1. sz. példank vilagszerte elterjedt valtozat.> Ugyancsak a vilagha-

1 Lasd: Hitélet 1990 — harmadik kiadas, az elsé 1960-ban, a masodik 1977-ben

2 (Osi és tijabb egyhazi énekkincsiink tara, szerkesztették HARMAT Artur és SIK Sandor.
To6bb kiadasa megjelent, az elsé 1932-ben

3 L&sd: Hitélet 1990, 164B szam

4 Lourdes-ben jelent meg Sziiz Maria 1858. februar 11-én egy pasztorleanynak, Soubrious
Bernadette-nek. Legkedveltebb kilencediink Vajdasagban a jelenés emléknapjahoz kap-
csol6dd Lourdes-i kilenced: SILLING 2003.

5 Lasd: http://lwww.ocp.org/songs/239/sheetmusic
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16n talalhatoak a dallam eredetére vonatkozo egybehangzo utalasok, melyekbdl
megtudhatjuk, hogy a hagyomanyos pireneusi melddiat Grenoble-ben adtak
ki 1882-ben, Augustus Edmonds Tozer (1857-1910) lejegyzésében. 2. sz. pél-
dank a Hitéletben kozolt (164B sz.) valtozat, kdzvetlen forrasat nem ismerjik,
az énekeskonyv szerkesztdje szerint kozismert, francia eredetti ének.6 A 3. sz.
példank csokai keziratos kantorkényvben talalhatd, eredetileg b, zarohanggal,
Lurdi ének cimmel (a lejegyzés tobb mint 6tvenévesre tehetd), 4. sz. példank
pedig terepi gyiijtés (padéi hangfelvétel) eredménye a kozelmultbol (2005). A
dallam szerkezete minden esetben AABB, hangterjedelme V-5, szétagszama
11,11,9,9, sorvégzdi pedig 1 [1] 5. Az 1. sz. dallam harmadik soraban van kisebb
eltérés (a zarohang 1, a sz6tagszam 7), de a dallamvonal megegyezik a 2., 3. és
4. sz. énekek harmadik soranak dallamaval.

A valtozatok dsszevetésével néhany érdekességet allapithatunk meg:

- a himnusz-dallam (1. sz.) harmadik és negyedik soraban nincs {itemel6z6
hang, s ebben egyezik a 3. sz. dallammal, vagyis a mi énektari — minden soraban
titemel6z6s — dallamunk (2. sz.) a ,legnyugatibb” e tekintetben;

—a padéi valtozat (4. sz.) dallamabol teljesen hianyzanak az iitemel6zok;

—az Utemezés 4/4-essé valasa is az idegen dallam 6sztonds ,,megmagyarosi-
tasanak” az eredménye (els6 két példank tisztan 3/4-es, a harmadiknak csak az
els6 fele, ebben tetten érhetdek az egyszerre fellépd kiilonbdzo zenei izlések).

10
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2. Facskat szedegetve, foly6 szélére
JO kis Bernadette, angyala kisérte. Ave stb.

3. Szél morajaban a lanyka sejti,
Magas kegy, ¢égi kegy jut ma neki. Ave stb.

4. Massabille folott ragyogo fényt lat,
Hogyan keletkezett, nem tudja okat. Ave stb.

5. Im, csodas ndalak a sziklatetén
Nyadjasan mosolygva tlinik fel, dicsén. Ave stb.

6. Sz¢ép szemében tiindoklik mennyei fény,
Kegyes tekintettel azt sugja, ne félj. Ave stb.

Csoka, kéziratos kantorkdnyv

4.
$=96
n —_} # ] L
—r)fn | v —l
) - —— - - |
) 4
Ur -an-gya - lat vég-zi a kis Ber-na - dett,
Mely-re e - get nyit-nak an-gya - li ke - zek.
4| =
G N TS e !
A\ S— — <
) |
A -ve, A - ve, A-ve Ma-ri - a,
0 = .
| I |
# ] P & 7] D — &
\\37 ‘; —1 ‘J = ‘4—!
e |
A -ve, A- ve, A-ve Mi-ri -a.

Padé, Beszédes Lajosné Berta Ilona (77) — 2005
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II. NAGYOBB SZOTAGSZAMU ROKON DALLAMOK
(5. ES 6. SZ. ENEKEK)

Mindkét valtozat (Oromhegyesrdl és Tordarol) tigyszolvan friss hangfelvé-
tel. Az 5. sz. dallam és az eldbbi csoport (1., 2., 3., 4. sz.) dallamainak kapcso-
latara mar tobben is ramutattak.” Mindegyik dallam szerkezete és hangterjedel-
me teljességgel megegyezik, s bar az 5. sz. ének szotagszam tekintetében kissé
kiilonbozik (11,11,10,10), sorvégzdi pedig V [V] 2, a dallamvezetés mind az 6t
esetben ugyanaz. Az oromhegyesi dallam helyenkénti 6/8-os litemi liiktetése
igen sz€p, régies hangulatd, ez mellett negyedik soranak valtozata az AABC
szerkezetli dallamforma kialakulasanak lehet6ségét hordozza.®

A 6. sz. ének dallama csak méasodik felében tartotta meg a lourdes-i himnusz
dallamat, mig els6 felének dallama masik énekbdl, a Gyulladoz én szivem Sziiz-
anyamért kezdetiib61® szarmazik. A féldallamok egyesitése ezuttal tokéletes: a
masodik sor zaréhangjardl indul a harmadik sor kezdéhangja, igy a kapcsolo-
das, a heg észrevétlen, a dallammenet zokkenémentes, s a sorok egyenld szotag-
szama (10,10,10,10) is szinte eltakarja a kiilonb6z6 eredetet.10

7VOLLY 1982, 58a: ,,A dallam &se a francia »lurdi-ének «”, DOBSZAY-SZENDREI
1988, IV(G)/497: ,,Eurdpa-szerte elterjedt 19. szazad végi bucstjaro-ének (»Lourdes-i
ének«) a nép ajkan atalakult formaja.”

8 A dallam vajdasagi valtozata még: KONYA 1999, 26. sz.

9 TARKANYI-ZSASSKOVSZKY 1874, 239. sz. A 10 szotagos, kezdd dallamsoroknak
kozelmaltban lejegyzett 10 szotagos (KONYA 2004, 149. sz.) és 12 szétagos (KONYA
2004, 14 és 148. sz.) véltozata is ismert.

10 A dallamok egyesitése nem mindig sikeres: KON YA 1999, 21. sz.
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1. Jer - tek, vé-gez - zik el az Ur-an-gya - lat,
Ko6-szont-siikk koz - te - tek a SziizMa - i - at!
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Kit az Is -ten any-ja-nak ne -ve-zett

2. Olyan ékes és szép az Urangyala,
Mint harom szal égi virag egy sorban.
Refr:

3. Midén reggel, délben, este a harang
Megkondul, hozzank szo6l akkor minden hang.
Refi::

4. Keljen fel mindenki, sz6l a harangszo,
Udvézletet mondunk most, virradatkor.
Koszontsiik meg harom tidvozlettel
Urangyalat eképpen kezdjiik el.

Ossia:

|
| =

=

~N9
| HE

Oromhegyes, énekesek csoportja — 2008
A csoportot Toth Mihalyné Csordas Katalin (67) vezeti.
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6.
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Ugy szall-jon le re-ank, mind-nyé-jonk-ra!
2. Szent Janos Jézust nagyon szerette 4. Jézus Krisztus téviskoronaja
A két kezét vallaira tette, Legyen ezen haznak ajtozarja,
Jordan vizébe' megkeresztelte, Négy evangélista és Maria
Végvacsorat véle megszerezte. Legyen e haz véddje, oltalma.
3. Jézus Krisztus draga, szent keresztje 5. Aldd meg, Jézus, e haznak gazdajat,
Legyen ezen haznak a teteje, Gazddjaval egyiitt gazdasszonyat,
Harom vasszeg ajtaja kilincse, Elhessenek er-, egészségben,
Hogy a satan meg ne kisérthesse. Holtuk utan juthassanak mennybe.

Torda, Sandor Ferencné Dévid Ilona (73) — 2008

I11. KISEBB SZOTAGSZAMU ROKON DALLAMOK
(7.,8.ES 9. SZ. ENEK)

Az énekek szotagszama ezlittal mindig 8,8,8,8, a dallamszerkezet AABC, a
hangterjedelem V—-5. A 7. sz. dallam szerkezete hasonléan az el6bbiekhez még
AABB,. A dallamok a sorvégzdk 1 [1] 2 alapjan egyrészt a lourdes-i himnusz-
hoz (els6 sor, f6zarlat), masrészt a nagyobb szotagszamu variansokhoz (harma-
dik sor) kapcsolodnak. A csoportok (1., I1., II1.) kdzotti rokonsagot valdsziniisiti
a dallamvezetés is: az alaphang hangsulyozésa az elsé/masodik sorban, kvartra
ugro kezdes a harmadik/negyedik sorban.

A III. csoport variansai hatsoros szovegekkel is énekelhetéek ugy, hogy
megismétlddik a dallam masodik fele (8., 9. sz. ének). Az eldadasmodnak két
lehetséges forméaja—a 7. és 8. sz. ének gyors szavalasaval szemben a 9. sz. ének
lasst, kényelmes hompolygése — érzékelhetd.

11 Vajdasagi véltozatok még: CSORBA 1988, 257. 0., KONYA 2004, 97., 185. sz.
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Két ro-zsa-fa zol-dellt, vi - rult,

2. Az egyik, mint a ho, fehér,
A masik piros, mint a vér.
Sziiz Maria gyakorta ott
Reggel, este imadkozott.

3. Megnyilott a kert ajtaja,
Orék igazsag nappala,
Tiszta fehér kontosébe’
Kis Jézus azon lépett be.

4. Az egyikbol, a masikbol,
A fehérbél, a pirosbol,
Kis flirésszel leflirészelt,
Szabott, keresztet készitett.

5. Kis fiirészt tart kis kezében,
Ugy lép Sziizanya elébe.
Oromtdl sugarzo arceal

igy sz6l szelid mosolygassal:

6. Nézd, Szlizanyam, Jézusodat,

A te kedves magzatodat,
Tizenharom éves vagyok,
Keresztet csinalni tudok.

7. Halvanyul Maria arca,
Nagy a szive-lelke harca.
Titkos, nagy fajdalmat érez,
Szent fidra bisan néze.

Mind a ket-to

Osz-sze - bo - rult.

8. Kéri Jézust onérzettel,
Szivszorongva, buis konnyekkel.
Magzatom, kérlek mondd meg ezt:
Mit jelent a roézsakereszt?

9. Anyam, azért készitettem,
Csokolj meg most érte engem.
Ilyen lesz a kereszt, oltar,

Kin fliggdk majd a Golgotan.

10. Engem példaz piros rézsa,
Lasd, mig el nem j6 az ora,
Fehér rozsa téged példaz,
Te majd a kereszt alatt allsz.

11. Még hisz esztend6 van vissza,
Piros vérem foldet issza.
Anyam, kérlek, tedd nekem ezt:
Vedd kezedbe a keresztet.

12. Vidd f6l Libanon hegyére,
Kis, csengd patak szélére,
Szived-lelked fajdalmaba,
Ultesd citrusfa arnyéba.

13. Husz esztend6 zold tavasza
Ezt j életre fakasztja.
Hivo lelek, jol figyeld meg,
Mit jelent a rozsakereszt.

Ludas, Barath Istvanné Szalai Erzsébet (77) — 2008
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Lur-de -si em -1é-ked tart-juk, Gyer-tydk-kal ki - a - ra- nyoz-zuk.
E-gig ér en-nek vi -la - ga, Tiszta szi-vek ki-al - ta - sa.

2. Csipkefénak agaira 5. Van-e olyan lélek koztiink,
Szallt menny s foldnek kiralynéja. Hogy mondana: azt nem hisszilk,
Fénylett, mint arany napsugar, Az Isten anyja Maria,

Boldog lesz, ki ez tton jar. Mit kijelentett Lurdesban.
Jertek ide, részt vegyetek, Azért aranyos e bucsu,
Ebben lesz nagy érdemetek. Mert hiszi vig és szomort.

3. Ki gyertyit tart a kezében, 6. Minden bajos j6jjon ide,

Nagy érdeme leszen mennyben. Itt meggyogyul lelke, szive.
Ugy tartja lelki kezében, Mintha mar nem is 6 lenne,
Majd ha megy az itéletre, Itt a kegyelem fiirdGje.
Lesz vilagito faklyaja, Azért e blicsi aranyos,
Veliink lesz a Sziiz Maria. Maria koztiink ragyogos.

4. Keziinkben a gyertya lobog, 7. Ragyogjon neve, érdeme,
Sziviinkben az 6rom dobog. Ugy a f61dén, mint mennyekben.
Azért aranyos a bucsi, Zengjiik hat neved, Maria,
Mindorékre vilagito, Vilagossagok vilaga,

Ugy a mennyben, mint a f6ldon, Fehér rozsa, szep liliom,
Ki ne aludjon sziviinkbél. Sok nép dicsér, szaz milliom.

Ludas, Farkas Janosné Szalma Katalin (59) — 2008
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Ud-voz légy, szép SziizMa-ri -a.
Udvoz légy, Szent Anna kincse, / Lurdesi sziiz, egek gyongye,

Szeplételen fogantatas, / Szent Fiaddal adj rank aldast.

A lurdesi barlang volgye / Mennyei fénnyel van tele,
Ott ragyog az Isten anyja, / Sziviink szerelmes csillaga.

. Sz6l a mennyorszag harangja, / Leszallt a szép Sziiz Maria.

Udvoz légy, Szent Anna kincse, / Lurdesi szliz, egek gyongye.

. Megy sietve kis Bernadett, / Szentolvasot, imat rebeg,

Szinében 0 elvaltozott, / Angyalokkal vigadozott.
Szeplotelen Sziiz Maria, / Blinbanoknak édesanyja.*

. Mondta a Sziiz Bernadettnek: / Lépjél csak hozzam, kozelebb,

Egy nagy titok téged illet, / Mennyorszagban készen helyed.

Egi anyam, Szliz Maria, / Vigyél veled, Jézus anyja.

0, te szép nd, driga alak, / Kisded szivvel magasztallak.

Mondd meg nékem szent nevedet, / Hogy szivembdl kiszontselek.
En vagyok az égi anyad, / Szeplételen fogantatas.

. Kedves anyam, égi virdg, / Hadd ismerjen ez a vilag!

Virdgozzon a vadrozsa, / Hisz te vagy a Sziiz Maria.
Szeplételen fogantatas, / Magasztaljon egész vilag!

. Masnap ismét elsietett / Kis Bernadett, barlanghoz ment,

Aranysugdr koriilfogta, / Buzgé imajat mondotta:
16jj el, j6jj el, Szliz Maria, / Blinbanoknak édesanyja!

10. Leszallt hozza Sziiz Maria / E gydnyorii, égi hanggal:

Ez a hely itt szent fog lenni, / Késziklabol viz fog jonni.
Zengjed, ave, Szliz Maria, / Blinbanoknak édesanyja.

11. Itt a betegek gyogyulnak, / Vakok, némak szolast kapnak.

O, Maria, Isten anyja, / Szeplételen Sziiz Méria,
Szeplotelen fogantatas, / Szent Fiaddal aldast adj rank!

* A harmadik sort a dallam mésodik felére éneklik a kovetkezd strofikban is.

Tiszaszentmiklos, Lazar Sandorné Siit6 Irén (78) — 2008.
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*

Az itt bemutatott énekek egyrészt azt példazzék, hogy idegen dallam is ki-
viragozhat a Vajdasagban, persze a helyi izléshez igazitva, masrészt népiink €16
varialo-kedvét is bizonyitjak.12
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Melodies Related to the Lourdes Hymn in Vojvodina

One of the songs telling the event of a Marian apparition — translated into several
languages — is sung at the torchlight procession in Lourdes, one of the most visited
pilgrimage shrines in the Christian world. The melody of this song, which is in fact a
traditional Pyrenees melody, is considered by many to be a hymn. Variations or melodies
related to it are also found among Hungarian folk songs in Vojvodina.

Songs collected during field work are a proof of our folk’s readiness to create vari-
ations.

Keywords: folk song, melody, Lourdes, variation in Vojvodina

12 A terepi gylijtés megszervezésében segitségemre voltak a Keresztény Ertelmiségi Kor
helyi csoportjainak koordinatorai: Ludason Komiives Larisza, Tiszaszentmikloson Sze-
les Rozélia, Tordan Juhédsz Irén, Oromhegyesen Balint Rudolf. Segitségiiket ezuton is
kdszonom.
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A KOSZTOLANYI KRITIKAI KIADAS
MUHELYE ES FORUMAI

The Workshop and Forums on the Critical Edition
of Kosztolanyi’s Works

Az ismertetés az MTA-ELTE Halozati Kritikai Szovegkiadas Kutatocsoport tevékenységét
mutatja be, s e vallalkozas egyiittmiikodik egy OTK A altal tamogatott s az MTA ITI intéz-
ményi hatterével miikodo projekttel is. A tudomanyos miihely Kosztolanyi Dezsé dsszes
miivének kritikai kiadasat tiizte ki céljaul. Az iras szamot ad az eddigi kutatasok eredmé-
nyeirdl, a forrasfeltaro munkalatokrol, valamint az eddig napvilagot latott kiadvanyokrol.
Ezenkiviil az internetes forum kinalta lehetdségekre is fol kivanja hivni a figyelmet, rész-
letesen beszamolva az online formaban megtekinthetd halozati kritikai kiadasokrol, vala-
mint egy nem pusztan a szakmanak sz6l6, hanem szélesebb olvasokdzonségre is szamito
Kosztolanyi-honlaprol, illetve egy ahhoz tartoz6, immar a tarsmiivészetek felé is nyito,
pedagdgiai célokat is szolgald blogrol.

Kulcsszavak: halozati kritikai kiadas, internet, Kosztolanyi Dezs6, Kosztolanyi-bibliogra-
fia, kosztolanyioldal.hu, kritikai kiadas, sajtotorténet

Az MTA-ELTE Halozati Kritikai Szovegkiadas Kutatocsoport 2007-ben
kezdte meg miikodését, s 6 célkitlizése Kosztolanyi Dezsé Osszes miiveinek
kritikai kiadasban vald megjelentetése lett. A tudomanyos mithely egyiittmiiko-
dik az OTKA altal tamogatott s az MTA lrodalomtudomanyi Intézete keretein
beliil tevékenykedd projekt munkatarsaival is. A nagyszabasu vallalkozas veze-
t61 Szegedy-Maszak Mihaly és Veres Andras, tovabba szamos kutato, doktori
hallgatd, valamint tanulni vagyo, nappali tagozatos diak is dolgozik az egyes
reszfeladatokon.

A 2010-es esztenddben varhato az els6 kotetek megjelenése, koztiik regények
(Aranysarkany, Edes Anna), valamint egy kiadatlan kéziratot tartalmazo kotet.
Utobbi mutatokkal, jegyzetekkel, kisérd tanulmanyokkal ellatva adja kozre Kosz-
tolanyi beszélgetdlapjait, azaz a halalos 4gyan irott jegyzeteit. E rovidebb-hosszabb
szovegek egyiittesébdl allo kiadvany leginkabb Babits Mihaly beszélgetofiizeteire
emlékeztetheti az olvasot: Kosztolanyi is az életmentd miitét — gégemetszés — ko-
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vetkeztében veszitette el hangjat, s 6 is irasban kommunikalt utolsé honapjaiban
a kornyezetével. A munka a vilaghalon mar olvashato (http://irodalom.elte.hu/
mta/kd besz.html), de nyomtatott valtozata ehhez képest is szolgal majd ijdon-
sagokkal. A kétetet kdzreadd honlapon (http://irodalom.elte.hu/mta) a kutatdcso-
port azon eredményei is megtekinthetk, melyek a halozati szovegkiadasok tech-
kutatasaval kapcsolatosak. Az e kérdéskdrrel foglalkozéd mithelymunkat Horvath
Ivan vezeti, egyiittmiikodésben a Kosztolanyi-miihellyel. Am az emlitett kotete-
ken kivul folyamathan van az Esti Kornél, a korai versek, a levelezés és a naplok
sajto ala rendezése is, valamint az egyes miforditaskoteteken szintén dolgoznak
irodalomtorténészek, azaz a kinai—japan, az angol, a francia, a német, a spanyol
nyelvii versek és prozai miivek forditasait tartalmazé munkakon. A miihely célul
tiizte ki Kosztolanyi-¢letmil kéteteinek nem pusztan nyomtatott forméaban, hanem
halozati kritikai kiadasban torténd megjelentetését is.

A kritikai kiadas koteteinek szerkesztésével, illetve sajtd ala rendezésével
parhuzamosan folyik az a nagyszabasu feltdr6 munka, mely Kosztolanyi De-
zs0 Osszes miivének leltarba vételét célozza. A forrasfeltaras, illetve a forrasok
hollétének foltérképezése mar a kutatdocsoport hivatalos indulasa eldtti években
megkezd6dott. Dér Zoltan példaul még életében engedélyezte szamunkra, hogy
a nala 1év6 Kosztolanyi-kéziratokat (nagyrészt leveleket) tanulmanyozzuk, va-
lamint — a kéziratos anyagot 6rz6 kozgytjteményi katalogusok attekintésén tul
— a korabeli hirlapi anyag foltarasahoz is hozzakezdtiink. Elémunkalatainknak
kdszonhetden olyan tapasztalatokra tettiink szert, melyek birtokaban mar hata-
rozott koncepcidval (ARANY 2006.) kezdhettlink hozz4 a teljes forrasfeltaras-
hoz. A kutatas gerincét a periodikumok szemlézése adja, hiszen ezekben talalha-
to meg az a korpusz, mely Kosztolanyi 6sszes follelhetd irasat adja. A kéziratos
anyag fogyatékossaga — egy masodik vilaghabortis bombatalalat kovetkeztében
a hagyaték jelentds része elpusztult, illetve sok dokumentum idével magankéz-
be keriilt — nem teszi lehetévé, hogy azokat vegyiik alapul, kotetekben pedig
miveinek csak toredékét adta kozre élete folyaman Kosztolanyi. A Kosztola-
nyi Dezsd napilapokban és folydiratokban megjelent irdsainak jegyzéke cimen
napvilagot 1at6 bibliografiai sorozatunk eddig két kiadvanyt szamlal (ARANY
2008, ARANY, 2009), s a 2010-es évben tovabbi ketté6 megjelenése varhato.
Munkank végeztével tervezziik kozreadni azt a Kosztolanyi-bibliografiat, mely
egy kotetben tartalmazna szerzonknek az életében megjelent dsszes alkotasat.
(A forrasjegyzékekkel kapcsolatos dsszefoglalast lasd: ARANY 2010.) Soro-
zatunk tematikus csoportositasban adja kozre a periodikumok attekintése soran
Osszegylijtott tételeket, folyamatos segitséget nytijtva ezzel a sajtd ala rende-
z6knek is. Az els6 kotet azokat a nagyobb lapokat vette sorra, melyekben vagy
a legtobbet publikalt életében Kosztolanyi, vagy a legnagyobb hatasu lapoknak
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tekinthetjiik 6ket. E megfontolas alapjan keriilt sorra elséként A Hét, a Nyugat,
a Pesti Hirlap, 4 Pesti Hirlap Vasdrnapja, valamint az Uj Idék anyaga. Maso-
dik kotetiinkkel a sziil6fold kiadvanyait céloztuk meg, azaz a bacskai lapokban
talalhaté Kosztolanyi-irasok listajat adtuk kozre. Ezt kdvetden a budapesti la-
pokon kezdtlink el dolgozni, e munkank eredményeként tobb kotet kdzreadasat
is tervezziik, kezdve a budapesti folyGiratok, magazinok, havilapok anyagaval,
végul befejezve a napilapos korpusszal.

A forrasfeltaras részeként sziikséges a kéziratos anyag ujboli 0sszeirasa is.
A legnagyobb gylijtemény az MTAK Kézirattara allomanyéaban talalhato, mely-
16l Safran Gyorgyi 1978-ban (SAFRAN 1978.) ugyan mar készitett részletes
katalogust, am azota is folbukkantak jabb dokumentumok, valamint Safran
leirdsai sem tartalmaznak minden olyan adatot, melyekre a kritikai kiadoknak
sziikséglik lehet. Tovabbi Kosztolanyi-anyag lelhet6 fel a Pet6fi Irodalmi Mu-
zeum Keézirattaranak allomanyaban, valamint az Orszagos Széchényi Konyvtar
Kézirattaraban is, sot az MTA ITI Illyés Archivumaban is, hogy csak a nagyobb
gytijteményeket emlitsiik. Ezenkiviil magangytjtokkel is folvettiik a kapcsola-
tot, &m sajnos el kell mondanunk, hogy e téren nem mindig jarunk eredménnyel.
Talan a torvényi szabalyozas hianya az oka, hogy ma Magyarorszagon kutatok
és gyljtok kozt nem létezik — vagy csak nagyon ritka esetben — egyiittmiikddés,
igy eléfordulhat, hogy egy irodalomtorténetileg értékes kézirat évtizedeken at
lappang, s az életrajzban és korrajzban jelentkezo fehér foltok feldl csak talal-
gathat hosszi idon keresztiil a tudomany. E probléma éppen a kritikai kiadas
esetében valik éget6vé, azonban megoldasara — meglatasom szerint — a tudoma-
nyos élet képviseldinek nincs elegendd eszkoziik, mivel inkabb a térvényhozo
testiiletet érintd kérdéskorrol beszélhetiink.

Szintén a forrasgyijtés munkalatainak része a kordbbi eredmények szamba-
vétele, azaz az eddigi kéziratos bibliografiak dsszegytijtése, anyaguk foldolgo-
zésa, a relevans repertériumok Kosztolanyi-tételeinek dsszeirasa, illetve tovabbi
mas adatbazisok, gyilijtemények eredményeinek ismerete. Ezeket a foldolgoza-
sokat elsésorban visszaellen6rzésre hasznaljuk, masrészt ezek segitségével allit-
juk 6ssze példaul azon lapok listajat, melyekrdl biztosan tudhaté, hogy publikalt
bennlik Kosztolanyi. Mindezzel 6sszefiiggésben sziikség van a sajtotorténeti
hattér foltérképezésére is, hiszen az érintett korszakrdl (1903 és 1936 kozott)
nem rendelkeziink teljes, a kor id6szaki kiadvanyait lajstromba vevo sajtdadat-
tarral. Voit Krisztina munkaja nem tartalmaz minden, a 20. szazad elején meg-
jelent periodikumot (VOIT 2000.), illetve az Orszagos Szechényi Konyvtarban
foly6 sajtotorténeti kutatasok sem fedik le az 1900 és 1921 kozti idoszakot. Ek-
ként minden egyes bibliografiai jegyzékiinkhoz — kivételt képezett az elso kotet
— mellékelniink kell az altalunk folderitett és atnézett lapok listajat is, leirasuk,
leldhelyeik megadasaval egyetemben.
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Kutatasaink eredményeit, illetve részeredményeit is célszertinek tartottuk nem
pusztan nyomtatott formaban, hanem online-valtozatban is megjelentetni. Ennek
érdekében létrehoztuk honlapunkat (www.kosztolanyioldal.hu), melyen folyama-
tosan kozzétesszik mindazon segédleteinket, melyeket kiadvanyainkhoz félhasz-
nalunk. Miihely rovatunkban a forrasjegyzék-koteteket is olvashatjak az érdekl6-
dok, illetve — az online-formaban kdszonhetden — az egyes tételekre, cimszavakra
is rakereshetnek. Szintén e rovatunkban koz6ljiik a korabbi kéziratos bibliografiak
atszerkesztett valtozatait is, valamint a repertdriumi tételeket. Segédletek rovatunk
nem pusztan sajtotorténeti kutatasaink eredményeit mutatja be, hanem példaul
Kosztolanyi folyamatosan béviilo alneveinek listajat is, valamint idegen nyelv-
re leforditott munkainak lajstromat, illetve az életében megjelent kotetek listajat,
sot az arverési katalogusokban szerepld Kosztolanyi-kéziratok és elsd kiadasok
adatait is. Mindezeken til — mely segédleteket egyarant tudjak hasznalni kutato-
csoportunk tagjai és mas irodalomtorténészek is — természetesen kézoljik tanul-
manyainkat, vitaanyagainkat is. Galériankban pedig a kéziratos dokumentumok
felvételeit is bemutatjuk, egytittmiikodésben az érintett kozgylijteményekkel.

Fontosnak tartottuk tovabba, hogy a Kosztolanyi kritikai kiadas az ¢ssze-
hasonlité irodalomtudomany szellemében sziillessen meg. Ahogyan Szegedy-
Maszak Mihaly nemrégiben megfogalmazta egy tanulmanyaban: ,,Kosztolanyi
Dezs6 miiveinek most indulo kritikai kiadasa az emlitett példakbol [ti. kiilfoldi
példak] levont tanulsagok alapjan készil. A rendelkezésre all6 anyag természete-
sen korlatok koze szoritja e vallalkozast. Csakis sajnalni lehet, hogy hangfélvétel
nem maradt fenn arr6l, miként olvasta sajat miiveit, de ez nem jelentheti azt,
hogy figyelmen kiviil hagyjuk azt, miként értelmezték verseit és elbeszéld
prozajat szinészek és rendezok, hiszen miiveinek hatastorténetérél mar aligha
lehet fogalmat adni hallhat6 és lathatd anyagok nélkiil. A jovo kritikai kiada-
sait a »Gesamtkunstwerk« eszményének a szellemében célszerii létrehozni.”
(SZEGEDY-MASZAK 2007: 33.) Ennek megfelelden tarsmiivészeti kitekin-
tésekre is vallalkoztunk, valamint a korszak mivelddéstorténetével foglalkozo
munkaknak is helyt adunk, illetve olyan kortarsak életmiivét sem szeretnénk fi-
gyelmen kivil hagyni, akik kapcsolatban allottak Kosztolanyival, s hatast gyako-
roltak ra, vagy épp olyan életrajzi adalékokhoz juthatunk munkéssaguk tanulméa-
nyozasaval, melyek a kritikai kiadas koteteinek apparatusaihoz elengedhetetlen
ismeretanyagot nyujthatnak. Ezenfeliil nemcsak Kosztolanyi mivészeti agakrol
s azok képvisel6irdl irott cikkeit idézziik, hanem olyan mualkotasokat is sorra
vesziink, melyek vagy Kosztolanyi személyével, vagy egyes milveivel foglalkoz-
nak. Portréi kozil szerepeltetjik példaul Tihanyi Lajos 1914-es festményét, de
olyan szinhazi estekre is utalunk, mint Fesztbaum Béla egyszemélyes el6adasa,
vagy olyan szavalatokat is elérhet6vé tesziink honlapunkon, mint Mensaros Lasz-
16 és Latinovits Zoltan emlékezetes Halotti beszéde vagy Hajnali részegsége.
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Kutatasainkat azonban nem pusztan a tudomanyos élet berkein belll kivan-
juk népszerisiteni, eredményeinket remélhetleg tovabbi munkak taptalajaul
kinalni, hanem szélesebb olvasokdzonséget is szeretnénk bevonni a folyamatba,
amolyan Kosztolanyi-kultuszt is teremtve ezéltal. Kosztolanyinak ugyan mar
létezik kultusza — gondolhatja jogosan most olvasénk —, nem is akarmilyen,
azonban meglatasom szerint olyan jellegli forum is sziikségeltetik, ahol filologi-
ai munkank eredményei, tjabb és jabb folfedezéseink — akar a szovegkorpuszt,
akar az életrajzot illetden — teret kaphatnak. E célra hoztuk létre blogunkat
(www.kosztolanyidezsoter.blog.hu), ahol egyrészt népszertisitd forméaban sza-
molunk be eredményeinkrél, masrészt alkotd oldalunkrél is bemutatkozunk,
azaz irasaink szakirodalmi és a szépirodalmi jegyekkel egyarant rendelkeznek.
Am blogunk nem nélkiilozi a pedagogiai jellegii iranyultsagot sem, hiszen az
esztétikus megjelenésre (képanyag, nemegyszer ismert és kevésbé ismert miial-
kotasok folhasznalasaval), a konnyed €s olvasmanyos stilust ismeretkozvetités-
re a mindenkori kdzépiskolai és egyetemi didksag is fogékony lehet. E célt szol-
galja Ujraolvasé rovatunk is, ahol Gjabb és wjabb, hol kézismert, hol Gjonnan
eldkeriild Kosztolanyi-irassal is szolgalunk olvasokozonségiinknek.

Osszefoglalasként tehat megallapithatjuk, hogy a Kosztolanyi kritikai kiadas
létrehozasara megalakult kutatomiithely olyan nagyszabasu feladatra vallalko-
zott, mely szamos mas eredménnyel is kecsegtethet, az életmi kiadasan tal.
Az ¢életrajz, a korszak torténelme €s miivelddéstorténete, a sajtotorténet, a mi-
vészettorténeti vonatkozasok, a szovegek megérzésének elméleti kérdései, az
internet nyujtotta lehetéségek, a tudomanyos kérdéskorok és az alkotdémunka
talalkozasanak lehetdségei mind szerepet kaphatnak egy ilyen jellegii vallalko-
zasnal, amennyiben meglatjuk a benne rejlé lehetdségeket.

IRODALOM

ARANY Zsuzsanna 2006. Gondolatok a Kosztolanyi kritikai kiadas kérdéseirél = Uze-
net 1. 77-84.

ARANY Zsuzsanna (szerk.) 2008. Kosztolanyi Dezsé napilapokban és folydiratokban
megjelent irasainak jegyzéke 1. A Het, Nyugat, Pesti Hirlap, A Pesti Hirlap Vasar-
napja, Uj Id6k, Budapest.

ARANY Zsuzsanna (szerk.) 2009. Kosztolanyi Dezsé napilapokban és folydiratokban
megjelent irasainak jegyzeke 2. Hatdron tuli lapok 1. A bacskai sajté anyaga, Bu-
dapest.

ARANY Zsuzsanna 2010. A Kosztolanyi kritikai kiadas forrasgytijtésének tapasztalatai
= Tiszatdj 3. (megjelenés elott)

ARANY Zsuzsanna (szerk.) 2010. ,,most elmondom, mint vesztem el”. Kosztolanyi
Dezsd betegségének és halalanak dokumentumai, Pozsony. (megjelenés el6tt), és:
2008. http://irodalom.elte.hu/mta/kd_besz.html

139



Arany Zs.: A KOSZTOLANYI KRITIKAI KIADAS...  LETUNK 2010/1. 135-140.

SAFRAN Gyorgyi 1978. Kosztolanyi Dezsé hagyatéka. Kosztolanyiné Harmos Ilona
hagyatéka. Hitel Dénes Kosztolanyi-gyiijtemény. Az MTA Konyvtara Keézirattaranak
katalogusai 11., Budapest.

SZEGEDY-MASZAK Mihaly 2007. Szo, kép, zene. A miivészetek sszehasonlito vizs-
gélata, Pozsony, 33.

VOIT Kirisztina (szerk.) 2000. 4 budapesti sajto adattiara 1873—1905. Budapest: Argu-
mentum

The Workshop and Forums on the Critical Edition
of Kosztolanyi’s Works

This paper presents the activities of the MTA-ELTE (Hungarian Academy of Sci-
ences — E6tvos Lorand Tudomanyegyetem) Network Research Team for Critical Text
Editing; this undertaking cooperates with the project subsidized by OTKA (Hungar-
ian Scientific Research Fund) and the institutional background of MTA ITI (Hungarian
Academy of Sciences Institute for Literary Studies). The scientific workshop has set
the task of publishing the critical edition of Dezsé Kosztolanyi’s complete works. It
recounts the results of the researches so far, the works on revealing sources and works
hitherto published. Next to these it also wishes to draw attention to the availability of-
fered by the internet forum by giving a detailed account of the critical online network
editions, and, also, of a Kosztolanyi website which caters not only for the professionals
but also for a wider circle of readers, and of a blog connected to it which opens out to
related arts and serves pedagogic purposes as well.
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KISS JOZSEF VIiZEPITO MERNOK ALAKIJA
ES MUNKASSAGA

The Stature and Work of the Waterway Engineer Jozsef Kiss

Kiss Jozsef neve mindenki szamara ismerdsként kellene, hogy hangozzon a Vajdasagban, hi-
szen 6 volt az, aki megalmodta sok-sok évvel ezel6tt, hogy Osszekéti a Dunat és a Tiszat egy
hajozhaté csatornaval, és neki kdszonhetjiik, hogy ez meg is valosult. Igy jott 1étre a ma is 16tez6
Ferenc-csatorna. Személyét még életében mellézni kezdték, és neve lassan-lassan a feledés ho-
malyaba veszett, am mégis van egy kdzeg, ahol szivesen emlékeznek ra, és méltoképpen adoz-
nak emlékének. Ez pedig nem mas, mint az irodalom. Elég csak Majtényi Mihaly regényeire
vagy Herceg Janos esszéire gondolnunk, maris megelevenedik eléttiink inzsellér! alakja.

Kulcsszavak: inzsellér, csatornaasas, rabok, vajdasagi magyar irodalom, csatorna-regények

KISS JOZSEF MUNKASSAGA

Kiss Jozsef 1748. méarcius 18-an sziletett Budan. A bécsi hadmérnoki akadé-
miara 1766-ban ker(lt, és miutan befejezte, dcesével, Gaborral nyugat-eurdpai
tanulmanyutra indult. Ezen az iton ismerkedett meg az 1j vizépitési eljarasokkal,
ugyanis ekkor kezdték el a hajozhat6 csatornarendszert épiteni Nagy-Britannia-
ban. Hazatérése utan hidaszként szolgalt a seregben, majd leszerelt, és kamarai
mérndkként dolgozott Bécsben. Ekkoriban szabalyozasi munkékat iranyitott a
Duna Dévény és Koméarom koz6tti, majd pedig mohécsi szakaszan. Zomborba
1780 tajan, II. Jozsef tronra Iépése elott kertilt, mint kincstari mérnok, s azzal
a feladattal biztak meg, hogy a német telepesek szamara kijel6lje a nekik szant
tertileteket. Az uj uralkodo reformjainak kdszonhetéen ugyanis 1782-t61 1786-
ig tobb mint 3000 csaladot telepitettek a Bacskaba, akik kamarai foldeket kap-
tak, és ezek kiparcellazasa a mérnokok feladata volt. Kiss Jozsef munkéja soran
felfigyelt arra, hogy Verbdsz kornyéke mennyire pocsolyas, posvanyos, Szivac
kornyékeét pedig mocsarak boritjak. Attl tartott, hogy ez majd akadalyozni fogja
a sikeres telepitést. A probléma megoldasat egy Verbasz és Kula kozotti kiveze-

1 Foldmér6 vagy vizszabalyzo mérnok
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t6 csatorna kidsasaban vélte, ez elvezette volna a vizet a Verbasztol keletre 1évo
Cserna-baraba. Javaslatat elfogadtak és 1775-ben elkezdddtek a munkalatok.
A kovetkezd évben egy Verbaszt és Szivacot dsszekotd csatorna épitését latta
szilkségesnek. 1788-ban vizépitési munkainak elismeréséil Zombor kamarai
igazgato mérnokének nevezték ki.

Felismerte, hogy a Duna és a Tisza kozotti jokora szintkiilonbség hasznosita-
saban nagy lehet6ség van, és testvérével, Gaborral tervet készitettek annak a két
folyot 6sszekotd csatornanak a megépitésére, amely a Duna egy feltételezett s-
medrét koveti. 1791. december 12-én a kdvetkezd javaslattal fordultak II. Lipot
uralkodohoz: ,,Az alulirott két testvér, azon torekvéstdl vezérelve, hogy hazajuk
javat szolgaljak, batorkodnak a csaszari és kiralyi felségnek a bacskai kama-
rai korzethen, Monostor felett és Bacsfoldvarnal, a Duna és a Tisza hajozhatd
csatornaval val6 6sszekapcsolasat legalazatosabban ajanlani.” (ISMERETLEN
1983:1.31.) A javaslathan még egy fontos mozzanat szerepelt, amely abban az
idében ujszertinek hatott. Azt ajanlottak az uralkodonak, hogy a csatorna épité-
sét maganvallalkozésra bizza. Egy olyan maganvéllalkozasra, amely részvény-
tarsasag-jellegii lenne, és amely szamara természetesen kiilonb6z6 eléjogokat
kellene biztositani. Minderre azért volt sziikség, mivel Ausztria anyagi tartalé-
kait felemésztette a Torokorszag elleni haboru, és képtelen lett volna arra, hogy
egy ekkora beruhazast timogasson. A felterjesztés szerint a csatorna hossza 13
Y, osztrak mérfold, vagyis 100,5 kilométer lett volna, mélysége pedig egy bécsi
6l, vagyis 189, 65 centiméter. A szélességére vonatkozdan pedig azt a kijelen-
tést tették, hogy akkorara tervezik, hogy két Kelheimer-tipust hajo zavartalanul
elhaladhasson egymas mellett. A felterjesztés tovabbi részében a csatorna ki-
¢épitésébal szarmazo nyereséget targyaltak. A legfontosabb a hajout lerdviditése
volt, ami megkonnyitette volna a soszallitast, ugyanis akkoriban Szeged volt
az Osztrdk—Magyar Monarchia keleti részeinek a sélerakata. Az erdélyi soba-
nyakbol a Maroson keresztiil kertilt oda a s6, hogy késébb tovabbszallithassak
a Tiszén és a Dunéan Baja, Szolnok és Pest iranyaba. Ezek a hajok kénytelenek
voltak, Bacsfoldvar mellett is elhaladva, Szalankeménig leereszkedni a Tiszan,
hogy a Dunaig jussanak. Ugy tervezték, hogy a csatorna Béacsfoldvarnal torkol-
lik majd a Tiszaba, a Dundba pedig Bezdan alatt, Monostornél. Segitségével
tehat nagy utat lehetne megtakaritani. Bacsfoldvar és Bezdan kozott a tavolsag
szam szerint 17 hajoallomassal csokkenne, ami 258 kilométert jelent, vagyis tiz-
napi hajouttal lenne kevesebb a tav, visszafelé, a viz folyasaval szemben hajozva
pedig husszal. Mindemellett segitségével el lehetne keriilni a Duna legveszé-
lyesebb — Bezdan és Pétervarad kozti — szakaszat, illetve az sem volt elhanya-
golhatd szempont, hogy a csatornan nem sziinetel majd hoénapokig a vontatas
(ebben az idoben a hajokat még lovak vagy emberek vontattak), mint példaul a
Dunén nagy esdzések, aradasok utan, csak a téli honapokban, amikor befagy. A
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felterjesztés 1791. december 12-¢én indult hosszu utjara a Habsburg Monarchia
kozigazgatasi szerveinek utvesztéjében. Idokdzben, 1792-ben meghalt I1. Lipot,
és a helyére . Ferenc lépett. Bar6 Schwitzen udvari tanacsos javaslatara ekkor
nevezték el a tervezett csatornat az uralkoddrol. 1793. marcius 27-e is nagyon
fontos datum a csatorna torténetében, ekkor fogadték el ugyanis az épitésre vo-
natkozo inditvanyt, és sor kertilhetett végre a szerzddés alairasara. A csatorna
kivitelezését Kempelen Farkas? udvari tanacsos is partolta, és az 6 kozbenjarasa
is nagyban hozzajarult ahhoz, hogy Kissék engedélyt kaptak a csatorna kivite-
lezésére az uralkodotol.

Ebben az idoben nagy gondot jelentett a munkaeréhiany, ezért Kisséknek a
szokasosnal jobb feltételeket kellett igérnilik. Toborzok jartak az orszagot, a bér
mellé ingyenes szallitast, szallast, élelmezést, orvosi ellatast igértek. Mivel a
foldesurak nem szivesen engedték el a jobbagyaikat, a katonasag segitségét kel-
lett igénybe venniiik, illetve nyolc megyébdl hoztak rabokat, elitélt biinozoket.
Kissék tigy gondoltak, hogy 3000 munkas foglalkoztatasaval betarthatjak majd
a haroméves hataridét, de ez — mint késébb kidertilt — hit abrand volt csupan,
hiszen a csatornat kézi er6vel astak az emberek, igy sem az idd, sem a pénz
nem volt elegendd a hatalmas vallalkozashoz. Maga a Szabadalmazott Hajozasi
Tarsasag, mely egy t6kés—részvényes intézmény volt, csak 1794 novemberében
alakult meg, vagyis a tényleges munka megkezdése utan egy évvel. A Ferenc-
csatorna épitéset ugyanis 1793-ban kezdték el.

Kiss Jozsef és Gabor 1795 januarjaban ismét két inditvanyt terjesztett eld
a Kamaranal. Az egyikben egy gabonakereskedelemmel foglalkozé részvény-
tarsasag megalapitasanak a sziikségességérol igyekeztek meggy6zni a csaszart,
mely felvasirolna az orszag gabonafeleslegét. igy az inséges években nem kel-
lene ugyanazt a gabonat 6tszords aron felvasarolniuk, amit elézdekben a tény-
leges érték feléért adtak el. A masik tervezet szorosan kapcsolodott az el6z6hoz,
ugyanis ebben a gabona elszallitasanak a lehetséges megoldasat taglaltak. Ugy
gondoltak, hogy a gabonaszallitas legkézenfekvobb modja lenne, ha kiépitené-
nek egy utat, mely 6sszekdti a Vajdasagot és az észak-adriai kikotoket. I. Ferenc
1796. marcius 25-én engedélyezte az 0ij Gitvonal kiépitését, viszont az 0j keres-
kedelmi tarsaséag tervét elvetette.

Lehet, hogy a csaszar hibat kdvetett el, amikor nem engedélyezte a gabo-
natarsasag létrejottét, mert valoban felvirdgoztathattdk volna segitségével a

2 Mechanikus és feltalal6 volt. Sakkoz6gépével valt hiressé, amelyben ugyan egy ember
volt, de optikai triikkokkel, tiikkrokkel eltiintette. Elsoként a vilagon beszélogépet szer-
kesztett, mely a belenyomott levegdt az emberi hanghoz hasonlo rezgésekké alakitotta at,
a vakok szamara irogépet készitett, szokokutakhoz vizemel6gépet, megcesinalta a géztur-
bina 6sét, s atfogd csatornatervekkel is foglalkozott.
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gazdasagot, nem tudhatjuk. Azt viszont igen, hogy a Kiss testvérek helyzete
hirtelen rosszra fordult. Egy ismeretlen feljelentd ugyanis arrdl értesitette a
Kamarét, hogy a Ferenc-csatorna nem a jovahagyott tervek szerint épiil. Ekkor
I. Ferenc helyszini ellendrzést rendelt el. Kissék dacolva a munkaeréhiannyal,
a kamarai tisztviselok akadékoskodasaval, a varatlan miiszaki akadalyokkal,
j6 munkat végeztek, és 1796-ban, a munkalatok kezdete utdn harom évvel a
csatorna mar majdnem elkésziilt. Ugyanakkor sokan ugy vélték, hogy Kiss Jo-
zsef és Gabor dnkényesen és helytelenil viselkednek. Ezért 1797-ben, azon a
jogcimen, hogy ,,hallatlanul visszaéltek” a Szabadalmazott Haj6zasi Tarsasag
bizalmaval, lesziikitették addigi korlatlan hatalmukat, s arra kotelezték oket,
hogy egy uj terv szerint folytassak a munkalatokat, amit az igynevezett Froon-
féle bizottsag dolgozott ki. Kiss Jozsef nem vette figyelembe az 1j terveket,
ezért az ideiglenes igazgatosag az épitkezés igazgatéjava Redl udvari tana-
csost nevezte ki. 1797. majus 28-an pedig a miiszaki munkalatok irdnyitasat is
elvették téle, és helyette Heppe Szaniszlot, a Vizi és Epitészeti Foigazgatosag
vezetdjét biztak meg. Kiss Jozsef tehat kiviilalloként érte meg f6 miivének
befejezését. 1802-ben adtak &t a csatornat a forgalomnak, ami nagyban hoz-
zajarult a Bansag és a Bacska gazdasagi fellendiiléséhez. Am Kiss Jozsefet
nem csak a munkalatokbol, hanem még a csatorna jovedelmébdl is kirekesz-
tették, igy csak — hosszl pereskedés utan — 1805-ben kapott 25 ezer forintnyi
végkielégitést. A csatorna egyébként igen jovedelmezonek bizonyult, mert a
hasznalati dija elég koltséges volt. Egy krajcart kellett fizetni mérfoldenként,
mégis megérte a hajosoknak, mert 20-30 nappal roviditette le az utvonalat.
Mar az els6 évben 670, szazezer tonna teherrel megrakott és 310 {ires hajo
haladt at rajta. gy a tarsasagnak 25 év alatt 6sszesen 20 milli6 forint bevétele
volt, ami jocskan meghaladta a befektetett 4 milliot. A csatorna izemeltetése
azonban nem volt problémamentes, ugyanis a htiszas évek elejére a monostor-
szegi Duna-ag, illetve a csatorna kezd6 szakasza erdsen feliszaposodott, és a
kotrasok ellenére is egyre csokkent a viz mélysége. Emiatt kénytelenek voltak
bevezetni a vendéghajo-rendszert, ami azt jelentette, hogy a Tiszarol beérkezo
uszaly mogé egy masikat kotottek, és az aru felét arra raktak at, majd a Duna
elérésekor visszapakoltak.

Az orszagban egyre nagyohb vita bontakozott ki arr6l, hogy mi legyen a
csatorna sorsa. Végul az 1850-es évek elején megkezdték a meder kotrasat, de
kideriilt, hogy a monostorszegi szakasz menthetetlen. Ezért egy ij nyomvonalat
jeloltek ki, és a torkolatot Bezdanhoz helyezték at, ahol egy 0j betonzsilipet
épitettek, amely Eurdpa-szerte ritkasdgnak szamitott. Az arakat lecsokkentették,
igy a csatorna hamarosan ismét nyereséges lett. Egy nehézség azonban megma-
radt. A Duna alacsony vizallasa idején az elsé szakaszon csak csekély vizmély-
séget tudtak biztositani, és tovabbra is az atrakds médszert kellett alkalmazniuk.
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Ennek a megoldasa Turr Istvan3 nevéhez flizédik. El6szor is a csatorna vizének
a taplalasara létesitettek egy tdpcsatornat Baja es Bezdan kdzott, amely 46 Kilo-
méter hosszu volt a Dundval parhuzamosan, majd 1872. majus 5-én megkezdték
az Ujvidékig htzodo csatorna épitését. Ez az ontozdcsatorna 1871 és 1875 ko-
z6tt épiilt ki Sztapartol Ujvidékig, és mivel allitélag maga I. Ferenc Jozsef tette
meg az els6 kapavagast, a csatorna rola kapta a nevét. Mivel egy atvagas kovet-
keztében a Ferenc-csatorna tiszai torkolata holt kanyarulatba keriilt, a csatorna
also torkolatat Bacsfoldvarrol athelyezték Obecsére.

Kiss Jozsef nem élvezhette a dicsfényt, hiszen miutan eltavolitottak a csator-
na munkalataitol, maganyosan, visszavonultan, nagy szegénységben élt. 1813.
marcius 13-an halt meg Zomborban, mindenkitdl elhagyatottan. Sajat kérésére
Verbaszon, a csatorna mentén temették el a telecskai dombok egyikén. A sirja oly
sok év utan is ott all még, ahol 6rék nyugalomra helyezték.

KISS JOZSEF ALAKJANAK ELOFORDULASA
A VAJDASAGI IRODALOMBAN

Bar Kiss Jozsef neve sajnalatos madon kimaradt az Uj Magyar Lexikonbol,
és a Krleza-féle Jugoszlav enciklopédidba sem kertlt bele, alakja a vajdasa-
gi irodalomnak kdszonhetéen nem mertilt és nem mertil a feledés homalyaba.
Majtényi Mihaly két regényben is megirta a csatornakeletkezés torténetét. Az
els6 a Csdszar csatorndja volt, a masodik pedig az elsdnek javitott, szocialista
véltozata, melynek az EI6 viz cimet adta. Rajta kiviil sok més alkotét is megih-
letett a Ferenc-csatorna, és a ,,bolond luteranus”, Kiss Jozsef alakja. Gondoljunk
csak az Overbaszi sziiletésit Molter Karoly Tibold Marton cimii regényére, Bor-
das Gy6z6 Fiizfasipjara, Csukodo zsilipekjére vagy legijabban Vasagyi Maria
Pokolkerék cimii miivére. Ugyanakkor Herceg Janos nevét sem hagyhatjuk ki a
felsorolasbol, hiszen neki is szdmos irasa szlletett a csatornardl.

3 Fiatalon az osztrak gyalogezredben szolgalt. Mint hadnagy részt vett az Ausztria €s
Piemont kozotti habortiban, ahol a fegyversziinet alatt 4tallt a piemontiakhoz. A kri-
mi haboru alatt el6szor torok, majd angol szolgalatban allt. Mint hadianyag-beszerz6
a roman fejedelemsegekben jart, de az osztrakok elfogtak, letartoztattak, és a brassoi
haditérvényszék halalra itélte. Az angoloknak kdszonhette, hogy kiszabadult a fogsag-
bol. Késobb Garibaldi csapataval egyiitt kiizdott az osztrakok ellen. A turini kormany
megbizottjaként komoly szerepet kapott az italiai magyar 1égidé atszervezésében. Az
1867-es osztrak—-magyar kiegyezés utan felajanlotta szolgalatait Budapesten és Bécsben
egyarant. Igy keriilhetett sor arra az ironikus helyzetre, hogy egy kordbban osztrikok
altal halalraitélt forradalmar oldotta meg a Ferenc-csatorna problémajat. Egyebként Tiirr
Istvan részt vett a Panama-csatorna épitésének elokészitési munkalataiban és a Korintho-
szi-csatorna épitésének a megkezdésében is.
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Az irodalomban elészér Molter Karolynal talélkozunk a csatornaval. O emliti,
hogy gyermekkoraban uszkalt benne, vandorolt a partjain, tiinddott és elmélke-
dett a zsilipek vasoszlopai kozott. Az 6 féhése Tibold Marton, aki a csatorna part-
jan nevelkedik, és késobb is mindig vissza-visszatér sziiléfalujaba, ahol utca van
elnevezve Kiss Jozsefrdl és Tiirr Istvanrol szolo versikéket lehet hallani. Kecs-
keméten, amikor tarsainak sziil6fo1djérdl mesél, a tutajokrol regél, a miimalmok-
rdl, a Ferenc-csatornaba 6mld, olajos meleg vizrél, amelyben annyit fiirdott, a
zsilipek zuhatag karjairol, a huszlovas hajovontatasrol. Ezek azok a mozzanatok,
melyek szdmara az otthonat jelentik. A regény egy masik jelenetében pedig, ami-
kor Mérton Lizikével sétal a zsilipeknél, a telecskai dombok éjszakai békéjében,
gyonyoriien leirja a kdrnyezetet: ,,A csatorna mentén zizegett a nad, s a masik
oldalon mélazott a csatornaépité kissarosi Kiss Jozsef sirja. Idelatszott a kripta
aranygombos kupoldja, koriilotte apolt fenyok.” (MOLTER 1937:171-172.)

Majtényi Mihaly Molter Karollyal szemben a Csdszar csatorndja cimi re-
gényében a vidék jellegzetességét torténetileg kivanja megragadni, vagyis a
kezdetekig megy vissza, a torok hodoltsag utani Ujratelepiilésig és a csatorna
épitéséig. Juhasz Géza Majtényirdl irt monografiajaban kiemeli, hogy Majtényi
Mihély csatornaregényének megalkotasa kizben, a rabok vandoroltatasanak és
a csatornaasok tomegének a mozgatasaban szem el6tt tartotta Milo§ Crnjanski
Orok vandorlas cimii regényét, mely a legnagyobb regény a Vajdasagrol és az
itteni tajrol. Majtényi a Csdszar csatorndja cimii miivével sziikebb hazajanak
multjat tarja fel, mellyel uttéronek szamit a vajdasagi irok kozott. A regény
1943-ban jelent meg elsé izben, majd késobb ezt atdolgozta, még egy kotettel
megtoldotta, és £I5 viz cimmel ismét kiadta. Majtényi az utdbbit tartotta élete
0 mivének, mig a kritika az el6zot esztétikailag sokkal jobbnak itélte meg. A
Csaszar csatorndgjaban a Szenteleky Kornél ltal szorgalmazott helyi szinek el-
méletét probalja bizonyitani, és ezért hazaja jellegzetességeit, megkiilonboztetd
jegyeit keresi. Megprdbalja megteremteni a taj, a szin és a hangulat kapcsolatat.
Mindebben segitségére volt Kiss Jozsef, a ,,bolond luteranus”, aki tudta, hogy
mekkora lehetdségek rejlenek a vidékben, és mit kell tenni ahhoz, hogy Euro-
pa legjobb gabonatermeld vidékévé valjon. Majtényit valdjaban éppen annyira
érdekelte Kiss Jozsef alakja, mint amennyire a csatorna torténete és a torténe-
lem alakuldsa. A regény kozéppontjaba ezért Kiss Jozsef alakjat helyezi, egé-
szen bukasaig, amikor a f6 hangsuly athelyezddik a romantikus szalra, vagyis
Jablanczy Géspar és Kiss Jozsef nevelt lanyanak szerelmére. Elotte azonban vé-
gig 6 all az események, a meseszerii vilag kozéppontjaban, és tobbszor is hosszu
jellemzéseket olvashatunk réla, amint legendas alakként tiinteti fel: ,,Josephus
Kiss, kincstari inzsellér és vizméré. Hidraulae districtuales. Négy van bel6liik
az orszaghan” (MAJTENY| 1943: 11.), vagy ,,Az a makacs luteranus ott Szent-
tamason, aki a dolgokat hajtja, akar egy pioca, ugy fekszik a mocsarak folott.
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Kinyujtotta két kezét a Dunatol a Tiszaig, nem enged. Hajokazni akar. Nem
lehet letorni.” (MATIENYT 1943:32.) Kiss Jozsef a regény heroikus figuréja,
akinek tragikus sorsat kovethetjiik végig a miiben. A Csaszar csatornaja tehat
nem csak a Ferenc-csatorna keletkezéstorténetét vetiti elénk, hanem egy emberi
¢letpalya felivelését és gyors letlinését is.

2009-ben jelent meg a vajdasagi magyar irodalom legtijabb csatorna-regénye,
Vasagyi Maria Pokolkerék cimii munkaja, melyet szintén a Ferenc-csatorna ihle-
tett. Centralis témaja a csatorna épitése €s a partjain zajlo ¢let. Hiteles torténelmi
tények, események és személyek felvonultatdsaval megteremti a hagyomanyos
értelemben vett torténelmi regény illuziojat, mikdzben mégis tokéletesen miko-
dik mogotte a fikcio. Lothar, az elbeszeld szépapja, a naplo irdja, egy francia—
magyar szarmazasi nemes, végignézi a budai kivégzést, amely valosziniileg a
jakobinus mozgalom vezetdinek a kivégzése, majd 6t is elfogjak, szabadkémiives
multjarol vallatjak, dsszeeskiivéssel vadoljak, és tobb tarsaval egyiitt 1ancra verve
elhurcoljak, és csatornadsasra kényszeritik. A szoveg emlitést tesz Kiss Jozsefrol,
az inzsellérrol, és az 6 kegyvesztettségérdl is, illetve a korabeli hidraulikai ujita-
sokrol, melyek Kempelen Farkas nevéhez fiizédnek, és aki, mint ismeretes, udvari
tanacsosként partolta a csatorna tervezetét. Mindemellett Vasagyi Maria regénye
betekintést enged szdmunkra a vidéki emberek életébe, a korabeli Bacska vizraj-
z&ba, illetve az akkori irott és beszélt nyelvet is rekonstruélni probélja. A regény
azokat a részeket targyalja a csatornaépités mozzanatabol, melyek a jakobinus
mozgalomhoz és a francia forradalomhoz kapcsoljak. A munka gyorsabba tétele
érdekében ugyanis, mint koztudomasu, megnyitottak a ,.kazamatakat”, melyben
elitélt forradalmarok raboskodtak, akiket azutan alland6 szabadulasvagy vezérelt,
¢s a kiilonbozo elkeseredett probalkozasok szamos emberéletet koveteltek, mint
ahogy a kiilonboz6 kezdetleges kisérletek, technikai kezdeményezések végrehaj-
tasa is. Erre utal maga a cim is, hiszen a Pokolkerék nem mas, mint az 4s6gép,
mely balesetet okozott, és amit az emberek Hekaté kerekének vélnek, mert szerin-
tiik a csatorna satani alkotmanyként megbontja az isteni rendet. Ebb6l kifolyolag
az emberek halala mindennapossa valik, amibe a rabok k6zonydsen beletorodnek,
ezért egy 1d6 utan a csatornaasas monoton, egyhangu.

Térségunk irodalma tehat sokszor meritett a Ferenc-csatorna épitéstorténe-
tébol, és tette kiillonbozé muifaji miivek kdzponti alakjava az épitményt megal-
modo inzsellér alakjat. Mindez természetesnek t{inik, ha arra gondolunk, hogy
ritkan torténik ekkora horderejii és jelentdségii épitkezés kornyezetiinkben. Ezek
a mivek azonban egymastol teljesen kiilonboz6 tematikai és poétikai szempon-
tokat emelnek ki, tartanak fontosnak. Molter Karoly regénye elsésorban a csa-
torna partjan €10, kiillonb6z6 etnikumokhoz tartozd emberek sorskdzdsség-val-
laldsat mutatja be, a Csdszdr csatorndja a csatornadsas torténetét, és azt, hogy
mindez hogyan hatott az itt é16 emberek életére, az EI6 viz, Majtényi masodik
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regénye tulajdonképpen az elsonek javitott, ideologizalt, szocialista valtozata,
mely a lojalitas bizonyitasanak a jegyében sziiletett, Bordas Gy6z6 két munkaja
pedig tulajdonképpen varostorténeti regényként is értelmezhetd. Ezekhez tarsult
otodikként magat a csatornaasast elbeszélé Pokolkerék, Vasagyi Méria alkotasa.

A Ferenc-csatorna épitése abban az idében hatalmas vallalkozasnak szami-
tott, hiszen megel6zte még a Szuezi-csatornat is, amely majd csak 1859-ben
éptl, nem beszélve a Korinthoszi- és a Panama-csatornakrol. Kiss Jozsef terve
tehat messze feliilmulta a kor hasonl6 jellegli kezdeményezéseit, és a Magyar
Kiralysag teriletén belil is ez volt az egyetlen mesterséges csatorna. Kiss Jo-
zsefnek koszonhetden teljesen atalakult a bacskai taj, hiszen a mocsaras vidéket
termdvé varazsolta, ennek koszonhetden a fold értéke magasan megndvekedett,
és a csatorna segitségével még a termékfolosleg értékesitése és olcsd elszallitasa
is megoldodott. A Bacskat valdjaban a Ferenc-csatorna megéptlése utan kezd-
ték el a termékenyseg és a gazdagsag jelkepeként emlegetni.
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The Stature and Work of the Waterway Engineer Jozsef Kiss

The name of Jozsef Kiss ought to sound familiar to everyone in Vojvodina, since he
was the one who had the dream about connecting the Danube and the Tisa with a ship
canal, and it is thanks to him that this dream became realized. He deserves the credit for
the building of the Ferenc Canal which still exists today. He became neglected already
during his life, and his name was slowly fading into oblivion; nevertheless, there ex-
ists a medium in which he is readily remembered and his memory is paid the tribute he
deserves. This is literature. All one has to do is to think of Mihaly Majtényi’s novels or
Janos Herceg’s essays and the figure of the “inzsellér” (mispronunciation of the French
‘ingenieur”) comes to life again.

Keywords: “inzsellér”, canal digging, convicts, Hungarian literature in Vojvodina,
canal-fictions Surveyor or waterway engineer

A Szabadkai Magyar Fokonzulatus tudomdny napi palydzatanak
L dijjal jutalmazott palyamiive
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KISS ERNO HALALRA ITELESE

Sentencing to Death Ernd Kiss

A dolgozat célja ismertetni Kiss Erné aradi vértanu elitélésének koriilményeit, kiilonds
hangsulyt fektetve Ferenc Jozsef csaszar személyes felelsségére. Kiss Erné nem csak
Osszmagyar, hanem vajdasagi szempontbol is kulcsfontossagti személy, hiszen a Délvidé-
ken harcolt a szerb—magyar habortban, amelynek hatasa még sokaig ranyomta bélyegét a
két nép kozotti politikai és tarsadalmi kapcsolatokra, és néhany vonatkozashan talan még
ma is érezhetd. Ez az esszé elsdsorban szakirodalmi miivek alapjan irddott, kiegészitve
Kiss Ern6 targyalason tett vallomasaval.

Kulcsszavak: Kiss Ern6, aradi vértantk, 1848/49-es forradalom, megtorlas, itélet, Ferenc
Jozsef feleldssége.

1849. augusztus 13-an Vilagosnal a magyar hadsereg megadta magéat a Riidiger
tabornok vezette orosz haderd el6tt, ezzel végleg elbukott a magyar szabadsagharc
¢és megkezd6dott az ellenforradalmi megtorlas. Vilagosnal tette le a fegyvert Kiss
Ernd is. Bajtarsai mellett maradt, még ha volt is lehetGsége a menekiilésre. Szentiil
hitte, hogy neki mar csak szarmazasanal fogva sem eshet bantodasa.

Gazdag, ormény eredetli csaladban sziiletett. Katonai palyafutasat a bécsi
Theresianum elvégzése utan, 1818-ban a csészari hadsereg egy dzsidasezre-
dében kezdte. 1845-ben a 2. (Hannover) huszéarezred parancsnoka volt. 1848
tavaszan ezredével Nagykikindan allomasozott, igy a kezdetektdl részt vett a
szerb felkelok elleni harcokban. Az 6 nevéhez fliz6dik az elso jelentds délvidéki
gyozelem, a perlaszi szerb tabor bevétele szeptember 2-an. Oktober 12-én — a
honvéd hadseregben elséként — honvéd vezérdrmaggya nevezték ki €s atvette a
bansagi hadtest parancsnoksagat. December 12-én — ismét els6ként — honvéd
altdbornaggyé nevezték ki, de az 1849. januar 2-ai pancsovai Utkozet utan a
tisztikar kOvetelésére lemondott, és januar 9-én atadta a hadtest parancsnoksagat
Damjanich Janosnak. ,,Karpotlasul” Debrecenben az adminisztrativ feladatokat
ellato Orszagos Foéhadparancsnoksag vezetdjévé nevezték ki. Marcius 9-én
megkapta a Magyar Katonai Erdemrend 11. fokozatat. A szabadsagharc végeéig
tobb alkalommal is helyettesitette a hadligyminisztert. A vilagosi fegyverletétel
utan fogsagba esett, és Aradon varta, hogy dontsenek a sorsa feldl.
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Ekdzben az osztrak politikai korok mar jo ideje torték a fejliket az esetle-
ges megtorlas szabalyain, a biintetések modjan és mértékén. A forradalmarokkal
szemben Alexander Bach belligyminiszter a halal-, a borton- és pénzbiintetést,
vagyonelkobzast, sot, még a deportaciot is javasolta. A minisztertanacs elismer-
te, hogy a f6biindsoknek el kell nyerniiik a blintetést. Szintén a minisztertanacs
hagyta jova Julius Jacob von Haynau tdborszernagy julius 1-jei szigoru fellé-
pést igérd kialtvanyat. Haynau pedig azt a személyt, aki a magyar kormannyal
vagy hadsereggel kapcsolatban allt, rogtonitéld eljarassal biintette volna. Persze,
felmeriilt az amnesztia kérdése is. A kegyelmet Felix Schwarzenberg minisz-
terelndk csak az drmesternél alacsonyabb rangl személyeknek akarta megad-
ni. Azoknak, akik a lazado kormany kormanyzati tevékenységében részt vettek,
még Vvéletleniil sem. A temesvari csata utan a minisztertanacs, mar semiképp
sem terjesztette volna ki az amnesztia hatalyat a hadiigyi igazgatas vezetdire, és
ebbe a kategoriaba tartozott Kiss Ernd is. Schmerling igazsagligyi miniszter csak
azokat részesitette volna kegyelemben, akik tigy lettek torzstisztek a honvédse-
regben, hogy korabban nem szolgaltak a csaszari hadseregben - feltéve, hogy
nem fejtettek ki kiemelkedd tevékenységet a forradalmi kormany szolgalataban
vagy érdekében. (HERMANN 1999: 49-64.) A vilagosi fegyverletétel jelentet-
te az igazi fordulatot, mert az augusztus 20-i minisztertanacs mar kénydrtelen
keménységet tanusitott a vezetokkel szemben. A fordulat bealltanak nagymér-
tékben maga az uralkodd, Ferenc Jozsef fellépése az oka. Miutan a magyarok
kapitulaltak, Ferenc Jozsef nagy dontés eldtt allt, amelytdl jelentds mértékben
fiiggott a Magyarorszaggal valo jovobeli kapcsolata. Donthetett egy békés politi-
kai iranyvonal mellett, amelynek célja Magyarorszag er6szak nélkiili integralasa
lett volna. De donthetett az er6szakos megtorlas mellett is. Ez utobbi jobban
megfelelt mind a személyiségének, mind az 6t koriilvevo udvari kordk elvara-
sainak. (BLED 1998: 128.) Ferenc Jozsef harom csoportba sorolta a még perbe
fogandokat: 1) az ideiglenes kormany, az Orszdgos Honvédelmi Bizottmany tag-
jai, az aprilis 14-i hatarozat részesei és a kormanybiztosok; 2) a felkeld hadsereg
minden tabornoka; 3) az aprilis 14-e utan a forradalmi kormany szolgalataban
vagy érdekében kiemelkedd vagy veszélyes tevékenységet kifejtett honvédtisz-
tek, polgari hivatalnokok és lelkipasztorok. Arra utasitotta Haynaut, hogy utélag,
esetrol esetre tegyen neki jelentést azokrol a személyekrol, akiken a halalbiintetést
végrehajtottak. Tehat a halalos itéletek eldzetes felterjesztésének kovetelésébol igy
lett a végrehajtott halalos itéletek utdlagos bejelentésének kotelessége. Ezzel az
utasitdssal Haynau szabad kezet kapott. (HERMANN 1999: 49—64.) O mar 1849.
augusztus 25-én tudta: a hadbirdséagi eljaras csak ceremonia lesz, az elfogott 1a-
zadovezéreket kivégezteti. Ugy vélte, a lazadok minden fénokét, ide szamitva az
6nallo csapattestek vezet6it is, fel kell akasztani. Nem a bécsi udvar joindulatan
mulott, hogy kegyetlen tervét nem valdsithatta meg. Az elsé kivégzések utan
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felzaduld nemzetkozi felhaborodas sok szaz magyar hazafi életét mentette meg.
Haynau a csaszarhoz intézett augusztus 26-i levelében kifejtette, hogy ha rajta
mulik a biintetések végrehajtasa, 6t fogja érni a kdzvélemény szemrehanyasa, €s
6 mint Ofelsége hiiséges alattvaldja, szivesen vallalja ezt magara. ,,Ha azonban
Ofelsége az elozetesen kozolt kiilonleges utasitasokkal kijeldli a szigor és a kimé-
let hatérait, akkor a gytil6lkodok a szigort 6felségének fogjak tulajdonitani, azok
koszonete azonban, akik kegyelemben részesiilnek, nem 6t fogja illetni; ezt a 1a-
zadok és szovetségeseik hivatlan kiilfoldi kdzbenjarasnak fogjak tulajdonitani.”
(HERMANN 2007) A szigoru biintetéseket a csaszar is tamogatta mert a deb-
receni orszaggyilés tronfoszto hatarozata mélyen sértette 6t dinasztikus biisz-
keségében. Ugy vélte, hogy a politikai biinok elrettenté biintetésével tartozik
alattvaloinak is, akik szenvedtek e binok miatt. Mig Miklos car kegyelmet kért/
ajanlott a megtévedteknek, addig Ferenc Jozsef a megtévedteken csupan a tévit-
ra vezetett tdomegeket értette. A biindsok elitélését a csaszar a birodalom kozbiz-
tonsagi kérdésének tekintette, és Gnmaga szent kotelességenek, amely a kozjavat
szolgalja. Az igazsaghoz persze az is hozzatartozik, hogy amikor Ferenc Joszef
az erdskeziinek nem éppen nevezhetd Ferdinand helyébe 1épett, ez annak az ud-
vari kamarillanak a gy6zelmét jelentette, amely nem volt hajlandé kompromisz-
szumot kotni a magyar forradalmi korokkel. 1. Ferenc Jozsef és csaladja kétség-
kivil a mérciusi forradalmakban latta minden baj forrését, s e forradalmakban
kitiintetett szerepet jatszottak a magyar rebellisek. (HERMANN 2007) A Zsoéfia
fohercegnd altal képviselt udvari klikk a kezdetektdl fogva Jelacicot tamogatta,
s alapvet6 fontossagunak tekintette a magyar onallosagi torekvések megregula-
z&sét. A bécsi oktdberi forradalmat legalabb annyira a magyar armanyok, mint a
bécsi radikalis demagdgok agitacidja kovetkezményének tekintették. Maganak
a december 2-i trénvaltozasnak is az egyik oka a magyar lazadas volt: hiszen V.
Ferdindnd szentesitette azokat a magyar torvényeket, amelyek alapjan s ame-
lyek védelmében a magyar lazadas folyt. (GAVRILOVIC 1994: 88) A foherceg-
nd koré csoportosuld kamarilla a magyar torvényeket atmeneti engedménynek
tartotta, amelyet majd az elsé adand6 alkalommal vissza lehet vonni. (ORDAS
1988: 26.) I. Ferenc Jozsef hihetetleniil erds bizalommal volt hadserege irant, de
ugyanilyen mértékben megkévetelte a hadsereg feltétlen engedelmességét is. Es
most e hadsereg tisztjei nem el6tte, torvényes uralkodojuk eldtt hodolnak meg,
hanem az el6tt a haderd elott, amelyet miattuk volt kénytelen segitségiil hivni.
Es emellett még Arad véra is az oroszok el6tt kapituldlt. A car pedig ezeknek a
lazadoknak kért kegyelmet. (HERMANN 2007) Haynau szerint félreismerhe-
tetlen volt az oroszok eljarasanak célja, irta, azaz az, hogy a fanatizalt lazado
hadseregben és a nemzetben szimpatiat ébresszenek maguk irant, s ez sikerilt is
nekik. Valosziniileg ez a levél adta meg a dont6 16kést ahhoz, hogy a csaszar a
kiméletlen megtorlas politikdja mellett dontson. (HERMANN 2007)
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Az oktdber 6-ai kivégzéssel vette kezdetét a politikai és katonai elit elleni
megtorlas. A datum kivalasztdsa nem volt véletlen: 1848-ban a bécsi forradal-
mi nép ezen a napon végzett Latour taborszernaggyal és hadlgyminiszterrel.
Marpedig a bécsi kormanykorok meg voltak gyézddve arrol, hogy a bécsi for-
radalmat és Latour halalat a magyarok, koztuk Batthyany titkos akcidi okoztak.
Kiss Ern6 volt a legmagasabb rangu, fogsagba esett olyan csaszari tiszt, aki
mindvégig kitartott a magyar oldalon. A targyalasvezet6i elGterjesztésben va-
lamennyi vadlott részt vett a magyar 1azado kormany altal elrendelt erészakos
ellenallashan a bevonul6 csaszari sereggel szemben, s valamennyien harcoltak
az aprilis 14-ei debreceni orszagyiilési hatarozatok végrehajtasaért. Ezzel meg-
van a jogalap ahhoz, hogy felségsértés biintettével vadoljak oket. A vadlottak-
nal két hataridét vettek figyelembe: az oktober 3-ai manifesztumot, amely fel-
oszlatta a magyar orszaggyulést, és aprilis 14-¢ét, a Habsburg-hdz tronfosztasat.
(HERMANN 1999: 65-87.) A 6 vad tehat felségsértés volt. Az alkalmazando
biintetd térvények az 5. sz. hadicikk és a Maria Terézia-féle biinvadi perrend-
tartas 61. cikkelye, amely alapjan azt rottak fel a vadlottaknak, hogy korabbi
hadseregikkel szemben harcoltak. (ORDAS 1988: 88)

Az itéletek jogi megalapozottsaga azonban kétséges volt. Az okt. 3-i mani-
fesztum a magyar kézjog szempontjabdl érvénytelen volt. Formailag azért, mert
nem szerepelt rajta a felelds magyar miniszter ellenjegyzése. Tartalmilag pedig
azért, mert az uralkodonak az éves koltségvetés elfogadasa eldtt nem volt joga
feloszlatni a parlamentet. A felségsértés vadja ugyanilyen kétes alapokra éplilt.
Ferenc Jozsef ugyanis nem volt magyar Kkiraly, hiszen nem koronaztatta meg
magat, nem adott ki koronazasi hitlevelet, nem eskiidott meg az orszag torvé-
nyeire. (HERMANN 1999: 65-87)

Karl Ernst torzshadbird, a magyarorszagi osztrak hadsereg tabori térzshadbi-
rosaganak vezet6je Haynau beosztottja volt, €¢s mindenben parancsai szerint jart
el. Haynau utasitasa pedig az volt, hogy az eljarasokon minél gyorsabban esse-
nek tul, eltekintve minden idérablo formasagtol. Az itéleteket szandéka szerint
mar huszonnégy 6raval a kihirdetés eldtt végre kellett volna hajtani. Eppen ezért
az itélet indoklasdban maga Ernst is sietett hangstlyozni a kihallgatasok feliile-
tességét, amiben tagadhatatlanul igaza is volt. (ORDAS 1988: 86-87) Ernst vé-
leménye szerint Kiss Ern6 tobb tekintetben is felelosség ala vonhatd. Az okt. 3-i
manifesztumot kdvetden, amikor kézhez kapta a temesvari helyorség tisztjeinek
hiiségnyilatkozatat, nem valaszolt ra. Elfogadta a forradalmi kormany utasitasa-
it, kinevezéseit, az elléptetéseket, kovette a forradalmi kormanyt, amely a kira-
lyi hadseregtl szorongatva egyik helyr6l a masikra menekiilt. A forradalmi kor-
many sulyos felségsértést kovetett el, és ebbdl kovetkezik, hogy mindazok, akik
személyiiket, szolgalataikat, tevékenységiiket ennek a felségsértd kormanynak
a fenti célra felajanlottak, ugyanezt a biintettet kovették el. Mivel a vadlott az
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aprilis 14-1 orszaggytilési hatdrozat utan is megmaradt a lazado kormany szolga-
lataban, 6t is felségsértonek kell tekinteni. (KATONA 1983)

Kiss Ernd vallomasanak egyik {0 jellemvonasa, amely egész kihallgatdsan
végighuzadik, hogy azt hangsulyozza, hogy akarata ellenére kertilt szorult hely-
zetbe, hiszen a csaszarhoz mindvégig hii maradt, mi tobb, kdzvetleniil vagy
kozvetve a csaszar parancsara cselekedett. Az uralkodo felel6sségét mas felség-
sértéssel vadolt katondkra is kiterjeszti, mert szerinte mindannyiukat az 6 ellent-
mondasos parancsai juttattak visszas helyzetbe, sot a tiszteknek kérésiik ellenére
sem adtak utasitdsokat jovobeli magatartasukat illetden. (KATONA 1983) Igaz,
hogy a végleges szembefordulas el6tt a vezetd tabornokokkal bizalmasan ko-
z0lték, hogy csak azokat a parancsokat vegyék komolyan, amelyek papirjan egy
titkos kod jelzi, hogy Bécs egyetértésével talalkoznak, de ezt sokan nem tud-
hattdk. (ORDAS 1988: 48.) Ferdinand parancsara a magyar hadsereg a magyar
alkotmanyra eskiidott fel. Az eskil pedig igy szolt: ,,Eskiiszom az €16 Istenre:
kiralyomnak, V. Ferdinandnak és a magyar alkotmanynak hiiséget fogadok!” Az
eskiiben szerepld ,,6s” szocska tisztek szazainak okozott lelkiismereti problé-
mat. Hiszen torvényes uralkodojuk parancsara keriiltek a torvényesen megalaki-
tott magyar fegyveres erokhoz. (ORDAS 1988: 52-53.) Mivel a kiraly a magyar
hadsereget a magyar kormany alé rendelte, Kiss Ernd, Mészaros tabornok fel-
szolitasara, nem engedelmeskedhetett a temesvari fohadparancsnoknak, és nem
térhetett vissza hliségnyilatkozatot tenni. Emellett maga Ferdinand hagyta jova
az ellenallas megszervezését a horvat bannal szemben. Amikor latta, hogy a
korantsem egyértelmi helyzet stilyos végkovetkezményekkel jarhat, a magyar
hadsereg elhagyéasat vélte a legjobb megoldasnak. Eltavozasara azonban nem
nyilt lehetdség — bar tobbszor is kérte —, csak két dolog kozott valaszthatott:
vagy hadbir6sag elé allitjak, vagy hazaaruloként bannak vele. Nem értett egyet
a koztarsasagparti kormanyzattal, sot az akkori koriilményeket egyenesen ter-
rorisztikusnak tartotta. Vallomasa szerint nem 6nds érdekekbdl tartott ki a ma-
gyar oldalon. Anyagi céljai nem érvényesilhettek a magyar mozgalom oldalén,
hiszen vagyona nagy részét elvesztette. Habar orszagos f6hadparancsnok volt,
nem volt meg hozzé az a miikodési kore, amely az ilyen allassal az osztrak had-
seregben jar. Hivatali tevékenysége feliilvizsgalatokra, szallitmanyok ellenérzé-
sére stb. szoritkozott, egyszoval csapatok nem tartoztak ala. (KATONA 1983)

Amikor a magyar honvédsereg egy részét északra vitték, hogy a kiralyi sereg
ellen harcoljon, Kiss Emd lemondott tisztségérol, ¢és a Délvidéken maradt. A
szerbek ellen harcolt, mert ismerve szeparatisztikus céljaikat, ezt tartotta mél-
tonak egy uralkodojahoz hii katonadhoz. A fennallo helyzetben nem tehetett tob-
bet, mint azt, hogy a kiralyi csapatok ellen tudatosan nem harcolt — mar csak
azért sem, mert nagyon jol tudta, hogy a mozgalom kezdete 6ta allando politikai
felligyelet alatt tartjak. A magyar kormany felligyelete alatt allt, mert csaszar-
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partinak tartottak. A Bansagbdl honvédtisztek kiildottsége ment Debrecenbe va-
daskodni ellene, hogy egyetlen hadmozdulatot sem tesz Temesvar ellen, csak a
szerbek ellen. Vallomésaban ezzel is bizonyitani probélja egyet nem értését a
hivatalos magyar forradalmi politikaval, ¢s alatamasztani sajat hiiségét. De elis-
meri a feleldsségét, mert bar az aprilis 14-i eseményeket nem helyeselte, azzal
a ténnyel, hogy a helyén maradt, az orszaggytilési hatarozatot magatartasaval és
cselekedetével hallgatolag elismerte és felségsértévé valt. (KATONA 1983)

Mindazokat az érveket, amelyeket Kiss Emno sajat védelmére felhozott, Ernst
hadbird szerint nem lehet figyelembe venni, mert a dolgok katonai szempontbdl
val6 megitélésével vedekezik. A véadlottak ellenérveit Ernst azzal is félresopor-
te, hogy azok a birdsag itéletének meghozatalakor semmilyen jelentdséggel nem
birhatnak, legfeljebb kegyelmi uton mérlegelhetok. Viszont kegyelemr6l szo se
lehetett. (ORDAS 1988: 92) Felroja Kiss Ernonek, hogy mindvégig megmaradt
a lazado kormany szolgalatdban. Szerinte mindenkinek meg volt adva a leheto-
ség, hogy megtegyék azokat a Iépéseket, amelyeket a becsilet és a kotelesség
a katona szamara eldir. Nem vehetd figyelembe az a megallapitasa, hogy ezt a
Iépést az akkor mar elharapdzott terrorizmus és személyes biztonsaga miatti
aggodalom okan nem tehette meg. Mégpedig azért, mert egyrészt ez ido tajt sza-
mos tiszt értette meg, mi a kotelessége, és visszatért a forradalmi hadseregbdl a
torvényes zaszIok ala, méasrészt pedig éppen a valsagos helyzetben mutatkozik
meg leginkabb a valodi hiiség, engedelmesség, a j6 tigyhdz valo ragaszkodas. Es
éppen ezért minden becsliletes embernek, kivaltképp pedig a katonanak, a ma-
gasabb allasu tisztnek batran szembe kell néznie minden valosagos vagy képzelt
veszéllyel. Stlyosbitd koriilmény az az allas, melyet a vadlott az osztrak had-
seregben bet6ltott. Ezredes és ezredparancsnok volt, éppen ezért példat kellett
volna mutatnia beosztottjainak. Az osztrak hadseregre jellemzé hiiség kovetkez-
tében az alarendelt megszokta, hogy a parancsnoknak vakon engedelmeskedjen,
¢s hogy az 6 példajat kovesse.

Valbban, akik nem eskiidtek fel a magyar alkotmanyra, hanem megmaradtak
csak az uralkodohoz fiiz6dd személyes hiiség mellett, azokat nem mindsitették
becstelennek. Sokakat a csapatszellem, az ezredhez val( tartozas tantoritott visz-
sza egy sorsdont6 és foleg ijszerti 1épéstol. Ernst szerint enyhitd koriilménynek
szamit, hogy a vadlott legfeljebb csak atlagos szellemi képességekkel rendel-
kezik, a kiralyi csapatok ellen tényleges parancsnoksagot nem viselt, pusztan
adminisztrativ beosztast toltott be. (KATONA 1983)

A perrendtartas szerint a bir6sag tagjai — a vadlottak jelenlétében — eskit
tettek, majd rangcsoportonként, kiilon-kiilon meghoztak itéletiiket. Kiss Emo
itéletét 1849. szeptember 21-én mondtak ki: Kiss Erné ezredes vadlott ur biinos
felségsértés blintettében, és ezredesi rangjanak, rendjeleinek és barhol talalha-
to minden ing6 és ingatlan vagyonanak elvesztése mellett 16por és golyo altali
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halallal biintetend6. (ORDAS 1988: 92.) A itéletet oktober 6-an hajtottak végre.
Ezen a napon Kiss Ern6 hdsi halalt halt tizenegy bajtarsaval egyiitt.

Ferenc Jozsef vallalta ugyan tetteiért a felelosséget, cselekedete politikai ko-
vetkezményét azonban valosziniileg nem tudta felmérni. Nem latta at, hogy az
aradi itéletek a magyar nemzet és a Habsburg-dinasztia viszonyat hosszl idére
jovatehetetleniil megterhelik. Az ifji csaszar nem ismerte a kompromisszumot
mint a politika nélkiilozhetetlen eszkdzét. Hitt a korona mindenhatosagaban,
hogy a koronas fonek soha alkudnia nem kell. Nem igy a kdzvélemény. Az ité-
letek szokatlan felhaborodast keltettek szerte Eurépaban. Metternich szeren-
csétlen Iépésnek talalta Batthyany kivégzését. Palmerston brit kiilligyminiszer
szerint ,,az osztrakok a legnagyobb vadallatok azok koziil, akik valaha a miivelt
ember nevét bitoroltak”. Az orosz car személyes sértésnek vette az aradi itéle-
teket, ¢s Gigy vélte, hogy Ausztria politikai hibat kovetett el, megsértve legjobb
szovetségeset s még ellenségesebbé téve egy nép szellemét, amelyet inkabb
engesztelni kellett volna. (SOMOGY1 1989: 40.)

OSSZEGZES

A magyarokkal szembeni megtorlas mindenképpen jelentds torténelmi moz-
zanat. Els0sorban azért, mert ez volt az els6 olyan osztrak—magyar 0sszetlizés,
amely nem kegyelemmel és bizonyos foku kompromisszumkészséggel zarult.
Masodsorban az aradi vértanuk elleni perek és kivégzések tanusitjak, hogy mi-
kent lehet kategorikusan elutasitani minden ellenérvet egy jogilag bizonytalan
¢s ellentmondasos vad alapjan, és hogyan szorulhat hattérbe a torvénytiszteld
igazsagossag az uralkodd dinasztikus és poltikai célokkal szemben. Ausztria
mindenaron példat akart statualni, és meg is tette. Nem a vadak jogi megalapo-
zottsaga volt a fontos, hanem a miel6bbi és minél elrettent6bb megtorlas egy 1j
abszolutista rendszer gyors megszilarditasaért, amely ugyancsak kudarcot val-
lott. Amellett, hogy a magyar oldalon allt, a hazajaért harcolt, sajat vallomasa
szerint Kiss Ernd katona volt, és nem volt csaszarellenes, felségsértd. Talan a
halala is az 0 igazat tamasztja ala, hiszen az uralkod6 politikai érdekei aldoztak
fel, ezért lett vértanu. Még ha nem is 6nszantabol.
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Sentencing to Death Erné Kiss

The aim of this paper is to set forth the circumstances of how Erné Kiss, one of the
martyrs of Arad, was sentenced to death, focusing on the personal responsibility of the
Emperor Franz Joseph. Emnd Kiss is a person of cardinal importance, not only from the
all-Hungarian perspective but also from the aspect of Vojvodina since he took part in the
battles of the Serbian-Hungarian war, which left its mark for a long time on the political
and social relations of the two nations and perhaps, in certain aspects, can be felt even
today. This essay was written on the basis of literature on the subject supplemented by
the confession by Erné Kiss at the trial.

Keywords: Emé Kiss, the Martyrs of Arad, 1848/49 Revolution, retaliation, sen-
tence, responsibility of Franz Joseph

A Szabadkai Magyar Fékonzuldtus a Magyar Tudomdny Unnepe alkalmabol
kitrt 2009. évi tanulmanypalyazatanak Il. dijas palyamiive

157



. SZEMLE M W ceoeereeerreenens.

Petrik E.: ,EGYETLEN MERCE...” LETUNK 2010/1. 158-165.

Petrik Emese

- EGYETLEN MERCE A LELKIISMERET
MARADT”

“Conscience remained the last touchstone”

Bényei Péter: A torténelem és a tragikum vonzasaban. A torténelmi regény
miifaji valtozatai és a tragikum kérdései Kemény Zsigmond irasmiivészetében.
Csokonai Kényvtar, Debrecen, 2007

A TORTENELEM A TERMESZETI EROK
ONNONMAGUKKAL ES AZ EMBER SZABADSAGAVAL
VALO KONFLIKTUSAIROL SZAMOL BE

A kezddd6 modernség idoszakaban a kdzosség egyedi individuumokra szét-
tagolt tarsadalomma alakult at. Az emberi k6z6sség multja és az Gnmagat kuta-
to individuum jelene és jovoje kozott egyre tagasabba valo (vissza)emlékezési
szakadék alakult ki. A multidézés szerepét a torténettudomany berkeiben szii-
letd torténelem vette at. A koztudatban a torténelem fogalmahoz gazdag asz-
szociacios mez6 kapcsolddik: az emberiség multja mint értelem-6sszefliggések
lancolata; letiint vilagok egzotikuma, kalandossaga; az emberi esendéség, 1étbe
vetettség modellje; az id6 mindent betemetd, de mindent Ujrateremtd erejének
demonstraldja. A torténelem mint a rettenet, a pusztulas, a kdosz kozege, az id6
mulasanak, az emberi végességtudatnak is a jelképévé valhat. Bényei Péter nyi-
nelmi targy — alapjaban nem egyéb, mint a természeti er6knek onndnmagunkkal
¢és az ember szabadsagaval valo konfliktusa, s e kiizdelem eredményérél sza-
mol be nekiink a torténelem.” A szerzd ehhez flizi sajat szemléletét, melyben a
Htorténelmet a természeti és emberi erdk kiizdelmének, szabadsag és végesség,
értelem és értelmetlenség, kéosz és rend, végzet és szabad akarat fesziltségének
modellszer(i terepeként” éli meg. A monografidjanak két tampillérét — a torté-
nelmi regény és a tragikum miifaji, esztétikai problémait — négy aspektusbol
taglalja. Az els fejezetben a torténelmi regény elmélete koriili dilemmakat tarja
fel. Erre épil a masodik és harmadik fejezet. A térténetiras és az eposz tagabb
Osszefiiggésrendszerében vizsgalja a miifaj jellegado poétikai és hatastényezoit.
A zar6 fejezet 0sszegzo, kiegészitd és atvezetd funkciot tolt be. Kemény Zsig-
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mond Zord idé befogadastorténetébdl kiindulva vizsgalja a XIX-XX. szazadi
magyar kritika miifajelméleti elgondolésait.

A torténelmi regény mifajanak irodalmi koztudatba 1épése és a torténetiras
onallosodasa szinte egyazon jelképes évben tortént. Az els6, modern értelemben
vett torténetir6i munka, Niebuhr Romai torténelme 1811-ben jelent meg, mig
Walter Scott miive, a Waverley, melyet a szakirodalom az elsé ,,valodi” torté-
nelmi regényként interpretal, 1814-ben latott napvilagot. E két mii szemlélete
merdben kiilonbozik mar a felvilagosodas atfogdébb gondolatmodelljeitdl, cél-
iranyossaggal rendelkezik: ,,a torténelem kozvetitésével érthetlink meg minden
emberit”. Elveti a mechanikus vilagnézetet, melynek értelmében a torténelem
visszassagok és osszefiiggéstelen események halmaza. Ujabb korértelmezé-
seében a torténelem ,kulcs az embernek mint tarsadalmi és politikai lénynek a
megértéséhez”. A XIX. szazad tarsadalmi és politikai elméletei egyarant abbol
indultak ki, hogy az emberrdl csak torténelmi létezésén 4t juthatunk ismere-
tekhez. A torténelmi mult lesz tehat az emberi torténés kitiintetett viszonyitasi
pontja. Tanulmanyozasa, értelmezése, esztétikai vagy tudomanyos érdekeltségii
reprezentacioja kiillondsen felértékelddott, s fontos 1étmegismerd, tovabba iden-
titasteremtd funkciohoz jut a XIX. szazad egészében. A multat megorizni 6hajto
emlékezetformaknak, a naploknak, a memodroknak, az 6néletiras kiilonb6zo
valtozatainak, valamint a torténetirasnak kozponti témajava valt, hogy ,,az emlé-
kezet torténelemmé valé atalakulasa minden k6zosséget arra kételez, hogy sajat
torténelmének wjjaélesztése révén ujradefinialja identitasat”. Mig az egyetemes
torténelem modszertana elutasitotta az egyedit, és az 6rok emberi nyomait ke-
reste a torténelem folyton valtozo szinterein, addig a népi kozdsségek kultura-
lis és torténelmi hagyomanyat feltar6 torekvések reprezentaltak sajat multjuk
gazdagsagat, torténeti alakvaltozatainak sokszintiségét, népiik gondolkodas- és
szemléletmodjanak ontorvényiiségét. Dorrit Cohn természetesnek tekinti egy
referencialis szint meglétét, mint egy kiegészit6 réteget, mely a szovegek és
értelmezések halojaban jelolhetd ki. A torténelmi regény multreprezentacidja
ugyanis a legkilonfélébb intertextudlis viszonyulasok, forrasok, torténetiroi
szovegek, népi emlékezetek révén jon létre.

Humboldt a torténelemre mint az élet tanitomesterére tekint, mert gazdag
példatar évezredeken at az emberlét 1ényegi allanddsagaihoz, és tanulsaggal
szolgal a mult onismétlddéseihez. A torténelmi regény posztmodern alakvalto-
zatairol értekezd Bényei Péter 6sszefoglalasaban a torténelmi regény a kulturalis
emlékezet egyik, koronként valtozd fontossagu praxisa: ,,Ha a regény kulturalis
munkdja az egyén és a kozosség kozotti kozvetités, akkor a torténelmi regényé
az egyéni identitds ¢és a kollektiv emlékezet kozotti kozvetitésé is.” A miifaj
vonzerejét az irodalmiszdveg-alkotas, vilagteremtés, jelentésképzés tekinteté-
ben megnyild széles jatéktér biztositja. A szOveguniverzum — forrasszévegek,
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multinterpretaciok, az irodalmi hagyomany kiilonféle narrativai — a regénytor-
ténetek magjait, szovegalakitasi miiveletek sokasagat kinalja fel, olvasasi séma-
kat, el6zetes képzeteket foglal magaban. A XIX. szazad els6 két harmadéaban az
egymastol messze tavolodo szépirodalom és torténetiras kozott egyfajta koz-
vetitd szerepet latott el a torténelmi regény, melynek kiemelkedd alkotasai az
alternativ torténelmet és 1étértelmezo szerepkort is egyarant betoltik.

AZ EMBEREK EGYMAS SZAMARA SORSSA VALTAK

A szerz§ a torténetirds narrativista koncepcidjanak keretében, ahol az
onreflexivitast helyezi fokuszpontba, felveti a kiindul6 kérdést: hogyan lehetsé-
ges a mult eseményeinek objektiv megismerése €s rogzitése, ha azok kozvetleniil
megtapasztalhatatlanok, és senki szamara sem hozzaférhetdek? Milyen poétikai
¢és kognitiv sajatsagokkal jarhat a letiint vilagok esztétikai Gjrateremtése, és ho-
gyan képes a mult szandékatol elvalo jelentések megfogalmazasara a torténelmi
regény? Mar maga a miifaji meghatarozas két ellentmondast 6tvoz magaba. A
miifajhoz sorolt szovegek egyszerre tartalmaznak valos, torténelmi tényekhez
kotheto, illetve fiktiv, regényszert elemeket. A fikcid lehetdvé teszi az ir6 sza-
mara, hogy a multbeli torténéseket az eleven emberek személyes és pillanatnyi
tapasztalataként mutassa be. A szereplok sorsalakulasaban a letiint vilagok szo-
kas- és értékrendje kel életre. A fikcio révén a h6sok mintegy a mult ,,szemtant-
jaként” 1épnek fel, hitelesitve a torténéseket. A torténelmi regény 6tvozo tulaj-
donsagabol ereden a szakma megkérddjelezte a miifaji onallosagot. Feloldasi
tényezokeént Iser a harom Osszetevd fogalmat vezeti be. A redlis, az imaginarius
¢s a fiktiv Osszetevok az irodalmi szoveg létesiilésének, strukturadlédasanak és
hatasmechanizmusanak leirasat teszik gordulékennyé. Segitségiikkel egy 6néllé
vilagkép teremthetd, ugyanis lehetoveé valik a mar formaba 6ntott vilag atforma-
lasa, egy még megformalatlan vilag megértése és megtapasztalhatdsaga. Ranke,
Humboldt, Carlyle, Thierry, Michelet a képzelet és a figurativ nyelvhasznalat
kognitiv aspektusait is kiakndzo miivészi jellegli torténetirast szorgalmaztak:
»Jelenné tenni a multat, kdzel hozni a tavolit, betekintést engedni szamunkra
a nagy emberek tarsasagaba, vagy egy kivalosag bensdséges pillanataba, amint
széttekint a hatalmas csata mezején; felruhazni oket a his-vér emberek reali-
tasaval, hiszen tlsagosan is hajlamosak vagyunk az allegoriak példazatos jel-
legében latni 6ket; megidézni dseinket valamennyi nyelvi, szokasrendbeli és
6ltozkddésbeli sajatsagaikkal, bepillantani hazukba, ledilni az asztalukhoz, tur-
kalni régimodi ruhasszekrényeikben, elmagyarazni 6don butorzatuk hasznala-
tat: mindez a torténetird kotelességeihez sorolhatd, mégis a térténetiregény-ird
gyakorlataban érhet tetten.” Ami a torténészek szamara vagy maradt, azt a
torténelmi regény szabadon realizalhatta. A kdzismert torténelmi eseménysort
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rodik ki a leger6sebben az atfogd 1étmagyarazat megalkotasanak és a torténetfi-
lozofiai kérdések feltevésének igénye.

A XIX. szazadi magyar torténelmi regény képviseldi koziil elsésorban Eotvos
Jozsef hangsulyozta, hogy a regény feladata a mult hiteles reprezentacioja és a
torténeti tudas formalasa. A kortars kritika Kemény Zsigmond munkait, elsésor-
ban a Zord idét itélte a mitvészi torténetiras eredményeihez mérhetd alkotasnak.
Kemény a Zord idé-ben a leglelkiismeretesebb torténeti hiiséggel jart el, s az
emberek és viszonyok felfogasaban mély torténetirdi belatast mutat, szinte felfe-
dez6i érdemmel. Uj megvilagitasba keriilt Martinuzzi és a Mohacs utani politika.
Németh Lészlo az alkotaslélektani szempont tulsulyba jutdsaval magyarazza a
torténelmi téma el6térbe kertilését Kemény Zsigmondnal: ,, Kemény magaban
hordta a miltat, és labra kelt historianak latta mindazt, amivel mint ember és
magyar ¢€rintkezésbe jutott, és ezért a milt tanulmanyozasdban a nemzeti 6n-
ismeret elmélyitésének lehetdségét ismerte fel.” Az életmii legutobbi monogra-
fusa, Szegedy-Maszak Mihaly ugy latja, hogy Keményt egyfeldl az irodalom
nevel6-identifikalo funkcidjanak atmentési kisérlete, masfeldl pedig a regény
irodalmi emancipaciojanak szandéka vezette el a torténelmi regény miifajahoz.
Valamennyi kozismert regénye a nemzeti torténelem kdzegébdl meriti a cselek-
ményét, betartva a torténetiroi szovegek mésik fontos elvét, az igazsagigényt. A
témavalasztas kulcsfontossagunak bizonyul a regény allegorikus struktirajanak
megteremtésében. Az orszag harom részre szakadasanak a traumatikus eseménye
a magyar nemzeti nagyelbeszélés egyik meghataroz6 mitologémajat, a balsors
stjtotta nép évszazados toposzat is megidézi. Nevel6 szandéka abban mutatko-
zik meg, hogy atélhetové tette a tarsadalmi és emberi inditookokat. Gadameri
értelemben az allegdria ,,valami olyasmit jeldl, aminek nem a megjelenésben, lat-
vanyban, illetve hangzéshan van az értelme, hanem olyan jelentésben, mely rajta
kivil talalhat6. Ahelyett, amire tulajdonképpen gondolunk, valami mast, valami
kézzelfoghatobbat mondunk, de Gigy, hogy ez mégis érthetdvé teszi a masikat”.

Az allegoria révén a torténelmi regény Ujabb jelentds alkotoeleme valik
hangsulyossé — emeli ki Bényei —, a teremtett vilaigoknak metafizikai tdgassaga-
ba nyerhetiink betekintést. A konstrualt vilag metafizikai tagassaga az id6sikok
ontoldgiai rétegzettségére iranyitja a figyelmet. A multhoz kapcsolodo elvara-
sok, elofeltevések tobbsége lehetdvé teszi, hogy a torténelmi regény altal életre
hivott vilag hatarai megnyiljanak a transzcendens, az irracionalis, a tapasztala-
ton tuli felé. A Zord idé cimii regényében a Barnabas—Elemér paros nézépontot
biztosit a torténelmi események lattatdsahoz, a Dedk testvérek parbeszédeiben a
korszak sajatos gondolkodasmodja is hangsulyossa valik. Személyes tragédia-
juk pedig feler6siti a nemzeti sorstragédia megérzékitését. [zabella és Werbdczi
oOsszetett jellemrajzuk ellenére a jelképiség erejével hatnak.
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rozza meg: a termeszeti létezést iranyito, élet-halal végtelen korforgasat megha-
tarozo kozmikus id6ét; az egyenes vonaluan elérehalado, célképzetes torténelmi
1ddét; valamint iidvoziilési lehetdségkeént, az el6z6 kettd sulyatol megszabaditani
képes, az 6rokkévalosag esélyét biztositd egzisztencialis iddét. Bényei Kemény
torténelmi regényeinek egyik oridsi lehetdségét abban latja, hogy egymastol
szogesen ellentétes idosikok 1étevidenciait tudja egyszerre felmutatni, s a jelen-
tésképzés szolgalataba allitani anélkiil, hogy ellentmondast gerjesztene a széveg
teremtett vildganak koherenciajaban. Olvasas kdzben a befogaddi tudathan sem
keletkezik zavar. Kemény Zsigmond A rajongdk cimii torténelmi regényében
mindharmat élteti. Kassai Elemér brutalis meggyilkolasa, a biin és kegyetlen-
ség mas konkrét megnyilvanulasaival egyiitt a kozmikus id6 mindenhatdsagat
teszik dominanssa az esztétikailag teremtett vilagban. Ezzel szemben az egzisz-
tencialis 1d6 fogalmahoz kdthetd 1étmindség is megjelenik. Férje elvesztése utan
a regény fohosndje, Bodo Klara kilép a biin mindennapisagaban ¢l6 torténelmi
1d6bal, és egy onalld vildgot formal maganak a keresztényi élet evidencidinak
megfeleléen. Ez egyben megszabaditja 6t az egyéni 1étet metafizikailag értel-
metlenné és kilatastalanna tevé kozmikus 1d6 rettenetétdl is, a biologiai 1étezés
elmulastudatat a megvaltas igéretével felcserélve. Az iddsikok rétegzettségébol
adodik, hogy a miifajhoz tartozé szovegek minden mas regénytipusnal alkal-
masabbak kiilonboz6 valsagszituaciok modellalasara. Hamvas Bélat idézve az
egyént és kozosséget eldszor nyiltan szembeallito ,,torténeti regény nyoman a
regény kényszerll arra, hogy olyan bazist teremtsen, amely minden lehetséges
valsagnak megnyilatkozasi lehetGséget nyujt”. A Zord idé felismerésre serkentd
kontinuitast hoz létre a magyar torténelem egymastol tavoli idosikjai kozott a
magyar nemzeti onkép markans vonasa altal. Az évszdzadokon atnytl6 nemzeti
Osszetartozas, kdzos sorsélmény eleven szimbolumat teremti meg. 1514 konkrét
nemzeti-torténelmi traumaja a kozos, az aktualis jelen részévé valik: Mohécs,
a torok hodoltsag, 1848-49, Trianon, 1956 képzetei. A torténelmi regénnyel
szemben allitott alapvetd kovetelménynek a multértelmezés, hagyomanykoz-
vetités, identitasformalas feladatanak és a magas foku esztétikai igényesség
kritériuménak egyarant megfelelnek a Kemény-regények. Salamon Ferenc més-
fél évtizeddel a Zord idd-recenzié megirasa utan ,,avatott és gondolkod6 torté-
nésznek” nevezi Keményt, aki képes miiveiben a ,,torténelem transcendentalis
részének” mélyebb igazsagait festeni. Rédey Tivadar véleményezésében ,,A
Kemény-typusu regényird elszantan magara vallalja a tudomanyos torténetku-
tatonak mind a kritikai itéletre val6 jogat, mind a kritikailag igazolt anyaggal
szembeni koteles hliségét”.
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AZ ONKITELJESITES AKARASA
TRAGIKUMHOZ VEZET(HET)

Hogyan hozhaté 1étre olyan tragikus hatds, amely a katarzison keresztiil
a szemelyes identitas k6zosségi alapjait mozgodsitja a legkllonfélébb korsza-
kokban? A miifaj legfontosabb hatastényezdje az ember létez6 esenddsége, az
emberi tettek uralhatatlansaganak szinrevitele, ritualis bemutatasa. Az emberi
létezés alapprincipiumai mutatkoznak meg. A szubjektumfilozofiai kérdésekre
fokuszalo modellszerepe erésodik fel. A lényegi kazust kivaltdo fontosabb té-
nyezok a belsd lelki terekre, az emberi jellemekbe helyezddnek at. A Kemény-
hosok esetében sokszor sajat onértésiikhoz képest lesznek kovetkezetlenek, s
ez nagyban hozzajarul bukasukhoz. Olyan kdzegben mozognak a hésok, ahol
tetteik kdvetkezménye kiszadmithatatlan, mivel életvilaguk értékrendje labilis,
bizonytalan. A tragikai mechanizmus belsévé valasanak folyamata kovethetd
nyomon. A vilagrend interiorizalodik, a konszenzuson alapul6 kollektiv tudat-
bol az egyéni tudatokba szorodik szét. Az egyéni nézdpontok ezaltal modosul-
nak, a hds tudaton kiviili 1éte elbizonytalanodik, s ebbdl kdvetkezdleg a hdsok
olyan tetteket kdvetnek el, amelyek tragikus szovevényt hoznak létre. A tragédia
kiengesztel, meghékit az élettel — vallja Kierkegaard —, hiszen a ,,tragikumban
szomorusag ¢€s orvossag van. A tragikumban végtelen szelidség van, amely esz-
tétikai szemponthol, az emberi élet vonatkozasaban ugyanazt jelenti, mint az
isteni kegyelem és irgalmassag, de még szelidebb, s ezért igy mondanam: anyai
szeretet ez, mely a banatost elringatja”. Az emberi tarsadalom legjobbjainak
sziikségszerii bukasat valtja ki, az emberek kiuttalannak 1atsz6 6énmarcangolasa
kozepette egyuttal az élet igenlését is Kifejezi. A tragikum feltarja az emberi
akarat korlatozottsagat, az emberlét esenddségét, mulandosagra itéltetettségét.
Igyekszik fenntartani a létezés értelmességébe vetett hitet, az otthonossag sej-
telmét ébresztve fel a befogaddban. A tragikus vétség teljesen lefokozddik,
elveszitve kiemelt szerepét: a hds tettei, cselekedetei belefonddnak az emberi
viszonylatok szdvevényébe, ,.egyik ember lelki tényei, cselekedetei objektiv
sorssa lesznek a masik szamara”.

Mi biztositja a kiils6 viszonyok visszavonhatatlan kényszer(iségét egy olyan
vilagban, ahol a transzcendens elvek, szilard erkolcsi, tarsadalmi rendképzetek
mar érvényiiket vesztették, s ahol mar nem a biintetd végzet vagy a vilagrend
o0szt igazsagot? A természet €s a sors sohasem volt olyan néman és félelmesen
Iélek nélkil valo, mint ma — dsszegez Bényei —, mert az emberi lélek sohasem
jarta elhagyatott utjait ilyen maganyosan, azért remélhetiink ismét tragédiat. Mar
nem lehet egyértelmiien megitélni, mi jo vagy rossz, kicsinyes vagy magasabb
rendi ebben a vilagban: nem jo és rossz tettek hatarozott elkiilonithetésége ve-
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vetkeztében a lelkiismeret sugallatai és a kilvilag elvarasai sokszor disszonans
viszonyba Kkeriilnek egymassal. Ezért képtelenek kiélezett helyzetben donteni a
hosok, s valnak uralhatatlanna egyes cselekedeteik. A mindenkori tarsadalom
szokasrendje, etikai kodexe, hatalmi viszonyai egy elrendezett vilagot sejtetnek,
ugyanakkor a legfontosabb eligazodasi pontok a biin fogalma, az erkolcs és val-
las alapkategoridi, a kovetendo viselkedési mintak nézdpontok és viszonylatok
fiiggvényévé valnak az események menetében. Megfigyelhetd, hogy valameny-
nyi hdsnek a vagya beteljesiil valamilyen formaban, de a ,,beteljestilés” nem a
személyiseg kibontakozésat, hanem szétesését vonja maga utan.

A KULSO VILAG MAR NEM JELOL KI EGYERTELMU
VISZONYITASI PONTOKAT A REND TEREN

Mennyiben befolyésoljak az ember életének alakulasat sajat tettei, illetve a
kiils6 koriilmények, transzcendens tényezok? A XIX. szazadi ember tilnyomd
részben megszabadult a szigort erkdlesi konvenciok, tarsadalmi normak, vallasi
elvek kotottségei alol, amelyeket az alapjukon szervezddd kozosségi kornye-
zet korabban rarott. A maganélet kozélet folé rendelodése, az individuum érde-
keinek térhoditasa a kozakarat elvarasaival szemben sziikségszertien vezetett
a tarsadalmi elidegenedéshez, az egyén elmaganyosodasahoz. Charles Taylor
a modern tudomanyok emberképét tanulményozva az En bens6vé valasat lat-
ja a modern ember legfontosabb attribitumanak: ,,az emberi bensé mar olyan
— leginkabb a racionalitas altal iranyitott — képességek tarhaza lesz, amelybdl
kiszorult a kozvetlen isteni kontrollinstancia, megsziinik életiink elismert hat-
tere. Feler6sodik az érzés, hogy a sajat dolgunk megkeresni az élet igenlésének
és a belso értékeknek a forrasat”. A Charles Taylor irdsaban jellemzett modern
szubjektum képe egybeesik Kemény Zsigmond kiemelt szubjektumképeivel,
allapitja meg Bényei: ,,a 19. szdzadtol kezdddden az ember egy olyan (1)) ko-
zeghen talélja magat, amelyben az egyéni szabadsag és a kdzossegi elidege-
nedés parhuzamos fokozodasa személyisége allando Gjraértésére kényszeriti”.
Az emberi személyiség naprol napra ujraértendd, kivivandoé entitassa valt. A
kozosségi keretekbdl kihullott modern individuum a vilaggal, a masik emberrel
folytatott intenziv dialégusban kell, hogy fenntartsa lépten-nyomon fenyegetett,
gyakorta eliminalodni 1atszo énjét. Kemény passzusai filozofikus tomorséggel,
de a kozvetlen érintettség szenvedélyességével és személyességével adjak visz-
sza annak a gondolkodastorténeti fordulatnak a leglényegesebb tendencijat,
amely a XVIIL. szazad végétdl bontakozik ki az eurdpai kultiiraban. A polgarsag
megjelenésével jelentkezik az az igény, hogy az emberre globalis értelemben
gondoljunk. ,,Mindannyiunk szamara — idézi a szerz6 Sennett-tet — sajat éniink
valt a legfobb teherré; onmagunk ismerete cél lett €s nem eszkoz, amely altal a
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vilagot megismerhetjiik. Ez az 6nmagunkba mer(ilés pedig mérhetetleniil meg-
neheziti, hogy valamiféle vilagos valaszt adhassunk magunknak vagy masoknak
arra, milyen is a sajat személyiségink.” A rajongdk fohdsei, Kassai Istvan, Pécsi
Simon ¢s Laczko Istvan tarsadalmilag mobil, alulrol felemelkedo figurak, akik a
kozosség altal elvart tarsadalmi, mordlis, vallasi norméakat tobbé-kevéshé athag-
va épitik ki egzisztencidjukat. Személyiségik alapmintazata nagyon hasonlit a
modern kor individualis emberképére. A hdsok tobbsége: Pécsi Simon, Kassai
Istvan, Laczké Istvan, Kassai Elemér, Pécsi Deborah, Gyulai Ferenc, Kassai
titkdra — 6k mind valsagh6sok. Allandd meghasonlas vagy elbizonytalanodas
jellemzi dket, a legtobbjiik onértelmezése tévesnek bizonyul, személyiségiik a
torténet bizonyos pontjan dsszeomlik. A személyiség-valsag szitualasa meta-
forikus képben bontakozik ki, melynek soran felismerik, hogy a vilagba vetett
létezésiikért valamilyen modon mégiscsak maguk a felelések. Az Onismeret
folytonos elmélyitése, tovabba tetteik kdvetkezmenyeinek a véllalasa teheti ér-
telmessé Iétiiket a szovevényes, kényszertiségekkel terhelt vilagban. Kemény
regényeiben megjelenik ,,a felvilagosodott és engedékeny érziilet — idézve a
szerzOt —, mely targyilagos sokoldalusaggal kivan a mas szivébe tekinteni, mely
a lélek minden mozzanatanak indokait képes felfogni, eredményeit menteni
vagy megbocsatani, tudja, s amely ha tetteinek igazolasaval tisztaban van is,
szlinetlenul kdveteli: audiatur et altera pars, hallgattassék meg a masik fél is”.
Az én folyamatosan fejlodik a tarsadalmi tapasztalas és tevékenység folyamata
soran, és mindennapi cselekedeteiben az egész kozosség mintazata tiikkrozodik.
Ez a folyamatosan 6nmagat jraalakito, ujraértelmez6 szubjektumi attitiid adja
meg Kemény Zsigmond regényeinek iddszeriségét. A stabil értékviszonyait
vesztett vilag mai napig is fennallo allapotaban a kiils6 vilag tendencidi mar
nem jeldlnek ki egyértelmii viszonyitasi pontokat a rend terén, igy az egyetlen
mérce a lelkiismeret marad.
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Gruber Eniko

MI IS AZ A DELVIDEK?

What is in fact Délvidék?

Mak Ferenc: A délvidéki magyarsag valogatott torténeti és honismereti
bibliogrdfidja. Forum — Vajdasagi Magyar Miivelddési Intézet, Ujvidék—
Zenta, 2008

A Forum ¢és a Vajdasagi Magyar Miivelddési Intézet jovoltabol 2008-
ban megjelent Mak Ferenc nagyszabasu munkaja: A délvidéki magyarsag
valogatott torténeti és honismereti bibliografiaja. A mii tobb mint 720 ol-
dalon kivan segitséget nyujtani mindazoknak a kutatoknak, torténészeknek
¢s laikusoknak, akik e témakorben szeretnének elmélyedni. A bibliografia
megsziletésére, melyet tobb éves kutatdmunka el6zott meg, az késztette
a szerzOt, hogy minél inkabb feltarja torténelmiinket, és megismertesse az
embereket e térséggel. Bar Mak Ferenc hangsulyozza, hogy az a kép, melyet
kialakitott kdnyvében, a sajat Délvidék-képe, ennek ellenére segitségére le-
het mindazoknak, akik sajat véleményt szeretnének formalni réla.

A szerzd alapos munkat végzett, hiszen attekintette az 181617 és 2006
kozott megjelend konyveket, feldolgozta 30 folyoirat, id6szaki kiadvany és
hetilap anyagat. A teljesség igényére torekedett, de mivel ez képtelenség lett
volna, csak valogatott bibliografiai anyag keriilhetett a kdtetbe. Hidnyoznak
beldle példaul az iskolai évkonyvek és kalendariumok anyagai, nem tartal-
mazza a 19. szdzad 70-es 80-as éveitdl egyre rendszeresebben megjelend
délvidéki hetilapok torténeti, helytdrténeti anyagét, illetve a 20. szazadi napi-
lapok anyagat sem. Ennek ellenére mégis 8000 cimszét talalhatunk benne.

Mak Ferenc a konyv eldszavaban elég pesszimisztikus képet fest a délvi-
deki tajrol és az itt €16 emberekrdl. Szerinte ,,elhagyott, rozsdamarta, vasuti
sinek, Gsszeakadt és Gsszeroskadt szovogyari vetélok, halott gabonaszallito
uszalyok alatti feneketlen iszaptenger és penészillatii vakablakok mogotti
haldokl6 otthonok” (MAK 2008:6) jellemzik a Délvidéket. Az idelatogatd
pedig ,halott tajat fog talalni mindenitt, gazdatlan vidéket, ahol kutyatej
virit az elhagyott gyarudvaron.(...) A romvidék ijeszto csendje fogja kisérni
az utjat.” (MAK 2008:6) Majd ezutan megprobélja megmagyarazni, hogy
miért van ez igy. Ugy gondolja, hogy ezen a vidéken mar az emberek lelke
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is meghalt, ezért nem kell csodalkozni, hogy a tajat is kikezdte az enyészet.
Pont ugy, ,,mint a rozsda, ami csak ott telepszik meg, ahol kihiilt a bels6
szerkezet, ahol megsziint az anyagot, a szervezetet Osszetarto erd, a tiszta-
ség, a fenyesség, az élettel vald kapcsolat. Ahol mar emléke sincs a terem-
t6 életnek”. (MAK 2008: 6) En, mint a Délvidéken é16 magyarok egyike,
egyaltalan nem értek egyet ezzel az allitassal. Sok minden tértént velink az
elmult években, évtizedekben, és ez a sok minden kovetkezményekkel is
jart. Ezek altalaban negativumok voltak, melyek ténkretették a vidék gaz-
dasagi infrastruktirajat, igy természetes, hogy sajnos egyre tobb elhagyott
gyarudvart, vasuti sint és kietlen, zord, gondozatlan teriiletet lathatunk. Ez
azonban nem csak a mi vidékiink sajatos specifikuma. Nincs olyan orszag
vagy kisebb teriileti egység Kelet-K6zép-Eurdpaban, ahol nem lelhetéek fel
ugyanezek a vonasok. Mindazonaltal jelen vannak a Délvidéken is, ebben
igazat kell adnom Mak Ferencnek. Azzal a kijelentésével viszont, hogy az
itt €16 emberek kapcsolata megsziint az élettel, nemhogy nem értek egyet,
hanem egyenesen cafolnam. Ha ugyanis a délvidéki magyarsag k6z6mbos
lenne sajat sorsa, helyzete irant, akkor nem harcolna foggal-kérommel az
elérejutasért, és nem torekedne a magasabb életszinvonal elérésére. Ennek
érdekében pedig igenis kell, hogy legyen Osszetartd erd. A harc pedig elkép-
zelhetetlen lelkierd nélkdil.

Az el6sz6 tovabbi részében a délvidéki torténetiras kezdeteirdl, kiteljese-
désérdl és haldoklasardl olvashatunk. Kevesen tudjak, hogy a déli varmegyék
sorsarola 18. szazadban el6szor Bél Matyas, Teleki Domokos €s Hofmannsegg
grof, a harom tudos-utazé irésaibol tajékozodhatunk. A délvidéki magyar
torténetiras tényleges kezdetét azonban két, néhany évvel késobb, mar a 19.
szdzadban megjelent konyv jelenti. Cim szerint Ugroczy Ferencz Zentai (t-
kozet cimli muve, illetve Etska Kisded Rajzolattya — A’Nemzeti Gazda szd-
mara kuldte Vedres Istvany Szegedriil, sept. 22-dikén, 1817. Az els6, mint
ahogy a cim is mutatja, a torokok elleni gy6ztes csatara emlékszik, a masik
pedig egy tajleiras. Ezutan a Tudomdnyos Gytijtemény cimii folyoirat szerzoi
is egyre tobbet foglalkoznak a Délvidekkel, majd a szdzad végén a katolikus
egyhdaz is rendszeresen megjelenteti szdmvetéseit. A reformkor Magyaror-
szag megismerését tlizte ki célul, és ez természetesen a Délvidék teriiletének
felfedezéséhez is nagyban hozzajarult. Barany Agostonnak, Torontal varme-
gye levéltarnokanak a nevéhez flizodik az els6 tudomanyos szintli délvidéki
torténetiras. Olyan munkai jelentek meg, mint Vandorpalyam, A’ vandor tit-
kai, Torontdlvarmegye hajdana vagy Temesvarmegye emléke. A kovetkezd
évtizedekben, egészen az elso vilaghaboruig szamos torténetird foglalkozott
a Délvidékkel. Jelentdsek voltak e téren Ortmayr Tivadar, Szentklaray Jend
vagy Bohm Lénart. 1918 utan a délvidéki magyar kozéletbdl szamiizték a
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torténetirast, egészen a nyolcvanas évekig, amikor ismét kezdtek megjelenni
a torténeti jellegli irasok a kiilonb6z6 lapokban.

A kotet tovabbi par oldalan a forrasanyagot ismerteti, kiilon fejezetekre
bontva a bibliografiakat, a repertériumokat, a helységnevek forrasat, hely-
névtarakat és a forrasmunkakat, majd ezutan kovetkezik a kényv két legfon-
tosabb fejezete a tarsadalom- és a telepuléstorténet, mely terjedelem szem-
pontjabdl is a legjelentdsebb. A tarsadalomtdrténet még hat kiilon alfejezetre
tagolddik, ezekben a varmegyéket, a tajtorténetet, a néprajzot, a torténelmet,
a tarsnépeket, tarsnemzeteket és az egyhaztorténetet targyalja. Maga a fel-
osztas nem lenne rossz, viszont az alfejezeteken belll tobb helyen is kivet-
nivalodt talaltam. Mar a varmegyék targyalasanal felmeril a kérdés, hogy
valdjaban a szerz6 mit is ért a Délvidék fogalman, vagyis melyik Délvidékre
gondol. Kiilonbséget kell tenniink ugyanis a mohécsi vész eldtti Délvidek-
fogalom, ezen belill is Szlavonia, Horvatorszag és a Magyar Kiralysaghoz
tartozo teriiletek, illetve a torokok kilizése utani tajegység kozott.

A Délvidék, mint torténelmi-politikai tajfogalom, mar a honfoglalas ide-
jén kialakult. A 11. szdzad méasodik felében a Magyar Kirdlysag déli ha-
tdra mar a Szava és a Duna folyé vonalan a Déli-Karpatokig htizodott. A
gyéren lakott Drava-, Szava-kozre a kovetkezd szazadban gy terjedt ki a
magyar kiralyok fennhatosaga, hogy a dunantuli varmegyék koziil Baranya,
Somogy, valamint Kolon (Zala) atlépte a Drava vonalat, és dél felé terjesz-
kedett. Az els6 szorosabb magyar fiiggésben 1évo déli teriileteket Szlavonia,
Horvatorszag €s egyes korokban Dalmaécia alkotta. A Délvidék benépesitése
a 13. szazad végétdl felgyorsult, igy teriiletileg is gyarapodott. Az Arpad-
kor kiilonboz6 1d6szakaiban alakult ki Krasso, Keve, Temes, Szerém, Bacs,
Bodrog, Valko és Baranya varmegye. A 13. szdzadban kezdték el Szlavoni-
aban vagyis To6torszagban is magyar mintara a varispansagok helyett a var-
megyék megszervezését. Ekkor keletkezett Pozsega, Koros, Verdce, Varasd,
Zagrab, Dubica, Orbasz és Szana. A Tengermellék ebben az idGészakban
Horvatorszagot jelentette, ahol viszont nem szerveztek varmegyéket. A Ma-
gyar Kiralysag déli hatdra mentén, a meghaoditott terlleteken bansagokat
Iétesitettek, ilyen volt a Kucsoi, Barancsi, Macsoi, Soi és a Boszniai bansag,
melyek lazadbb kapcsolatban alltak a magyar allammal, és f6 feladatuk az
orszag védelme volt. Ezek a teriiletek jelentették a Délvidéket 1526 elott,
mely a mohacsi vész utan jelentdsen megvaltozott, széttoredezett. A torod-
kok kezdetben csak Pétervaradot, a szerémségi varakat és Eszéket foglaltak
el, ezutdn egyre szélesedett az oszman uralom déli teriileti savja. Az 1699.
januar 26-an, a Karl6can megkotott békében pontosan kijeldlték a délvidé-
ki hatérokat, azonban térok uralom maradt a Maros-Tisza kdze Temesvar-
ral. A Bacska ekkor teljes egészében visszakerllt a magyar terlletekhez, a
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Szerémseég keleti része viszont tovabbra is 0szman fennhatdsag alatt maradt.
Temesvar és kornyéke 1718-ban a pozsarevaci békével kerllt vissza, majd
ujabb teriileti valtozasokat hozott az 1739. évi osztrak—torok belgradi béke.
Ekkor alakultak ki a Magyar Kirdlysag azon végleges délvidéki hatarai,
amelyeket csak az 1920. junius 4-ei trianoni békediktatum valtoztatott meg.
A19. szazad kdzepén a Délvidék fogalma ismét modosult. 1849. november
18-an I. Ferenc JOzsef csaszar Bacs-Bodrog, Torontél és Szerém varmegye
ujlaki és rumai jarasabol l1étrehozta a Szerb vajdasagot, Temes és Krasso-
Szorény varmegyébdl pedig a Temesi bansagot. A Szerb vajdasag 11 évig,
1860. december 27-€ig allt fenn, amikor is a csaszar visszacsatolta Magyar-
orszaghoz a Temesi bansaggal egyutt. Ekkor alakult ki a ma hasznéalatos
Vajdasdg-fogalom, melyet sokan a Délvidék szinonimajaként hasznalnak.
A horvat-magyar kiegyezés utan 1868-ban a Szerémség Horvatorszaghoz
kerult. A 18-19. szazadban a Délvidéken csak a Bacskat és a Bansagot ér-
tették, a kovetkez6 évszazadban azonban mast is. A trianoni békeszerzddés
utan a délszlav allamhoz csatolt dél-magyarorszagi teriiletet kezdte a kozvé-
lemény Délvidéknek nevezni. A bansagi, bacskai részeket és a Dravaszoget
az 0j hatalom kiilon kozigazgatasi egységbe, a Vajdasagba szervezte. 1929.
oktdber 3-an a Vajdasagot az akkor létrehozott Duna-bansaghoz csatoltak,
amelyhez Szerémség és Eszak-Szerbia is tartozott. A Délvidék egy része
1941 éprilisaban Gjra egyestilt Magyarorszaggal, €s 1944 0sz€ig ismét ma-
gyar tertiletnek szamitott a Bacska, a Dravaszog, a Murakoz és a Muravi-
dék. A magyar hatosagok jraszervezték az 1918 el6tti magyar varmegyei
kozigazgatast, igy a Bacskaban Bacs-Bodrog varmegyét. A Dravaszoget 0j-
raegyesitették Baranya, a Murakdzt és a Muravidék keleti részét Zala, a Mu-
ravidék nyugati részét pedig Vas varmegyével. Az 1944 6szén bekdvetkezett
valtozasok utan a Délvidék fogalma elhalvanyodott, és egyre inkabb teret
hoditott maganak a Vajdasag kifejezés. A belgradi kormany a Szerémségeért
cserébe a Dravaszoget Horvatorszaghoz csatolta, a Muravidék pedig Szlo-
véniaba kertlt. Jugoszlavia felbomlasa utan a Délvidék harom darabra tért,
a délvidéki magyarsag harom allamkeret k6z¢ szorult, igy nem is meglepo,
ha e fogalom hasznalata szinte teljesen kitorlédott a hétkznapokbal.

Atorténelem folyaman szinte mindig mast és mast jelolt a fogalom: Dél-
vidék. Ezért hianyolom Mé&k Ferenc kotetében a csoportositast, mely elki-
16nitené a kiilonbozd korok taj- és kozigazgatasi egységeit egymastol. Ha
figyelembe vette volna e szempontot is a konyv szerkesztésekor, akkor nem
kdvetné példaul Krasso varmegyeét a Macsoi bansag, vagy a Macsoi bansa-
got a Pozsega varmegye. Nem beszélve arrél, hogy Fiume egyaltalan nem
tartozik bele a Délvidék fogalom jelentéskdrebe, hacsak nem az egykori
Jugoszlavia szemszogébdl vizsgaljuk.
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A szerzO, mint mar emlitettem a tanulmany elején, teljességre probalt
torekedni, a Délvidék fogalmat teljességében szerette volna szemléltetni.
Ezért is tér ki a tarsadalmi struktira, a varmegy¢€k, a tajegységek és a régiok
mellett a tarsnépek, a tarsnemzetek kultarajara, hagyomanyaira, népszoka-
saira, vallasara is, és ezért forditott figyelmet a délvidéki szerb, német, hor-
vat, szlovak €s ruszin nyelven megjelent torténelmi — honismereti mtivekre
is. Azt is kiemeli, hogy munkajanak fontos részét képezi a tajtorténet is,
ugyanis az Al-Duna, a Tisza mente, a Sajkas vidék, a Dravaszdg vagy a
Murak6z olyan fogalom, melynek torténelmi értéktartama van. Ez a rész
képezi ténylegesen a kotet legnagyobb részét. Minden olyan foldrajzi név
fellelhetd benne, amely a targyalt teriileti egységhez tartozik. Mak Ferenc
kiilon-kiilon és attekinthet6en feltiinteti a monografiakat és a cikkeket, ta-
nulmanyokat, amik az adott szécikkhez tartoznak. Minden ismerteto egy-
egy idézettel kezdddik, ez altalaban leird jellegli, és nem tartalmaz konkrét
adatot. Ezt kissé hianyolom, jollehet gyonyori részletekrdl van sz6. Jo lenne
ugyanis par mondatban tdjékozddni az adott foldrajzi egységrol, ha mar van
bevezetdje, €s nem csak a bibliografiai adatok szolnak rola.

A kotetet a feldolgozott lapok, folyoiratok, évkonyvek listaja zarja a
részletesen feltuntetett névmutatoval.

Mak Ferenc bibliografidja hatalmas vallalkozas, jelentdsége vitathatat-
lan. Témérdek adatot, érvet sorol fel, melyek jol felhasznalhatéak. A kényv
magaban hordozza a tobb éves kutatomunka eredményét, szerzdjének fa-
radhatatlan, aldozatos munkajat. Olyan mii, mely sok-sok ember munkajat
fogja még megkdnnyiteni.
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Mora Regina

,AZ EN ISKOLAM™1

“My school”

Horvath Futo Hargita: Iskola-narrativak. (Térpoétikai megkozelités). Bol-
cseszettudomanyi Kar, Ujvidék, 2009

Az én iskolam persze nem Iétezik. Nincs épulete, gondnoka, helyrajzi szama
és hazirendje, nincsenek diakjai és tanarai. Csak virtualisan létezik — elképzelé-
sekben, elvekben, vagyakban. Meg egyes drakon, egyes iskolakban, egyes pil-
lanatokban. Vannak ilyen tanarok, vannak ilyen diakok, vannak ilyen osztalyok
és ilyen 6rak. Szigetek — de azért jo, hogy vannak. Reményt adnak arra, hogy
lehet az iskola olyan, amilyennek szeretném. Vagy: hogy lehetne olyan. Hogy
valdban lehetne-e olyan, nem tudom, de remélem. Meg 6riilok minden egyes
pillanatnak, ami j6 az iskolaban. Nem azért, mert minden rossz, hanem mert
kevés rossz is tonkre tud tenni sok jot. Hat még sok rossz.” Fenyd D. Gyorgy
munkéjanak (FENYO D. 1999: 5) bevezetd szavai rihangolnak Horvath Futo
Hargita Iskola-narrativak c. konyvének tartalmara, témajara: iskolak mint terek
a magyar irodalomban.

A ,r6gziilés, elmozdulas és Gjrardgziilés” (FARAGO 2001: 8) harmassaga-
nak szervezéelve fel6l kozelitem meg a mii Tértipoldgia cimi fejezetét. A vizs-
galt sz6vegek (pl. Ottlik Géza Iskola a hataron, Szab6é Magda Abigél, Kaffka
Margit Hangyaboly, Maéricz Zsigmond Légy jé mindhaldlig) a didkélet kezdeteét,
az 1j tér kotelezo/sziikségszerti/vagyott elfoglalasat rogziilésként értelmezik. A
tér zartsaga, izolacidja, szabalyai kiilonbdzoképpen determinaljak az egyént. A
lazadasok és/vagy alkalmazkodasok soran keresztul az individuum részese/ré-
sze lesz az adott Iéthelyzetnek, az adott intézetnek. A kiilvilag kizarasaval pedig
er6sodik a bortonszerii-érzet, és ez a , kitorési vagyat implikélja” (HORVATH
FUTO 2009: 19). Itt 1ép életbe ismét a térbeliség, mikor is a rogziilésbél az
elmozdulés tere felé 1ép az egyén. Valamit tesz, menekiilést keres: rést. Ezt je-
lenti az apacazarda (Hangyaboly) novendékei szamara is a nagykapu kinyilasa
soran keletkezett rés, mely nem sziikiti a latokort — ellentétben Szathmari Ist-
van Unnepnapok (Szabadegyetem, Szabadka, 1995) cimii kotetének feddlapjan
lathato ajtoval, illetve azzal, a novellak olvasasa soran a befogaddban 1étrejovo

1 Fenyd D. Gyorgy: Az én iskolam. Krénika Nova Kiad6, Budapest, 1999. 5.
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kellemetlen, mind intenzivebben jelen 1évo érzéssel, hogy a haborus iinnepek
a narrator latéhatarat résszertivé csokkentik, amint az idegenbdl Gjra és Gjra
visszanéz, ¢és az ajto a lehetéségek, remények minimumat mutatja, nyujtja, ha
nyUjtja —, hanem a lehetdséget és a reményt kindlja; igaz, félelmetes és merész,
de a pillanat és a tér meglopasa élvezetes is. A rést keresik a szokéssel (Han-
gyaboly; Iskola a hataron), vagy éppen egy szobor (Abigél) az, ami képzeletbeli
lyukat vag a falon/rendszerben, és lehet6vé teszi azt, ami a rogziilés soran tilos.
Elmozdulas a vagyott szabadsag felé, amely az Ujrardgziilést, a kintben valo
megallapodast, a kinthez val6 alkalmazkodast implikalja.

A szereplok a kiilvilaggal valo ropke kapcsolatukbol vesztesként kertilnek ki
(pl. Nyilas Misi ¢és a tiszteletremélto [?] felndttek kapcsolatanak kudarca; Vitay
Georginanak az élete forog veszélyben; az apacazarda erdszakossaga, hogy a
gazdag lanyokat megtartsa az egyhaz kotelékében; vagy éppen a kint sivarsaga
mutatkozik rémisztonek Medve szamara). A kiilvildig massaga, kiszamithatat-
lanséga, veszélye potencidlis esélyként all fenn — a benttel, az intézmény kisza-
mithatosagaval, biztonsagaval szemben —, vagy mar fenyegetden tornyosodik
is a bentlakok felett. Mégis létezik valami, ami az ,,(jrardgziilés-procedirat”
kivanatossa teszi: a konyv, ami olykor tiltott, de mégis hozzaférhetd, s igen fon-
tos részét képezi az individuumok rogziilési, elmozdulasi és Gjrardgziilési folya-
matainak, hiszen erdt nyujt, és tavlatot nyit. A kdnyvek révén az individuumok/
olvasok maguk is térré valnak, bennik a széveg, ,,egy iras 6sszeall” (FARAGO
2001: 39), életre kel bennik a szbveg. Az olvasassal valnak egyénné, szigetté
az uniformizalt, az eltéréseket, kiilonbozoségeket megsemmisitd iskolakban. A
hajo- és a sziget-metaforak (Lazadas a Bounty fedélzetén — Iskola a hataron) a
~tengerre szall” (BLUMENBERG 2006: 7) metaforat idézik meg, amikor az ol-
vasok valéban elindulnak valahové, ha nem is a valdsagos térben, de lelki sikon
bejarnak valds és képzelt tereket; sajat személyiségiik megismerése, valtozasa
is bekovetkezik: egyfajta kihivas, kaland, utazas, hajora szallas. A sziget, me-
Iyen éppen nyugszanak pedig az elszigeteltségével egyetemben a ,,szilard ta-
laj” (BLUMENBERG 2006: 10), a hiztonsag a szeszélyes tengerrel, a Kinttel
szemben. Az iskola mint sziget, a tarsadalom Kicsinyitett masa, mint ahogyan
Robinson az elvesztett civilizaciot masolta a szigetén, és eljutott addig, hogy
inkabb a szigeten 1év6 Paradicsomot kellene valasztania a kinti vilaggal szemben
(CSANYTI 2000: 48), igy bizonytalanodnak el az iskolaregények hései a kiilvi-
laggal valo talalkozasuk soran. Az iskola értelmezhetd az allam termékeként is,
az allam pedig a hajo - ,,allamhaj6” (BLUMENBERG 2006: 11) —, mely vala-
merre viszi, valamiben ringatja 6ket. Felkésziti az életre, az Gjrardgziilésre. (?)

Az atjaras terei (folyosok, lépcsohazak, 1épesok, kiiszobok) és a kert, mint ,,a
kivonulds toposza”-i (HORVATH FUTO 2009: 34) rogziiléshez vezeté tereket
jelentenek: ,,Kézen fogva mentek nagyapaval egy macskafejii kovel kirakott kis
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utcaba. A gyerek jobbra-balra forgatta a fejét. Annyi mindent szeretett volna
kérdezni, de csak hallgatott...” (MANDY 2002: 97) Az aton levés terei ezek, il-
letve a belépés eldtti pillanaté, a felavatas, a beavatas ritualjai el6tti mozzanatok
helyszinei. A kintrdl befelé tartd 6sszekotd és elvalasztd terek elemzése, tovab-
ba a kert heterotopikus térként valé megkdzelitése Horvath Futd Hargita tanul-
manyaiban. A kert-szimbdlumok és a kert-metaforak behat6 elemzése az adott
irodalmi miivekben. A kert(ek) a transzcendens, az esztétikum, a menekiilés,
a kivonulas, a megpihenés, a vallomasok szintere(i), a benti zart hierarchikus
rendszerrel szembeni oldottsag, nyitottsag szimbolumai.

ATerek és targyvilagok fejezetben a miivészetkozi poétika, az intermedialitas
jelenlétét elemzi a szerzd az iskolat elbeszéld regényekben. A szoveg és a kép
talalkozasanak részletes elemzése az irodalmi miivekben: a konkrét képek meg-
jelenése (Szent Agnes-festmény — Iskola a hataron), illetve a képekre/festmé-
nyekre val6 utalasok (a csaszar képmasa az étteremben — Iskola a hataron), a
fiktiv festmények (,.komor szentképek” [HORVATH FUTO 2009: 59] — Han-
gyaboly) jelenléte, esteleg valos és fiktiv festményelemek egyvelege (a ,,vizhor-
dé olasz lany” [HORVATH FUTO 2009: 57] — Kamaszok). A képek, szobrok,
fesziiletek megszdlitjak az intézmények lakoit. A kdrnyezet targyaival — asztal,
agy, szekrény, személyes targyak — egyutt mesélnek, elbeszélnek, hangulatot
teremtenek a , jelbeszéd nyelvén” (HORVATH FUTO 2009: 64).

Az iskolatér mint intertextualis aspektus cimii fejezetben a szerzé Moricz
Zsigmond opusaban értelmezi az életrajzi utalasokat. Ez az életrajzi referenciak
feloli és az irodalom—val6sag viszonyanak megkérddjelezése feldli irodalomel-
méleti megkozelitések felvetését jelenti. A szdvegkoziség jelenlétének elem-
zésével a Moricz-miivekben érdekes analogiakra hivja fel a szerz6 a figyelmet,
az ismétlések — szerepldk, szovegrészek — hipertextusként valdé megjelenitése,
mely a digitalizalas soran, a linkek beépitésével lehetévé tenné Moricz Zsig-
mond életmiivének , kattintdssal” valdo megkozelitését, olvasasat. S6t ezzel a
Lhipertext kiadassal” (HORVATH FUTO 2009: 88) lehetévé valhatna a Mo-
ricz-életmii Gsszakapcsolasa és egyidejti ,,nem-linearis” (HORVATH FUTO
2009: 87) olvasata a magyar és a vilagirodalom egészével. A szerzd elmélete a
Moricz-opusz hipertextusként szerkesztett kiadasarol, a hal6zatba valo bekap-
csolasarol dr. Fuizfa Balazs irodalom_12 cimii tankonyve gondolataival allithato
parhuzamba: ,,egy-egy probléma tobb szempontbdl is eldkeriilhet... az egymas-
sal szemben allo nézetek szabad teriilete... Ulj olvasasi modszert is kifejleszt...
alkalmazkodni... az olvasok... didkok olvasasi szokasaihoz [a nemlinearishoz]...
az irodalomtudomany aktualis tendenciaihoz” (FUZFA 2008: 6).

A Szbveg-kollégium rész tanulmanyai azon magyar regényeket elemzik, me-
lyek szinhelye a debreceni kollégium: Jokai Mor Es mégis mozog a féld, A deb-
receni lunatikus, Mikszéath Kalman A két koldusdiak, Méricz Zsigmond Légy jo
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mindhal&lig, Karacsony Sandor Holdbeli didkélet, Perjéssy-Horvath Barnabas
Kollégium blues. A fenti miivekben az elobbiekben mar emlitett atjarast teszi
lehetévé a kozos helyszin, illetve a kozosen alakitott helyszin, a Debreceni Re-
formatus Kollégium.

Horvath Futo Hargita Iskola-narrativak cimii tanulmanykotete a térpoétikai
megkozelitéssel az elemzett miivek intertextualis és intermedialis feltarasaval és
online-korunkra tett utalasaival a magyar iskola-irodalom — ha nem is teljes, de
igen atfogo rajzat/képét/fotojat nyljtja.
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Szlancsik Eniko

GION NANDOR ELETMUVEROL

On the oeuvre of Nandor Gion

Arpas Kéroly: Az épitd-teremtl ember. Adalékok Gion Nandor életmiivének
vizsgalatahoz. Baba Kiadd, Szeged, 2008

A harom fejezetben csoportositott tanulmanyok, esszék és recenziok Gion
Nandor mivészi stilusat, valosagérzékelését, kultarpolitikai attitiidjét, ,,gyer-
meki énjét” veszik gorcso ala. Ismert miivei mellett elemzésre keriilnek korai
novellai, elbeszélései, toredékes és perifériara szorult regényei, filmes munkai,
illetve a posztumusz kiadasok is.

A kotet Hozsa Eva el8szavaval indul. Fontosnak tartja megjegyezni: ,,Az
anyaorszagra vonatkoz6 szovegek nézopontvaltasa, amelyre az értelmezések
utalnak, uj felfedezést jelenthet a vajdasagi befogad6 szamara, aki inkdbb a szii-
16foldre vonatkozo latasmodokat fedezi fel Gion opusaban.”

Akotet elsé egysége (,, Ifju szivekben élek... " Diakok Gion Nandor miiveirdl)
didkok dijazott irasait tartalmazza, s azt reprezentalja, hogy az ujabb nemzedé-
kek milyen mértékben fogékonyak a Gion-mivek befogadasara és értelmezoi
megkozelitésére. A szenttamasi Munjin Andreanak (Csaladregény a csaladregé-
nyen belll) példaul a Latroknak is jatszott cimii tetralogiabol ,,Csoszogd Toro-
kék”-et siker(lt sajat dédsziileivel azonositania. Babarczi Katica (Gion Nandor:
Kétéltiiek a barlangban) és Széke Agnes (Gion Nandor: Jéghegyen, szalmaka-
lapban) pedig regények poétikai vizsgélatara véllalkoztak. Arpas Andras Daniel
dolgozataban (4 szerkezet szerepe Gion Nandor Postarablok cimii regényében)
a jelolt regény keretes szerkezetérdl, valamint a mese €és valosag szovodésérol
olvashatunk. Nagy Ildiké fogalmazésa (Gion miiveinek szerepldi) a Sortiiz egy
fekete bivalyért alakjait s cselekedeteiket elemzi. A sort Kods Gabriella zarja
(Gion Nandor: Amuldoz6 szemek), aki a szerz6 vilagabrazolasarol, éntorvényi,
tomor €s olvasmanyos stilusarol, valamint a mii narraciojardl, torténetérol, szer-
kezetérol, jellemeirdl értekezik.

A masodik egység Arpas Karoly tanulmanyait, esszéit tartalmazza. Egy korai
elbeszélés elemzése nyitja a sort. A Mert reggel visszaindulok Hispaniaba az iroi
pélya elején, 1965-ben keletkezett, s csupan egyszer jelent meg folydiratban (Uj
Symposion 1965. 11. szam), utannyomasa sincs. A vizsgalat targyat a narratori po-
zici6, az idokezelés, a valtakozo beszédmodok, mas poétikai eljarasok képezik.
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A bemetszett id6 — A Gion-féle ifjiisagi regényrél cimii tanulmanyban Arpas
Karoly kifejti: ,,az életmii kikerekedése kozben Gion Nandor a sajat gyermek-
¢s ifjikor folidézése utan nyult vissza az idében a csaladi szobeli emlékezet
legkorabbi idopontjaig (a Rojtos Gallaik és a Krebs csalad torténete), majd a
jelen vilagat rogzitette (M. Hollo Janos, illetve a téle elvald elbeszélé-narra-
tor laza regénnyé kerekedo torténetei)”. (48.) E fejezetben a szerzo onéletrajzi
ihletésti munkait veszi sorra tematikus egységekben. A tematikus egységeket
nem az elbeszélo kiléte alapjan hatarozza meg, hanem a torténetekben megje-
lené cselekvo személyek szerepe révén. A gyermekkor vilagat megjelenitd két
regényhez (4 karckatonak még nem jottek vissza, Sortiiz egy fekete bivalyért)
Arpas Karoly harmadikként kapcsolja Az angyali vigassag cimii miivet, ezzel
mintegy megcafolva a mii masok altal elbeszéléskotetként vald konstitualasat.
Ot regényt és négy elbeszélést elemez, melyekre raillik az ,,ifjusagi” jelz6. Ugy
véli, hogy e mitvek nem didaktikai (a felnétt életre valo felkészités) célzatuak,
hanem egyfajta szembesito jelentésiik van. Vagyis az ifjisag mellett az iddsebb
generaciok egyarant ,,megtalalhatjadk magukat” a gioni kisvilagokban. Szerinte
az ir6 egyfajta gorbetiikrot helyez a felndttek elé, melynek segitségével szem-
bestilhetnek sajat mualtjukkal, eszményeikkel. Ezutan ratér a feln6ttvilag problé-
mait bemutato regényekre, melyek kozt Gion elsé regénye is szerepel (Kétéltiiek
a barlangban, 1968.). Az 6sszegzésben kifejti: ,,Sokszor ugy érezziik (olvaso-
ként és értelmezdként), hogy Gion esetében nincs jelentése az »ifjlisagi« meg-
kilénboztetésnek — Gion elker(ili a generéacids olvaséi tbormegosztast.” (58.)

A kép dsszeall — A gyermekkor abrazolasa Gion ifjusagi regényeiben cimii
tanulmanyaban a gyermekkor jelentdségének hangsulyozasaval kozelit az al-
kotasok felé. Itt az altala tetralégianak nevezett négy (A karékatonak még nem
Jjottek vissza; Sortiiz egy fekete bivalyért, Az angyali vigassag; Zongora a fe-
kete kastélybdl) alkotassal foglalkozik, amelyekben az altalanos iskolas létre
helyez6dik a hangsuly. Magardl az iskolarol keveset tudhatunk meg ugyan a
miivekbdl, am ,,tobbet tudunk az iskola kozvetlen kdrnyezetérdl, a kocsmakrol
vagy a kuglipalyarol, a temetékré]” (63.). Arpas Kéroly sorra veszi a regényben
szerepl6 csapatok €letét, a gioni motivumokat és emberabrazolast, a torténete-
ket, valamint a hozzajuk ftiz6d6 jelentéshalokat. De nem hagyja érintetlentil a
regény szerkezetbeli jellemz6it sem. A tanulmany lezarasaban pedig a torténel-
mi és virtualis tér—id6é gioni manifesztalodasarol olvashatunk. ,,Akkor melyik
Szenttamasrol van sz6? Arrdl, amelynek virtudlis tere az olvasoban épiil fel Gjra
¢s jra, amelynek emlékei elhalvanyulnak, elvesznek — mégis atérnek a halhatat-
lansagba. (...) Gion szerepldinek idoben megfogalmazott €lete és élettdredéke
hitelesiti a tér-dimenziokat. A csalad, a szomszédok, az iskola, a hallott mesék,
torténetek szerepl6i, elcsipett utalasok, kikovetkeztetett rejtély-megoldasok...
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beleillesztve a kdrnyék, a Vajdasag, a Délvidék (az Alfold) a monarchiabeli és
az azutéani allamok kisvilagéanak kereteibe.” (73.)

Egy cserkelés eredményei: Kisérlet a Gion Nandor-i kompozicid leirasara c.
részben Arpas Karoly a kompozicio értelmezéséhez felhasznalta a szerzo sajat
vallomasait, a nyomtatott variansokat; hozzaférhet6 hagyatékanyag hianyaban
az analdgiavizsgalat mddszerét is igénybe vette. Sor keril a cikluskompozicié
ismertetésére, mellyel felhivja a figyelmet a tipologiai 0ijitasokra. Vizsgalodasa
soran a tanulmanyir6 alkalmazza a szegedi narrativ iskola ismeretterjeszté mun-
kassaganak eredményeit (Bernat—Csury—Kanyo), valamint Cs. Gyimesi Eva és
Thomka Beata kutatdsait. A narracio értelmezésekor e beszéd-szoveg Békeési
Imre altal feltart tartalmi-logikai szerkezeteit is elemzi, melyek hozzajarulnak a
megeértés megkonnyitéséhez.

A kovetkez6 alfejezet cime: Mire tanit a Viragos katona? (Magatartasmin-
tak Gion Nandor regényében). A Viragos katona szerkezeti felépitését tekintve
a hagyomanyos jelzovel illethetd, mégis a magatartasmintak elemzésekor fontos
sajatsag, hogy az elbeszélé esetenként fokuszba helyez egy-egy alakot, vagy
elkiilonitheté eseményt. Arpés felteszi a kérdést: minta-e a regény teremtett
vildga — Szenttamas, a csaladi hattér? Majd megallapitja: ,,Gion regényében a
nemzetiségi megkiilonboztetésnek éppen ugy nincs szerepe, mint a vallasosnak
vagy a szocialisnak! A szerz6 szandéka, hogy belassuk: mindez mellékes, a fon-
tos az emberi érték.” (118.) A Viragos katona a lazadas regénye: az uj generaci-
Ok lazadnak a hamissa valt régi viselkedési mintak ellen. Azt, hogy a lazadas si-
keréhez és a Viragos katona-féle boldogsaghoz lehetséges-e eljutni, a szereplok
¢s az olvaso szamara egyarant feltehetd kérdés. ,,A szenttamasi teremtett vilag
¢s a befogadoi létez6 vilag kozos vonasa, hogy a keretek adottak, a kihivasokra
felelni kell.” (131.)

Az épito-teremtd ember. Az elbeszélé Gion Nandorrdl és az Izsakhar cimii
regenyerdl, annak folytatdsairol. A tanulmanykdtet cimében is szerepld ,,épito-
teremtd” jelzo e fejezet a mottd helyett allo Gauthier-idézetbdl kerekedett ki:
Az Epité, a Mester targyiasitja (targyiasitotta) magat; a por siet, a ko raér. Az
emberivé alakitott természet éppen gy Orzi alakitdja nyomat, mint az iras vagy a
magneses szalagon, magneses lemezen rogzitett ¢10sz6. Az emlékezet bizonyta-
lan, »a miivészet 6rok«.” (135.) Arpas Karoly ugyan nem ir pozitivista modszer-
rel Gion ir6i utjarol, de a forrasanyagok bemutatasaval tampontot ad a fellelhet6-
ségéhez. Az 1zsakhar kapcsan boncolgatja a szereplok valdsagbeli azonosithato-
sagat, valamint a regénybeli orszag lokalizalhat6sagat, s ezek szlikséges, illetve
szilkségtelen voltat. A Mint a felszabaditok cimii regénnyel hozza parhuzamba
azt, amit az lzsakhar teremtett vilaga befejezetlensegének problematikaja jelent.
Vajon Gion tovabbgondolta, esetleg tovabbirta-e az izsakhari vilagot.

Az utolso évtized — Gion Nandor Magyarorszagon. Az iré életének utolso
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évtizedét Magyarorszagon toltdtte. Bar nem vett részt az ottani irodalompo-
litikai csatdkban, mégis ,,aktivista” volt: faradhatatlanul irt. Arpas Karoly hat
Magyarorszagon megjelent irasat elemzi, majd a forgatokényvird Gion harom
filmes munkdjat veszi gorcso ald. A fejezet végén egy merész, am kovetkezetes
tervezetet dolgozott ki a Gion-Osszkiadast illetden. Sorra veszi az id6érendben
megjelent koteteket, majd forgatdkdnyvek, naplok, levelek, riportok, valloma-
sok zarjak a sort. Ennek Kivitelezésére 0sztonzi az érintetteket.

A Gion-palimszeszt: Egy alkotoi dstipus és eredete cimii alfejezet a film és
drama vonzasaban ¢€l0 szerzdt mutatja be; a hangjatékirot és forgatokonyvirot
allitja parhuzamba a regényir6 életmiivével. A politikai szinterekre terel6dott
fiatal Gion egy 1968-as szemléjének bemutatd elemzését is olvashatjuk, mely
jOl tlkrozi felismerését, miszerint a politikai szabadsag az irodalom mellett a
filmmivészetben is U] lehetdségeket teremthet.

A Gion-tikérben a vilag cimii nagyesszéjében Arpas Karoly a gorog gondol-
kodoktdl inditva mutatja be a gioni teremtett vilag jellegzetességeit. Az elemzés
soran fokuszba keriil a k6zosség (csalad, szenttamasi kollektiva, késébbi tar-
sak...), mely nagyban befolyéasolja az ir6 vilagszemléletét.

A Gion-miivekben szerepld személyek listdja cimii iras a kotet egyediilallo
munkajanak tekintheté. Arpas Karoly egy korabbi célja valosult meg ezzel, ne-
vezetesen a gioni miivek szereplo-regisztere. E faradsagos munkaval (a kozel 60
oldalnyi név-megfeleltetéssel) csupan ,,a Gion-Vajdasag, Gion-Magyarorszag
varazsos vilaganak mindannyi résztvevojét” (235.) szandékozott az olvaso, ku-
tato elé tarni.

A konyv harmadik egységében Gion Nandor mtveinek kiaddsair6l, annak
f6bb elveirdl, tervezetérdl olvashatunk. A szegedi tanar kiilon részt szentel A vé-
res patkanyirtas idomitott gorényekkel kiadasa értékelésének, melyet e mii szo-
vegvaltozatai, targyi, nyelvi és névmagyarazatai kdvetnek. Ezutan a Noran Ki-
ado életmiisorozatanak harom kotete kertil ismertetésre. A konyvnek ez az utol-
sO egysége meglehetdsen személyes hangvételli fejezettel zarodik (Elbocsdjto
szavak), melyben a tanulmanyiré magérdl és Gionhoz val6 viszonyardl ir.

A Fiiggelékben Arpas Karolyrol és publikacioirél olvashatunk. S végiil a
kotetet a haromnyelvii reziimén kiviil a szerzoi adatbazis, név-, valamint szerzoi
és cimmutaté zérja.

A monografikus teljesség-igénnyel fellépé Arpas Karoly maradandé mun-
kat hajtott végre e konyvével. A gioni ¢letmiivet atfogo kotet jo kézikonyvként
szolgalhat nemcsak a kutatok, hanem az értelmezésre varé olvasok szdmara is,
amellett, hogy tudomanyos igénnyel kozelit mitvekhez, problémafelvetésével
¢s 0sztonzésével feladatot ad a jovo kutatonemzedéke szamara.
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Janovics Maria

JELENSEGEK ERTELMEZESE

Orientation in the Occurrence

Orientation in the Occurrence. Szerk: Berszan Istvan. Korunk, KOMP-RESS,
Cluj-Napoca (Kolozsvar), 2009.

A Kolozsvarott napvilagot latott angol nyelvii kétet (magyarra talan Jelensé-
gek értelmezésének fordithatnank a cimét) a 2009-ben megtartott azonos cimii
konferencia el6adasait tartalmazza. ElGszavaban Berszan Istvan megfogalmaz-
za, hogy a konferencia célja a kortars torténelmi diszciplinak szembeallitasa (tar-
sadalomtdrténet, torténeti antropoldgia, a média torténete és elméleti vonulatok:
ideoldgiakritika, kulturalis antropoldgia, médiaelmélet, kognitiv tudoményok).
Feltérképezi az eltérd kutatdsi gyakorlatok kozotti killonbségeket, valamint a
folyamatuk kozti kapcsolatot. A kotet kulcskérdéseit a kovetkezd kérdések
reprezentaljak: Vajon a tarsadalomtorténet, a médiatorténet és a kulturtorténet
kozti kapcsolat konvergens vagy divergens? Mi valtja ki ezek Osszefliggését
¢s szétvalasat? Beszélhetiink-e a sokszerliség értelmében szimultaneitasrol? Mi
torténik jelen pillanatban a kulturalis kutatdsban? Ha a miivészetet mint a kul-
turalis média torténelmi megjelenit6jét vesszik szamba, tekinthetiink-e gy a
milvészetre, mint a technologia—technika 6si kiindulopontjara (gordg techné)?
Hogyan talaljuk meg az eltéré szakértelem labirintusanak kitaposott dsvényét,
az 0rokkeé valtozo tudas korpuszat? Milyen szintli megalapozottsaggal van jelen
a pozitivizmus a kutatasi gyakorlatban? A kulcskérdések révén megfogalma-
z6dik az interdiszciplinaris reorientacio-dialogus a kiilonb6z6 tudomanyos és
miivészeti teriiletek kozott.

A kotet elsd, a History and Society (Torténelem és tarsadalom) cimii feje-
zetében taldlhatd Gyimesi Eva Paralell Narratives (Parhuzamos elbeszélések)
cimil irdsa. A tanulmany egy rovid kivonata a Gyimesi altal tanulméanyozott
konyvnek, melynek a kettds €letet €16, intellektiiell fohése szembenéz a torténe-
lemmel. Az interpretaci6 szamos korlatja tarul az olvaso elé, mely arra készteti a
szerzét, hogy athidalja a médszertani és nyelvi nehézségeket. Gyimesi Eva egy
toredékekben 1étezd, titkos dokumentumot analizal, mely része az altala vizsgalt
konyvnek. Ramutat a dokumentum fragmentumszeriiségére, hianyossagaira,
arra, hogy részletekkel reprezentalja kényvének egészét, a tarsadalmi kapcsola-
tokat szigoruan ellendrzo titkos rendérség tevékenységét a diktatira idején.
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Vajda Mihaly Farewell to the beatuiful future (Bucsi a szép jovétdl) cimil ta-
nulmanya a nietzschei értelemben vett ember és a jovO kapcsolatat veszi alapul.
Megemliti a huszadik sz&zad legnagyobb, emberek altal elkdvetett katasztrofait.
A ,van-e jovo?” kérdése szervezi a szoveget egésszé, szembedllitva az indivi-
duumot a k6zosséggel, a pillanatnyi boldogsagot a jovoképpel, az emberiség ha-
bitusanak torténelmi pillanatokbol folépiild jelenét és ebbdl kovetkezo jovojét.

Szabé A. T6hotom torténeteket és interpretacioikat vizsgalja a How does
the history take shape between events and etnographic interpretation? (Szobeli
torténetek alakulasa az események és az etnografiai interpretacio lancolataban)
cimil dolgozataban. A szerzd a hallott, tovabbmesélt események és a hozzajuk
tapado6 népi interpretacié kozti kapcsolatot, valamint a hallott-részleges, infor-
maciohianyos torténet talmesélésére valdo emberi hajlamot fejti ki munkajaban.
A lokalis interpretacionak célja, hogy a hallott, érvényes magyarazatra varo tor-
ténet koherenssé valjon. A szerzo egy torténetet ir le, s felvazolja az értelmezok
altal krealt, lehetséges valtozatait és Gjraértelmezését.

A Média, etika, kultdra cimii fejezetben K. Ludwig Pfeiffer Imagination,
imaginary, and (f)actuality (Képzelet, képzeletbeli, val6sag) cimii dolgozataban
a képzelet kognitiv szerepével foglalkozik. Az emberi képességet és tehetséget,
a belsd ¢letben fontos szerepet jatszo képzeletet mint belsé valdsagot definialja.
Felteszi a kérdést, hogy a képzelet 1ényeges intellektudlis képesség vagy hatésos
folyamat. Kant, Gilbert Durand és masok tételei képezik munkajanak lényegét.

lon Manolescu a Cognitive Science and Literature. What does the mind read?
(Kognitiv tudomany és irodalom. Mit olvas az elme?) cimi, az irodalmat mint tu-
domanyt meghatarozo6 tanulmanyaban a kognitiv pszicholdgiaban és filozofiaban
hasznalt elméleti modellekkel foglalkozik. Kutatasanak {6 vitapontjai: Hogyan ol-
vassuk az irodalmi szoveget? Hogyan épiilnek fel az ir6—szdveg—olvaso altal 1ét-
rehozott irodalmi képek? Hogyan kapcsolodnak az irodalmi képek a jelentéshez?

Az Intercrossing and Passage (Atjdrds) cimii fejezet kiemelkedd, Ruxandra
Cesereanu altal irt Cultural Practices in The Thousand and One Nights (Kul-
turalis folyamatok az Ezeregy éjszaka meséiben) cimii tanulmanya egy kreativ
Ezeregy éjszaka és nap megnevezésti mithelymunka 13 tagjanak munkajarol
szamol be. A torténetekbdl kialakulo, tematikailag 6sszekapesolodd elemeket
tartalamz6 matrix elbeszéldje Seherezadé ndvére, Dunyazad €s annak szolga-
ja. A cimben is megfogalmazott kulturalis gyakorlat egyik f6 szempontja a mi
idében ¢s térben valo elhelyezése. A IX. szazadi indiai, arab és perzsa torténetek
kiilonbozo etnikai, kulturalis és szocialis terek karaktereit mozgositjak. Bagdad,
Damaszkusz, Mekka és Kairo képezik a fest6i térben elbeszélt, varosi és falusi
népeket egyarant megjelenito torténetek szinhelyét. A szerzo vizsgalja a nok és
férfiak maszkulin, illetve feminin tulajdonsagainak vonatkozasait, a kulinaris
élvezetek, valamint az 61tozék és a szinhelyek széles szimbolikajat.
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Takacs Miklos Trauma, Narrative Theory and Literature in the Interpretation
of Tibor Cseres’s Hideg napok (Trauma, elméleti narrativa és irodalom Cseres
zatapadt jelentések szoros kapcsolatban allnak a nyelvvel és az emlékekkel. A
traumat kivalto eset el/nem elbeszélhetdsége komplex problémat jelenthet, mint
példaul a memoria diszfunkcioja. A tanulmany részletes leirasat adja a mentalis
sérelemként meghatarozott traumanak. Cseres Tibor regénye az Ujvidéken meg-
tortént 1942-eseményeket dolgozza fel. A kivégzés és az idGjaras egyiittesen
képezik a mii egészét. Ennek kapcsan kapta a regény a Hideg napok metafori-
kus cimet. Az események kdzéppontjaban négy, torténeteket elbeszéld, borton-
ben 16, vadlott katona all, akiket megfosztottak rangjuktol. Ennek példajara
Assmann és Lévi Strauss megkiilonboztetnek ,,hideg” és ,,meleg” kulturakat,
tarsadalmakat. Tehat a trauma, mint testbe frott emlékezet indukalta emlékek és
a ,,hideg kultira” miikodése egymas analogiaja.

Papp Agnes Klara Play, Festival or Carnival? (Jaték, fesztival vagy karne-
val?) cimi irdsaban a bahtyini értelemben vett karneval €s a gadameri jaték,
fesztival kézotti hasonldsagokat, illetve kiilonbségeket, valamint ezek dialogusat
irja koril. A kovetkezo kérdések képezik vizsgalatanak dilemmait: vajon a két
gondolkodo6 ugyanazt a jelentést tulajdonitja-e a karneval-jaték dialdgusanak?
Ha nem, melyek a legfontosabb kiilonbségek? Az elemzés el6szor a hasonlosa-
gokat tarja fel. Gadamer jatéka kommunikativ aktivitds a miivészet és a befogado
kozott. A nevetés kulturajat kutatd bahtyini karneval kiilonbozésége abban mu-
tatkozik meg, hogy egy specifikus torténelmi kontextusban gyokerezik. Gadamer
koncepcidi, melyek filozofiai, antropologiai kivonatok, metaforikus értelmiiek,
mig a bahtyini torténelmi koncepcidju karneval dialogikus nyelvezeti.

Gilbert Edit a Chances for a ,,New Realism” a modernizmus és posztmo-
dernizmus jegyeit, kovetkezményeit magaban foglalo ,,0jrealizmus” alapvetd
keérdésének értelmezesével inditja (Esélyek az ,, ujrealizmusra”’) cimii munkajat.
A kortars orosz elméletek és irodalomkritikusok szerint mint Pavel BasinszKij,
Szergej Kaznacsejev, Larissza Baranova, Goncsenko az ,0jrealizmust” a
posztmodernitas €s a relizmus 0sszefliggésében vizsgalja. A szerz6 szembedllitja
Mészoly Miklosnak az Gjrealizmussal szembeni kdvetelményeit a realizmussal.
Az Gjrealizmus elveit koveté Ludmila Ulickaja ir6i modszerének segitségével
a szerz0 reprezentalja az ujrealizmus elveit. Ulickaja karakterisztikus fohdsei
szocialis, pszichologiai €s a realitas hatarain beliil 1étezd spiritualis hattérrel
mozgatott eseménylancolatban helyezkednek el. N6i elbeszéléi nézépontokat
alkalmazva jelenit meg torténelmi és tarsadalmi mozzanatokat. A mikrokozmosz
vilagahol kinagyitott makrokozmoszban fejti ki itéletét a tarsadalom felett.

181



Silling L.: NEPRAJZI KONFERENCIA TOPOLYAN ~ LETUNK 2010/1. 182-183.
Silling Léda

NEPRAJZI KONFERENCIA TOPOLYAN

Ethnographic Conference at Topolya

2009. szeptember 12-én hatodik alkalommal keriilt megrendezésre a fiatal
néprajzkutatok és kulturalis antropologusok konferenciaja. El6szor 2004-ben,
s az6ta minden évben, a Topolyai Varosi Napok keretében a varos tamogata-
sdval a Kiss Lajos Néprajzi Tarsasag szervezésében zajlik a tanacskozas. Az
els6 konferencia még a topolyai Népkonyvtarban volt, am azodta a jelentkezok
igen tekintélyes szama miatt a Topolyai Muzeum ad helyt neki. Idén a mtze-
um Vojnich Oszkarhoz kotodo kiallitasa kapcsolddott a rendezvényhez. Hat év
oOta talan ez az elso olyan kidllitas volt, amely témajaban a legkozelebb allt a
néprajzhoz, az antropoldgiahoz, ugyanis a szenvedélyes utazo, Vojnich OszKar,
Délkelet-Azsiabol és Oceaniabol szarmazé hagyatékat mutatta be. A killitas
két dsi hagyomanyhoz, a bételragashoz és a kavaivashoz kapcsolodott. A két tu-
datmodosito szer hasznalatahoz k6t6do eszkdzoket tekinthették meg az érdeklo-
dok. Bemutattak olyan fényképeket is, melyek zomét Vojnich Oszkar készitette
Délkelet-Azsia és Ocednia lako6irdl.

A fiatal néprajzkutatokat és antropologusokat tomoriteni kivano konferencia
a kezdetektdl fogva azokat a kutatasokat kivanja bemutatni, amelyek Vajdasag
teriletén folynak. Ossze kivanja kapcsolni az egyes részleteket, részeredménye-
ket, hogy teljesebb néprajzi kép alakulhasson ki a tertiletrol.

A konferenciaknak nincs killon meghatéarozott temajuk. Az eltelt hat év alatt
a népi vallasossag, a népi épitészet, a népszokasok, a gazdalkodas, a kereskede-
lem, a folklér egyes agai egyarant témai voltak az eléadasoknak.

A konferencia résztvevdi leginkabb vajdasagi szarmazasu vagy a teriileten
kutato fiatal egyetemistak, doktoranduszok, muzeoldgusok, torténészek, nép-
tancosok. Fontos kildetéstinknek tartjuk a kozépiskolasok néprajzi kutatasanak
tdmogatasat. Ezért minden évben meghivjuk a KMV néprajzi szekcidjaban ered-
ményesen szerepelt didkokat, hogy itt is tartsanak beszamol6t kutatasaikrol.

A konferenciat Papp Arpap, a Kiss Lajos Néprajzi Tarsasag elnoke nyitotta
meg, felhivta a figyelmet az éppen Topolyan jelenleg folyd kutatdsokra, ame-
lyeket Harkat IMRE nyomdokain haladva végeznek. Az elsé szekcioban ezért
kapott helyet KramArR ZorTAN €S DOMOTOR BEA beszamoldja. Az elmult nya-
ron fontos feladatot teljesitett egy kutatécsoport, melynek tagjai vajdasagi és
magyarorszagi néprajzkutatok és muzeologusok voltak. Topolyan Harkai Imre
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jegyzetei alapjan probalkoztak meg a szinte lehetetlennel: végigjartak a varost
azzal a szandékkal, hogy megkeressék a Harkai altal dokumentalt hazakat. Fon-
tos ez azért, mert a Topolya épitészetében néhany évtized alatt lezajlott valtoza-
sok igen szépen kirajzolédhatnak egy-egy ilyen kutatas alkalmaval.

Ebben a népi épitészeti szekcidban hangzott el SzuGyr FErenc zentai levél-
taros beszdmoldja. A technika korszakdban a vajdasagi néprajz szamara igen
hasznos 1jitast, egy internetes honlapot mutatott meg a hallgatosagnak. A terii-
leten fellelhetd kiiltéri szakralis kisemlékek adattarat tolti fel a vilaghalora mar
néhany éve.

Papp ARPAD, a Vajdasdgi Magyarok Néprajzi Atlaszanak létrehozoja, a gorog
néprajzi atlaszt mutatta be, az erényeit és hianyossagait egyarant kidomboritva.
Az el6adasnak igen jelents hozadéka lesz, ha majd mellé keriil Vincze [LDikO
tanulmanya a goérog diaszporakrol.

A legfiatalabbak beszamoldi a népi gyodgyaszatrol, a temetkezési €s a hiis-
véti szoké&sokrdl szoltak. PAsti KorneLia A gombosi betlehemes folytonossa-
garol, Jakus ANiTa pedig a csaladja ndtagjainak emlékeiben €16 gyermekjaté-
kokrol értekezett.

A rendezvény, a korabbi évekhez hasonloan, két néprajzi kiadvany bemuta-
tasaval zarult.

Klamar Zoltan a Harkai Imre emlékére rendezett, 2009-es januari konfe-
rencia el0adasait tartalmazé kotetet méltatta, BEszEDES VALERIA néprajzkutato
pedig a Bacsorszag 50., néprajzi szamat ajanlotta az egybegyiiltek figyelmébe.

Arendezvény tovabbra is teret kivan adni a szakmai kapcsolatok apolasanak
és kiépitésének, egy, a fiatal kutatok szamara létrehozott forum keretei kozott.
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Bécsi Zsofia—Fébert Zsofia

BIZALOM A GAZDASAGBAN,
A GYOGYITASBAN ES AZ OKTATASBAN

Trust in economy, cure and education

Bizalom cimmel 2009. november 12-13-an sor kertilt a IV. Szaketikdk Nemzet-
kdzi Konferenciara Pécsett, a Séta-téren, a Cella Septichoraban, az 6keresztény
sirkamraknal. A rendezvényt a Pécsi Tudomanyegyetem és a Pécsi Tudomany-
egyetem Bolcsészettudomanyi Kara palyazatainak tdmogatasaval az ETHOSZ
Tudomanyos Egyesiilet szervezte. A konferencia rendezdinek célja — az elmult
években lezajlott szaketikai konferenciakhoz hasonl6an — egy férum megterem-
tése a kiillonb6zo szaktertiletek képvisel6i szamara. Az eszmecseréken lehetdsé-
get kaptak a bizalom kortli problémak elemzésére a hazai és kilfoldi kutatok,
gyakorlati szakemberek, orvosok, kozgazdaszok, tanarok. A konferencia foszer-
vezdje, BERTOK Rozsa nyitdeléadasaban azt hangsulyozta, hogy a hétkdznapi
¢életben torténo eligazodashoz csakis az ilyenfajta interdiszciplinaris szemlélet
segithet hozza. Eldadasaban John Locke életmiivén keresztiil bizonyitotta, mi-
ként fonddik dssze egyetlen ember gondolkodasaban és életvitelében az elmélet
¢s a gyakorlat, akar olyan eltér0 szakteriileteket tekintve is, mint a gazdasag, az
orvoslas, vagy épp a pedagogia. A konferencia programjanak dsszeallitasa az
emlitett szakteriileti etikdk tematikajat kovette.

A konferencia elsé napja A bizalom elméleti problémai cimii szekcioval in-
dult. V. GiLeerT Epit, a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar —
Modern Irodalomtorténeti és Irodalomelméleti Tanszékének oktatoja Bizalom a
vilagrendben cimii eladasaban irodalmi példakon keresztiil keresett bizonyité-
kokat az ember bizalom iranti igényére, a bizalom tiinékenységére ¢€s jelentdsé-
gére. Bulgakov, valamint Ljudmila Ulickaja életmiive szolgalt alapul az eléado-
nak, hogy rdmutasson: ,,mindennek meg kellett torténnie, meg kellett tapasztalni
a rosszat is, a bajt és a nehézséget”. A bizalom kapcsan nem csak az egyénbe
vetett bizalomrol szolt, hanem a vilagrend iranti bizalomrol is. Eldadésat azzal
az optimista hanggal zarta, mely szerint az élet maga fogja helyreallitani a szét-
zullott kapcsolatokat, a megromlott viszonyokat.

TotH 1. JANos, a Szegedi Tudomanyegyetem Filozofia Tanszékének tanara A
bizalom jatékelméleti vonatkozdsai cimii eléadasaban az in. szimultan jatékok-
ra koncentralt. Olyan jatékokat elemzett, amelyekben a jatékosok gy hoznak
egymastol fuggetlentl dontéseket, hogy nincsenek tisztdban a masik jatékos
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dontéseivel. Azt vizsgalta, hogy ezekben a jatékokban miként mutatkozik meg
a bizalom, és ennek milyen befolyasol6 hatasa van a dontési mechanizmusokra.
Eldadasaban a szerz6 hétkdznapi példakkal is magyarazta elméleti levezetéseit.
Amikor példaul a témegkdzlekedési eszkdzokon blicceliink, akkor az egyénnek
a pillanatnyi dontése kihat a k6zosség hosszl tavu érdekeire is.

SzAszNE MOLNAR ZSUZSANNA, a Salgdtarjani Bolyai Janos Gimnazium tanara
Mi is a bizalom? A bizalom fogalmanak pszichologiai-filozofiai megkozelitése
cimmel tartott el6adast. A fogalom meghatarozasahoz interdiszciplinaris szem-
I¢letet javasolt. A személyiségpszicholdgia és a tarsadalomfilozofia fogalom-
készletét hasznalva vilagitott ra a bizalom jelentéségére mind az egyén életutja,
mind a kdz0sség szempontjabol.

KwmECczk6 SziLARD, a debreceni Kolesey Ferenc Reformatus Tanitoképzo Fo-
iskola oktatoja 4 bizalom jelentésége Polanyi Mihaly gondolkoddsdaban cimmel
tartott eldadast. Polanyi gondolkodasaban a bizalom jelentdségét ott ragadta
meg, amikor a filozofus az egyedi nyelven kifejtett ismeretelméletébdl kiindul-
va a tudomanyos élet felé fordul, melyet kozdsségként fog fel.

NEMESI NIKOLETTA, a Pécsi Tudomanyegyetem Filozofia Doktori Iskola hall-
gatojanak elméleti okfejtése: Néhdny felvetés Lehrer Self-Trust cimii miive kap-
csan. ,,Keith Lehrer Self-Trust cimi konyvében kisérletet tesz a kartezianizmus
meghaladasara: amellett, hogy az énbizalom szekvenciajat kiterjeszti a masokba
vetett bizalomra, Dennett-tel egyetértve tagadja, hogy homunculus létezne az
agyban; formalisan identikus modszert javasol az egyéni és a tarsadalmi kon-
re egyarant érvényesnek tartja; »én« és csoport kapcsolatat a »tiikrozodés« és az
»internalizacid« fogalmaival jellemzi. Az autonémia tradicionalis felfogasainak
feminista kritikdit figyelembe véve az egyén tarsadalmi bedgyazottsaganak el-
ismerése iidvozlendd.”

Az els6 nap délutanjan A bizalom gazdasagi vonatkozasai cimi szekciora
kerilt sor. A gazdasagi valsag kurrens témakéoreit maga az élet aktualizalta. Ezen
a konferencian az eléadok arra hivtak fel a figyelmet, és arra hoztak példakat,
hogy a negativ tarsadalmi jelenségek és a folyamatok a bizalmunkat is megté-
pazték és/vagy teljesen eltlintették.

A szigoruan csak gazdasagi vonatkozasu erkolesi kérdésekre fokuszalo elo-
adasok el6tt BInper RicHARD, a Pécsi Tudomanyegyetem torténelem szakos PhD
hallgatdja beszélt egy hitevesztett idoszakrol Magyarorszagon, a Teljes politikai
bizalmatlansag a Rakosi-korszakban cimmel. Ramutatott arra is, hogy a torté-
nészek, a politologusok, vagy a filozofusok eltéro jellemzést adnak ugyanarrol
az id6szakrol, hiszen eltérdé nézdpontokrol, eltérd 1ényegi pontokra koncentralva
tesznek megallapitasokat. Vazolta ennek a korszaknak az eldzményeit a jogrend,
az allamparti terror, valamint a gazdasagi és a kulturalis rendszer 6sszefliggé-
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seiben. A b6vebb hattérismeretek segitségével a fiatalok szamara is érthetobbé
tette a magyar tarsadalmon belili folyamatokat, és azt, hogy az aktudlis bizalmi
helyzet vagy bizalmatlansagi hattér hogyan befolyasolta a torténéseket.

TraUTMANN LAszLO, @ Budapesti Corvinus Egyetem Kdzgazdasagtudomanyi
Karanak dékanja a Tudomany — bizalom — vallalat 6sszefiiggé kérdéseinek vizs-
galataban kifejtette, hogy a hazai vallalatok nem tudjak a bizalmi haldzataikat
felépiteni, és ezért nehezen alkalmazkodnak az 0j vilagrendhez a gazdasagban.
A bizalmi haldzat felépitése részben technikai kérdés, részben viszont hianya
a vallalatvezetok helytelen gondolkodéasara vezethetd vissza. A technika megta-
nulhato, a human er6forras azonban fejlesztésre szorul. Ehhez a foglalkoztatas-
politikdnak is tarsulnia kell, ami nem csupan a munkaer¢ fizikai képességeirdl,

Torok ATTiLA, budapesti kdzgazdasz, a Kdzbizalom és a kézhatalom gya-
korlasanak moralis dilemmai — kiilonos tekintettel a gazdasagra cimt el6ada-
saban a problematika vizsgalatdhoz megkilénboztette a maganemberek kozti
kapcsolatokat az intézményes kapcsolatoktol. A gazdasagi élet folyamatainak
értelmezéséhez definialnia kellett az intézményes kereteket, mint a folyamatok
jellegét meghatdrozo kornyezetet. Eladasaban ramutatott a moralitas és a le-
galitds gyakran megmutatkozé eltéréseire. EIméleti megallapitésait olyan gya-
korlati példakkal tette érthetdbbe, mint a parkolasi rendszer miikodése, a koztu-
lajdonban 1év6 vallalatok javadalmazasi rendszere, a fekete és egyéb szinekkel
abréazolt gazdaség elleni keresztes hadjarat eseményei, vagy a vagyonvizsgalat
nyujtotta lehetdségek kihasznalasa.

KECsKES ANDRAS, a Pécsi Tudomanyegyetem Allam- és Jogtudomanyi Ka-
ranak oktatéja a Bizalmi vagyonkezelés, bizalmi valsag cimii el6adasaval a
gazdasagi valsag teljesebb képéhez szolgalt tovabbi informaciokkal. A valsag
értékelésének vizsgalatat nagyobb idéintervallumon beliil javasolta. A pénziigyi
folyamatokat a pénzintézetek hitelezési konstrukcidira koncentralva mutatta be,
¢és grafikonokkal tette latvanyossa. Eldadasaban elemezte, hogy milyen moti-
vaciok kelthetik életre a bizalmat a gazdasagi életben. A bizalom természetét a
befektet6i bizalmon keresztiil vizsgalta, amire pozitiv hatassal voltak az allami
beavatkozasok és a valsagkezeld intézkedések.

Kia GoLesorkHI, a Pécsi Tudomanyegyetem Kdézgazdasagtudomanyi Kara-
nak oktatdja angol nyelvii tanulmanyaban a bizalom és a szisztematikus piacori-
entacio viszonyat elemzi a magyar egészségugyben (System Market Orientation
and Trust in the context of Hungarian Healthcare: A Comparative Study).

A konferencia els6 napjanak délutanjan keriilt sor az orvosi szekciora ,,A bi-
zalom jelentdsége az orvoslasban” cimmel. Valamennyi el6adas olyan gyakorlati
kerdéseket vetett fel, melyekkel nemcsak az egészségligyi dolgozok talalkoznak
nap mint nap, hanem az atlagember is betegként a sajat borén tapasztalhatja.
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Az elsd eléadd Kapocst Erzseset, a Szegedi Tudomanyegyetem Altalanos
Orvostudomanyi Kara Magatartastudomanyi Intézetének oktatdja A bizalom
szerepe az orvoslasban cimii eléadasaban elemezte a bizalmat, mint a professzio
sajatossagat; a bizalom és a hivatas 0sszefliggéseit; valamint a bizalom orvos-
etikai szempontjait. A megrendlt bizalom bizonyitékaul emlitette a jogi szaba-
lyozas erdsddését, az informacidigénnyel egylitt ndvekvo bizalmi fiiggdségeket
az egészséguligyben.

PoLosker EszTer irasaban, A bizalom kérdésének jogi vetiiletei az orvos—be-
teg kapcsolatban cimmel dsszefliggésbe hozza a bizalom kérdéskdrét a betegjo-
gi védelemmel, illetve a szolgaltatdk jogalkalmazasi gyakorlatanak egységessé-
gével. Mikor a betegek fogyasztokként vannak jelen a gydgyitas folyamatéaban,
akkor sérelmeik kifejezése is a fogyaszti magatartasnak felel meg. A félreértés,
a helytelen tajékoztatas, a szelektiv emlékezet és a hozzaértés hianya veszélyez-
teti az orvos-beteg kapcsolat bizalmi alapjat.

Bota LAszLo, a nagyatadi korhaz féorvosa A bizalom és bizalmatlansag a
gyogyitas gyakorlataban cimmel tartott eléadast. Gyakorlati példakkal mutatott
ra a bizalom jelentdségére az orvos—beteg kapcsolatban. A relacié miikodésének
folyamataban eldszor a beteg kozvetiti szenvedéseit, az orvos ezeket elviseli
¢és semlegesiti, majd hivatasanal fogva reményt és erdt sugdroz vissza a paci-
ens felé. Ebben az eseménysorban elengedhetetlen az orvosi titoktartas, a beteg
részérél az Oszinteség, a hozzatartozok feldl pedig a teljes bizalom az orvos
szaktudasa irant. A szaktudas kapcsan szot ejtett még napjaink egyik legkur-
rensebb kérdésérdl, a HIN1 influenza-jarvany megel6zését szolgalo véddoltas
dilemmajarol. Eldéadasaban ravilagitott arra a hibara, amikor a szakmai tudast
ugy irjak feliil egyéb érdekek, hogy a kdvetkezmények mégis a szakmaisag te-
riletén mutatkoznak meg.

BoaGAr Lajos, a Pécsi Tudoméanyegyetem Klinikai Kozpont Anesztezioldgiai
és Intenziv Terapias Intézetének egyetemi tanara Bizalom az intenziv betegella-
tasban cimmel tartott eldadast. Az intenziv terapias osztaly harom szerepcso-
portja — a beteg, a hozzatartozok és az ellatd személyzet — kdzotti bizalmat vizs-
galta. A bizalmi haromszdg minden szerepl6jénél kiilon elemezte az onbizalmat
és a magabiztossagot is a vizsgalt személy cselekedetei alapjéan.

SzoLcsanyl TiBor, a Pécsi Tudoményegyetem Altalanos Orvosi Kardnak
oktat6ja A placebo-hatas orvosetikai vonatkozasai cimmel tartott el6adast. A
jelenkori orvostudomany klinikai vizsgalatain mutatta be a placebo-jelenséget.
A placebo-hatas miikddése erkolcsileg rengeteg problémat vetett és vet fel, ami
megrenditi az orvos-beteg kapcsolat bizalmi alapjat, valamint elméleti filozofi-
ai—etikai megfontolasokat is igényel.

A konferencia masodik napjanak kozponti téméaja A bizalom szerepe a ne-
velésben volt. Az els6 el6adast a komaromi Selye Janos Egyetemrél STREDL
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TerEzIA tartotta meg Empaétiaszint a pedagdgushallgatoknal cimmel. Az em-
patia fogalmanak és az empatikus ember tulajdonsagainak meghatarozéasa utan
az eldado felhivta a figyelmet arra, hogy alapvetd tanari kulcskompetenciarol
van sz6. Ennek fényében a Selye Janos Egyetemen a felvételi vizsgak részeként
empatiamérést is végeztek, melyet 4 év mtlva a mar végzos hallgatoknal meg is
ismételtek. Az igy kapott eredményeket 6sszehasonlitva a kovetkezoket sikeriilt
megallapitaniuk: magasabb empatia-értékkel birnak a végzos didkok; az 6vope-
dagogus—tanito szakos hallgatok, mint a tanar szakosok; a keleti régiokban él6k
¢és a gimnaziumbol érkezok. Az eldadé arra is kitért, hogy a legalacsonyabb em-
patia-érték mindkét vizsgalt évben lanynal mutatkozott, holott a szakirodalom
szerint a n6k magasabb empatia-értékkel birnak, mint a férfiak.

HorvATH AGNEs, a Kecskeméti Foiskola oktatdja Hol tanuljuk a személyes
kapcsolatokat? Tarsas kompetenciak egy vizsgalat tiikrében cimii eldadasaban
elébb a bizalom fogalmat és annak kiilonféle oktatasi dokumentumokban valo
megjelenését jarta koriil, majd a kovetkezd kérdésekre kereste a valaszt: mikor,
hol, kinek a kozremtikodésével alakul ki és fejlodik a didkokba vetett bizalom;
tanitjuk-e, s ha igen, akkor tudatos-e ez a cselekvés; s szlikség van-e a ,,bizalom-
épitésre” egyaltalan. A foiskolasok korében végzett vizsgalat eredményeinek
tikrében, valamint az ifjisagsegité képzésben alkalmazott kompetencia-lista
segitségével arra a megallapitasra jutott, hogy a fiatalok értekrendje a bizalomra
alapozott értékeket preferdlja, illetve a szakmai felkészités elengedhetetlen ré-
sze a bizalom elvét kovetd kompetenciak fejlesztése.

A bizalom kérdéskdrét boncolgatta OrBAN JOzSEFNE is, a Pécsi Tudomany-
egyetem Bolcsészettudomanyi Kara Tanarképzo Intézetének oktatdja Az egyiitt-
mitkodo (kooperativ) tanulas szerepe a bizalom erdsitésében cimii eléadasaban.
Elébb az egyiittmiikodésen alapulo tanulés eldnyeire hivta fel a figyelmet, majd
ratért megvalosulasanak alapvetd feltételére: a bizalomra. Ismertette azokat az
alapvetd elvarasokat, melyek a bizalom kialakulasédhoz és az egyiittmikddéshez
sziikségesek. Az egyiittmiikodés eredményei mellett azonban felhivta a biza-
lomhidnyra is a figyelmet. A bizalmatlansag ugyanis kommunikaciohianyt, be-
zarkozast, elszigetelddést, egylittmiikodési képtelenséget, intoleranciat valt ki.

BUTTNERNE Bopy AGNEs, a nagyatadi Ady Endre Gimnéazium és Szakkodzép-
iskola igazgatoja A4 kiilonbségek figyelembevétele a tanitisban — Egy eurdpai
projekt margojara cimii eléadasaban elobb az altala vezetett intézményben az
elmult tiz évben bekovetkezett radikalis valtozasokrol, meguajulasrél, majd a
FOEVEN éltal szervezett ,,EDE” (Eduquer par la diversité en Europe) projekt-
16l szamolt be. A 3 éves projektben (2006-2009) 8 orszag vett részt, a kulcsfo-
galom a kiilonb6z6ség volt. A kiilonbozdség itt valtozatossagot, soksziniiséget,
sokféleséget, gazdagséagot jelent. A projekt &ltalanos bemutatésa utan az egyes
orszagokban valé megvaldsulasrél is érteslhettek a hallgatdk.
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A bizalomnak a kisebbség és a tobbség részérdl valo eltérd értelmezése és
ennek kutatassal valo alatamasztasa mellett nagy értéke Lakr ILDIKONAK, az
MTA Szocioldgiai Kutatdintézet munkatarsanak tanulméanyéban az az idézet,
amely tulajdonképpen az egész konferencidnak is a mottoja lehet. ,,Ha egy olyan
tarsadalomban €lsz, ahol az emberek nem szerelnek zéarakat az ajtokra, az még
messze nem jelenti azt, hogy bemehetsz, és ellophatod a dolgaikat, csak azért,
mert megteheted.” (Anton Corbijn)

Az eléadasok utan lehetdség nyilt diskurzusra, a felvetett problémak meg-
vitatasara. Ezt kovetéen a masodik szakaszt BeNnce Erika, az Ujvidéki Egye-
tem Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékének oktatdja
nyitotta meg A gyermeki perspektiva és beszédmad a(z) (gyermek)irodalomban/
oktatashan cimii eldadasaval. E16bb a gyermekirodalom jelenségének problé-
majat vetette fel, ugyanis felhivta a figyelmet arra, hogy vitathatoak fogalmi
attributumai, létezésének formai és kvalitasa is, majd pedig a szovegvalogatas
igencsak iddszerli kérdésérdl szamolt be. Vitaba szallt a gyermekirodalomrol
¢és az oktatasrol szolo idejétmult és feliiletes elképzelésekkel, majd felhivta a
figyelmet arra, hogy ki kell utasitani az oktatasbol azt a megkozelitésmodot,
mely alabecsiili a gyermeket. Gondoljunk csak a ,,nem gyerekeknek valg” és a
~gyerekek ezt nem értik” allaspontra.

Ezt kovetéen Petrik Emese (Ujvidéki Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar,
doktorandus iskola) a Kor-bejarom onMAGam Wedres Sandor gyermekversei-
nek szubjektumszemlélete cimii eléadasat hallhattak az érdeklédok. Az ,.egyén”,
az ,.egyed” és az ,,0nmagam” alapfogalmak tisztazasa utan kerult sor a versek-
ben megmutatkozo szerepkdrok jellemzésére. Zenei és képzémiivészeti alko-
tasok illusztraltak az eldadast, melynek kozpontjdban a férfi és a néi jellegek
megkiilonboztetése allt. Példakat hallhattunk Wedres Sandor verseibdl a nemi
szerepekhez kothetd szimbolumokrol.

A masodik szakaszt FEBERT ZsOFia, magyar—torténelem szakos kdzépiskolai
tanar zarta Rémdalomba ringaté mesék — Gyermekeinket fenyegeté erdszak a me-
sékben cimii el6adasaval. Az elmult két évtizedben jelent6s mennyiségi javulas
kovetkezett be a médiaban és a kdnyvpiacon, természetesen ez a gyermekeknek
szant miisorok és konyvek terén is megmutatkozott. Az erdszakos tartalmak koz-
vetitése nem szamit manapsag Ujdonsagnak, de az eléado felhivta a figyelmet
arra, hogy mégis lépni kell, hiszen mar a mesekonyvek vilagaba is begytiriztek
a rémségek. Nem a klasszikus mesékben megjelend erdszakos cselekedetekrol
van sz0 — hiszen az altaluk kivaltott fesziiltségek feloldasa a gyermek megfeleld
lelki fejlodéséhez szitkséges —, hanem az illusztralasuk okozhat lelki sértilése-
ket. Ennek talan legmarkansabb példaja a Kékszakalli herceg torténetet feldol-
goz6 mesekonyv, melyben a halott feleségek véres hullai 16gnak a padlason. Az
eldado arra is ravilagitott, hogy a ,,mai modern” mesék nem hordozzak a miifaji
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kritériumokat, s laposabbnal laposabb, olykor pedig kifejezetten értelmetlen tor-
ténetek is bekerilhetnek a mesekonyvekbe.

Adiskurzus utan a konferencia zar6 szakaszat Farkas SziLArD, a Pécsi Tudo-
manyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Filozofia Doktori Iskoldjanak hallgato-
ja, egy kaposvari kozépiskola tanara kezdte. Az eléadasanak cime Bizalmatlan-
sag a kozoktatasban — Problémak, okok, kdvetkezmények. A bizalmatlansag tar-
sadalmi jelenségének problematikajat az eldado az iskolan beliil vizsgalta olyan
fogalmak mentén, mint az dnbizalom, a kompetencia, a tolerancia, a hitelesség,
a pedaglgus-szerepek, az empétia €s az etika. A bizalomvesztés altalanos jelen-
sége igy az iskolaban is tetten érhetd lett. A legmeghatarozobb helyen, a tanar—
didk viszonyban mar megfigyelhetd. Az eldado kitért ennek negativ hatasaira,
de arra is felhivta a figyelmet, hogyan lehet tenni a bizalmatlansag ellen, helyre
allitani a bizalom légkorét.

WirtH GABRIELLA, a Pécsi Tudomanyegyetem Bélcsészettudomanyi Karanak
hallgat6ja a Bizalom az iskolaban — Esettanulmanyok ismertetése cimii el6ada-
séban olyan konkrét eseteket tart elénk, amelyek a bizalommal val6 visszaélés
tanari kodexek ,,eloirasai”, a tanarokkal szembeni elvarasok, valamint a tanarok
sajat elképzelései sem valdsulnak meg legtobbszor az iskolai gyakorlatban. En-
nek kapcsan hivta fel a figyelmet a tanari titoktartas kovetkezményeire, valamint
arra, miként lehetne hasznositani az esettanulmanyokat a tanarképzésben.

Ezt kovetéen Bicst Zsoria, a Pécsi Tudomanyegyetem Bélcsészettudomanyi
Kar Filozofia Doktori Iskola hallgatoja A bizalmatlansagi haldzat az iskoldban
cimi eldadasaban ravilagitott arra, hogy az az idealis allapot, mely a tanar—
didk—sziilé kozotti bizalmi kapcsolat meglétét jelenti, a mai Magyarorszagon
nagyon ritka. Az a bizalmi héal6zat, amely az iskolai élet szerepldi kozott az egy-
masrautaltsagbol is kovetkezne, eltiinni latszik, atadva helyét a bizalmatlansagi
halézatnak. Az el6add beszamolt arrdl, hogy a didkok kozott végzett felmérés
soran vilagossa valt, hogy a didkok a tanar személyét nem egy egységként ke-
zelik, ugyanis kilonvalasztjak benne a szakmaisag iranti és az emberség iranti
bizalmat.

GaLamBos ArttiLa, a Pécsi Tudomanyegyetem Bdlcsészettudomanyi Kar
hallgatdja az Autonémidra és szabadsagra nevelés — A globalis problémak iran-
ti érzékenyités a kézoktatasban cimii eléadasaban a ,,globalis nevelés” fontos-
sagara hivta fel a hallgatosag figyelmét. Ennek célja a fiatalok felkészitése a
globalizacios folyamatok hatéasaira, hogy érzékennyé valjanak a vilaghan meg-
jelend és feldolgozhato problémak irant, s hogy részt vegyenek ezek megoldasa-
ban. A globélis problémak véazolasa utan a hallgatdsag olyan terepmunkak ered-
ményeivel ismerkedhetett meg, melyek a didkok szegényseghez, illetve ennek a
leklizdéséhez val6 viszonyulasukra, hozzaallasukra kereste a valaszt.
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A konferencia zaré el6adasat KraNik SzaBorcs, a Pécsi Tudomanyegye-
tem Bolcsészettudomanyi Kar Filozofia Doktori Iskola hallgatdja, a Kaposvari
Egyetem Miivészeti Karanak oktatdja a Bizalom a felséoktatasban, bizalom a
gépekben cimmel tartott eléadast. Mint az elektronikus abrazolas szaktanara
hallgatinak egy csoportjat vizsgélta a bizalommal kapcsolatban. Elemezte a
tanuloknak az iskolavalasztashoz k6tdd6 bizalmi tipusait az eloképzettség és a
szakmai érdekl6dés befolyasa szempontjabol, tovabba azt, hogy az intézménybe
fektetett bizalom mennyire befolyasolta a palyavalasztasukat és a palyaorien-
tacidjukat, mennyire érintette meg Oket az oktatokkal, targyakkal kapcsolatos
bizalmi szint, egészen odaig vezetve a gondolatot, hogy van-e a hallgatoknak
bizalmuk sajat magukban, egy kreativ tervezés elnevezésii 6ran a gépekben és a
programokban, amelyekkel dolgoznak.

A kétnapos rendezvény soran az eldadasok kozott alkalom nyilt a vitas kér-
désekrol beszélni, hozzaszoélasokat tenni. Ezzel megvalosult a szervezok célja,
hogy egy olyan szakmai talalkozot rendezzenek, amelyen az érdeklddék — nem-
csak az eldadok, hanem a szélesebb korbol érkezo publikum, koztiik nagy szam-
ban egyetemi hallgatok — a bizalommal kapcsolatos kérdésekben eligazitast
kapjanak hiteles szakemberekt6l, tapasztalt kutatoktol és oktatoktol.
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Cini Zoltan

A NYELVUJITAS IDOSZERUSEGE

The topicality of Language reform

Ujvidéken 2009. november 17-én és 18-an a Magyar Nyelv és Irodalom Tan-
széken A nyelvujitas iddszertisége cimmel nyelvészeti konferenciat tartottak.

A délelétti iilésszak elndkldje, CsorBa BELA ismertette a kitlizott célokat és
az eldéadok névsorat, majd LANcCz IREN tanszékvezetd megnyitobeszéde hangzott
el. Kazinczy Ferenc sziiletésének 250. évforduldja alkalmat adott arra, hogy az
eldadok beszamoljanak a nyelvujitasrol €s a nyelvujitassal kapcsolatos jelen-
ségekrol. A tanszékvezetd Kazinczy Ferenc munkassaganak méltatasa kdzben
megjegyezte, hogy a nyelvijitas tobb volt, mint nyelvi bovités, ugyanis a nyelv-
ujitok mozgalmukkal megteremtették a modern magyar kulttrat is. Az els6 el6-
adast MoLNAR Csikos LAszLO tartotta Természetes nyelvijulds és mesterséges
nyelvujitas cimmel. Tobbek kdzott elhangzott, hogy a magyar nyelv nem volt
elég arnyalt ahhoz, hogy a hivatalos nyelv szerepét betéltse, s a nyelvujitas ezen
funkcio elérése végett indult meg. A nyelvujitok ezrével gyartottak a szavakat,
tizszer annyit hoztak 1étre, mint amennyi megmaradt beldliik. Egyesek tulzasok-
ba estek, s minden idegen hangzasu szot magyaritani akartak. Kétségtelen, hogy
a nyelvyjitas jelentds eredményeket ért el a magyar nyelv pallérozasa terén, de a
késobbiekben a tulzasok ,,fattythajtasainak” kiiktatasa nehézségekbe litkozott.
Szo6 esett még a 20. szdzad harmincas éveinek ,,nyelvujitasarol” is, amikor a
sportnyelvet palyazat utjan magyaritottak. Az eldado végiil megjegyezte, hogy
a mesterséges nyelvujitas elengedhetetlen volt, de hossza tavon a természetes
nyelvijulas hatékonyabbnak bizonyul. LAncz IrREN Kazinczy eurdpai mintai
cimii dolgozataban leszogezte, hogy Kazinczy elveinek és gondolkodasanak
eurdpai, els6sorban német, francia, gérog ¢s latin forrasai voltak. A Palyam em-
Iékezetében vall a forditas els6bbségérol, mert ez biztositja az eurdpai mintara
val6 megujulast. A német klasszikus irok nyelvét tartotta mintanak, de épitett
Jenisch, berlini evangélikus lelkész nyelvesztétikai nézeteire is, aki szerint a
nyelvnek gazdagnak, energiaval telinek, vilagosnak és j6l hangzonak kell lennie
ahhoz, hogy eszményinek nevezhessiik. Csen MArTa Kilonds szavak Kazinczy
Ferenc munkaiban cim alatt meghirdetett eldadasaban az anyag terjedelmének
nagysaga miatt csak egy mire, a Palyam emlékezetére koncentralt. A felszolalo
kivalasztott egy szovegrészt az emlitett miibél, melyben a szerz6 nagysziileire,
elsdsorban nagyapjara emlékezik. Bar a kivalasztott szovegrész nem volt tul
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hosszu, mégis bovelkedett archaizmusokban, formaiakban, jelentésbeliekben és
fogalmiakban egyarant. Ezek a szavak Kazinczy koraban nem mindsiiltek régi-
eseknek, ma viszont mar igazi kulonlegességként hatnak.

RassLi ILona a magyar novénynevek fejodéstorténetérdl beszélt. Alapkor-
puszként Lippay Janos Posoni kert cimli miivét hasznélta fel. Kiilonb6z6 csopor-
tokba sorolta be a vizsgalt ndvényneveket aszerint, hogy milyen mondatrészek
jarulnak hozzajuk. Szamos példaval tette szinesebbé eldadasat, pl. gyongyvirag,
csillagvirag a mindségjelzds, ezerfli a mennyiségjelzos, 6rdognyelve, disznoke-
nyér a birtokosjelz6s névénynevek koziil stb. A magyar névényszokincs csak-
nem ezer éves, s egészen a 20. szazad elejéig foleg nyelvjarasokbol meritett.
Ebbdl kifolydlag logikalatlan, de megdrzott sok névadasi réteget. TUSKEI VILMA
A nyelvijitas selejtjei ciml eldadasa is bovelkedett példakban. Szili Kalman
kétkotetes nyelviijitasi szotarabol gytijtott ki mintegy ezer szot, s ennek egy
toredékét osztotta meg a hallgatdsaggal. Szolt a kutatds modszerérol. A szotar
szocikkeibdl meritett, de sok sz6 mas szocikkekben volt elrejtve, s ezek koziil is
felvett néhanyat. Tobbek kozott olyan szavakat mutatott be, melyek formailag
ma is élnek, de jelentésiik megvaltozott. Pl. az adat szavunk adag jelentésben
¢lt, az aggastyan cstfnévnek szamitott, s csak késébb kopott le rola a negativ
jelzo. A kiilonbozo képzokkel ellatott szavakbol is felflizott egy csokorra valot.
pl. -da/-de végzddésii nyelvujitasi selejtszo az észlelde, melynek mai jelentése
obszervatorium/csillagvizsgalo, vagy az -any/-ény képzdvel ellatott, Arany Ja-
nos altal is hasznalt iitény, melyet ma iitemként ismeriink. Bizonyos nyelvijitas
alkalmaval sziletett szavakat idegen szavak szoritottak ki a nyelvhasznalathdl,
erre példa az ugrany, melyet — ki gondolna — ma kenguruként ismertink. PAszTor
Kicst MARIA Nyelvijito modszerek a chatelésben cimii eléadasa, az elobbiektol
eltérden a napjainkban a szamitastechnika és az internet fejlodése és elterjedése
altal megfigyelhet6 ,ujitasokkal” foglalkozott. Felvazolta a chatelés nyujtotta
lehetéségeket, és felhivta a figyelmet a paralingvisztikai kifejezések (pl. a mi-
mika) emotikus jelekkel torténd potlasara. A chatel6k nyelvhasznalata kotetlen,
nem jellemz6 rajuk az irodalmi nyelv hasznélata, gyakran tudatosan elkovetett
helyesirasi vétségek is megfigyelhetok. A chatelés altal uj szavak, szokapcsola-
tok is sziiletnek. Ezttal csak egy ferditett frazeologiai egységet emlitek a felho-
zott példakbol: Ajtostul ront a szankba.

A délutani tilésszakban harom el6éadot hallgathattunk meg MoLNAR CsIKOsS
LAszLo elnokletével. Andri¢ Edit Az idegen szavak adaptacioja a szerb és a
magyar nyelvben cimii eléadasabol megtudtuk, hogy a szerb nyelv toleransabb
az idegen szavakkal szemben mint a magyar. Az idegen szavakat vagy telje-
sen megodrzi a nyelv, vagy idomitja dket a nyelvi normahoz. Megtudtuk azt is,
hogy az idegen szavaknak a magyar nyelvben tobbnyire megmarad a végzodé-
sk, mig a szerb elhagyja: pl. katalégus — katalog sth. Tovabba néhany idegen
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sz6 (pl. amatér, deviza, kompozicid, manipulaci6 stb.) jelentését vizsgalta meg
mindkét nyelvben, s arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy a kontextus hatarozza
meg ezen szavak konkrét jelentését. Kovics RAcz ELEONORA Szintén az idegen
szavakkal foglalkozo irasat olvasta fel Idegen nyelvekbdl szdarmazo szavak a
magyarban cimmel. Nyolc bacskai és nyolc banati telepiilésen végzett kérdo-
ives felmérést, s szamolt be kutatasi eredményeirdl. A kérdoiv kitoltoit arra kér-
te, hogy jegyezzenek fel olyan idegen szavakat, amelyeket gyakran hasznalnak
mindennapi beszédtevékenységiik soran. Az 1165 adatkozld dontd tobbsége
felismerte azokat az idegen atvételeket, amelyekkel nap mint nap él, de azt mar
nem tudtak eldonteni, hogy mely nyelvekbdl szarmaznak ezek. Kovacs Racz
Eleonora a kérdéivek feldolgozasa utan arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
legtobb idegen szot a szerb nyelvbdl adaptaltak mind a tizenhat telepiilésen,
de meglepden nagy a francia és az angol eredetll szavak aranya is. Az el6bbi
tobbnyire szerb és német kozvetitéssel keriilt a magyar nyelvbe. A délutani tlés-
szak utolsé felszélal6ja Karona Epit volt, aki Agrammatikus forma, stiluselem,
neologizmus? cimmel tartott eléadast. Napjainkban egyre tobb agrammatikus
elem jelenik meg a nyelvben, melyek agrammatikussaguk ellenére is virulnak
a nyelvhasznalatban olyannyira, hogy mar a kortars magyar liraba is besziiréd-
tek. Els6sorban Toth Krisztina, Tandori Dezsé és Parti Nagy Lajos verseibdl
kiragadott sorokkal tdmasztotta ezt ala. Nem tudjuk, hogy ez a jelenség milyen
méreteket 6lthet a nyelvben, de az kdnnyen eléfordulhat, hogy szaz év mulva
mar csak labjegyzetek segitségével tudjuk elolvasni ezeket a verseket.

A konferencia masodik napjan ujabb 6t eléadas hangzott el. CsorBA BELA
Gondolatok a nyelvi hatartalanitasrol cimmel tartotta meg el6adasat. Arrdl be-
sz¢lt, hogy az Gijabb szotarak, szojegyzékek stb. igyekeznek felvenni szocikkeik
koz¢é a hataron tuli magyar nyelvteriileten hasznalt kélcsonszavakat is. 2003-
ban 6sszekapcsolodtak a hataron tali kutatoallomasok az eredményesebb munka
érdekében. A Mi ilyen nyelvben ¢éliink cimet viseld, ezen kutatasnak kdszonhe-
téen 1étrejott szojegyzeéket be is mutatta. A hatartalanitassal a hataron tuli ma-
gyarok nyelvi onbizalmat kivanjak megerésiteni. DAyl MagporLna Tagolatlan
vagy egy fotagu hianyos nomindlis mondatok Pilinszky Janos kélté nyelvében
cimii dolgozatanak elsd részében a nominalis mondat jellegzetességeivel fog-
lalkozott, majd ennek eléfordulasat vizsgalta meg Pilinszky Janos verseiben. A
nominalis mondat finnugor sajatossag. A létige vagy a lenni ige elhagyasa pusz-
ta fonévi megnevezéseket eredményez, melyekbdl gyakran nem hozhato létre
szintaktikai struktira. A nominalis mondatok személytelenek, Pilinszky ezért
kedvelte dket. Az ilyen szerkezetek elsésorban kései koltészetében szaporodtak
el. Vukov Rarra1 Eva Az explicit beszédmdd elemeinek megjelenése a 8—12 éves
kortak beszedében cimii dolgozataban a nyolc-, tiz- és tizenkét éves gyerekek-
kel végzett kutatasi eredményeir6l szamolt be. Arra kérte 6ket, hogy az altala
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bemutatott képregényszerti képsorrol mondjak el véleménytiiket, gondolataikat.
A minta feldolgozasa soran arra a megallapitasra jutott, hogy a nyolcéves gye-
rekek elsésorban tdmondatokat hasznalnak, a bonyolultabb mondatszerkezetek
iddsebb tarsaiknal jelentkeznek. Az is jelentdsen befolyasolja beszédkészségii-
ket, hogy milyen kornyezetben élnek. A beszédkészseg szempontjabdl a kisebb-
ségi kornyezetben €16 magyar gyerekek eleve hatranyos helyzetben vannak a
nyelvi presztizs miatt, valamint gyakran megfigyelheté naluk a tiikdrforditas
jelensége. Usvart Toth Anita a bacsfeketehegyi altalanos iskolasok nyelvija-
rashoz valo viszonyuldsaval foglalkozott. A fels6s didkok az altala dsszealli-
tott szojegyzekbdl valasztottak ki azokat a szavakat, melyeket nyelvjarasinak
véltek. Az attitlidvizsgalat soran kideriilt, hogy a 107 adatkozl6 41%-a toltotte
ki helyesen a kérddivet, a fennmaradé 59% nem ismert fel minden nyelvjarasi
szot. A kérddivnek koszonhetden az is kidertilt, hogy a didkok dont6 tobbsége
azt hiszi, hogy tisztaban van a nyelvjaras fogalméaval. Ennek tikrében a hibasan
kitoltott kérdoivek aranya igen magas volt. A bacsfeketehegyiek tobbsége nem
szégyenli nyelvjarasat, gy vélik, hogy ez kiilonbozteti meg dket a szomszédos
falvakban ¢16 tarsaiktol. NaGy Eva 4 jezik — nyelv sz6 dsszehasonlité vizsgdlata
a szerb és a magyar nyelvben cimmel tartott eldadast. Mindkét nyelvben azokat
a frazémakat vizsgalta meg, melyekben el6fordul a nyely, illetve a jezik szo,
majd annak alapjan csoportositotta 6ket, hogy milyen mértékben felelnek meg
egymasnak. Az igy kialakitott 6t csoport: a két nyelv frazémai teljesen megfe-
lenek egymasnak; részlegesen felelnek csak meg egymasnak; szerb frazéma
magyar megfelelés nélkil; magyar frazéma szerb megfelelés nélkil és olyan
szerb frazémak, melyeket a magyarban szdosszetétellel fejeziink ki. Részletesen
a teljes megfelelés kategoriajaba besorolt sz6lasokat, k6zmondasokat osztotta
meg a hallgatosaggal. A frazémak nyelviink viragai, képszertiségiikkel elevenné
teszik stilusunkat, valamint tukrozik a kdzosség gondolkodasmaodjat.

Az iilés vitaval zarult. A jelenlevdk lehetdséget kaptak az elhangzott eléada-
sokhoz val6 hozzaszolashoz, valamint véleményt cserélhettek az eldadokkal. A
kétnapos konferencia ravilagitott arra, hogy nyelviink ma is ¢él, ujul és érdemes,
sot kell foglalkoznunk vele. Az el6adasok szovege hamarosan nyomtatasban is
megjelenik a Magyar Tanszék folyodirataban, a Hungarologiai Kozleményekben.
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HAGYOMANYOS ES MODERN
OKTATASI RENDSZEREK, TANARTIPUSOK
ES MODSZEREK

Traditional and modern education systems, teacher types and methods

Az Ujvidéki Egyetem BTK Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke oktober 24-
én tanari tovabbképzést szervezett az ltalanos és kozépiskolai magyartanarok
részére. A szakmai talalkozon négy plenaris el6adas hangzott el, majd ezek utan
a hallgatdsag két szekcidra bomlott: az &ltalanos iskolai és a kdzépiskoli tanarok
szekcidjara. A tovabbképzés Lancz Irén tanszékvezetd el6adasaval kezdodott.

LANcz IrEN a legujabb nyelvtudomanyi diszciplindk ismertetésével kezdte
eléadasat, melynek cime A modern nyelvészet és a magyar nyelv tanitasa. A XX.
szézadi nyelvtudomany tobb atalakulason ment keresztiil, igy szlikség volt annak
tisztzasara, mit is neveziink tulajdonképpen modern nyelvtudomanynak. Az el-
mult 40-50 évben a modern nyelvtudomany teriiletén a generativ nyelvtudomany
mellett a kognitiv grammatika is jelentds irAnyzatta valt. Az el6ad6 ennek az irany-
zatnak az alapfogalmait ismertette, és olyan tanacsokkal latta el a hallgatosagot,
hogyan vonhatnak parhuzamot a tan6rakon a hagyomanyos nyelvtani fogalmak és
a kognitiv nyelvészet terminologiaja kozott, ezaltal bevonva a tanulokat a modern
nyelvleiras uj modszereibe. Sz6 volt tehat a mondatosszetevokrol, az alanyi és allit-
manyi rész megfeleldirdl, a fonévi és az igei csoportrol, arrol, hogyan befolyasolja
a szorendcsere a mondat értelmét, és milyen szerepe van ebben a fokusznak.

Csanvi ErzseBeT A posztmodern Hamlet cimii eléadasaban Shakespeare miive-
it mint jrairhaté hagyomanyt mutatta be. A Shakespeare-filmadaptaciokrol sza-
molt be, ezek koziil pedig kiilonds figyelmet szentelt Tom Stoppard Rosencrantz
és Guildenstern halott cimii miivének, amelynek filmes valtozatabol egy rész-
letet meg is tekinthetett a hallgatosag. Az el6adas elején hangsilyozta, hogy a
posztmodern jegyek Shakespeare-nél is észrevehetdk, példaul az intertextualitas,
az Onreflexio. Tom Stoppard mivének fészerepléi a Hamlet mellékszerepldi,
akik létezéstik alapproblémaira keresik a valaszt. De akarcsak az ironikus nyelv-
hasznalat, a nem egységes szubjektumok szerepeltetése, az dnértelmezés is, a
létkérdések korének magyarazata is posztmodern: véglegesség nincs, igy végso
valaszok sincsenek. A mil az abszurd drama jellemzdit is magan viseli, igy tobb
szempontbdl rokonithat6 Beckett Godot-ra varva cimii dramajaval.
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A kovetkezd eléadd Harkar Vass Eva volt, aki Radnéti Miklds sziiletés-
napjanak 100. évforduloja alkalmabol a Radnoti-kultuszrol és ennek hatasairdl
szolt. Radnoti Miklos életmiivének értelmezését, akarcsak Jozsef Attilaét, je-
lent6sen befolyasoltak bizonyos életrajzi elemek, mint példaul korai, tragikus
halaluk. Egyes miiveit azért hanyagoltak el, mert mellékesnek tlintek a kialakult
kultusz szempontjabodl. Ezért sokaig siirgetd kérdés volt az, hogy mikor torténik
meg Radnoti életmiivének ujraértelmezése. Ma mar ez a mii megsziiletett, igy
Bori Imre és Pomogats Béla kismonografiai utan egy részletes és atfogd mo-
nografia jelent meg 2006-ban, melynek szerzéje Ferencz Gy6z6. {gy a Radnoti
sziiletésnapjanak 100. évforduldjan torténd rendezvénysorozatokon mar 0j kér-
dések valhattak a vitak forrasava.

Hozsa Eva és Horvatn Futo Hararta, a magyar nyelv és irodalom madszer-
tananak tanarai diakjaikkal, Drozpik-Porovic Teoporaval, Cint ZortAnnal és
Kurcivak Arpapdal bemutattak és elemeztek harom vizsgadréat, amelyek mo-
dellként szolgélhatnak a gyakorlé magyartanaroknak. Az altalanos iskolai tana-
rok szekcioja legel6szor Jung Karoly el6adasat hallhatta, amelynek cime Matyas
kiraly a magyar és a délszlav néphagyomanyban. Az el6ado roviden beszamolt
arrol, miként valt Corvin Matyas a néphagyomany egyik leggyakoribb hésévé,
nemcsak a magyar, hanem mas nemzetek néphagyomanyaban is. Idében visszave-
zetett azokhoz a XVI. szazadi elso forrasokhoz, melyek mar kialakitottak azt a Ma-
tyéas-képet, mely a XVIII. szdzad masodik felében még inkabb erésodik. A Matyas-
hagyomany irasos emlékei kozott jelentds szerepet toltenek be a Matyas kirallyal
kapcsolatos proverbiumok. Az Egyszer volt Budan kutyavasar proverbium azért is
fontos, mert magyaraz6 mondaja egy XIX. szazadi szerb kiadvanyban is megje-
lent. Az eldadas soran az ehhez a témahoz kapcsolodo ) szakirodalmat is megis-
merhették a tanarok. Csen MArTa az akadémiai helyesirasi szabalyzat valtozasait,
tjdonsagait ismertette. Hozsa Eva A tankonyv vélaszt minket? cimii eléadésaban a
hatodikos olvasokdnyv néhany szovegének interpretacios lehetdségét mutatta be.
A kozépiskolai tanaroknak Bence Erika Az irodalom mint hélozatos szévevény
cimmel tartott eléadast. ToLpr Eva eldadasaban Sinké Ervin életmiivének korszerti
olvasasi lehetdségeit taglalta. Kép és szoveg korrespondencidja az irodalmi szove-
gekben cimii el6adasaban HorvATH Futo HARGITA @ Vizudlis és a verbalis kifejezés-
mad érintkezését vizsgalta Ottlik Géza Iskola a hataron cimii regényében.

A magyartanarok tovabbképzésének masodik része november 21-én folyta-
todott. A szakmai talalkozon harom plenaris el6adas hangzott el. Az els6 el6ado,
Ivanovic Josip eldadasanak témaja az interaktiv pedagogia, illetve ennek eldz-
ményei, eldadasanak cime: Bevezetés az interaktiv pedagdgiaba. A pedagogiai
iranyzatok rovid torténetének ismertetése az interaktiv pedagogia 11j szemléletét
és madszereit vilagitja meg, melyek a kommunikéciéelméletre alapoznak. Az
interaktiv pedagdgia kdzéppontjaban a didk mint oktatasi alany (és nem mint ok-
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tatasi targy) all, vagyis a nevelés a kétiranyti kommunikaciora épiil, melyben az
oktato tanar és a diak egyenjogli kommunikacios félként vesz részt. Az oktatasi
rendszereket is ennek alapjan csoportositjak, a hagyoméanyos oktatasi rendszerek
pedag6gusa dominans fél a neveléshen, mig a modern oktatasi rendszerek épp
ezt igyekeznek elkeriilni, az oktatd a szerepét illetden megvaltozik, kdzvetitové
valik, az ora passziv szerepl6jévé. Igy a heurisztikus és mentoros tanitsi mod-
szert alkalmaz6 tanar tanacsadoé a felfedezd ismeretszerzésben, mintat nyujto
oktatd a példaadd oktatasban. A modern oktatasi rendszerek kdzé tartozik még
a team-oktatas, a projektoktatas, a problémamegoldo és a programozott oktatas,
ezek modszerei az aktiv tanuld érvényesiilését tartjak kulcsfontossagtnak.

BERTOK ROZSA A4 tandr—didak reldcio, korszerii tanitasi modellek cimi el6ada-
sanak els6 része Elliot Aronson, a hires szocilpszichologus A tarsas lény cimii
konyvére épiilt, vagyis az iskolai erdszak szocialpszichologiai hatterérél, az
iskola intézményében kialakuld emberi kapcsolatok problémainak ok-okozati
Osszefliggéseirdl szolt. A kutatasok a kdvetkezo problémakat véltek felfedezni
a magyarorszagi iskolakban: a tanulok az iskolai intézmény ellen lazadnak, a
didkok egymas kozotti kommunikacioja rossz, igy gyakori a gytlolkodés, az
unalom pedig a foloslegesség érzését valtja ki beldlikk. Mindennek kovetkezmé-
nyeként jelentkezik az a magatartas, melyet az eldadd Elliot Aronso szavainak
idézésével fejezett ki hatasosan: ,masok hibaztatasa remek tarsasjaték”, azaz
a tanulok korében hianyzik a felelosség vallalasa. Bertok Rozsa a problémak
megoldasara az Aronso altal javasolt mozaikmaodszert ajanlja, melynek Iényege
a megfeleld csoportalkotds és a jol megszervezett feladatelosztas. Ezaltal a cso-
porttagoknak a gyenge pontok helyett inkabb egymas erdsségeire kell épiteniiik
egy kozos cél érdekében, és igy csdkken az egymas elleni agressziv viselkedés.
Az el6adas masodik részében Bertok Rozsa a tandr személyével foglalkozott,
tanartipusokat sorolvan fol, ami lehet6séget adott a részt vevo tanaroknak arra,
hogy gondolathan a maguk helyét is meghatarozzak ebben a tipoldgiaban.

A kovetkez6 eldado, LAncz IREN eldadasa kapcesolodik a tovabbképzésen ko-
rabban elhangzott A modern nyelvészet és a magyar nyelv tanitasa cimii eléada-
sahoz, amelyben a kognitiv nyelvészet alapterminusair6l kézolt fontos informa-
ciokat. Ez az el6adas tovabbfizte ezt a gondolatot, a szintaktika mas teriiletére
térve at, az egyszerii mondat dsszetevoin kiviil az dsszetett mondatot is a kognitiv
nyelvészet modszereivel vizsgalva. Az dsszetett mondatok csoportositasa eszerint
eltér a hagyomanyos felosztastol, igy példaul a kognitiv nyelvészet szerint nem
mellérendeld mondatfajtakat kiilonboztetiink meg, hanem mondatviszonyokat,
az alarendel6 mondatokat ,,hogy” kétdszavas és vonatkozo mellékmondatth mon-
datokként definidljuk, ez utobbiakat kiegészito ¢és korlatozott vonatkoz6 mellék-
mondatokra osztva. A szodsszetételek csoportositasarol ugyszintén beszamolt az
eldado, és igyekezett minden nyelvi jelenséget bo példatarral is alatdmasztani.
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A plenaris eléadasokat kovetden a tovabbképzés hallgatoi megtekinthették a
tanszéki konyvtar legijabb konyveit, és atvehették a Tanszék ajandékkonyvét,
melyet az intézmény 50. évforduldjara adtak ki.

BENCE ERIKA Vdrosregenyek és -novellik a vajdasagi magyar irodalomban
cimmel tartott eldadast az altalanos iskolai tanarok részére. Beszamoloja kozép-
pontjaban Herceg Janos Mddosulasok és Lovas Ildikd Meztelenll a torténet-
ben cimii miive allt, melyeket mint varostorténeteket az anekdotikus narrativa
szempontjabol vizsgalt. Herceg Janos regényében az anekdotdzas mint létforma
jelenik meg, és két szinten torténik: az elbesz€loi €s a szereplok szintjén. A tor-
ténetmondasok Iényegében menekiilést jelentenek a lakosok szaméra egy olyan
vilagba, amely nincs. Az anekdotazas soran nemcsak ismert torténelmi alakok
jelennek meg, hanem a , kistorténelem”, a maganmitologia hései is, akiket sok-
szor a mese légkore is athat. Lovas lldiko regényében Szabadka torténete egy
kollektiv érzésben bontakozik ki, amelyet csak a szabadkaiak élhetnek meg.
Ez az érzés egy intertextudlis halo altal is megfogalmazaddik (szovegkozi kap-
csolata van a regénynek Kosztolanyi Pacsirtajaval, Aranysarkanyaval, a Csath-
novellakkal, Havas Emil miveivel, s6t E6tvos 4 falu jegyzdje cimii regényével):
keretek kozott élni, a létezés szabadsaga nélkdil.

Kovacs RAcz ELEONORA Sz6lasok és kdzmondasok cimii el6adasat a témat fel-
olel6 legujabb szakirodalom ismertetdjével kezdte. Ezt kovetden az eldadod szo-
las- ¢s kdzmondasgytijteményt osztott ki a részvevok korében, és modszereket
tanacsolt, hogyan magyarazza meg a tanar feladatok segitségével a kozmondas
és szolas kozotti kilonbségeket. Majd tapasztalatcsere kdvetkezett, végll a sz6la-
sok és kdzmondasok tanitasara alkalmas feladatokkal ismerkedtek a tovabbképzés
résztvevoi, amelyek akar mas tanitasi egységek korén beliil is felhasznalhatoak.

A kozépiskolai tanarok szekcioeléadasaiban Karona Epir a metaforahoz
kognitiv szempontbdl kozelitett, IspANovics CsarO JULIANNA A biin szinrevite-
le cimii el6adasaban Madach Imre és Csillag Karoly szovegeinek Gsszehason-
lito vizsgalatat végezte el. A bacskai magyar irodalom el6torténetének egyik
fontos sz6vege Csillag Karolynak a Satan utja (1898) cimii alkotasa. A szabad-
kai publicista miivét Madach Tragédiaja ihleti. A nagy eldd szovegét folytatva
Adam 1itja mellé a dekontstrukcio szellemében fogant satani utat helyezi. Csil-
lag képcsoportsorozatanak kultirtorténeti nyersanyaga egy statikus dramafor-
mat alakit ki, melyben a dramaisag nem az események bonyolult szovevényébdl
ered, hanem a szonoki beszéd, a hang, a zene, a latvany, a kép médiumanak
egylittes miikodésébodl bontakozik ki. Csillag Karoly dramaformaja és Satan-
értelmezése irodalmunk egyedi szovegkisérlete. Utast CsiLLa Janus Pannonius
koltészete a kozépiskolaban cimmel tartott eldadast, és a koltének a kozépisko-
lai olvasokonyvekbe bevélogatott verseit interpretalta.
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SZERKESZTOSEGI KOZLEMENY

A Létlink 2009/4-es szdmaban Silling Léda Képek a bacskai vasarok és piacok
torténetébol cimii tanulmanyanak egyik kozcimében sajnélatos elirdsok tortén-
tek. Az értelmezhetetlen cim helyesen:

SATOROS KOCSMAROS ~ LACIKONYHA

A szerz0 és az olvasok elnézését kérjik!

A szerkeszt6ség
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TAJEKOZTATO

Kérjiik szerzdinket, hogy a Létlinkbe szant irasaikat elektronikus forméaban:
doc. formatumban juttassak el szerkesztdségiink (letunk@forumliber.rs) vagy
a foszerkesztd cimére (erikazambo@eunet.rs); magneslemezen vagy imélben,
csatolt fajlként. Tanulmanyaikhoz rovid, magyar nyelvii tartalmi dsszefoglalot,
illetve legalabb 6t kulcsszot illesszenek.

A beérkezett tanulméanyokat lektoraltatjuk. A tovabbi kapcsolattartas meg-
konnyitése érdekében (kiilon mellékletben) tiintessék fel elérhetdségiiket: pos-
tai és imélcimiiket, telefonszamukat és (a szerz6i névsorba) személyes adata-
ikat: akadémiai fokozat(ok), csalad- és utonév, beosztas(ok), munkahely(ek),
helység(ek).

A tanulmanyok és az abrak szovegében egyarant Times New Roman betiiti-
pust alkalmazunk. A cikkek szovegének betlimérete 12 pontos; a tablazatok és
a kuldnféle abrak (valamint az esetleges labjegyzetek és az irodalomjegyzék)
esetében 10 pontos. Kérjiik, hogy a szévegszerkesztés soran kerliljék a felesle-
ges technikai eljarasokat (pl. tabulatorok és betiikdzok alkalmazasa a térkozok
kialakitasaban: helyettiik a behuzas, illetve a tablazatok hasznalatat ajanljuk). A
tablazatok szerkesztésekor vegyék figyelembe kiadvanyunk eddigi gyakorlatat,
mintait és a rendelkezésre allo laptiikor méretét. Kérjiikk a szerzoket, hogy az
abrékat, diagrammokat ne illesszék a szovegtestbe, hanem mellékletként, a be-
illesztés helyének pontos jel6lésével kuldjék el.

A sorok szama maésfeles sorkozzel oldalanként legfeljebb harminc. A sz6-
vegben ne szerepeljenek indokolatlan sorkihagyasok. A szerzdé neve (normal
betiitipus) és a dolgozat cime (FELKOVER NAGYBETU) a szoveg elején
all kozépzart helyzetben. A dolgozatnak a tudoméanyos jelzet, illetve az angol
nyelvii cim beillesztése miatt nem lehet egysorosnal hosszabb focime, s kér-
juk szerzdinket, hogy mellézzék az alcimeket. A kozcimek irasmodja: NAGY-
BETU. A szovegeket — indokolt esetben — a decimalis rendszer segitségével
tagolhatjak (a szakaszt nyitdé bekezdés elejére illesztett arab szamokkal: 1.,
2., 1.1, 1.2. etc.). A Szemle rovatban kozolt recenziokhoz és ismertet6khoz
nem jarul dsszefoglal6 és kulcsszavak sem. Konyvrecenzioknal az ismertetett
konyv adatait az els6 bekezdésben kozoljiik. A konferenciabeszamolok eseté-
ben a szévegegész tajékoztat a rendezvény jellegérdl, adatairol. A szdvegen
belul a kényv- és kiadvanycimeket délz (italic) betiivel emeljiik ki. Semmilyen
més kiemelést nem alkalmazunk. A szovegkozi hivatkozasokat zardjelbe tesz-
szlk (a teljes leirast a tanulmany végén kozolt irodalomjegyzék tartalmazza).
A szovegkdzi hivatkozasok formaja a kdvetkezoképp alakul; teljes mii esetén:
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(IMRE 1996), annak egy részlete esetén: (IMRE 1996: 33-40). Tébbkotetes
mii esetében: (GYORFFY 1.: 37-159.). Adott szerzétél felhasznalt tobb, azo-
nos évbél szarmazé mii esetén: (SZEGEDY-MASZAK 1980a), (SZEGEDY-
MASZAK 1980b: 30).

A tanulmany végén megadott irodalomjegyzék szoritkozzon a hivatkozott
szakirodalomra a kovetkez6 lehetséges formakban:

IMRE Lészl6 1996. Miifajok létformaja XIX. szdzadi epikankban. Debrecen.

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba. 1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyzbje = Szegedy-Maszak Mihaly — Veres Andras (szerk.) A magyar irodalom
torténetei 11. 1800-t6l 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista kényvtarakrol, olvasasi szokasokrol = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklos — VEGH Jézsef szerk. 1970. Névtudomdnyi eléaddsok. II. Névtudo-
manyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest.

A kozismert és a szerzd altal gyakran hivatkozott kiadvanyoknak széles kor-
ben elterjedt réviditéseit is hasznalhatjak: UMIL (Uj Magyar Irodalmi Lexikon),
MNy (Magyar Nyelv), ItK (Irodalomtérténeti Kézlemények), EKsz. (Magyar
értelmez6 kéziszotar) etc. Az egyes szakirodalmi tételek betlirend, azonos szer-
z6 munkain beliil pedig idorend szerint kdvetik egymast.

Kérjiik a szerzoket, hogy végjegyzeteket egyaltalan ne, labjegyzeteket is
csak indokolt esetekben alkalmazzanak. A labjegyzetek ne tartalmazzanak szak-
irodalmi hivatkozasokat!

A szerkesztoség
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